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INPEANCJIOBUE

HacTosmuit yaeOHUK NpeaHa3HauyeH IJIs CTYIEHTOB BBICIIUX
y4eOHBIX 3aBeICHUI SKOHOMUYecKoro npodwist. Ero moctpoeHue naet
BO3MOXKHOCTD IIpeIroJaBaTe/Il0 BhIOpPaTh ONTUMAaIbHBIE CIIOCOOBI Op-
TraHU3alMU y4eOHOTro mpoliecca Ijis Hanoosee 3(p(peKTUBHOTO YCBOE-
HUSI MaTepuajla ¢ y4eTOM BO3PaCTHBIX OCOOEHHOCTE!, MHTEPECOB U
YPOBHSI SI3bIKOBOI MOATOTOBKM YYaII[XCS.

Ilenb yueOHMKa — HAy4YUTh CTYIEHTOB-3a0YHUKOB CAMOCTOSITE b~
HO YUTAaTh JUTEepaTypy Ha aHIIMIACKOM S3BIKE I10 CIIeLMaIbHOCTH
ILIMPOKOT0 MPOoGUIs, OTACISITh IIPU YTEHUU TJIaBHOE OT BTOPOCTEIIECH -
HOTO U U3BJIeKaTh U3 IIPOYMTAHHOTO MOJIE3HYI0 MH(POPMAIIMIO, BOC-
CTaHaB/IMBas ee B BUE IlepeBoaa Win pedepara.

YyeOHUK BKJIIOUaeT B ce0s1 TEKCTHI ISl peddepupoBaHUs U Tiepe-
BOJa, METOAMYECKE YKa3aHUs K UX pe(eprupoBaHUIO, KOHTPOJIbHBIE
3aJaHus, IPaMMaTUYECKUI CIIPAaBOYHUK C YIPAXKHEHUSIMU, TECTaMU
U KJII0YaMU K HUM, TJIOCCApUIA.

bosnbiioe BHUMaHUe yaeaseTcsl TEXHUKE CMBICIOBOIO aHajIu3a 1
CBEPTBIBAHUS YUTAEMOTO TEKCTA C LIENBIO YCTHOTO U MUCbMEHHOTO
pedepupoBaHus. sl 3TOro mpemiaraeTcs CrelralbHblid METOIMYe-
CKHUH armapart, KOTOPbIii MOXHO MCIOJIb30BaTh TAKXKE IJIsI aBTOHOM-
HOTo 00YyYeHUs YTEHUIO U TIePEBOIY IOC/Ie JOMOJTHUTEIbHOM ITOAT0-
TOBKM.

Psin TeKCcTOB B yUeOHMKE CHA0XEH ITePEeBOAOM HOBBIX CJIOB U BbI-
paxXeHWii, BBIHECEHHBIM Ha I10JIs1. DTO ITO3BOJISIET CTyIeHTaM obpa-
IIATHCS K CIOBApPIO TOJBKO B TEX CIyYasix, KOrma BCTPEeYaloTCs CI0Ba,
HE BOILIEIINE B UX aKTUBHBIN CJIOBaph — €l1l€ HE YCBOCHHbIE WJIU 3a-
OBITBIE, YTO ITO3BOJISIET 3HAUYUTEIbHO SKOHOMUTDH BpeMs. TeKCThl, He
MMeEIOoINE TepeBoJa Ha MOJIsIX, IpeaHa3HAYeHbI U1 O3HAKOMUTEIb-
HOTO WJIM aHAJIUTUYECKOTO YTEHUS CO CIOBapeM.

B paznen «KoHTposnbHbBIE 3aJaHusI» BOIIUIM KOHTPOJIbHBIE 3a1a-
Hus 111 [—II1 KypcoB B Tpex BapuaHTax, pacIiojloXeHHbIE B COOTBET-
CTBYIOLIEN MOCJIEA0BATEIbHOCTH.

B paznen «kiaouu» BHECEHBI KJIIOUM K JTOMOJTHUTEIbHBIM Tpe-
HUPOBOYHBIM 3aJaHUIM, HE TpeOylollue HeMeIIEHHOU oOpaTHOM
CBSI3H.



METOANYECKHUE YKASAHUA

PaGortas Hang uTeHHeM, TIepeBOIOM U MepecKa3oM TeKCTa, CIEIy-
€T IIOMHUTb, YTO TPAMMATUYECKUIA CTPOM aHIIMMACKOTO SI3bIKA OTJIM -
qaeTcs PsIIOM XapaKTepHBIX ocobeHHocTel. ONHOI M3 HUX SIBIISIETCS
YCTAHOBJIEHHBI MOPSIIOK CJIOB B MPEIJIOXEHUU. DTO OOYCIOBIEHO
TEM, UTO SI3bIK YTpaTWJI IIOYTH BCe CBOM OKOHYaHMs. OT MecTa cjIoBa B
MPeIOKEHUU YaCcTO 3aBUCUT €ro rpaMMaTuyeckast yHkims. O0bry-
HBI TIOPSIIOK CJIOB B MOBECTBOBATEIbHOM IIPEMNJIOXKEHUU IIPEACTaB-
JISIeT CO0OI CEAYIONIYIO LIETIOUKY: IToAIexallee—CKa3zyeMoe—I0MoJI-
HEHME-00CTOATENLCTBO. TaKoi MOpsIIOK CI0B Ha3bIBAETCS MPSIMbBIM.
Ilepen moamexamM MOXKET CTOSITh 00CTOSITeNIbCTBO. OTipeneneHue
MOET OTHOCUTbCS K JIIOOOMY WISHY IPEIIOKEHMS, UTO YaCcTO 3aTPy/I-
HSIeT IIOHMMaHUE €TI0 CTPYKTYPhL. DTO 0COOEHHO 3aMETHO, KOT/1a IIpe/I-
JIOXXEHME BhIpaXkeHO HE OJHUM CJIOBOM, a I'PYIMIION CJIOB WIM IpuUIa-
TOYHBIM MpeioxeHueM. I1oaToMy epBUYHBIN aHAIM3 IPEIT0XEHUS
npearoaraeT HeoOX0AMMOCTb HaXOXKIEHUS MOIjIeXalllero 1 cKkasye-
Moro. HaliTu riiaBHbIe WieHbI IPEII0KEHUSI MOXKHO C TTIOMOIIBIO (hop-
MaJIbHBIX TTOKa3aTesei.

LleHTpoM, BOKPYT KOTOPOTO I'PYIIIUPYIOTCS BCE WISHBI IIPeIIoxKe-
HUs, SIBJIAeTCs cKaszyemoe. IlpenmeT, 0 KOTOpOM I'OBOPUTCS B MPEIO-
JKEHUU, MOXET OIpeNenuTh ce0sl peaibHO TOJIBKO 4Yepe3 MeUCTBUS U
(byHKLIMU, KOTOPBIE BbIpaXKaloTcs cKasdyeMbIM. YTOOBI HATU B Mpemd-
JIOXKEHUU CKazyeMoe, CJIeAyeT IIOMHUTh, YTO OHO MOXET ObITh 0003Ha-
YEHO TOJIbKO IJ1arojioM B JIMYHOU (DopMe, TO ECTh BbIpaxKaTh JIULIO, YUC-
JIo, HakJIoHeHue, BpeMs u 3ajor (We live in Rostov. The train is arriving
in time. Don’t tell anybody about it, I should write to him if I knew his
address. The letter had been typed by 5 o’clock yesterday).

CkazyemMoe MOKET OBbITh BBIpAaXKEHO IJ1arojamMu 2-X BUIOB, 0003Ha-
YalolIMMM JefCTBYE WU CyllleCTBoBaHUeE, ObiTre. [1oaToMy B cocTaB
CKa3yeMOro 4acTO BXOIAT INIarojel be, have u npyrue BCIIOMOTATEIb-
Hble win MopaibHbIe rmaronbl (He can speak English. She was watching
TV at 6 p.m. She has become an actress 1 T.I1.).

CnenyeT 3HaTh, YTO B IIOBECTBOBATEIbHOM IPEIJIOXKEHUM CKa3ye-
MO€ BCerja 3aHMMaeT MeCTO CIIpaBa OT MoIjiexkallero (OObIYHO 3TO
BTOpOE CJIOBO B IpeaoxkeHnn). K ¢oopMaibHBIM TTOKa3aTeIIM MOTYT
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OBITh OTHECEHBI JUUHBIE (hOPMHI TJ1aroiaoB be, have, do, BcmomMora-
TeJIbHBIC U MOJIAIbHBIC TJIaroJIbl:

am, is, are, was, were, have, has, had, do, does

did, shall, should, will, would, can, could, may

might, must, ought to.

Ckasyemoe B Past Simple (Indefinite) geiicTBUTEIbHOTO 3aj0Ta
MOXET OBITh BBIpaXKeHO 2-1i (pOpMOI CTaHAAPTHOTO IJaroJja, CoBIla-
JIAfoIIETo ¢ ero 3-i (popMoii, TO €CThb C MPUYACTUEM ITPOLLIEIIETO Bpe-
MeHu. O6e 3Ti GopMbI UMEIOT OKOHYaHME -ed, YTO YacTo 3aTpydHSIET
pacIio3HaBaHUE CKa3yeMOI'o B IPEIJIOKECHUMU.

ITokazateneM Toro, 4yto hopma, OKaHUIMBAIOIIAsICSA Ha -ed, sIBJIsI-
€TCSl CKa3yeMbIM, CIIY>KUT HaJIM4ue cjieBa OT Hee JIMYHBIX MECTOUME-
Huit (1, he, she, it, we, you, they) niu oTHOCUTENIHHBIX MECTOMMEHUIT
(who, which, that): he (who) created — oH (KoTopblii) co3aaa, which
(that) operated — KoTOpBIii pad0OTaJ; a TAKXKE HAJIMUKE CIIpaBa OT STOMI
(bopMBI TIPSIMOTO TOIOJHEHUS WIM MPUIATOYHOIO TOIOJIHUTEIBHO-
IO TIPEIJIOKEHMS:

Earl of Sandwich invented sandwiches.

rjaroj-cKasyemoe IpAMOEC TOIIOJIHEHUE

Ipad CoHasuy H300pes CIHIBUYM.

Mary told me that she had worked at that office.
TJ1aroji-cKazyemoe JOITOJIHEHUE ITPUAATOYHOTI'O NIPEAJIO0KECHUA

Mbpu cka3ana MHe, 4TO paboTaia B 3TOM yUPeKICHUU.

Eciu B npenjioxXkeHUU CTOST pSIoM 2 (pOpMbI, OKAaHYUBAIOIIUECS
Ha -ed, To cKa3yeMbIM SIBJIsIeTCSI BTopast (popMma, a repBasi CIIy>KUT OIT-
peneneHreM K nojexaliemy:

The first tramways constructed used horses.

I1epBbie mocTpoeHHBIE TpaMBafHBIE ITyTU HCHOJIb30BAJIM JIOIIACH.
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Ecnm cipaBa oT (popMbI, OKaHUMBalolIelcs Ha -ed, CTOST TIpe-
Jiorn with u by, To 3Ta opMa SIBJISIETCS OIpeaeeHUEeM K CYIIeCTBU-
TEJILHOMY, CTOSIIEMY Ilepe/ Heil:

The brill-painted pen invented by L. Biro...

CYIIECTBUTECIILHOC, OMPEACTIACMOC (bOpMa, OKaHuMBalolasicst Ha -ed —
IIpru4aCcTUEM B (I)yHKL[I/II/I OIIpCACICHUA npuyaCcTUuC Nnpomeamero BpeMEHU

ITapukoBas pyuka, uzobperennada JI. bupo...

PacnosHats ckazyemoe B Present Simple (Indefinite) nefictButenn-
HOTO 3aJI0Ta MOTYT ITOMOYb HEKOTOPHIE U3 TEX IT0Ka3aTeJieli, KOTOPhIe
MoMOraloT pacrno3HaTh ckazyeMoe B Past Simple (Indefinite) neficTBu-
TEJIBLHOTO 3aJI0Ta:

My friend receives letters from his sister twice a year.

Moii apyr moay4aer nvMcbMa OT CBOEM CECTPhI IBAXKIbl B TO/I.

In addition, she sends him greeting cards.

Kpome Toro, oHa mpuChLIAeT eMy MO3ApaBUTEIbHbIE OTKPBITKH.

B psime ciyyaeB pacno3HaTh 3TOT TUIT CKA3yeMOT'O IIOMOTAIOT OIl-
peneauTen MoAIeXKallero: ecjivd IMepBoe CJI0BO B MPEIIOKEHUN HE
MMeEeT OIpeIeIUTENIsI, HO UMEET OKOHYAHUE -S, -€S, TO OHO SIBJISICTCS
MOJIEXKAIIMM, a TIEpBOe CIEAYIolIee 3a HUM CJIOBO 0e3 Ipenjiora —
CKa3yeMbIM:

Speeds achieved by modern cars depend on new materials and tech-
nologies.

CKOpOCTH, JOCTUTAEMbIEe COBPEMEHHBLIMU aBTOMOOWJISIMU, 3aBU-
CAT OT HOBBIX MaTepHAJIOB U TEXHOJIOTUIA.

Ecnu 3a MecroumeHusiMu 0e3 npeasioros (this, that, much, each,
another, other) i HeornpeaeAeHHBIMU MECTOMMEHHUSIMHU (somebody,
anything, no u ap.) cieayeT CJIOBO, OKaHYMBAIOIeecs Ha -S, -€s, TO
OHO SIBJISIETCS CKa3yeMbIM, TaK KaK CYILIECTBUTEIIBHOE B 3TOM CIIydae
HE MOXET UMETh MHOXECTBEHHOTO YHrcJIa;

This results in increased safety of flights.
JTO BeleT K IOBBIIICHUIO 0€30I1aCHOCTH I10JIETOB.



Ho: These results proved to be good.

DTH pe3yNbTaThl 0KA3AJIUCh XOPOIIUMHU.

YToObI HAWTKU TPYMITYy MOAJEKAIIEro, HEOOXOAUMO 3HATh, UTO
MOUIeKAIIM SIBJISIETCS MEePBOe OECIPEIIOXKHOE CJI0BO WM IpyIIIia
CJIOB CJIeBa OT CKa3yeMOro:

Last year our plans were fulfilled ahead of time.

B mnipo1iutoM romy HalM IWIaHbI ObUTM BHITIOJHEHBI JOCPOYHO.

Kakyto 0b1 pyHKINMIO B IPEAJIOXKEHUN HUA BBITTOIHSIO CYILIECTBH -
TeJbHOE ((PYHKUMIO MOIJIeKalllero, onpeaeeHus, JOMOJTHEHUs, 00-
CTOSITEJILCTBA), OHO, KaK IMPaBWJIO, UMEET IpU cebe ompeaesiaioniue
CJIOBA: aPTUKJIM, MECTOMMEHUSI, TIpUIaraTe/bHbIe, CYIIeCTBUTEIbHbBIC
(B GyHKUMY OTIpeAeIeHUs ) U T.IT. — TO €CTh, CYILLIECTBYET IPYIIIa IO/ -
nexamero. OmnpeneneHus, B 3aBUCUMOCTH OT MeCTa 3aHMMaecMOTIO
OTHOCUTEIBHO CYIIECTBUTEILHOTO, OBIBAIOT JIEBHIMU U ITpaBbIMU. Eciu
TOCJIE APTUKIIS WY APYTOTO OMPEIETUTENS CTOUT LEBIA PSL CJIOB —
KaK IpaBUJIO, CYIIECTBUTEIbHBIX B ¢IMHCTBEHHOM 4HCje 0e3 mpei-
JIOTOB — TO HAYMHATh IEPEBOJl HAIO C MOCJIEIHETO CI0BA, TaK Kak
MMEHHO K HEMY OTHOCUTCSI apTUKJIb, @ BCE OCTAJIbHEIC CJI0BA SBIISIIOT-
¢4 ero omnpeaeaeHUsIMU. Kak mmoka3bIiBaeT IpakThKa, TPYAHOCTH TIPU
MepeBO/Ie BHI3BIBACT CYIIECTBUTEILHOE B (DYHKIIMM OIpEAc/ICHUS 6e3
Mpeaiora, Haxoasiieecs Iepel onpeaeasseMbIM CIOBOM U MMeEIoIee
¢dopMy equHCcTBeHHOTO 4ncia (a college teacher — yuurtenb Koyuien-
xKa; a choice theory — Teopus BbIOOpA).

3aroMHUTE: B KQUECTBE OIpeIeanTeseil CyIleCTBUTEILHOTO, SIB-
JISToImxcs (popMajJbHBIMM ITOKa3aTeIsIMU MPU HaXOXICHUU JE€BOM
IpaHMIIbI TPYIIIBI CYIIECTBUTEILHOIO, MOTYT BBICTYNATh CJICAYIOIIUE
CJIOBa:

the, a, an, this, that, these, those, my, his, her, its, our, your,

their all, both, many, much, more, most, few, several, some,

any, no, what, whose, every, each, other, another

®opMaTbHBII ITOKa3aTe b PABOl IPaHMIILI TPYIIITHI ITOJIeKAIIe-
ro — ckasyeMoe. [IpaBoe omnpeeiaeHue MOXET ObITh BBIPAXXKEHO CY-
IIECTBUTEIbHBIM WJIM TEPYHAMEM C MPEAJIOrOM, MPUYACTHBIM WJIU
MH(GUHUTABHBIM 000POTOM, ONPEAETUTETbHBIM ITPUIATOYHBIM MPE/I-
JIOKEHUEM:



The building of this costly hotel cannot be justified.

CTpouTenbCcTBO| 3TOM JOPOrOCTOSIIEH TOCTUHMIILI | HEJIb3sl OIpaBaaTh.

The problems | to be solved in our country are those of
people(’s) mentality.

IIpoGiemMsbl KOTOpBIE HEOOXOAUMO PELIUTH B |3TO MPOOIIEMBIL,
Hallle¥ CTpaHe Kacarouecsd
MUPOBO33pEeHUS
JIIONEN.

OnpenesieHne 9YaCTH pedr ¢ MOMOIIbIO Cy(hPUKCOB

CydbdUKCh TTOMOTAIOT OIPEISINTh MPUHANJIEKHOCTh CJI0Ba K TOM
WJIY MHOM YacTU pedu. 3aIIoMHUTe HauboJiee paciipoCTpaHEHHbIE U3 HUX:

cydPUKCHI CYIIECTBUTEIBHBIX: -er (-0r), -ion (-sion, -tion, ation),
-ity (-ty), -ance (-ence, -ency), -ure (-ture), -ment, -ness, -age, -t;
cy(ddukcrsl npunaratenbHBIX: -ant (-ent), -able (-ible), -ic, -al, -ful,
-less, -ous, -ive, -an, -ar, -ary, -y, -ward;

cyddUKCHI TIaroyios: -ate, -ire, -fy, -en, -ise;

cydduKchl Hapeuuii: -ly, -wards.

1. Ileam oOyuenus

OOyuyeHre MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HESI3bIKOBBIX By3aX Mpeciie-
JyeT MpaKTHdecKue 1eu. [Tpr 3a09HO0M 00ydeHUH TaKasl LeJTb 3aKJTI0-
YaeTcsl B TOM, YTOOBI HAYUYUTh CTYIEHTOB CAMOCTOSITEJIEHO YUTATh (CO
cyoBapeM U 6e3 clioBapsi) MHOSI3BIYHYIO JIUTepaTypy 1o CIelnaIbHO-
CTH LIMPOKOTO TTPOM IS ¥ U3BJIEKATh M3 Hee TTOJIE3HYIO JJIsT ceOsT MH-
dbopmanmio. OTHOBpEMEHHO CTaBUTCS M COITYTCTBYIOIIAs 3agada —
HAy4UTh CTYICHTOB ITepeaaBaTh IMOJTyYeHHYIO IPU 3TOM MHMOPMAIIUIO
B BUJIE TTIEPEBOJIa HA PYCCKUI SI3bIK WK B BUZE pedepaTa, aHHOTALIMH,
pesioMe.
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2. YueOHblii MaTepuan

IToaHbIT aBTOHOMHBIN Kypc OOy4eHMSsT BKITIOUAECT:

a) Bce TeKCThI U 3aaHUsI JAaHHOMY yJallleMycs;

0) TeKCTHI KOHTPOJIBHBIX 3a1aHuit (pador);

B) TEKCTHI, cofepxkaiue He MmeHee 15000 1. 3H.,

IIJIST JOTIOJTHUTEIBHOTO (CAaMOCTOSITEJTbHOTO) UTeHUSI.

3. Pa0ora Han yueoOHukoM. Boinosnenne u oopmiieHne
KOHTPOJIbHBIX 3aaHUi

I1pu pabote Hag yueOHUKOM CTYAEHTY CJIeAyeT COCTaBUTh pabo-
YU TJIaH Ha CEMECTpP, B KOTOPOM IIPEAYyCMOTPETh IIOBTOPEHUE MaTe-
puana, moyb3ysch TpaMMaTUYeCKUM CIIPABOYHUKOM, YIIPAaXKHECHUSIMU
C KJII0YaMHU U TECTaAMU C KIIIOYaMU.

KonnyecTBO KOHTPONBHBIX 3a1aHUil (paboT) ycTaHABIMBAETCS
y4eOHBIM TJIAaHOM COOTBETCTBYIOIIETro By3a. Hacrosimuii yaeOHUK
npeiaraeT Kaxkioe KOHTPOJIbHOE 3aaHKe B TpeX BapuaHTax. CTyneHT
JOJDKEH BBIMOJIHUTD OAUH U3 HUX B COOTBETCTBUU C PEKOMEHIALIMS -
MM KadeIpbl THOCTPAHHBIX SI36IKOB. BTOpOIi1 BapraHT MOXKHO HCIIOJIb-
30BaTh B KA4eCTBE AOIMOJHUTEILHOIO MaTepuasia Ipu MOJIrOTOBKE K
3a4eTy WM SK3aMEHY.

BEINIONHATE KOHTPOJIbHBIE 3a1aHUs HYXXHO B OTIEIbHOM TeTpa-
I, Ha 00JIOXKKE KOTOpOIi ClIeayeT HamrcaTh CBOIO (paMUIUIO, UMSI U
OTYECTBO, afpec, MUdp CreluaTbHOCTU (€CIM OH UMEETCs1) U HOMEep
KOHTPOJIbHO paboThI. B ycTaHOBIEHHBIE CPOKU BHITIOJHEHHBIE KOH-
TPOJIbHBIE PAaOOThI HAIIPABJIAIOTCS IJISI IPOBEPKU U PELICH3MPOBAHUS
B BY3.

4. TpeGoBaHHs HA 3a4€TaX M HK3aMEHAX
K 3aueTy m0MmycKalTCsl CTyIeHTHI, POpaboTaBIIe U YCBOMBIIITE

BeCh IPEIIOKEHHbBIM MaTepual 1 MOJyYUBIIKE 3a4eT MO0 KOHTPOJIb-
HBIM paboTam.



J11s1 TIOJTydeHUsT 3a4eTa CTYACHT JOJIKCH:

a) yMeTb MPaBWIbHO YMUTATh U TIOHMMATh Oe3 CIoBaps ydeOHBIC
TEKCTHI, IPOpabOTaHHBIC B TEYCHUE TaHHOTO roja 00y4eHMs, a TAKXKe
TEKCThI BBIITOJTHEHHBIX KOHTPOJBHBIX paboT;

0) yMeTb IPOUMNTATh, TTOHATH 1 MIEPEBECTU (CO CII0BapeM) HOBBIM
TEKCT, CXOJIHBII 10 TeMaTUKe ¢ yueOHbIMU TeKcTamu. HopMma ureHust
U niepeBoa 3a yac: 800 11. 3H. mucbMeHHo, 1200 . 3H. — YCTHO;

B) YMETh MPOYUTATh U TIOHSTH O3 CI0Bapsl HOBBII TEKCT, COIEP-
XKaluii He 6ojiee 8 He3HaKOMBIX ¢jioB Ha 800 1. 3H., U mepeaaTh Co-
Jep>KaHWe TIPOYMTAHHOTO Ha PYCCKOM SI3BIKE.

K sk3aMeHy HOITycKalOTCsI CTYIEHTHI, CAABIIME 3a4€ThI 3a IPEeIbl-
OYLIUNA Kypc, IMOJIYYMBIIME 3a4€T 110 KOHTPOJIbHBIM paboTaM U Mpo-
paboTaBlIVe Y YCBOUBILNE BeCh MPEAJIOXKEHHBIN B y4eOHOM IOy Ma-
Tepua.

Ha sk3aMeHe CTyIeHT JOJIKEH:

a) YMeTh MPaBWJIbHO ITPOYNTATh U TIOHATH Oe3 clioBapsl yueOHbIe
TEKCTHI, ITPOpabOTaHHBIC B TEYCHUE TAHHOTO rofa 00y4eHMs, a TAKXKe
TEKCThl KOHTPOJIbHBIX PaboT;

0) yMeTb ITPOYNTATh, ITOHSTH U TIEPEBECTH WUJTU ITpopedhepupoBaTh
(co croBapeM) TEeKCT CpegHel TPYIHOCTH T10 CIIeIUAIbHOCTH LIHPO-
koro npopuiss. Hopma urenus 1000 1. 3H. B yac 111 MMCbMEHHOTO
nepesoga vim 2000 11. 3H. B yac JJIs1 MUCbMEHHOTO pedepara;

B) YMETh IPOYUTATh HOBBII OOIIIEIKOHOMUYECKUI TEKCT, COAEp-
Kalluit He 0osiee 8 He3HaKoMbIX c10B Ha 800 I1. 3H. 1 IiepenaTh CMbICT
MPOYUTAHHOTO HA PYCCKOM SI3BIKE.



PABOTA CO CJIOBAPEM

I1pu pabote co cioBapeM Mpexae BCero HeOOXOAMMO HAyUYUThCS
OBICTPO HAXOIUTh HYXKHOE CJIOBO M M3 BCEX €ro 3HaYeHMI BHIOpATh
HauboJjee moaxomsiee Mo cMmbicay. CloBa B coBape pacioOXKEeHBI
no andasury. [TosToMy TBepaoe 3HaHMe andaBUTa TOMOTaeT MpU Ha-
XOKJIEHUU CJI0BA HE TOJILKO I10 IIEPBOiA, HO U 110 BCEM OCTaJIbHBIM OYK-
BaMm. Llenecoobpa3Ho HAYMHATH ITOMCK HY>KHOT'O CJI0BA 10 HalleyaTaH-
HBIM B yIJIax cJIOBapsl CJI0BaM: B JIEBOM YIUIy JaHO IEPBOE CJIOBO JIEBOM
CTPaHULIBI, a B IIPaBOM YIJIy — IOCJIEIHEE CJIOBO IPaBOii CTPaHULIbL.
Paboras co cioBapeM, ciemyeT cobIoaaTh ONpeaeIeHHYIO TOCIeI0Ba-
TeJLHOCTb AeHCTBUIA: 1) ONpeAeNTh YacTh PeUu; 2) MPUBECTH CJIOBO K
cioBapHoi dopme. OnpenenuTh MPUHAIIEXKHOCTh CJIOBA K TOW WU
WHOM YacCTH pedy MOXKHO 10 ero (PyHKIIMU B MPeUIOKEHNU (TToIexXa-
11ee, cKazyeMoe U T.I1.) WIM 110 ero popme (cyhpuKcy, OKOHUaHUIO), a
TaKKe I10 JIOIOJHUTEIBHBIM TPAMMATUYECCKIM OIPEACTUTEIISM.

IIpuBons cyiiecTBUTEIbHOE K CJIOBApHOU (hopme, ClIeyeT OImyc-
KaTb OKOHYaHME MHOXECTBEHHOI'O YMCJIa -S, -€S M TaKXKe IMafaeKHOe
oKoHuaHMe ’s, -s, -es (Present Simple), -ed (Past Simple, Participle 1I)
u -ing (Participle 1), a y npunaraTeIbHbIX M Hapednii — cyp@ukc cpaB-
HUTEJIbHOM U TIPEBOCXOMHOM CTEMEHU -erI, -est. Y CYIIeCTBUTEIbHbBIX
M TJIaTOJIOB C OKOHYAHUSMMU -SS, -sh, -ch, -X, -0 — omyckKaeTcs -es
(matches — match, boxes — box). Kpome Toro, eciiv cyiiecTBUTEIb-
HO€ OKaHYMBaeTCs Ha -ies, IJIaroJibl Ha -ies, -led, a mpuiarareabHbIe
Ha -ier, -iest, To OykBa -i 3ameHsieTcs Ha y (replies — reply), mosToMy
cleayeT MCKaTh B cJIoBape CJI0BO, OKaHYMBAloIeecs Ha -y.

[IpuBons K caoBapHOii (popMe TIarosibl U puiaraTeJbHble, UMe-
IollIMe Tepe] OKOHYaHUEM ABOITHYIO COIJIACHYIO, CIeAyeT ITOMHUTD,
YTO OJHA U3 HUX oIycKaeTtcs (stopped — stop, bigger — big). CnoBap-
Has opma npuyacTuil Tuma tying, lying npuHumaet Buj;: tie, lie.

Cnenyer IIOMHUTb, YTO aHIJIMICKWE IJIarojbl AEISTCS Ha CTaH-
JapTHbIe (TTpaBUJIbHBIE) M HECTaHIApTHEIE (HempaBuibHbIe). [Tpu riia-
rojiax JaloTcs B KPYIJIbIX CKOOKaxX yepe3 TOUKY € 3aIsiTOi HecTaHaapT-
HO-00pa3yembie (JOpMBI TTPOIIEAIIET0 BpeMEH! U MAaCCUBHOTO TpHU-
yactus (Participle 1), kak Hanmpumep:

go II [gou] v. (went; gone)...
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CraHgapTHBIE IJIAr0JIbl BO BTOPOI 1 TPeTheil (hopMax UMEIOT OKOH-
yanue -ed. [1puBons rmaron K cioBapHoit popMe (blinked — blink —
MUTaTh), eTo ClielyeT OTOPOCUTh. HecTaHmapTHBIE rarojibl 00pa3yioT
(opMy mpolieniIero BpeMeH 1 NpUYacTUe B MPOLIEAIIEM BpeMEeH!
(rmaccuBHOE MpUYACTHE) He 110 o0lIeMy mpaBuiy. B ciaoBape mocie
BTOPOI U TpeThel (pOopM HECTAaHAAPTHOTO IJIarojaa U ero TPaHCKPUII-
LIMM aeTcs OTChUIKA K OCHOBHOM (popMe Ijiarosa, HalpyuMmep:

came [keim] past oT come

written II [ritn] p.p. oT write,

IIe «past» — Mpollealnee BpeMs; p.p. — past participle — mpuya-
CTHUE TMPOIICIIIETO BpEMEHH.

OmnpeaenuB YacTh peyr U TIPUBEIS CIOBO K CIOBapHOU dopme,
OTBILIUTE €T0 3HAYEHHUE B COOTBETCTBYIOIIIEH YacTu peun pyopuke. Kak
MpaBUJIO, TIPUMEHSIIOTCS CJeAyIole 0003HAYeHUs: N — CYILIECTBU-
TeJIbHOE; V — IJIArojl; a — MpuiiarateiabHoe; adv — Hapeuyue; pron —
MECTOMMEHMUE; prep — IPEAJIor; Cj — COI03.

OMOHUMBI, TO €CTb CJIOBa, UMEIOIINE OJUHAKOBYIO (pOpMY, HO
pasHbIe 3HAUEHMSI, CIICAYET MCKATh B pPyOpHUKE COOTBETCTBYIOIICH Yac-
™ peun. [lepeBon onpeneeHHON YacTU peur HAYMHAETCS B CJI0Bape
OOBIYHO C PUMCKOM HU(MPHI, HAITPUMED:

man I n. 1. 1) My>XXunHa, 4eJI0BeK

man Il v. 1. 1) ykoMIuieKTOBaTh KagpaMmu, IIepCOHATIOM.

Apabckas nudpa ¢ TOUKOM ONpeaeseT pa3andHbIe TPYIIIIbI 3Ha-
YEHUI BHYTPU JaHHOM 4acTU pedd. IJ1aros ¢ mpemiorom, CTOSIIUM
CIipaBa OT HETo, CJIEAYeT UCKATh IMOCJIe BCeX 3HAYSHUI IO 3HAKOM .

®pazeonorndeckre (MAMOMATUYECKUE) OOOPOTHI CIEAYET UCKATh
110 OCHOBHOMY CYIIECTBUTEIBbHOMY U IJIaroJly; OHU JAlOTCS B KOHIIE
CJIOBApHOIi cTaThM MocJe 3Haka <.



METOANYECKHUE YKASAHUA
K PEOEPUPOBAHUIO U IIEPEBOY

YrteHne Kak BU peUYeBOM NesITEIbHOCTH — BaXXHBIM MHMOpMa-
TUBHBII MCTOYHMK. JIJIs1 M1000ro yejioBeKa YTEHUE JUTEepaTyphbl Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE 3TO IOIOJHMUTENIbHBIN KIII0Y K 3HAHMSIM, K HO-
BOI MH(pOpMAIIUK, 3a9aCTYI0O UMEIOIIEH OTHOIIIEHNE U K €T0 CITeIU-
aJIbHOCTH.

YuTtath MOXHO pa3HBIMU criocobamu. BeIOGop crocoba uteHus
3aBUCUT OT YCTaHOBKM uMTaroiero. Eciu yuTalomuii cTaBUT mepen
c000Ii1 11eJ1b U3BJIEYb U3 IIPOYUTAHHOTO UH(OPMALIUIO ¢ MAaKCUMaIb-
HOl CTeNEeHbIO MOJHOTHI, IIOHSITh M OCMBICIMTH €€, a 3aTeM BOCIIPO-
M3BECTU B YCTHOM WJIM IMMCBbMEHHOM (popMe, TO OH OyIeT UCIO0JIb30-
BaTh YIIyOJIeHHOE WJIM TaK Ha3bIBaeMOe «M3ydaloliee» YreHue. Bo Bpe-
M TaKOTO YTeHMSI Ha MHOCTPaHHOM SI3bIKe NOITycKaeTcsl paboTa co
cJ0oBapsIMU U TpaMMaTHMYEeCKMMU CIIpaBOYHUKaMM. [loHuMaHue mipu
3TOM OYEHb YacTO OIIOCPEIOBAHO IIePEBOIOM, KOTOPHIN IIPUCYTCTBY-
€T IIpY YTEeHUM HEe3aBUCUMO OT BOJIM UUTAKOIIETO. DTOT IePEBO/I CIIy-
SKWUT JIMILID JJIsI KOHTPOJISI TIOHMMAaHUS YMTAOIIUM TeKCTa M HE MOXKET
BBICTYIIaTh B KaUY€CTBE MOJHOLIEHHOIO CpeacTBa MHMOPMALIUU JIJIsT
JIPYTHUX.

Ecnu ynraroiuii ctaBuT nepes co0oi 11e/1b OBICTPO 03HAKOMUTh-
cs ¢ coepkaHMeM KaKoro-Jim0o MaTteprasa U MPUHSTh U3BJIEKaeMYyIO
WH(OpPMAaLIUIO K CBEICHUIO, TO OH UCIMOJbB3YET MIJIsI 3TOT0 03HAKOMMU-
TeJbHOE uTeHue. YTeHue mpo ceds 1 AJisd cebsi ¢ JOCTaTOYHO MOJTHBIM
TMMOHMMAaHWEM MPOYUTAHHOTO — 3TO OCHOBHOM BUI 4TeHUs. YuTaro-
Uit padboTaeT 6e3 cioBapsl. Eciu eMy BcTpedaeTcss HE3HaKOMOE CJ10-
BO, OH ITIBITAETCS IMMOHSITh €r0 10 KOHTEKCTY, ITPOI0JIKas YUTaTh, C TEM
YTOOBI YAOBJIETBOPUTHCS IIOHMMAaHKUEM Bcero npenioxenus. He cos-
CEM IIOHSITOE OTAENbHOE MpPeIIoKeHe He JOKHO IPUBOIUTH B 3a-
MeIaTeIbCTBO YMTAIOIIETO — €My CJIeIyeT TOYMTaTh TEKCT 10 KOHIIA.

YT1o0BI MpaBUIBHO MOHUMATh TEKCT, YNTAIOIIUN TOKEH UMETh
oIpelesIeHHbIE TpaMMaTUYEeCKUE U JEKCUYECKHME 3HAHMSI, a TaKXKe
HaBBIKM 1 YMEHMSI OPUEHTUPOBATLCS B SI3IKOBOM MaTepuajie TeKCTa.
Ecnau nnsg u3yyaroliero 4TeHus: 04eHb BaXKHO YMETh PACWICHSTh 1ie-
JIO€ Ha COCTaBHBIE YAaCTH U BBIBOJUTD €TI0 CMBICJT M3 3HAYEHUS OTAE/Ib-
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HBIX 3JIEMEHTOB, TO JIJI 03HAKOMUTEIHLHOTO YTEHUS PEILIAIOIINM OKa-
3bIBA€TCS HABBIK LIEJIOCTHOIO BOCIIPUATHUS MaTepyajia, yMeHUE OTBIIe-
KaTbCsl OT YACTHOCTEH U JeTajeil U KOHIEHTPUPOBAaTh BHUMaHUE Ha
TJIABHOM.

IIpu yTeHMM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE MOHMMAaHHUE OOeCIIeYrBa-
eTCcs TakXKe YMEHMEeM aHaJM3UpoBaTh CIOCOOLI (GOPMUPOBAHUS U
(bopMyIMpOBaHSI MBICI ABTOPOM.

JI10601i TEKCT TpencTaBisieT cO00M COBOKYITHOCTh 1IEJIOr0 psiaa
MPEUIOKEHUI, KaXI0€ U3 KOTOPHIX SIBJISICTCSI YaCThIO COAEPKaHUS
(cMBIcTa) Bcero TekcTa U (hOpMOM BBIPAXKEHUS 3TOTO COASPKAHUSI.
CTpyKTYpHO TIPEIIOXEHUsI paclanaloTcs Ha oIpeneiecHHbIe, 0oee
MeEJIKHIE 3JIeMEHTBI: CJIOBOCOYETAHUS, CJIOBA, KOTOPBIEC B CBOIO OUEPE/lb
MOTYT BKJIIOYATh CY(PPUKCHI, TTpe(UKCHI, OKOHYaHUsI, UMEIOIINE KaK
JIEKCMYECKOE, TaK U TpaMMaTU4eCcKOe 3HaYeHUE U SIBJIIoIIecs (pop-
MaM¥ BBIPAXKEHUST COACPKAHMUSL.

[Ipu yTeHNMM MHOSA3BIYHOIO TeKCTa (popMa MPEITOKEHUS MOXKET
BBICTYIIATh Ha IIepBOE MECTO. B milaHe MOHMMAHMS TOTO WM MHOTO
MPEeJIOXKEHUST OYEHb BAXKHO HAYUYUTHCsI BHIIEIATHL HaMOOIee BaXKHBIC
CTPYKTYPHBIEC 3JIEMEHTHI, UMEIOIIIKE JIETKO paclio3HaBaeMylo hopmy,
KOTOpHIC SIBJISIOTCS BeAyLIMMM B mpeaioxenun. Ha ocHoBaHMuM ux
Pa3IMINTENIbHBIX TIPU3HAKOB CJIEAYET HAyYUThCS JAE/IaTh 3aKIIOUCHUS
0 (DYHKIHMSIX 3TUX CTPYKTYPHBIX JIEMEHTOB U, CJIeI0BaTeIbHO, 00 UX
3HAYEHMMU.

CTpYKTYpHO-CEMaHTUUYECKUM LIEHTPOM JI000r0 aHTIUICKOIo
TIPEIJIOKEHMS SIBISIIOTCS €T0 TJIaBHbIE WIEHBl — ITOAJIeXallee U cKa-
3yemoe. OcTajbHbIE WIEHBI NPEIIOXKEHU OTHOCITCS JIM0O K TTOJIe-
KaleMmy, MO0 K cKazyeMoMy, U UX (DyHKIIMS 3aKJII04aeTcs B JOMOJ-
HEHUY Y YTOYHEHUU MHGbOpPMAIIMY, COAEPXKAIlecsl B TIaBHBIX 4Jie-
Hax npemjioxeHus1. [loHnMaHye TJIaBHBIX YWIEHOB MPEAI0XKEHUS AaeT
TMOHMMAaHMUeE SIIpa MBICJIM U TTOCKA3bIBAET JajbHeElIlIee ee pa3BUTHE B
OCTaJIbHBIX WICHAX MpeaaoxkeHus . [ToaToMy aj1s1 MIOHMMaHYsI IPOCTOrO
AHIJIMICKOTO TPEIIOKEHMS €r0 aHaIu3 CleayeT HAYMHATD C IIOMCKOB
CKa3zyeMOTro U IOJIJIeXKallEro.

Mp&I 3HaeM, 4TO B (PYHKIIMM CKa3yeMOro 4Yallle BCero BBICTYIAeT
IJ1aroji, a TakKe CyIIEeCTBUTEJIbHOEe M MPWIaraTeJIbHOE C IJIaroJioM-
CBSI3KOI (pexke — Hapeuyue, MeCTOMMEHMEe, YUCIuTeNIbHOe). B 3aBu-
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CHMOCTH OT TOTO, KAKM€ YaCTU PeUM BBICTYMAIOT B 3TOMl (YHKIIUM,
cKazyeMble TToIpa3e/IsioTCs Ha TIarojbHble 1 UMCHHBbIC.

I1o cBoeit cTpyKType IJIaroJbHOE CKazyeMoe MOXKET OBITh OJHO-
3JIEMEHTHBIM M MHOTO3JIEMEHTHBIM, 8 UMEHHOE CKa3yeMoe — MHOTO-

SJICMCHTHBIM.

Bce ckasyembie (ry1aroinbHble 1 UMEHHBIE) MOXHO TTOAPa3IeIUTh
Ha 1116CTh OCHOBHBIX KJIACCOB:

[TonHoe HauMeHOBaHUE

Kak (uyem) mpencraBieHo

OnHO3JIEMEHTHOE TPO-
CTOE IJIaroJIbHOE CKa3y-
eMoe.

MHoOrosyieMeHTHOE Tpo-
CTOE TIJIarOJIbHOE CKa3y-
eMoe ¢ P2.

MHoOrosyeMeHTHOE Tpo-
CTOE IJIaroJIbHOE CKa3y-
emoe ¢ P1.

MHorosneMeHTHOE MpPo-
CTOE IJIaroJIbHOE CKa3y-
emoe B ¢opme Infinitive.

MHOros/1eMEeHTHOE CO-
CTaBHOE IVIarOJILHOE CKa-
3yemMoe (MomaJlbHOE U
BUIOBOE).

MHoOT03/1eMEHTHOE CO-
CTaBHOE MMEHHOE CKa3y-
eMO€.

CuHTeTnuecKoi (popMoii riaroja, To €CThb
¢dopmamu Present Simple u Past Simple, en. u
MH. YHCJIa.

CnpsiraeMbIMHU TJ1arojlaMu to be, to have B
JIIOOOM IrpaMMaTU4e€CKOM BPEMEHM U IIprya-
ctuem II (P2).

CnpsiraeMbIMHU TJ1arojlaMu to be, to have B
JIIOO0M IpaMMaTU4e€CKOM BPEMEHU U IIprya-
crtuem I (P1).

BcnomorarenbHbiMu riiaronamu do, does, did,
shall, will, should, would 1 UHGUHUTHBOM B
¢opmax Simple, Continuous nam Perfect
(Active or Passive) 6e3 yacTULIBI “t0”.

MopajabHbIMU TJIaroJIaMu M OHOM U3 (opm
HGUHUTUBA (C YacTulieil to U 6e3 YacTHULIbI
t0) WM Ij1arojiaMu, 0003HaYalOlIMMKY Haya-
JIO, TIPOJOJIKEHUE WJIM KOHEL IeCTBUS, U
WUHGUHUTUBOM WIM TEPYHIUEM.

CBs130uHBIMU TJ1arojiamu (to be, to become, to
get, to grow, to seem) 1 UMEHHBIM KOMITOHEH -
TOM (CYIIECTBUTEIbHBIM, IIPUIaraTeJIbHBIM,
UHOUHUTUBOM, TEPYHIUEM, YACTUTETbHBIM).
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Task 1. Read the following sentences and find the predicate in each
of them.

(1) The means of production in Cuba belong to society. (2) She has
made many Vvisits to our country over the past 10 years. (3) They are now
discussing cooperation projects in the coal and gas industries. (4) Their
representatives constantly visit our country. (5) The anti-war movement in
Western Europe is again gaining its strength. (6) The price of compressors
quoted by the firm is very high. (7) The goods offered by the firm are of high
quality. (8) That state has decided to suspend the nuclear tests which it has
been conducting since 1996. (9) An acceleration of the arms race will lead
to less financing of the research in the civilian sectors of the economy. (10)
Economic backwardness and cruel injustice do heighten instability. (11)
Russian people had to work out, find and define themselves the ways and
means of building the new society.

Kak yxe oTMeuanoch, Bce CJIOoBa B MPEIOKEHNU TTOSICHSIOT JTM00
nojJiexaiiee, 1100 cKazyeMoe U 00pa3yloT COOTBETCTBEHHO IPYIIITY
nomexarniero (Subject Group) u rpymiy ckazyemoro (Predicate Group).

3Has, 4yTO moIexkKallee — OOUH 13 TJIaBHBIX WICHOB IIPEIJIOXe-
HUSI, YKa3bIBAIOIIMI Ha TO, K YeMy (KOMY) OTHOCUTCS MH(MOpMaIIus,
colepxKailasics B CKa3yeMOM, U YUUTHIBast TOT (hakT, UTO B aHIJIUIA-
CKOM $I3BbIKE TTOoJIeXallee Bcerna (MIu ITOYTH BCEeTIa) HaXOAUTCH T1e-
pen cKa3yeMbIM, Mbl CPABHUTEILHO JIETKO BBIWICHSEM €r0, €CJIM OHO
BBIPAKEHO OJMHOYHBIM CYILIECTBUTEIBHBIM (C apTUKIIEM W O3 HETO)
WM MECTOMMEHUEM.

Many economists contributed to the creation of economic techniques.
Grain is the backbone of agricultural production in some European coun-
tries. We are satisfied with the transaction concluded between our firms.

OnHako oYeHb YacTo B (PYHKIIMM IMOJIEXKAIEero BhICTYHAIOT 1Ie-
Jible cyocTaHTHBHBIE CTPYKTYpHI (Noun Phrases), T.e. cioBocoueTaHus
C CYILIECTBUTENBHBIM B KQUeCTBE JOMMHAHTHI (BEIYILErO YWICHA).

Our government is paying more and more attention to the development
of education, science, and art. The deep-going economic reforms brought
about important social changes. Elaborate and comprehensive industrial,
technical and financial plans were drawn up. Group A industries will con-
tinue to play dominant role. Housing construction has been keeping pace
with the population demands.
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CylecTBUTENIbHOE -IOMHAHTA MOXET UMETh TakKe IpaBbIe OIl-
peleneHusl B BUIe CYOCTAaHTUBHBIX WIM JAPYTMX CTPYKTYp (IIpHUYacT-
HBIX, UTHOUMHUTUBHBIX), KOTOPBIE, B CBOIO 0UYepeb, MOI'YT UMETh CBOU
OIlpeAeICHMUSI.

Most companies consider this function so important that they have allot-
ted expensive budgets to develop their program of advertising. Marketing —
activities involved in getting goods from the producer to the consumer.

WMHorna B rpyniy moaiexaliero BXOAUT 1IeJI0€ OIpeneIuTeIbHOS
NpeIIoXKEeHUE.

A heavy engineering works called Atommash which manufactures
equipment for nuclear power stations has been built in the town of
Volgodonsk.

IIpu BeIUJIEHEHMM TPYMIIBI IMOJIEXKAILETO CAenyeT IOMHUTh, YTO
OHa He BCeraa 3aHMMaeT IepBOe MECTO B MPEMIOXKEHUU U YTO HEKO-
TOpPBIE TIPEMIOKEHMSI MOTYT HAUMHATHCS ¢ CYOCTAaHTUBHBIX WIN JIpY-
TUX CTPYKTYP B OYHKIIUU OOCTOSITEILCTB.

In any labour process the means of production are divided into means
of labour and subjects of labour. In developed countries economy has
acquired another important distinguishing feature: consumption has be-
come its main value and the highest goal of development.

CTpyKTypa I'pyIIIIbl CKa3yeMOro ompenessieTcs IIaBHbIM 00pa3oM
TUIIOM CKa3yeMOTO: IJIaroJibHbIM MWW UMEHHBIM. I1pu rjaaroibsHoM
CKa3yeMOM CTEpPKHEBBIM CJIOBOM B I'PYIIIIE SIBJISIETCS IJ1aroj, KOTOPbIiA
OIIpeeJIIeT BCE CBS3U 3aBUCHMBIX OT HETO CJI0B. [J1aro1 BMecTe ¢ 3TH-
MM CJIOBaMM OOpa3yeT TaK Ha3bIBaeMylO BEPOAIbHYIO CTPYKTYpPY WU
[JIaroJIbHOE CJIOBOCOYETAHME.

B cTpyKTypy Ipynmbl INIaroJbHOIO CKa3yeMOTO MOTYT BXOAUTH
MpsIMbIE U KOCBEHHbBIE JOMOJHEHMUS, a TAKXKE BCEBO3MOXKHbBIE 00CTOSI -
TEJIbCTBA, BBIPAXXEHHbIE OTAEIbHBIMU CIOBAMM WIM LIEIBIMU CJIOBO-
COYETaHUSIMU.

Russia has always paid much attention to heavy industry. Our people
have created a diversified industry, large-scale agriculture and advanced
science, and raised an army of skilled workers, specialists and economic
executives.

IIpu UMEHHOM CcKa3yeMOM CTPYKTYpPY €ro rpyIlibl B 3HAYNUTEb-
HOM CTeTeH! omnpenessieT He I1aro, a Apyrue 4acTu peuu: CYIeCTBU-
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TeJbHOE, MpuiaraTeIbHOe, YUCIUTEJbHOE U T.1., 00pa3yIoIlue CBOU
CJIOBOCOYETaHMSI BHYTPU TPYIIIIBI UMEHHOTO cKazyemoro. OmHako B
CTPYKTYp€ IPYIIIIbl MMEHHOI'O CKa3yeMOI'0 3TH CJIOBOCOYETAHUS MME-
IOT HEKOTOPbIE OCOOEHHOCTH, TaK KaK MOT'YT BKJIIOYATh YJIEHBI, I1OSIC-
HSIIOIIME CKa3yeMoe B 1I€JIOM, a He TOJIbKO IpeauKaTuB (Jallle BCero
5TO OOCTOSITEILCTBA 00pa3a IEMCTBUS, BpeMeH!, 1IeJIM U MeCTa).

The economic strategy is thoroughly realistic. The individual under
capitalism is a free person living in a free society.

Ecnu ckazyeMoe BbIpaXkeHO IJ1arojioM B IaCCUBE, TO B TPYITITY CKa-
3yeMOI'0 MOXET BXOAUTh JOMOJIHEHUE ¢ IpeasioroM “by”. OTo gormoJ-
HeHMe 0003HavaeT AeHCTBYIOIIEE JUIIO WIM UCTOYHMK IeHCTBUS.

In large corporations the manufacture of a product is preceded by the
marketing functions. Simple transactions are usually completed by clerks
who are authorised to do it. Payment is to be made against shipping docu-
ments.

IIpu cocTaBHOM IJIarOJILHOM CKa3yeMOM, COCTOSIIIIEM 13 MOJaIb-
HOTO m1aroJjia (MIM TJiIaroja ¢ MoJajdbHBIM 3HaYeHUEM) M MH(UHUTH-
Ba WM TepYHINS, WISHBI TPYIIIHI CKa3yeMOro OOJIbIIelt YaCcThIO MOsIC-
HSIIOT 3TOT MUH(UHUTUB WIK TepyHIUIA.

Task of every society is to raise the economic level of every industry to
that of the more advanced regions as quickly as possible. The scientific and
technological revolution can by no means replace any revolution. By itself
the STR cannot, of course, transform or humanize the life of society or its
organization.

IloHrMaHue TIpY YTEHWM Ha MHOCTPAaHHOM $I3bIKE OOecIeurBa-
€TCsI HE TOJIBKO JIEKCUYECKUMU U rpaMMaTUYeCKMMU 3HaHUSIMU B 00-
JIACTU 3TOTO $SI3bIKa, HE TOJIbKO YMEHNEM OPMEHTHUPOBATHCS B SI3BIKO-
BOM MaTtepuaJjie TeKCTa, HO U YMEHHEM OIPEAeUTD LIeJIEBYIO0 YCTAHOBKY
aBTopa MpY HAIMMCAaHWU TOTO WJIM MHOIO PEYEBOTO MPOU3BEACHUS,
YMEHHMEM aHaJIU3UPOBATh CIIOCOOBI (hOPMUPOBAHUS 1 (POPMYITMPOBA-
HUST MBICJIN.

OnpeneneHue 1eIeBOM YCTAaHOBKHY ITUIITYIIETO BO3MOXKHO JIMIITh Ha
0a3e CMBICJIOBOIO aHaIM3a €ro MPOM3BEICHUS B 1IEJIOM M aHau3a CO-
CTaBJISIIOLIMX €0 YacTell: ad3alleB U OTIENbHbIX MpeatoxXeHui. Kax-
JI0€ OTAEJIBHOE CaMOCTOSITeJIbHOE MpeIoKEeHNe-BbICKa3blBaHUE, CO-
[JIJACHO 3TOMY aHaJIM3Y, pachagaeTcs Ha aBe yactu. IlepBas mpeacTas-
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JIsieT co0O0Ii OTIIPAaBHOI ITyHKT BbICKA3bIBAHUS U, KaK IMPaBUJIO, aCCO-
LIMUPYETCs CO 3HAKOMOM aBTOPY M unTaTes o nHpopMaimein. OHa Ha-
3bIBA€TCS TEMaTUYECKOM YacThiO MM MPOCTO TEMOM MpPeaToKeHMsI.
Bropas yacTb BBOIUT HOBYIO MH(OPMAIIMIO, OTHOCSIIYIOCS K TeMe, 1
TI03TOMY SIBJISIETCSI CMBICJIOBBIM LIEHTPOM COOOIIIEHYSI. DTOT KOMIIOHEHT
MPEIIOKECHUS HA3bIBAETCS PEMATUYECKOM YaCThIO I IIPOCTO PEMOIA.

Hamnpumep, B ipemioxennu “Financial resources are the funds the
organization uses to meet its obligations to various creditors” cioBoco-
yetaHue “financial resources” siBJIsIeTCSI TeMOM JaHHOTO TIpeIJIoXKe-
Hus. HoBasg nngopmaius nepenaercs cioBamu “are the funds the
organization uses to meet its obligations to various creditors”. 9ta yacthb
TIPeIOKEHUS BBICTYIIaeT B KQU€CTBE PEMBI.

TemaTuueckass 4acTh MPEIIOXKEHHUs Jallle BCEro IpeicTaBiIeHa
OTIEIbHBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMU WJIM UMEHHBIMU CJIOBOCOUETaHUS -
MM, MECTOMMEHUSIMU WIX CJI0BAaMM JIFOOOM YacTH peuu, IpeBpalleH-
HBIMU B CYOCTAaHTUBHbBIC HA3BAaHMSI.

The rate of economic and cultural growth of China is unprecedented
in history.

PemaTtnueckast yacTh NpeUIOKEHMSI B OMHUX CJIyYasiXx MOXKET OBbITh
toJibko TiaroybHo# (The standard of living of the people has been
improved), B ApyruX COydasx COCTOSTh U3 ABYX YacCTeil: IJIaroJbHON U
nMeHHoO (our society is the most dynamic society of our time).

BTopoii cTpyKTypHO-KOMIIO3ULIMOHHOM €IMHUIIEH TEKCTa SIBJISIETCS
aozartl. [1s GoJbIIMHCTBA ab3alleB XapaKTepHO TO, YTO B HUX, KaK U B
OTIEJIbHBIX CAMOCTOSITEIbHBIX MPEUTOXKEHUSIX-BbICKa3bIBAHUSIX, MOXK-
HO BBIIEIUTH TEMaTUYECKYIO YaCTh, OTPAXKAIOIIYIO OOIIYIO ITEPCIIEKTH-
BY, I pEMaTUYECKYIO YacTh, COAEpKaIIYyl0 caMy MH(pOpMAIIUIO.

Korna B ab3alie mpociiexxrBaeTcsl olHa TeMa, Mbl UMEeM [0 C
OIHOTEeMaTU4YeCKMM ab3alieM. Eciu B ab3alie mpociaexXuBaeTcs He-
CKOJIBKO T€M, TO TaKoil ab3all Ha3bIBaeTCSI MHOTOTeMaTUYeCKUM. st
5KOHOMUYECKON JIMTepaTyphl XapaKTepHbl OJHOTEMaTHYeCKe ab3a-
1IbI, B KOTOPBIX OTAEIbHbIC MPEII0XKEHNS, KaK MPaBUIo, HE UMEIOT
CaMOCTOSITEJIbHOM TEMBI, a CJTy>KaT COBMECTHO JUISI BEIPAXKEHUS OTHOM
TEeMbI ad3alla WJIKM HECKOJIbKUX a03alleB.

MHbopMariiys, moayyeHHas B pe3yjabraTe YTeHUs MHOCTPaHHOM
JIUTEepaTypbl, MOXKET ObITh UCITOJIb30BaHa TOJIBKO €€ IotydareaeM. OHa
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MOXET 0Ka3aTbCsl OYCHb MHTEPECHOM 1 BaXKHOM, HO HEAOCTYITHOM ISt
JIIo[Iel, KOTOPbIe HEe YMTAIOT Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKe. 31eCh U BO3HU-
KaeT IpobjieMa, KaK BOCCTAaHOBUTbh MH(MOPMATUBHOE COAEepKaHUE
MPOYMTAHHOIO TeKCTa-MCTOYHMKA CPEACTBAMU POJHOTO SI3bIKa.

OCHOBHBIMU BUAAMU BOCCTAHOBJICHUSI 3TOIO COAEpP>KAHUS CUM-
TaroTCS TIepeBoI U pedepar.

Ilepen ynTaOIMM, IIOCTAaBUBILIMM 1IeJIb IEPEBECTU TEKCT C MHO-
CTPaHHOTO SI3bIKa Ha POAHOM, CTOSIT IB€ OCHOBHbIE 3a1a4M:

1) mpaBUJIBHO TIOHSTH COAEPXKaHUE MHOSI3BIYHOIO MCTOYHUKA;

2) MOJIHO U TOYHO MepeaaTh 3TO coAaepXaHue CpeIcTBaMU POIHO-
TO SI3bIKA.

s ycrienrHoro perieHus mepBoy 3agadyd HeoOXOAMO BBITIOJ-
HEHME IISITA YCJIIOBUIA:

1) 3HaHME OCHOBHBIX CTPOEBBLIX CJIOB, a TaKXKe OIpeaesIeHHOTO
MUHUMYyMa HanboJiee YIIoTpeOUTEIbHBIX CJIOB, BCTPEUAIOIIXCS B TEK-
CTax I10 JII000i CrelnaaIbHOCTH;

2) 3HaHKEe OCHOB rpaMMaTUK1 MHOCTPAHHOIO SI3bIKa, YMEHUE y3-
HaBaTb, BEIWIEHSTh U MPAaBUJIBHO paciingpoBbIBaTh (I€KOIUPOBATH)
rpaMMaTUdecKre Mpru3Haku — cyhGUKCH, MpedUKCh, OKOHYaHUS,
TOPSIIOK CJIOB, IVIaroJibHbIe (DOPMBI U T.1., Yepe3 KOTOPhIE ITOCTYIaeT
K YMTaTENIO 3aJI0KeHHasI B TEKCTe MH(MOpMaIIus;

3) BHajeHUe TEXHUKOM YTeHHUs M HaBbIKaMM aHaJIM3a TEKCTa Ha
OCHOBE (DOpMaJIbHBIX ITPU3HAKOB C 11€JIbI0 YCTAHOBJEHMS TTPUHAIIEXK -
HOCTH CJIOB K TOU W1 MUHOM YaCTU peuH, a Takeke (PYHKIIMM UX B IIpE-
JIOXXEHMH, KaK MpeIBapuTeJIbHOTO 3Tama Iepen oopallleHueM K ClIo-
Baplo; 3HAaHME BCEX OCOOEHHOCTEN cioBapeil U BialeHUe HaBbIKaMU
paboThI ¢ HUMU;

4) B1ageHre HaBbIKaMU YICHEHUS MPEIIOXKEHHUS 1 JIOTUKO-CMBIC-
JIOBOTO aHajv3a TeKcTa. MI3BeCTHO, YTO MOHMMAaHUE TEKCTa HE MOXET
OBITH aIeKBaTHBIM O€3 OMpeaesIeHUs IIpeaMeTa (TeMbl) 3TOT0 PEYeBOTO
MPOU3BENCHUS, T.6. TOTO, O YEM B HEM MIET peub, U TOTO, YTO B HEM
TOBOPHUTCS O TAaHHOM TeMe, T.6. PEMbl PEYE€BOTO IMPOM3BENECHMS;

5) 3HaKOMCTBO C COOTBETCTBYIOIIEH 00JIACThIO 3HAHUS, K KOTO-
pOIf OTHOCUTCSI UCTOYHUK.

YTo0OBl ycHenIHO pellaTh BTOPYIO 3a1ady (amaekBaTHO IepeaaTh
cofiep>XaHNe MOHSITHOIO MCTOYHMKA), HEOOXOIMMO HAaydUThCs Ipa-
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BUJIbHO CTPOUTD IPEIOXEHMSI Ha PONHOM sI3bIKEe, HE 3a0bIBasi IpU
3TOM BBIIEJISATH OMNpeneeHHBIM 00pa3oM OCHOBHYIO MH(OpMaLIUIO.
M3BecTHO: IS TOro, YTOOBI BBIIEIUTh KAaKOE-JIM0O CJIOBO B PYCCKOM
SI3BIKE, TOCTATOYHO IOCTaBUTh 3TO CJIOBO B KOHEII IIPEIJIOKEHMS, CO-
OTBETCTBYIOIIIMM 00pa30M MepecTPOrB Bee IpemioxeHne. Kommanys
MpeIOKEHUs B a03allbl, CIEAYeT YIUThIBATh, YTO B HAYYHOM (TEXHU-
YecKoM) IuTepaType ab3all, KaK IMpaBUjo, TTOCBSIIAETCS TOJIbKO OfI-
HOIl MUKpoTeMe. A03allbl JOJDKHBI OTPaXKaTh JOTUYECKOE IBUKEHHUE
MBICJIM OT OJHOM MUKPOTEMBI K APYToi, €l BCE MUKPOTEMbI PaBHBI
110 3HaYeHUIO (JIMHEeHOoe n3noxeHue). Eciu rimaBHast MBICITb, 3aKJTI0-
YyeHHasl B OTHOM ab3alie, COUeTaeTCs C pSIIOM pa3BUBAIOIIMX ee DoJiee
YACTHBIX MOJIOXKEHUM, TO JAHHOM MUKPOTEME ITOCBSIIIAETCS HECKOIbKO
ab3alieB (MHOTOYPOBHEBOE U3JIOXKEHUE).

IlepeBon — 3TO U3IOXEHUE COASPKMMOI0 Ha OMHOM SI3bIKE CPEe/I-
CTBaMU Jpyroro sizbika. Kak mpaBuiio, pa3ianyaioT ABa BUaa MepeBO-
Jla: TOCJIOBHBIN U aIeKBaTHBIM.

JOCTI0OBHBIN TIEPEBO CTPEMUTCS K MAKCUMATbHO OJIM3KOMY BOC-
MPOU3BEIECHUIO CMHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIUMIA U JIEKCUUECKOIO CO-
CTaBa IMOJUIMHHUKA.

AneKBaTHBII ITEPEeBOJ — 3TO BbIPAXKEHME MBICJIEH ITOMIMHHUKA B
¢opMe TTpaBUIIBLHON pPYyCCKOM peyu.

B Tex cayvasix, Korga coluepxxaHue, BhIpa)k€HHOE C ITOMOIIbIO
OIpeNeIEHHBIX CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYP, MOXKET OBbITh MEpeaaHo B
TepeBojie aHAJIOTUYHBIMM CPENCTBAMU, KOTIa 00beMbI ITIOHSITUI, 000-
3HaYaeMbIX CJIOBaMU, MOJHOCTbIO COBMANAlOT B SI3bIKE OpUTMHAIA U
SI3bIKE TTEPEBO/IA, TOCIOBHBIN IEPEBOJ paCCMaTPUBAETCS KaK €r0 OKOH-
yaTeJbHbIA BapyaHT.

OnHako B OOJILIIMHCTBE CIy4aeB TaKoe COBMAAEHUE OTCYTCT-
BYET, B CBSI3M C YeM IIPU JOCIOBHOM IE€peBOAE BO3HUKAET pa3phbiB
MEXIy coiepkaHueM U (OpMOIi eTo BhIpaxkeHUsI Ha PYCCKOM SI3bI-
K€: CMBICJI TEKCTa MOHSATEH, HO (hopMa e€ro BhIpaxkeHUs YyxXaa pyc-
CKOMY $3bIKY. JIOCTTOBHBIN MEepeBOI B TaKMX CIy4asix TOJK€H ObITh
00s13aTeIbHO 00paboTaH U MPUBEIEH B COOTBETCTBUE C HOpMaMU
PYCCKOTO $SI3bIKa.

A new and higher level of development of productive forces will thus be
attained on this basis.
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HoBblii 1 6071€€ BEICOKMIT YPOBEHD Pa3BUTHSI IIPOU3BOINUTEIBHBIX
CUJI OyIeT, TaKUM 00pa3oM, JOCTUTHYT Ha 3TOl OCHOBE (IOCIOBHBIM
TepeBo).

Taxum 06pa3oM, Ha 3TO OCHOBE OYAET TOCTUTHYT HOBBIN U 00-
Jiee BBICOKMI1 YPOBEHb pa3BUTHS IIPOM3BOAUTEIIBHBIX CUJI (aleKBaT-
HEBIN TIepeBoxn).

B aHrmmiickoM s13bIKe, TaK K¢ KaK U B PYCCKOM, B OOJIBIIMHCTBE
CJIydaeB TeMa IPEAIIeCTBYET PeMe, M BCe BEICKA3bIBAHUE CTPOUTCS I10
Hapacralolleil raMMe KOMMYHMKATHBHOM HAarpy3KHu, T.€. C HEKOTOPbIM
nocjenoBaTeIbHBIM HapacTaHUEM CMBICTIOBOM HACBHIIIEHHOCTH K KOH-
1y TIPEIIOXKEHMS.

Hanpuwmep, B npennoxenun “The IMF supports and will continue
to support developing countries” peub uaer o MB®. Dto cioBocoue-
TaHMeE SBJISICTCS TEMOI, MCXOMHOM YacThIO BCEro BbicKa3biBaHUS. Ho-
Bas nH(popMalus nepemaeTcs ciioBaMu “supports and will continue to
support developing countries (TmoaaepXXuBaeT 1 OyIeT MOJIePKUBATh
pasBuBalolyecs ctpaHbl)”. OHU B 3TOM BBICKA3bIBAHUU BBICTYITAIOT
B Ka4eCTBE PEMBEI.

OpHako CyILIECTBYIOT OIpeleeHHbIE TPEIIOKEHNS, B KOTOPBIX
HabJI0MaeTCs OTKIIOHEHWE OT HapacTalolleil TaMMbl KOMMYHUKATHUB-
HOI Harpy3Ku. DTO OTKJIOHEHME 3aKJII0YAETCS B TOM, YTO IIPEIIOKE-
HHME HAYMHAETCS C PEMBI, a HE C TEMBL.

A second major characteristic of distribution is change of sales. There
exists a new business strategy for export to the Japanese market. Various
market segments are undergoing change at different levels.

®opmMabHBIMU MTOKa3aTeAsIMU, CIIOCOOCTBYIOIIUMU BHISICHE-
HUIO CllydyaeB, KOT/la peMa IpeAIlecTBYeT TeMe, SIBJSIOTCS CASAyIo-
nue:

1) HaIMYKMEe HeONpPEAEICHHOTO APTUKIIS epe TIOJISKAIIM, a eCIIU
rojJjiexaliee Bo MHOXKECTBEHHOM YHCJIe, TO OTCYTCTBUE apTUKIIS:

A significant shift occurred in the USA-UK relations on the basis of
this Treaty. Far-reaching progressive changes are taking place in that part
of the world,

2) KOJIUYECTBEHHOE YMCIUTETbHOE TIepe] MOAIekKaIIIM:

Three electric power-stations have been put into operation in this
country recently;
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3) cuHTakcuueckrue obopoThl Tuna: It is (was) ... that (which,
who) ... ; there is (are) ... ; KOTOpbIE BBIIEISIOT B Ka4eCTBE HOBOTO
TojIexaiiee IPeIIOXEHNS WIN €ro TPYIIILY:

It was a switch over to a market economy that helped this country.
There are also difficulties in our relations with a number of state;

4) cka3zyeMoe B CTpaJaTeIbHOM 3ajI0Te:

Such a base be built only within the framework of developed democracy.

TakyM 00pa3oM, eciiv B aHIIMIACKOM MPEIJIOXKEHUHU TTOPSIIOK Clie-
JIoBaHUs ero wieHoB Tpsimoii (T.e. [T-C-JI-O) nipu HapacTarolei ram-
Me KOMMYHWKATUBHOM HArpy3ku (TeMa — peMa), TO IepeBojI JaHHOTO
MPEUIOKCHNST Ha PYCCKUI SI3BIK J0CIIOBHO. OIHAKO, €CIIM TOITOTHE-
Hue () nnm obcrosarensetBo (O) He SIBASIOTCSI KOMMYHUKATUBHBIMU
LIEHTpaMU B COCTaBE€ PeMbl, €CJIY JIOTUYECKOe yIapeHUe IMPUXOIUTCS
HE Ha HUX, a Ha IJIarojI-cKa3yeMoe, TO B PyCCKOM IPEIIOXEeHUN OHU
MOTYT MEHSITh CBOM MECTa.

Ecau B aHTIIMiIICKOM SI3BIKE He COOIIOmaeTcs IMIPUHIIMIT HapacTa-
Iollleil TaMMbl KOMMYHMKATUBHOM Harpy3ku, €CJId MpU MPsSIMOM TO-
psIIKe WICHOB IIPEIIOXKEHNS peMa IIPEAIIeCTBYET TeMe, TO IIpHU Iepe-
BOJIE B PYCCKOM IIPEIJIOXKEHNH CIIEAYeT IIPOU3BECTH IIePEeCTPOIKY IT0-
psIKa CJIOB B COOTBETCTBUM C HOPMaMM PYCCKOTO SI3bIKA.

IIpuBeneHHbIE BBIIIE aHTJIWICKYE MPEIIOXEHUS CIeayeT Iepe-
BECTU CIACAYIOLINM 00pa3oM:

1) Ha 6a3e 3TOro AOroBopa MPOM30IIea OOJbIION CIBUT B OTHO-
meHussx CIIIA u Benmnko6puranuu. B 210l 9acTi Mupa IMEIOT MECTO
IJIyOOKYE MPOrpeCCUBHBIE M3MEHEHUSI;

2) 3a TIocjieTHee BpeMsI B 3TOM cTpaHe OBIIIM BBEACHBI B CTPOI TpU
3JIEKTPOCTaHIINN,

3) oTOli cTpaHe MOMOT MMEHHO Mepexo/ Ha PHIHOYHYIO DKOHO-
MUKY.

B Hammx oTHOIIEHUSIX C PSIIOM CTpaH MMEIOTCSI TaKXKe HEKOTO-
pble TPYIHOCTH;

4) TOJIbKO B paMKaX Pa3BUTON JTeMOKPAaTUM MOXHO ITOCTPOUTH
Takylo 0a3y.

JI1s1 mpaBUJIbHOTO MOHMMAaHUS TEKCTa JIDOOro pa3mMepa HeoOXo-
JIMMO BCSKMI pa3 ycTaHABIMBATh BHYTPEHHUE CBSI3U MEXITY COCTaBJISIIO-
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IIMMM 3TOT TEKCT MPEIIOKEHUSIMU, UX JIOTUIECKYIO TTOCIIeIOBATE b~
HocTb. ClieyeT MOCTOSHHO 00paliaTh BHUMAaHUE Ha TAKME MHOTO3HA-
YMMBIC 3JIEMEHTHI TEKCTA, KaK COI03bI U COIO3HBIE CJIOBA, HAPEUMs, MEC-
TOMMEHHBIC Hapeursi, HEKOTOPBIE CIIOBOCOYETAHNS, KOTOPhIE UCIIOJIb-
3YIOTCSI aBTOPOM IS JIydiero ¢opMUpOBaHUS U (hOPMYTMPOBAHUS
CBOEI MBICIIA Y KOTOPbIE KAXyTCsI HEOIIBITHOMY YMTATEJIO BTOPOCTE-
MeHHBIMU. B MeTonnueckoi auTeparype OHU Ha3bIBalOTCS CUTHAJIBHBI-
MU 3HaKaMH (Signposts) Wiy CUTHAJIBHBIMU cJoBaMHu (sign words). JTio-
0O0Ii TEKCT COAEPXKUT LIEIYI0 CUCTEMY 3TUX CUTHAIbHBIX 3HAKOB.

IIcuxonoramMu ycTaHOBJICHO, YTO ISl TIPABMJILHOTO TTOHUMAHUSI
TEeKCTa HEOOXOIMMO He TOJIBKO ObITh BHUMATEJIbHBIM IIPU YTCHUM,
WMETh 3HAHMUSA U YMETh MPUMEHSATh UX Ha MPaKTHKe, HO U BIAACTh
onpeaeeHHbIMU TTpUEMaMI CMBICJIOBOTO CBEPTHIBAHMS TeKcTa. Pa3-
OMBKa TEKCTa Ha YaCTU, CMBICJIOBAsI TPYNIIMPOBKA MaTepyasa, Bhlie-
JIEHME CMBICIIOBBIX BEX, HECYIINX MAaKCUMYM MH(pOpPMAaIU, CIIOCO0-
CTBYIOT 00Jiee IJTyOOKOMY ITPOHUKHOBEHUIO B CMBIC]I YUTAEMOTO, BbI-
SIBJICHUIO 3aMbIC/Ia aBTopa.

IlepBbIM 111arOM ITO IYTU CMBICJIOBOTO CBEPTHIBAHUS TEKCTA U BbI-
JeJICHUs] 3aI0XKeHHOM B HeM MHMOpMAaIK SIBIISIeTCSI YTEHUE TEKCTa U
pa30oMBKa ero Ha OTPEe3KU, COCTOSIINE M3 HECKOJIbKUX MTPEIUTOXKEHMI U
3aKOHYEHHbIEC B CMBICJIOBOM OTHOILIEHMH. TAKUMM OTpPe3KaMM MOXHO
YCIIOBHO CUMTATh a03allbl, OMHAKO IPU 3TOM CJIeAyeT UMEThb B BUAY, UTO
CMBICJIOBBIE U TIeUaTHbIe a03allbl MOTYT HE COBIIA/IATh.

CreaytonmM BasKHBIM 3TAIlOM SIBJISIETCS] TIOBTOPHOE YTEHUE TEK-
CTa, COMPOBOXAAEMOE BbIIEICHUEM €ro BeAyIlel TeMbl, a TaKXKe Te-
MaTUKHM KaXa0ro ab3alia, BXOASIIero B TeKCT. [Ipu aToM ocoboe BHU-
MaHMe ClIeAyeT YAeIATh 3ar0JIOBKY TEKCTa, B KOTOPOM, KaK IPaBUIIO,
3aJI0XKeHa Beldylas TeMa, a TakKe IO0A3aroJoBKaM, BBOISILIUM IO~
TEMBI TEKCTa, pa3BMBaeMble B OTIAEIHLHOM ab3alle WX Ipymre ad3a-
11eB. Bo Bpems uTeHMST 5TU TeMaTUYeCKue CJIOBa U CJIOBOCOYETAHMS
(xsroueBbie (parMeHThl), KOTOPhIe, KaK MPaBUIO, MIPEIMETHBI, pe-
KOMEH/IYETCSI BBIACISITh TEM WJIM MHBIM CIIOCOOOM. BhimeneHue Te-
MaTUYECKMX KITIOYEBBIX (DParMEHTOB IMO3BOJISIET YMTAIOIIEMY YETKO
MPEACTaBUTh JIOTUYECKYIO CTPYKTYpPY TEKCTa, €T0 IJIaH, BHIYWICHUTD
OCHOBHOE€, TJIABHOE, O YeM TOBOPUTCS B TEKCTE, U OTOPOCUTH BTOPO-
CTeTNIeHHOEe, U30BITOYHOE.
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JanbHeitas padoTa 3aKiIodaeTcsl B Ioa0ope M3 peMaTUdecKoi
YaCTU TEKCTa KJIIOUEBBIX (hparMEHTOB, HAWJIYyYIIUM O0Opa3oM Xapak-
TEPUIYIOLINX BbIIEICHHbIE TEMaTUYECKIE CJIOBOCOUETaHUSI, T.€. B IIPO-
BeIEHUU PAOOTHI 10 BBISIBAECHUIO CMBICIOBBIX PsAnoB. CMBICIOBBIE
psIIBl — 3TO HEINPEPBIBHBIC PSIIbI, COCTOSIIME U3 KOMOMHAIIUI TeMa-
TUYECKUX CJIOB 1 CIOBOCOUYETAHUIA C KJIIOUeBBIMU (pparMeHTaMU pe-
MaTUYECKOM YacTU TEKCTa.

BaxxHo oTMETUTB, UTO OCOOYIO POJIb B CTPYKTYpE TEKCTa UTPaloT
TepBbIe MPEIIOXKEHUs a03alieB, B OOJBLIMHCTBE CIyJYaeB SIBISIOIIIE-
CsI KJIIOUEBBIMU. DTO HEOOXOAUMO YUUTHIBATh IIPHY IMMOMCKE KITIOUEBBIX
TeMaTHMYECKMX M peMaTuueckKux pparmeHToB. [loje3Ho oOpaiiath
BHUMaHME 1 Ha IIOCJIeTHME IIPeIIOKEeHMS a03alleB, TaK KaK OHM OYEHb
4acTo IOBTOPSIOT, epedpasupyIoT WIM Pe3IOMUPYIOT IIABHYIO MbICIIb.

Ha ocHoBe MOCTPOEHHBIX CMBICIOBBIX PSIIOB YUTAIOLIUI (hOPMY-
JIMpYeT cooOllIeHe caMOMy cebe, TIpuaaBasi eMy COOCTBEHHYIO Hau-
0osee ynoOHyI0 U MOHATHYIO opMy. IIporcxoauT cxkaTtue TeKcra,
KOHJIEHCAllsl CMbICJIa U €T0 YCBOEHMUE.

Kaxk yxxe roBopuiioch B IIepBOi YaCTH KHUTHU, OCHOBHBIMU BUIA-
MU BOCCTaHOBJIEHUs MHMOPMATUBHOTO COAEPXKAaHUS UHOSI3BIYHOTO
TEKCTa Ha POJHOM SI3bIKE SIBJISIIOTCS MepeBoa U pedepar. Eciu nepe-
BOJ — 3TO IIOJIHOE BhIpaxk€HUE TOTO, YTO YKe ObLIIO OTpake€HO Ha MHO-
CTpPaHHOM $I3bIKE CPEICTBaMU POIHOIO sI3bIKa, TO pedepaT IpencTaB-
JIIeT co0O0# KpaTKoe, CEMaHTUYECKM alleKBaTHOE M3JI0XKEHUE COmep-
JKaHUS MCTOYHMKA Ha sSI3bIKE OpUTMHAJIa WM Ha POITHOM SI3BIKE.

Tekct peepaTa COCTOUT U3 IBYX OCHOBHBIX YaCTel: 3aroJioBOY-
HOI U COOCTBEHHO pethepaTUBHOM.

B 3aroyioBoYHOIM YacTH OTpaKaeTcsl Ha3BaHME MePBOMCTOYHUKA,
damunusg aBTopa U oudamorpaguieckre gaHHble (MeCTO M3JaHus,
MU31aTebCTBO, IO/ U3MaHUs, YMCIO CTPaHMIT).

Co0OcTBeHHO pedepaTBHAS YaCTh CTPOMTCS Ha 0a3e BbIASICHHBIX
MIPY YTEHUM KIIFOUYEBBIX CJIOB, KJIIOUEBBIX (PParMEHTOB M KJIIOYEBBIX
MPEIOXKECHUM.

CuHrakcuc pedepaTta oqHooOpa3eH. B Tekcre mpeobianaior mpo-
CThIe MpeIIoXKeHUs (HeOIpeaeIeHHO-IMYHbIE, O€3TMYHbIE, HOMUHA-
TUBHbBIEC), B KOTOPHIX OCHOBHOE BHUMaHUe yaessiercs ¢dakram. s
CBSIBHOCTM U3JIOKEHUST MCITOJIb3YIOTCS CIIel(UIeCKUE BbIpaxKeHMs
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TUIIA: pacCMaTpUBAETCs, aHAIM3UPYETCSI, OTMEYaeTCsl, YCTAHOBJICHO,
y6eIUTENbHO TT0KA3aHO, TOJIyYMIO Of00peHNe, BbI3BAJIO UHTEPEC U
T.JI., @ TAKXXE CIIelMabHbIC SI3bIKOBBIE KJIMIIE: CTaThsl ITOCBAIICHA,
aBTOP CUMTAET, B TEKCTE YKA3bIBACTCS, LIEJbIO CTATbU SIBJISIETCS, TIep-
Basl IJ1aBa ONMCHIBACT, U T.II.
Hamnucannbli TakuM 00pa3oM pedepar ciaeayeT MPOYUTaTh U BbI-
MPaBUTh JIOTUYECKHUE, PAKTUIECKHE U SI3BIKOBBIC TTOIPEITHOCTH.

Ilpu pegpepuposanuu mexcmos ucnoawvzyiime caedyrouiue oblpaxceHus

INTRODUCTION OF AN IDEA
two
three reasons
ae four causes
There results
consequences
were several ways of _Iooki ng_at
many interpreting ...
deciding ...

Rhetorical Questions
Now, why should the Greeks have considered the city-state in this

way?

How does the copper react when a catalyst is added to the solution?

INTRODUCTORY STATEMENTS

Let mefirst

26

explain

describe
talk about

the background ...



topic discuss important
subject explain valuable
The | 1dea whichlintendto | t@kabout o [ significant] pecq e
story describe useful
fact recount interesting
formula define necessary
DEVELOPMENT OF AN IDEA
reason
first Another cause is
Inthe second place ... An additional explanation was
third development
CONTRAST OF SEVERAL IDEAS
On the one hand ... On the other (hand) ...
But ... However ... Although ...
RESULTS OF IDEAS
Therefore ... consequently ...
It of If i is
ki Since this was
Asa | consequence Becalise were |0 | (then)
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TRANSITION OF IDEAS

think about ...

look at ...
Now let us

turn our attention to ...

what | have said

this is
are
these facts
ideas
CHRONOLOGY OF IDEAS
First ... Following ...
In the beginning ... The former ...
Then ... The latter ...
The next ... Prior to ...
Another ... Before ...
Again ... Hitherto ...

consider for amoment ...

true

possible
‘;‘Vaga;ened (then) ...
justified

Theretofore ...
Subsequently ...
Finally ...

At last ...
Ultimately ...



EMPHASIS OF IDEAS

This is ]
was important because ...
important are
obvious were
The significant result(s) would be

Let me repeat ...

this

I'll say that again ...

SUMMARY OF IDEAS

In summary ...
Tosumup ...

In conclusion ...

For all these reasons ...
Let me review quickly ...

As a summary ...
As a conclusion ...
Briefly then ...

As we have seen ...
As I have shown ...
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TPEHMUPOBOYHLIE YITPAXKHEHUA
10 PEOEPUPOBAHUNIO TEKCTA

TEXT 1
Pre-capitalist Modes of Production

(1) Human society had its beginnings in deep
antiquity, about three million years ago.

(2) The basis of production relations in the
primitive-communal system was communal own-
ership of the means of production. (3) Commu-
nal ownership corresponded to the level of devel-
opment and character of the productive forces of
that period. (4) Primitive man was extremely de-
pendent on his natural surroundings. (5) A com-
munal life was the only possible and absolutely
necessary form of existence. (6) The labour of
primitive man created no surplus over and above
the bare necessities of life, i. e. it created no sur-
plus product, and so the possibility of private prop-
erty, classes and exploitation of man by man was
excluded.

(7) The basic economic law of the primitive-
communal system was that of providing the mem-
bers of the primitive commune with the necces-
sary means of subsistense through collective labour,
using primitive fools on the basis of joint (com-
munal) ownership of the means of production. (8)
The absence of private property, of the division of
society into classes and of exploitation of man by
man excluded any need for a state.

(9) Slavery is the first and crudest form of ex-
ploitation of man by man. (10) Underlying the
transition of society to the slave-owning system
was further growth of productive forces and the
development of the social division of labour and
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of exchange. (11) The basis of production rela-
tions in the slave-owning system was the slave-
owners’ complete ownership of the means of pro-
duction and of slaves. (12) Slaves were not count-
ed as people. (13) Not only were they exploited,
but they were also sold like cattle and killed with
impunity. (14) Slaves were forbidden to marry or
have families, since the low productivity of slave
labour made the natural breeding of slaves unprof-
itable. (15) The product of slave labour was ap-
propriated by the slave-owner and the slave was
allotted only the paltry means of subsistence need-
ed to maintain his vitality.

(16) In comparison with the primitive-com-
munal system, the slave mode of production
opened up broader possibilities for growth of pro-
ductive forces. (17) Possessing large numbers of
slaves, the slave-owning states and individual
slave-owners enjoyed the advantages of large-scale
production based on simple cooperation of labour,
which increased productivity considerably.

(18) From the essence of its production rela-
tions, the basic economic law of the slave-own-
ing system must be defined as the production of
surplus product for the slave-owners by means of
rapacious exploitation of masses of slaves belong-
ing completely to them.

(19) At a certain stage in the development of
slave-owning society, production relations became
shackles on development of the productive forc-
es. (20) A period of decline and fall of the system
set in.

(21) Feudalism is the second socio-econom-
ic formation based on the exploitation of man by
man. (22) The basis of relations of production in
the feudal system was large-scale feudal property

9

rpyobIit

10

JieXaTb B OCHOBE
11

OOMEH TOJIHBIN
12

CUUTATb

13

CKOT
0Oe3HaKa3aHHOCTb
14

3amnpeliaTh
BCTymnath B Opak
MOCKOJIbKY
€CTECTBEHHOE
pa3MHOXEHHe
HEBBITOJIHBIA

15

MpUCBauBaTh
BBIACISATD
HUYTOXHBIA
MoaAepXXUBaTh

KUBHEOCATEIbHOCTDb

16

10 CPAaBHEHMIO
I POKUIA

17
MOJIb30BaTbCS
MpeuMyLIECTBAMU
KpYITHOE
MPOU3BOACTBO
MOBBILIATh
3HAYNUTEIBHO
18

CYIIHOCTb
OIPEIETATh
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in land and the personal dependence of peasants
on feudal lords. (23) Unlike a slave, the serf had
his own domestic economy, based on his own la-
bour. (24) The peasants became fied to the land
by law. (25) While enjoying use of the piece of land
allotted to him, the peasant was obliged to work
for the lord and had no right to quit his holding.

(26) The basic economic law of feudalism
consists in the production in the form of feudal
rent through the exploitation of peasants depen-
dent upon them.

(27) Under feudalism, significant progress was
achieved in the development of the productive
forces compared with the slave-owning system.
(28) The techniques of agriculture were improved.
(29) Craftsmen’s tools and methods of processing
raw materials were also improved. (30) The in-
vention of the compass and of geographical maps
produced a real revolution in shipping and navi-
gation. (31) Of no less significance in the devel-
opment of culture were the invention and spread
of paper-making and printing. (32) The growth
of the productive forces in feudal society necessi-
tated the establishment of new production rela-
tions and the transition from feudalism to capi-
talism.
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Read the above text again carefully and assimilate its information.
Look up the unfamiliar words in a dictionary if necessary.

Silently read and fulfil the following assignments:

Assignments A

1. Read the following words and word combinations and give their

Russian equivalents.

(1) primitive-communal system
(2) communal ownership
(3) correspond

(4) level of development
(5) primitive man

(6) depend

(7) existence

(8) create

(9) surplus product

(10) possibility

(11) exclude

(12) provide

(13) means of subsistence
(14) absence

(15) division of society
(16) state

(17) slavery

(18) exchange

(19) complete

(20) count

(21) forbid, forbade, forbidden
(22) marry

(23) profitable

(24) appropriate

(25) allot

(26) maintain

(27) in comparison with
(28) broad possibilities
(29) growth of productive forces
(30) enjoy the advantages
(31) large-scale production
(32) increase

(33) essence

(34) define

(35) a period of decline
(36) feudal property

(37) personal dependence
(38) domestic economy
(39) be obliged to

(40) quit

(41) consist in

(42) feudal rent

(43) significant progress
(44) achieve

(45) improve

(46) process raw materials
(47) invention

(48) spread
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2. Give the meaning of these words beginning with number 48 and
going up.

3. Give English equivalents of the following words and word com-
binations:

(1) obMHHAsE COOCTBEHHOCTD (9) BctynaTh B Opak

(2) ypoBeHb pa3BUTHS (10) mpucBanBaTh

(3) mpuGaBOYHBIN MTPOTYKT (11) 1o cpaBHEHUIO C

(4) cpencTBa CylIeCTBOBaHUSI (12) xpymHOEe TPOM3BOACTBO
(5) pazoeneHue oOIIeCTBa (13) OBITH 00SI3aHHBIM

(6) camoe HeobxXoaMMOe (14) 3eMenbHas peHTa

(7) popma skcruTyaTaliuu (15) 3HaUMTEIBLHBIN ITpOTpPEcC
(8) mosHasa cOOCTBEHHOCTD (16) yayuiatb(cst)

4. Read sentence 1 and say when human society had its beginning.

5. Read paragraph 2 and answer the following questions:

— What was the basis of production relations in the primitive-com-
munal system?

— Communal ownership corresponded to the level of development
and character of the productive forces of that period, didn’t it?

— Why was a communal life the only possible and absolutely nec-
essary form of existence?

— Why was the possibility of private property, classes and exploita-
tion of man by man excluded at that time?

6. Read paragraph 3 and say what was the basic economic law of
the primitive-communal system?

7. Was there any need for a state in the primitive-communal sys-
tem? If there wasn’t, then why?

8. Read paragraph 4. What is the paragraph about? What is said
about slavery in sentence 9?

9. Answer the questions:

— What was underlying the transition of society to the slave-own-
ing system?

— What was the basis of production relations in the slave-owning
system?

— What were the conditions of life of slaves?
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— What was the other class which appropriated the product of slave
labour?

— How much of the product was the slave allotted?

10. Read sentences 16, 17. Say some words about the slave mode of
production comparing it with the primitive-communal system.

11. Read the next paragraph and give the definition of the basic
economic law of the slave-owning system.

12. Read sentences 19, 20 and say why a period of decline and fall
of the slave-owning system set in.

13. Read the last three paragraphs of the text. What are these para-
graphs about?

14. Answer the following questions:

— What mode of production is considered the second socio-eco-
nomic formation based on the exploitation of man by man?

— What was the basis of relations of production in the feudal system?

— What were the conditions of life of the serf?

— What does the basic economic law of feudalism consist in?

15. Compare feudalism with the slave-owning system. Which of
them is more progressive? Prove it by citing some examples taken from
the last paragraph of the text.

16. Say what necessitated the establishment of new production re-
lations and the transition from feudalism to capitalism.

Assignments B

17. IIpouTuTe ellie pa3 TEKCT. YKaxKUTe, KaK1e TP OCHOBHBIE IO -
TEMBbI Pa3BUBAIOTCS B HEM. 3alUIINATE WX B BUAE TPEX ITYHKTOB JIOTH-
YEeCKOro riaHa Tekcra. OTMEThTe, YTO Kaxkaasl IMoATeMa pa3BUBaeTCs
Ha OCHOBE OJMHAKOBBLIX (OMHUX M TEX K€) TEMAaTUYECKMUX KITFOUEBBIX
(bparMeHTOB: OCHOBA MPOU3BOACTBEHHBIX OTHOIIEHUM, OCHOBHOM
SKOHOMWYECKUI 3aKOH U T.1I.

18. BeisicHuTe, 4YeMy TMOCBsIIEHHI ad3albl 2 1 3. Haiigure nipen-
JIOXKEHMSI, KOTOPbIE B KOHIIEHTPUPOBAaHHOM BUE XapaKTEepU3YIOT Iep-
BOOBITHOOOIIMHHBIN cTpoii. Ha ocHOBe 3TUX MpeaioKeHU I HATTUILIUTE
TIepBhIC YEThIpe MpeAIoXKeHUs pedepara.

35



19. IlpouruTte npemnoxenuss 9—15. Kakoe cioBocodyeTaHue Io-
BTOpsieTCS U nepedpa3upyercss B HUX? DTO CJIOBOCOYETAHUE SIBISIET-
cs TeMaTnyeckuM. Haligure rpeioxKeHUs1, KOTOpble HAUTYYIINM 00-
pa3oM XapaKTepH3yIoT paboBiafebdecKuii cTpoil. Kakue mpemmoxe-
HUS BBI pEIIMJIA He BKJIIOYATh B pedepat u rmouemy?

20. IIpouture cremyronmii ad3an (npemytoxeHus 16, 17). [Moue-
MY aBTOp BBIACIWJI 3TU IpeaaoXeHus B ad3an? O yeMm uaer peub B
aToM ab63ane? OCMBICINTE TTOTYYEeHHYIO0 MH(MOPMALIUIO U TIoayMaiiTe,
K KOTOPOMY 13 TPeX MyHKTOB BallleTo JIOTMYECKOTo IIaHa TEKCTa OHA
oTHOocuUTcA. [ToueMy MOXHO He BKJIIOYATH JAHHYIO MHGOPMALIMIO B
pedepat?

21. YeMy mnocBsLLIeHHI clieaylolne ABa ab3ana (rpemioxeHus 18—
20)? IpoaHanu3upyiiTe elle pa3 NepBbIii 1 BTOPOI IMYHKTHI CBOETO JIO-
rmyeckoro 1iaHa. BepHurech K ab3ally 3 Tekcra, CpaBHUTE €0 C YUTa-
eMbIMU ab3aniamMu. HamminuTe ciemyroliee npemioxeHue pedepara.

22. IIpocMmoTtpuTe TocaeaHUe TpU ab3alia (HaYnHas ¢ Impeaioxe-
Husg 21). Yemy onu nocssiieHbl? [ToMHUTE 7T BBI, O YeM IIUIA peYb J0
atoro? IIpouTtuTe, KaK BBl OXapaKTepHU30BaJIM B CBOEM pedepaTe 1Ba
MpeAbIAYIINX 3KOHOMUYECKMX CTpOos1. B mmocmeqHux Tpex ab3alax TeK-
cTa HalaWTe aHAJIOTMYHBIC IO CTPYKTYpE U CMBICTY IPEIIOXECHUSI,
KOTOpHIC B OOOOIIEHHOM BMJIE IAlOT XapaKTepUCTUKY (heOmaTbHOrO
croco0a MpoM3BOACTBA, U 3aMUILINTE UX B pedepar.

23. TpoutuTe eie pa3 mpeatoxeHus 16, 17 1 3aKIIOYUTETbHBII
abzanr Tekcra. CpaBHUB NMEePBOOBITHOOOIIMHHBIN ¢ padoBIaaeIbueC-
KUM CIIOCOOOM IPOM3BOACTBA, PabOBIaleIbuUeCKUii ¢ (peogabHBIM,
MOXHO MPUATHU K OIpeaeiecHHOMY BbiBoay. CrenaiiTe 3TOT BBIBO/IL.
3anuIiuTe Ballly MBIC/Ib OMHUM IpeaaoXeHueM B pedepar. [TomHuTe,
YTO MPUMEPHI, AeTaIu, YTOUHEHUS B pedepar He BKIIOYAIOTCSI.

24. TITpocMoTpuTe ellie pa3 npenjoxeHre 32 1 BEpHUTECH K TTpe/I-
Jnoxenuto 10. YetaHOBUTE, KAKOE CJIOBOCOYETAHME IIOBTOPSIETCS B 9TUX
npenaoxenusx. [ogymaiite, kakue ¢haKTOpbl ONIPEAISIIOT CMEHY OfI-
HOTO criocoba mpousBoacTBa ApyruM. ChopMyaupyiiTe Ballly MbICIb
1 3aIMIINATEe €€ OJHUM TpeIoKeHUEeM B pedepar.

25. IlepeunTaiite rmojydeHHOE pedepaTUBHOE U3TOKEHNE OCHOB-
HOT'O Cofiep>KaHMsI TeKCTa 2, UCTIPAaBbTE MOTPEITHOCTHU B JIOTUKE M3JI0-
JKEHMS U SI3BIKE.
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TEXT 2

The Historical Character of Commodity Production

(1) Commodity production is the production
of goods for the market, for sale. (2) It existed in
the slave-owning system and under feudalism, and
reached its fullest development under capitalism.
(3) The specific features and significance of com-
modity production in any particular period are
determined by the character of the production re-
lations prevailing in that given society.

(4) We must distinguish between simple and
capitalist commodity production. (5) By simple
commodity production we mean the fashioning of
products for the market by peasants and crafts-
men, based on petty private property and on the
personal labour of the commodity producer and
his family. (6) Simple commodity production as
a form of production existed in pre-capitalist sys-
tems, persisted under capitalism.

(7) Capitalist production is the highest form
of commodity production, based on private prop-
erty.

(8) Simple and capitalist commodity produc-
tion are both based on an economic foundation
of the same type — private property, and their de-
velopment therefore has a spontaneous character.
(9) But the fact that they are of the same type does
not mean that they are identical. (10) They have
fundamental differences.

(11) Whereas petty, small-scale commodity
production is based on the personal labour of the
producer himself and on the means of produc-
tion belonging to him, capitalist production is
based on the exploitation of wage labour, the
means of production and labour power being sepa-

TOBapHOE
MPOU3BOACTBO
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MPOJAKU

2
JIOCTUTaTh

3 0cOOEHHOCTD
3HauYeHUE
OIpEeNCIEHHBIN,
0COO0BII
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TOCITOJICTBOBATD
4,5

OTJINYaTh,
pas3juyaTh MpoCTOe
TOBapHOE
MPOU3BOACTBO
U3rOTOBJIEHUE
KpPECTbSIHUH
peMecCIeHHUK

6

COXPaHSITHCS

7

CTUXUNHBIN

8

paznuuue

9

eclii, Toraa Kak
MpUHAIJIeXaTh
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pPa3beAUHSATh
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rated and requiring the purchase and sale of labour
power on the market to bring them together. (12)
Consequently, under capitalism, not only do the
products of labour become commodities, but also
human labour power. (13) By capitalism, is meant
that stage of the development of commodity pro-
duction at which not only the products of human
labour, but human labour power itself becomes a
commodity.

(14) Whereas the production of commodities
by peasants and craftsmen was only of subsidiary
significance in a subsistence economy under the slave
and feudal modes of production, in capitalist soci-
ety, commodity production becomes the universal
form of the production of material wealth, all or
nearly all the products of labour taking a commod-
ity form and being produced for sale.

(15) With simple commodity production, the
product of labour belongs to the producer him-
self. (16) Under capitalism, the result of workers’
labour is completely appropriated by the capital-
ist. (17) The aim of simple commodity produc-
tion, in the final analysis, is satisfaction (thorough
exchange) of the needs of the commodity producer.
(18) The goal of capitalist production is the ex-
traction of profit.

(19) Simple commodity production, conse-
quently, has a dual character, it resembles capital-
ist commodity production and, at the same time,
differs from it. (20) This also determines the dual
nature of the petty commodity producer himself,
the peasant and the craftsman; on the one hand,
he is a foiler and, on the other, a property owner, a
petty bourgeois. (21) As a property owner, under
capitalism, the peasant tries to “gef on in the
world”, to make money and become a member of
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the bourgeoisie. (22) To do that, he has no objec-
tion to exploiting a favourable state of the market,
or to gaining at the expense of others, including
workers. (23) But as a toiler, just like a worker, he

is harshly exploited by capital.

Read the above text again carefully for more information. Refer to

a dictionary if necessary.

Silently read and fulfil the following assignment:

Assignments A

1. Read the following words and word combinations and give their

Russian equivalents:

(1) commodity production
(2) production of goods

(3) for the market

(4) for sale

(5) specific features

(6) significance

(7) particular

(8) determine

(9) prevail

(10) distinguish (between)
(11) fashioning of products
(12) peasants and craftsmen
(13) petty private property
(14) personal labour

(15) commodity producer
(16) persist

(17) spontaneous character
(18) be of the same type
(19) identical

(20) fundamental differences

(21) small-scale commodity production

(22) belong (to), v

(23) wage labour

(24) means of production

(25) separate

(26) require

(27) purchase and sale

(28) bring smth together

(29) consequently

(30) products of labour

(31) human labour power

(32) subsidiary significance

(33) subsistence economy

(34) universal form

(35) production of material
wealth

(36) take a commodity form

(37) produce for sale
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(38) completely appropriate
(39) in the final analysis
(40) satisfaction

(41) through exchange
(42) the needs of producers
(43) goal

(44) extraction of profit
(45) dual character

(46) resemble

(47) toiler

(48) property owner

(49) make money

(50) have no objection

(51) at the expense of

(52) gain

(53) include

(54) except, prep

(55) labouring peasantry

(56) coincide

(57) alliance of workers
and peasants

(58) common enemy

(59) connect

2. Give the meaning of these words, beginning with number 64 and
going up.

3. Give English equivalents of the following words and word com-
binations:

(1) npousBoACTBO MPOAYKTOB (9) HaTypajibHOE XO3511ACTBO
Ha PBIHOK, JJISI MPOJAKU (10) maTepuanbHBIe Oyiara
(2) xapakTtep npou3BoACcTBeHHBIX (11) B KOHEUHOM cueTe

OTHOLIEHUM (12) yomoBneTBOpeHHE ITOTPEOHO-
(3) mpocToe TOBapHOE IPOU3- creit
BOJICTBO (13) n3BneyeHue MPUOLUIA

(4) xpectbsiHe U peMecieHHUKN (14) IBOMCTBEHHBIN XapaKTep
(5) TUUYHBIA TPy (15) B TO Xe camoe BpeMst

(6) CTUXMIAHBIIA XapaKTep (16) TpyxeHuK

(7) cnepoBaTeIbHO (17) cobcTBeHHUK

(8) paboyas cuia yesloBeKa (18) nenatp meHbru, OOraTeTh

4. Read paragraph I carefully and answer the following questions:

— What is commodity production?

— In what systems did commodity production exist?

— When did it reach its fullest development?

— What are the specific features and significance of commodity
production in any particular period determined by?
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5. Read paragraph 2 aloud and answer the questions:

— What types of commodity production must we distinguish be-
tween under capitalism?

— What do we mean by simple commodity production?

— What is simple commodity production based on?

— In what systems did simple commodity production exist?

6. Read the next paragraph and say what capitalist production is
and what it is based on.

7. Read sentences 8, 9, 10 aloud and say why the development of
both simple and capitalist production has a spontaneous character. Are
these two types of production identical?

8. Read paragraph 5 and translate it into Russian.

9. What is the main idea of paragraph 6?

10. Read paragraph 7 and answer the questions:

— Who(m) does the product of labour belong to with simple com-
modity production and under capitalism?

— What is the aim of simple commodity production and the goal of
capitalist production?

11. Read paragraph 8 and decide what it is about. Translate the para-
graph into Russian.

Assignments B

12. TIpoutute a63au 1 1 onpenenute ero remy. YTo roBopurcs o
TeMe B KaXXIIOM U3 TPeX MpeUIoXKeHU? 3amuImTe KpaTKO MOJTy9eH-
HYyI0 MH(poOpMaLIo B pedepar.

13. IIpoutute a63auml 2, 3, 4. Onpenenute, 4YTO OOIIETO MEXIY
MPOCTBHIM TOBAPHBIM MPOU3BOICTBOM U KAITUTATMCTUIECCKUM TTPOU3-
BozacTBoM. ChopMympyiiTe BBIBOJI 1 3alUIINTE €T0 B pedepar.

14. Tpourute ab3ausl 5, 6, 7. O0paTUTEe BHMMaHKUE Ha TOT (PaxT,
YTO B KaXIO0M ab3alle TTOBTOPSIIOTCS, Yepeaysach APYT C APYTOM, JIBE
TeMBI. YKaXXuTe, ¢ MOMOIIbIO KaKUX CJIOBOCOYETAHUI OHU BhIpaxa-
101cs1. O00011MTe THPOPMALIMIO U CKAXKUTE, O YeM 3[eCh UAET peub.

15. YcraHOBUTE pa3uurs MEXAY MPOCTHIM U KaUTATUCTUYEC-
KMM TOBapHBIMU IPOM3BOJACTBAMM U, COKpPATUB MHOOpPMAIIUIO 10
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MMHHUMYMa, COCTaBBTE IBa HEOOJIBILINX MPEAJIOXKEHUS AJISI CBOETO Pe-
¢depara.

16. BepHutecn K ab63aiy 5. O6001uTe MHPOPMAIMIO 1 3alTAILIM -
T€ ee KpaTKo (IByMSI-TpeMs MpeIiokeHUsIMU) B pedepat. B mocaen-
HEM IPEeAI0XXEHUN NCIIOJIb3YITE CIOBO «CJIeIOBATEIBHO.

17. YkaxuTte, Ha ellle KaKrue pa3Iudus MeXIy MPOCThIM 1 Kallu-
TaJIMCTUYECKIM TOBAPHBIMU MPOM3BOJICTBAMHU YKA3bIBAET aBTOP B a0-
3amax 5, 6, 7. 3anuinTe X KpaTKO HECKOJIBKUMU MPEUIOKCHUSIMU B
pedepar.

18. IIpouTuTe ab3a1r 8. Haitnute B HeM KJII0UeBOE MpemIoKeHUE.

3anuinumTe 3To MpeIoXKeHne B pedepar.
Read text 3 and assimilate its essential ideas.
TEXT 3
A Commodity and Its Use Value

(1) A commodity is a product of labour, prod-
uced for sale on the market and for exchange. (2)

1
npojaxa, ooMeH
2

Unlike a product, consumed without being sold,a  morpe6sars

commodity not only satisfies certain of man’s ymosiaeTBOPATH

needs, but is also something that must be ex- 3

changed for something. MOJIE3HOCTh
(3) The usefulness of a thing, the property by  cBoiictso

which it satisfies some human want, is called its morpe6urensHas

use value. 1f it satisfies a human need, it has use  croumocts

value. (4) Any use value is realized in the process 4

of consumption. MoTpedIcHIE
(5) Use values can be divided into two basic 5

types according to how they are consumed orused  npeamers

by people: MOTPeOICHUST
— consumer goods, i. e. objects satisfying  myxoBHblii

people’s needs directly as vital material and spiritual
necessities of life, for example, foodstuffs, footwear,
clothing, housing, domestic appliances and so on;
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— means of production or objects satisfying
people’s needs indirectly that are used to produce
the things people need; they include industrial
buildings and structures, machinery and equip-
ment, raw and other materials, fuel and electric-
ity.

(6) Products of labour possess the property
of satisfying people’s needs independently of the
socio-economic system. (7) From that angle use
value is an efernal category, existing in every so-
ciety. (8) At the same time, it is a historical cat-
egory, its historical character being primarily de-
termined by the fact that a thing’s useful proper-
ties are more and more fully revealed during the
historical development of science, technology
and production.

(9) From time immemorial, for example, man
has used wood as fuel and as a building material,
but only as a result of the scientific and techni-
cal progress of recent centuries has timber become
one of the most universal material. About 30,000
different useful articles are now made from it.
(10) Something of the same sort happened with
many minerals like common salt, coal, oil, gas,
metals, etc.

(11) In themselves, however, the uses of a
thing, its physical, chemical and other properties
are studied not by political economy, but by natu-
ral and technical sciences, and in particular by the
science of commodities. (12) The property of things
that interests political economy in analysing com-
modity production is that they serve as use values
not for their producers, but for other people, that
is, that they satisfy a social need, and that, in the
conditions of commodity production, use value
becomes the bearer of exchange value.

obuxona, cpeacTna
MPOU3BOJCTBA
OIIOCPEACTBOBAHHO
BKJIIOYATh,
colepxaTth B cebe
COOpYXEHUE
MallIMHbI
obopynoBaHue
CBIpbE, TOILJIUBO
6

obiagaTh
HE3aBUCUMO

7

30. TOUYKa 3pEHUS
BEUYHBI

8

OIpeaesiTh
pacKpbiBaTh

9

He3arnaMsTHbIE
BpeMeHa
MocJeTHUE
CTOJIETUS

10

MoBapeHHas Cojb
11

30. TIOJIE3HbIE
CBOMCTBa
TOBapoOBeIeHUE
12

CITYXUTb
0o0I1IeCTBEHHAs
MOTPeOHOCTh
MEHOBast
CTOUMOCTb
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Read the above text again carefully for more information. Refer to

a dictionary if necessary.

Silently read and fulfil the following assignments:

Assignments A

1. Read the following words and word combinations and give their

Russian equivalents:

(1) embodied labour
(2) product of labour
(3) for exchange

(4) consume

(5) satisfy needs

(6) man’s needs

(7) use value

(8) usefulness of a thing
(9) property

(10) human

(11) nature

(12) spring (from)
(13) point out

(14) make no difference
(15) realize

(16) consumption
(17) divide

(18) consumer goods
(19) vital necessities
(20) material

(21) spiritual

(22) necessities of life
(23) foodstuffs

(24) footwear

(25) clothing
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(26) housing

(27) domestic appliances
(28) means of production
(29) indirectly

(30) include

(31) industrial buildings
(32) structures

(33) machinery

(34) equipment

(35) raw materials

(36) fuel

(37) products of labour
(38) possess

(39) property of satisfying needs
(40) independently

(41) angle

(42) eternal category
(43) primarily

(44) determine

(45) useful properties
(46) reveal

(47) from time immemorial
(48) wood

(49) building material
(50) recent



(51) timber (58) in particular

(52) universal material (59) science of commodities

(53) useful articles (60) serve

(54) something of the same sort (61) in the conditions of commodity
(55) common salt production

(56) coal and oil (62) bearer

(57) natural sciences (63) exchange value

2. Now give the meaning of these words, beginning with number 63
and going up.

3. Give English equivalents to the following words and word com-
binations:

(1) mponykT Tpyna (11) obyBB

(2) g pomaxu (12) mpeaMeThI JOMAIIIHETO 00MXoaa
(3) g odmeHa (13) cpencrBa mpoM3BOACTBA

(4) morpedbuTenbHas crouMocTs  (14) obopynoBaHue

(5) cBoiicTBO TOBapa (15) coipbe

(6) yka3bIBaTh (16) TorummBo

(7) motpebaeHue (17) Beunas kareropust

(8) mpenMeThsI TTOTpeOICHUS (18) ¢ HezamaMsITHBIX BpeMeH

(9) MaTepuanbHbIC U TyXOBHBIE Oj1ara (19) HayYHO-TeXHIYEeCKUI IIPpOrpecc
(10) mpoayKThl TUTAHUSI (20) ToBapoBeneHUE

4. Read paragraph 1 and say what a commodity is. What is the differ-
ence between a commodity and a product consumed without being sold?

5. Reread paragraph 2 and answer the questions:

— How is use value defined?

— When does a thing have use value?

— What is any use value realized in?

6. Read paragraph 3 and say according to what use values can be
divided into two basic types. What are they?

7. What objects do we call consumer goods? Give examples of con-
sumer goods.

8. What objects are called means of production? Give examples of
the means of production.
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9. Why do we say that use value is an eternal category?

10. Is use value a historical category? What is its historical charac-
ter determined by?

11. What is paragraph 5 about? Translate it into Russian.

12. Read the last paragraph of the text and answer the questions:

— What properties of things are studied by the natural and techni-
cal sciences?

— What properties of things are studied by economy?

Assignments B

13. IlpoutuTe eliie pa3 TeKCT 3, oOpallias BHUMaHUE Ha TEMaTUKY
KaxIoro ad3aiia, BXOISIIEro B HETO («CYyOBbEeKThI 2-TO paHTa»).

14. CocraBbTe JIOTUYECKUI TJIaH TeKCTa: JaiiTe repedyeHb Bedy-
IIKUX TeM B OpMe OTIEIbHBIX CYIIECTBUTEIbLHBIX NI UMEHHBIX CJIO-
BocodeTaHMii. Homep Kaxkaoro TeMaTuyecKoro CIOBOCOYETaHMS O~
JKE€H COOTBETCTBOBATh HOMEpY ab3alia.

15. PazpaboTaiiTe KaxKabIii ITyHKT TJIaHA: BEIOEPUTE U3 peMaTHJeC-
KOi1 yacTy Kaxaoro ab3aia psii KIIoUeBbIX (DparMeHTOB, HAWIYIILIM
00pa3oM XapaKTEePHU3YIOIIMX BhIIEICHHYIO BAMU TeMy. 3aIllUIINTE WX
nocie Tembl. [locTaBbTe TUPE Mepe KakIbIM HOBBIM (pparMeHTOM.

16. BHUMaTeaIbHO MTpoaHaIU3upyiiTe pa3pabOTaHHBIN BaMU JIO-
IMYEeCKUI TJIaH TEeKCTa M Ha OCHOBE 00pa30BaBIIUXCSI CMBICIOBBIX
PSIIOB cocTaBeTe ero pedepar. OTpenakTupyiite pedepar.

Read text 4 and assimilate its essential ideas.

TEXT 4
Exchange Value. The Value of a Commodity

(1) A product of labour entering consumption |
via exchange acquires exchange value. (2) To be- mocpenctsom
come a commodity a product must be fransferred  obmeHa
to another, whom it will serve as a use-value, by = TproGpeTaTh
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means of an exchange. (3) This means that a com-
modity must not only possess a property of satisfy-
ing a social need, but also that of being exchanged
for another commodity. (4) The property of a com-
modity to be exchanged in a certain ratio for other
commodities is called exchange value. (5) Ex-
change value is primarily the quantitative ratio of
exchanged commodities: for example, 1 suit = 3
pairs of shoes.

(6) Commodities with different use values are
exchanged. (7) It would be pointless, of course, to
exchange a quintal of wheat for a quintal of wheat
or a watch for exactly the same kind of watch. (8)
But the fact that commodities are equated to each
other and exchanged means that different com-
modities have something in common.

(9) What can there be in common between two
quite different commodities? (10) Their use values
do not have common properties; on the contrary,
their use values are exactly what distinguishes one
commodity from another. (11) The use values of
grain and cotton, for example, cannot be compared,
nevertheless these products are exchanged, which
means that they are also equated.

(12) Underlying the equating of two exchanged
commodities is the social labour expended on their
production. (13) If we leave out of consideration
the use value of commodities, they have only one
common property left, that of being products of
labour. (14) The social labour embodied in a com-
modity appears as its value.

(15) Value is the social content, inherent in all
commodities, that allows us to equate them. (16)
As use values commodities are qualitatively dif-
ferent, since they satisfy different human needs,
but in terms of value they are qualitatively homo-

2

nepenanath (B pyKK)

3

MPOIOPLIMS,
COOTHOIIIEHNE

4
KOJIMYECTBEHHBINA
KOCTIOM, mapa
Tyenb

5
0OeCcCMBICTIEHHBIN
30. LIeHTHEeP

6

MPUPaBHUBATH

MMETH HEYTO 00I1Iee

7

Hao00poT

30. KaK pa3
OTJINYATh

8

3€pHO

30. cUTell
CpaBHUBATh
TeM He MeHee
9

B OCHOBE
MpUpaBHUBAHUS
3aTpaTUTh

10

30. OTBJIEKAThCS
11
cojepkaHue
CBOMCTBEHHBIN
12

TaK KaK
CTOMMOCTU
KauyeCTBEHHO
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geneous, because they represent the expenditure of
one and the same general human labour.

(17) There are many useful things that are use
values, without possessing value. (18) They include
objects or substances that are not the products of
human labour, like air, spring water, unmade land,
wild fruits, and so on. (19) But an object can only
possess value if it has use value. (20) An unwanted
thing, no matter how much labour has been ex-
pended on producing it, has no value, since the
labour spent on it has proved to be pointless, not
recognized by society. (21) The existence of value
without use value is impossible; under the condi-
tions of commodity production, use value is the
bearer of value. (22) Value is a historical category
inherent solely in commodity production. (23) It
is a property only of products produced for ex-
change, i. e. of commodities. (24) Thus a com-
modity has a dual nature, being a unity of use value
and value. (25) Exchange value is the form in
which value appears in the market, or the form in
which the value of a commodity is expressed.

OIHOPOIHBINA
3aTparTa
00I1IeYeTIOBeYECKUIT
TpyA

13

BKJIIOYATh
BEILIECTBO

BOJIa B UCTOYHUKE
HeoOpaboTaHHas
3eMIIS

14

HEHYXXHasl Belllb
CKOJIbKO OBl
HaIlpaCHBIN
MNpU3HaBaTh

15

HOCUTEJb

16

30. TOJIBKO

17
JIBOMCTBEHHBIN
18

MPOSIBIISIThCS
BbIpaXaTb

Read the above text again for more information. Refer to a dictio-

nary if necessary.

Silently read and fulfil the following assignments:

Assignments A

1. Read the following words and word combinations aloud and give

their Russian equivalents:

(1) exchange value
(2) via exchange

(3) acquire, v
(4) note, v
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(5) addition, n (28) consideration, »

(6) transfer, v (29) labour embodied in a commodity
(7) means of exchange (30) social content

(8) mean, v (31) inherent, a

(9) certain ratio (32) allow, v

(10) primarily, adv (33) in terms of value
(11) quantitative ratio (34) homogeneous, a
(12) suit, n (35) represent, v

(13) pair of shoes (36) expenditure, n

(14) it would be pointless (37) general human labour
(15) wheat, n (38) include, v

(16) watch, n (39) substance, n

(17) equate, v (40) spring water

(18) have something in common (41) unmade land

(19) common properties (42) wild fruits

(20) on the contrary (43) unwanted thing

(21) exactly, adv (44) pointless labour

(22) distinguish, v (45) recognize, v

(23) grain and cotton (46) bearer of value

(24) compare, v (47) solely, adv

(25) nevertheless, ¢j (48) dual nature

(26) underlie, v (49) unity, n

(27) expend, v (50) appear in the market

2. Give the meaning of these words beginning with number 50 and
going up.

3. Give English equivalents of the following words and word com-
binations:

(1) npoaykT Tpyna (7) oO1iue cBoiicTBa
(2) mocpencrBoM oOMeHa (8) HaobopoTt
(3) MeHOBasi CTOUMOCTD (9) TeM He MeHee
(4) cBoiicTBO TOBapa (10) Tpyx, BOILIOIICHHBIN B TO-
(5) paznuyHble TOTPEOUTENbHbIE Bape
CTOMMOCTH (11) croumocTh TOBapa
(6) uMeTh UTO-T1OO0 ObILIEe (12) oO11ecTBeHHOE coaepKaHue
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(13) nmpupaBHMBATh TOBaphI (18) HampacHBII TPy

(14) onHOpPOAHBII (19) HOCUTENH CTOMMOCTH
(15) 3atpaThl Tpyna (20) enHCTBO MOTPEOUTENBLHON
(16) oOl1eYeTOBEYECKUI TPYI CTOUMOCTU U CTOUMOCTHU

(17) nmone3Has Belllb

4. Reread paragraph I and answer the questions:

— When does a product of labour acquire exchange value?

— What property must a product of labour possess to become a
commodity?

— What is called exchange value?

— Is exchange value primarily the quantitative ratio of exchanged
commodities? Give an example, if so.

5. Go through paragraph 2 and say what commodities are ex-
changed. Why can they be exchanged?

6. Translate paragraph 3 into Russian.

7. Read the next two paragraphs and answer the question put in the
opening sentence of paragraph 3.

8. Answer the questions:

— What is underlying the equating of two exchanged commodi-
ties?

— What appears as value of a commodity?

9. How must we consider commodities from point of view of their
use values and values?

10. Read the last paragraph and give examples of useful things that
are use values, without possessing value.

11. Read the following questions and answer them:

— On what condition can an object possess value?

— Why does an unwanted thing have no value?

— Is the existence of value without use value possible?

— On what conditions is use value the bearer of value?

— Why do we say that value is a historical category?

— What conclusions are drawn in the last two sentences?

12. Try to give the content of the paragraph in some clear sentences.
If you can’t do it in English, do it in Russian.
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Assignments B

13. IIpoutute TekcT enie pa3. CocTaBETE €0 JIOTUUECKUI TUIaH, a
3aTeM pa3padoTaiiTe KaxXablii ITyHKT IUIaHAa.

14. Hanumure pedepaT TeKCTa, OTpa3uB B HEM CJIEIYIOLINAE
BOIIPOCHI:

— 4YTO TaKO€ MEHOBAsl CTOUMOCTD;

— YTO OOIIEero MexXny ABYMS COBEPIIEHHO pa3JIUYHBIMU
TOBapaMu;

— YTO TaKO€ CTOMMOCTb TOBapa;

— YeM pas3IMYaroTCs MOTPeOuTeNbHasE CTOMMOCTb M CTOMMOCTD;
MEHOBasi CTOMMOCTb U CTOUMOCTb.



TEKCTbBI JJIA PEOEPUPOBAHUA U ITEPEBOJIA

k%%

A dominant theme in American history is the importance of eco-
nomic opportunity for the individual. In the 17" and 18 centuries this
took the form of public admiration of the pioneer, the individual or
family that overcame great hardships to carve a home out of the wilder-
ness. Combining all the moral qualities of the sturdy yeoman, the pio-
neer typically enjoyed the wide-open spaces found in the vast American
heartland. It is reported that Daniel Boone claimed that when he could
see smoke from his neighbor’s chimney, it was time for him to move
farther west.

In 19%- and-20%-century America, the economic individualist was
envisioned in rural settings as a homesteading farmer. As a city dweller,
he was seen as a small merchant, independent craftsman or self-reliant
professional.

But just what does entrepreneurship — the formation of indepen-
dent business—mean in the United States?

The American frontier fostered the notion that “everybody is an
entrepreneur”, or that everybody has the right to try his hand. On the
frontier, families could homestead their land, take it simply through
«squatters rights», or purchase it on credit.

Many visitors from abroad are surprised to discover that the U.S.
economy is by no means one dominated by giant corporations. The In-
ternal Revenue Service, the tax-collecting agency of the federal Treasury
Department, reported that in 1989 there were 13.5 million nonfarm sole
proprietorships, 1.8 million partnerships and 4.2 million corporations in
the United States—a total of 19.5 million firms. The vast majority of these
were small, having business receipts under $100 000 a year.

There are various ways of defining small and medium businesses.
But according to the U.S. Small Business Administration (SBA), if a
small business is defined as one employing fewer than 500 persons, then
there are roughly as many people employed in small businesses in the
United States as there are in large ones. (If small business is defined
more narrowly, as employing fewer than 100 employees, about 36 per-
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cent of all workers are employed in small business.) Furthermore, small
businesses (employing fewer than 500 employees) accounted for 60 per-
cent of all new jobs created in the years between 1976 and 1988, accord-
ing to the SBA. During the decade of the 1980s, there was a net growth
of 7 million new businesses in the United States, about half of which
were self-employed businesses. Self-employed businesses are famous
for being able to respond almost instantly to changes in demand; for
example, the SBA notes that the number of self-employed part-timers
“took off like a rocket” in the 1970s, partly as a result of the energy crisis
which caused large numbers of Americans to get into such sideline ac-
tivities as cutting up trees in rural areas to sell as firewood in cities.

GROWING LARGER. GROWING LEANER

In the 1980s U.S. industry underwent a wave of restructuring as
corporations tried to position themselves to better compete. Mergers,
takeovers, divestitures, joint ventures-firms rushed to use these and other
procedures, usually to discard unrelated product lines, to marry or buy
up competitors and to rearrange finances in response to changing eco-
nomic conditions (including new and more formidable foreign com-
petitors) and in hopes of restoring growth and prosperity.

The tools of restructuring can be used to diversify or concentrate
product lines. A merger is the fusion of two or more companies into one
when both the merging companies wish to join together, as distinct from
a takeover, which occurs against the wishes of the company. Manage-
ment’s rationale when moving to diversify is that it is unwise to have
“all its eggs in one basket”. If the demand for one product slackens,
another line of business can provide balance.

A firm becomes a conglomerate when it expands into the produc-
tion and sale of products quite different from those with which it was
initially involved. A conglomerate is a business organization generally
consisting of a holding company and a group of subsidiary companies
engaged in dissimilar activities.

In recent years a number of conglomerates have found that they
have over-extended themselves, financially or by moving into fields where
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they lack competency. As a result, they have moved to divest themselves
of losing acquisitions.

*k%

In 1986 alone, May Department Stores acquired the Associated
Dry Goods Corporation; General Electric Company purchased the RCA
Corporation, and the Burroughs Corporation purchased the Sperry
Corporation (a combination that was renamed Unisys).

Many firms also have tried to improve the competitiveness of their
products through joint ventures with competitors. A joint venture be-
tween rivals does not involve a complete consolidation of their opera-
tions. Because joint ventures eliminate competition between firms in
the field in which they decide to cooperate, it poses some of the same
problems of potential monopoly. But joint ventures also yield benefits.
For example, when the Federal Trade Commission voted to allow Gen-
eral Motors (GM) and Toyota to carry out a joint venture, part of its
reasoning rested on the idea that the joint venture would enable GM to
observe and absorb Japanese manufacturing technology and therefore
to become a stronger competitor.

THE SOLE PROPRIETOR

Many businesses are sole proprietorships, firms owned and operated
by a single person. When a person decides to open an independent busi-
ness, that person is then entirely responsible for its success or failure. Any
profits go to the owner; any losses are his or her responsibility as well. If
the losses prove to be greater than the investment, the individual is re-
sponsible for paying them, even if this depletes all personal assets.

One of the advantages of a sole proprietorship is that an owner can
make decisions quickly and decisively without having to consult others.
And an individual proprietor, by law, pays fewer taxes and a lower rate
than does a corporation.

There are disadvantages to this form of business organization, how-
ever. A sole proprietorship ends with the incapacity or death of the owner.
The assets can be inherited by a person who may then become the oper-
ator, but legally the business dies with its owner. Also, since it is depen-
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dent upon the amount of money the owner has saved or can borrow,
usually it does not develop into a large-scale enterprise.

In spite of its limitations, the sole proprietorship is well adapted to
many kinds of small businesses and suits the temperament of many per-
sons who like to exercise initiative and be their own bosses. Some eco-
nomic contributions of small business are:

A small business is often the starting point for developing a new
product or service. One person tries out an idea. If it is successful, the
business grows, or the product may be bought by a larger firm.

The small business can give an individual a chance to gain experi-
ence, which the person may use later on a larger scale.

Small businesses are particularly well suited for meeting special-
ized local needs.

Artisans can provide individualized products for customers who have
grown weary of mass-produced goods.

Small businesses provide a service where knowing one’s customers
is important.

Sole proprietors are reassuring to customers who believe an indi-
vidual who is accountable will do a good job.

Small businesses often grow into large ones, adding to the economic
vitality of the nation. Small business advocates contend that 55 percent of
American technical innovation comes from small — and medium-size
businesses. Certainly, many of the creative innovators in the American
computer industry, including those who built successful companies in what
is now known as Silicon Valley. California, started out as “tinkerers” work-
ing on hand-assembled machines in their garages. They have become part
of American business and an important part of the ferment, the creativity,
and competition that provide new strength to the American economy.

Of course, it is true that small businesses often fail. But in the Unit-
ed States “failure” of a small business venture does not carry with it the
social stigma or opprobrium for the failed entrepreneur that it does in
some countries. Often, failure of a small business venture turns out to
be a valuable learning experience for the entrepreneur, who may be more
successful for the second or third time. Unsuccessful attempts to start a
business become part of the larger process of sorting out the market and
making it more efficient, according to small business experts.
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THE BUSINESS PARTNERSHIP

When a proprietor wants to expand a business, one way to do so is to
form a partnership, a business formed for profit by two or more co-own-
ers. The rights and duties of a partnership are regulated by laws of the
state where it is formed and by legal agreement entered into by the co-
owners. Usually an agreement specifies the amount of money each is in-
vesting and the duties each partner assumes. A partnership agreement
also may provide for a “silent partner” who does not take part in the man-
agement, but who invests money in the business.

The partnership has the advantage of pooling managerial talent.
One partner may be qualified in production, another in marketing. The
partnership, like individual ownership, is exempt from most of the re-
porting that the government requires of corporations. Furthermore, it
has a favorable tax position when compared with the corporation. Fed-
eral taxes are paid by individual partners on their share of earnings; be-
yond that the business is not taxed.

A major disadvantage of the partnership is that each member is lia-
ble for all the debts of the partnership; the act of any partner is legally
binding upon all the others. If one partner takes a large amount of mon-
ey from the business and squanders it, the others must pay the debt.
Partnerships suffer another major disadvantage: decision-making is
shared. If partners have serious and constant disagreements, the busi-
ness is bound to suffer.

Nonetheless, the partnership remains a vital part of the overall busi-
ness economy. The Internal Revenue Service reported that between 1970
and 1982 there were approximately half as many business partnerships
as corporations.

SMALL BUSINESS

Analysts of small business recognize that several economic factors
tend to thwart this business form. To offset these factors, legislation was
enacted creating the Small Business Administration, an independent
federal agency. In Washington, D.C., and regional offices around the
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country, trained specialists provide professional expertise and financial
assistance to those wishing to form small businesses or to those already
operating such businesses.

In a typical year, the SBA guarantees about $3.5 thousand million
of bank loans made to small businesses. These loans usually are for the
purchase of plant, equipment and inventory.

A unique feature of the SBA is the management assistance that is
offered to new or faltering businesses. In the SCORE program, success-
ful entrepreneurs who are retired volunteer their help to others. Work-
ing in conjunction with individual state agencies and universities, the
SBA also operates about 700 Small Business Development Centers that
provide technical and management assistance to new and existing small
businesses.

The SBA makes a serious effort to fund programs for minorities, es-
pecially African-, Asian- and Hispanic-Americans. The agency also ad-
ministers an aggressive program to identify international markets and joint
venture opportunities for small businesses that have export potential.

In addition, the SBA is well known for its disaster relief program.
Ever since its inception, the SBA has offered assistance to homeowners
and business firms suffering physical damage as a result of floods, hurri-
canes, tornadoes and other natural disasters.

FRANCHISING AND CHAIN STORES

Franchising, a practice adaptable to small business, has increased
greatly in recent years. A common practice in the restaurant business,
franchising combines the economic efficiencies of the large corpora-
tion with the benefits of local ownership. In this transaction, a large
company allows an individual or small group of entrepreneurs to use its
name (often a distinct advertising advantage) and sometimes its prod-
ucts in exchange for a percentage of the profits. The entrepreneur, who
is usually not an employee of a parent company, is responsible for the
management and operation of one or several units of the larger chain.
The individual owner or owners must also assume most of the risks con-
nected with the enterprise.
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Franchising has costs as well as benefits for the economy. The rise
of the chain store has inhibited the development of single proprietor-
ships and partnerships. Chain stores use mass methods buying in large
quantities, selling a high volume and stressing self-service that make it
possible to sell goods at lower prices than small-owner stores. Chain
supermarkets, for example, using lower prices to attract customers, have
driven out many independent small grocers.

Nonetheless, many independents do survive. Some individual pro-
prietors join forces with others to form chains of independents or coop-
eratives. They pool their buying power or become independent fran-
chises, and they often serve specialized or “niche” markets.

LARGE CORPORATIONS

Although there are many small- and medium-size corporations, big-
ger business units are needed to perform certain services in the vast Amer-
ican economy. Large corporations can supply goods and services to a great-
er number of people across a wider geographic area than small business-
es. They serve consumers across the nation and across the world. Corporate
products tend to cost less because of the large volume and small overhead
costs per unit sold. Moreover, consumers benefit from the availability of
corporate “brand names”, which they recognize as guaranteeing a cer-
tain level of quality wherever purchased. Large corporations also have the
financial strength to research, develop and produce new goods. Their sci-
entific know-how, innovation and technical capability are critical to main-
taining the nation’s competitiveness and productivity.

In the United States, a corporation is a specific legal form of orga-
nization of persons and resources chartered by one of the 50 states for
the purpose of conducting business. When people and resources are
brought together to form a corporation, the result — in the eyes of the
law — is a person. (Indeed, the Latin word corpus means “body” or
“person”). A U.S. corporation, distinct from any individual human be-
ing, may own property, sue or be sued in court and make contracts. For
this reason, a corporation is an ideal vehicle for the conduct of business
by many smaller enterprises as well as larger ones.
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Some 500 major corporations occupy an important role in Ameri-
can business, although in some respects it has been a declining one.
From 1978 to 1990, the profits of these 500 firms taken together have
risen from $898.5 thousand million to $2.298.6 thousand million. In
1990 some 12.4 million people were employed by these firms, 1 million
fewer than in 1986.

HOW CORPORATIONS RAISE CAPITAL

The large corporation has grown to its present size in part because
it has found innovate ways to raise new capital for further expansion.
Five primary methods used by corporations to raise new capital are:

ISSUING BONDS. A bond is a written promise to pay a specific
amount of money at a certain date in the future or periodically over the
course of a loan, during which time interest is paid at a fixed rate on
specified dates. Should the holder of the bond wish to get back his money
before the note is due, the bond may be sold to someone else. When the
bond reaches “maturity”, the company promises to pay back the prin-
cipal at its face value.

Bonds are desirable for the company because the interest rate is
lower than in most other types of borrowing. Also, interest paid on bonds
is a tax deductible business expense for the corporation. The disadvan-
tage is that interest payments ordinarily are made on bonds even when
no profits are earned. For this reason, a smaller corporation can seldom
raise much capital by issuing bonds.

SALES OF COMMON STOCK. Holders of bonds have lent money
to the company, but they have no voice in its affairs, nor do they share in
profits or losses. Quite the reverse is true for what are known as “equity”
investors who buy common stock. They own shares in the corporation
and have certain legal rights including, in most cases, the right to vote
for the board of directors who actually manage the company.

*k%

The efficiency of the U.S. capital market is legendary. Historically,
virtually every major city once had a stock market, but by the 1990s
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there were only three major markets: New York, New York; Chicago,
Illinois; and San Francisco, California. Local markets persisted in such
cities as Boston, Massachusetts, and Philadelphia, Pennsylvania, but
trading was limited.

Capital markets in the United States have provided much of mon-
ey — the lifeblood of capitalism — to finance the building of thousands
of factories and plants, research laboratories and office buildings, air-
planes and ships. It is fair to say that if capital markets did not exist in
the United States, they would have had to be invented. Although in re-
cent years much capital has been raised through bond markets and in
other ways, stock markets have often proved to be useful money-raising
tools for new struggling companies.

Capital markets are said to be efficient when they can match quick-
ly vast numbers of stocks put forth by buyers. In part, it is a matter of
technology. The modern markets, particularly those in New York and
Chicago, rely heavily on computerization each day to process millions
of transactions. But also, in part, it is a matter of tradition and experi-
ence. The stock market works largely on one broker’s trust in another
broker’s word. The brokers, in turn depend on the faith of the custom-
ers they represent. Occasionally this trust is abused. But during the last
half century, the federal government has played an increasingly impor-
tant role in insisting on clean dealing and unambiguous language.

This chapter is an attempt to explain how the stock market works.
In large measure it is written from the standpoint of the small buyer and
seller of stocks. But it is not hard to see how these small customers are
able to interact to provide a quickly responding market.

The principles of this market are similar to all others. For every
buyer there has to be a seller. When more people wish to buy and many
wish to sell, the price tends to fall.

So broad is the ownership of stock shares that owners can easily fol-
low the fortunes of the market on a daily or even hourly basis. Investors
get their information in a variety of ways. If they are willing to wait until
the markets close, they can simply look at the markets pages of large daily
newspapers to find out what happened in the previous trading session.
There are a variety of indexes that measure market activity broadly, and
individual stocks are also listed, showing the number of shares traded, the
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closing price, and high and low prices reached during the trading session.
Certain television programs devoted to business report immediate devel-
opments in market movements. For those who insist on getting up-to-
the-minute information about price movements of individual stocks, com-
puterized services will deliver this information almost instantaneously to
their homes over telephone lines.

Also, investors often subscribe to magazines and newsletters devot-
ed to analyzing movements in individual stocks and the markets in gen-
eral, and speculating about the future.

Once a company has sold its original stock to the public and it is
traded freely in the market, the price will be determined continuously
during the trading day by what buyers will pay and what sellers will take.
It is simply a matter of supply and demand. Thus, the price is the com-
posite opinion of all the people who buy and sell that stock. Factors that
influence how much people will pay include:

The general business climate or trend, depending on the state of
the overall national economy, and the amount of confidence the public
has in it;

The amount of profit the company that issued the stock has been
making, or is predicted to make, and its financial condition;

The rate at which the company is growing or declining;

The ability of a company to compete successfully with its rivals over
a period of time;

Whether the product or service is one that is popular, and whether
the market for that product or service is growing or decreasing;

The general interest rate, or the market price for bonds;

The rate of return the company offered compared to the rate of
return on alternative investments.

THE IMPORTANCE OF DIVIDENDS

As previously noted in a different context, when a company makes
money it usually pays a part of its earnings to its sharecholders in the
form of dividends. A typical payout is about 50 percent of the earnings.
Thus, if a company made $20 million in a year and if there were 5 mil-
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lion shares of stock, this company might declare dividends in the amount
of $10 million, retaining the other half for immediate operations and/
or expansion. So if there were 5 million shares of stock in the company,
each shareowner would receive $2 per share. If one owned 100 shares,
the dividend would be $200. To carry the arithmetic a step further, if a
stock sold at $40 per share and yielded a $2 dividend, the rate of return
per share would be 5 percent.

THE STOCK EXCHANGES

While there are literally thousands of stocks, the ones bought and
sold most actively are usually listed on the New York Stock Exchange
(NYSE). The exchange dates back to 1792 when a group of stockbro-
kers gathered under a buttonwood tree on wall Street in New York City
to make some rules about how buying and selling was to be done. The
NYSE has become the leading exchange in the United States, but the
American Stock Exchange also operates in the same Wall Street area,
and in much the same way, but on a smaller scale.

The NYSE, housed in a large building on Wall Street, does the bulk
of trading in listed securities. On the trading floor more than 2.200 com-
mon and preferred stocks are traded. The NYSE has some 1.600 mem-
bers, most of whom represent brokerage houses involved in buying and
selling for the public. They buy “seats” on the exchange at considerable
expense. They are paid commissions by the buyers and sellers who exe-
cute their orders. Almost half a million kilometers of telephone and tele-
graph wire link the NYSE with brokerage offices around the nation and
across the globe.

How are stocks bought and sold? Suppose a schoolteacher in Cal-
ifornia wants to go on an ocean cruise. To finance the trip she decides to
sell 100 shares of her General Motors stock. The schoolteacher calls
her stockbroker and directs him or her to sell the shares at once at the
best price. The same day an engineer in Florida decides to use the sav-
ings he has accumulated and buy 100 shares of General Motors stock.
The engineer calls his broker and puts in a buy order for 100 shares at
the market price.
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Both brokers wire their orders to the floor of the New York Stock
Exchange. The two brokers, one representing the widow and the other
the engineer, negotiate the transaction. One asks, “How much do I have
to pay for a hundred shares of General Motors?” The highest bid is
$50.000 and least amount for which anyone has offered to sell is $52.00.
Both want to get the best price, so they compromise and agree on a buy/
sell at $51.00.

The NYSE itself neither buys nor sells stocks it simply serves as a
mechanism by which brokers buy and sell for their clients. Each trans-
action is carried out in public and the information is sent electronically
to every brokerage office in the nation.

OVER-THE-COUNTER STOCKS

The largest security market in the world in terms of the number of
different stocks and bonds traded is the over-the-counter (OTC) market.
OTC is not located in any one place, but is primarily an electronic commu-
nications network of stock and bond dealers. These stocks are supervised
by the National Association of Securities Dealers, Inc., which has the pow-
er to expel companies or dealers determined to be dishonest or insolvent.
The over-the-counter market tends to get stocks at smaller companies, and
by the 1990s had come to be known as a market where many of the fastest
growing “high-technology” stocks could be bought and sold. Again, infor-
mation about trading activity can be acquired through newspapers, maga-
zines, or electronically. A brokerage house usually handles purchases and
sales of these stocks along with those on the major exchanges.

Many persons who do not feel qualified to decide which stocks to
purchase, but who nevertheless want to participate in the stock market
in hopes of making a profit by doing so, turn to mutual funds. A mutual
fund combines funds of its shareholders, which may be in small amounts,
and invests large blocks of money in a varied portfolio of stocks, thus
reducing the risk, which is another reason why many people prefer this
method of investing in stocks.

Another advantage of mutual funds to the customer is that the fund’s
managers get professional advice from staff analysts. It is possible for a
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fund to employ such persons because the operation is on a large scale.
There are dozens of kinds of mutual funds. Some are designed for in-
come, some for capital appreciation, and others are speculative with
the chance for large gains or severe losses. Some deal only with stocks of
specific industries, or stocks of foreign companies, or companies whose
activities benefit the environment. The number and variety of funds pro-
liferated greatly in the 1980s; the total number of funds jumped from
52410 2,918 over the decade, while the portion of U.S. households hold-
ing shares in mutual funds increased from 6 percent in 1979 to 25 per-
cent in 1989.

BUYING STOCK ON MARGIN

Americans buy many goods on credit, and stocks are no exception.
Investors who qualify can make a stock purchase by paying 50 percent
down and getting a loan for the reminder. This is called buying on a
“margin” of 50 percent. The balance is borrowed at interest from the
brokerage house and the stock certificates are deposited with the broker
as security. The Federal Board regulates the minimum margins, the
amount that must be paid in cash as a percentage of a purchase. The
minimum margins vary, depending on whether there is need to stimu-
late the market or curb its speculative enthusiasm.

If an investor sells stock held on margin that has appreciated, the
investor may pocket the profit and pay the broker the amount that was
borrowed plus interest and commission. If the stock goes down, the bro-
ker can issue a “margin call”, and the investor is required to pay an
additional amount into the account. If the owner cannot produce cash,
some of the stock is sold at the investors loss.

Buying stock on margin gives speculators (traders willing to gamble
on high-risk situations) the opportunity to extend the scope of their
operations. Their available cash will buy many more shares, giving them
the opportunity of making more profit and also the risk of suffering great-
er losses.

At times the Federal Reserve Board requires a 100-percent margin,
meaning that all stock must be paid for in cash. During the 1950s, for

64



example, the margin rate varied from a low of 50 percent to a high of 90
percent. A low rate, of course, stimulates stock buying, while a high rate
discourages it.

The first concern of most investors is the safety of their purchases.
If necessary they will often take lower dividends to avoid great risk. In
contrast, speculators hope to see the price of their stocks go up, usually
within months, or even days. They are more interested in the future of
the stock than in its earning power at the time of purchase. People who
believe they can outguess the market try to buy before prices rise and
sell before they fall.

COMMUODITIES FUTURES

The prices of commodities — such metals as copper, gold, lead and
tin — tend to fluctuate from one period of time to the next. Commodity
traders fall into two broad categories: hedgers and speculators. Hedgers are
business firms (or individuals) that enter into a commaodity contract to be
assured access to the commodity at a guaranteed price. A firm secures a
needed commodity and is protected against price fluctuation. Thousands
of individuals, in contrast, trade in commodity futures as speculators.

The major reason for the rising volume of commodity speculation
is the lure of huge profits, which can be made on small or thin margins.
Uncontrolled forces such as weather or wars can affect supply and de-
mand and send commodity prices up or down very rapidly, thereby cre-
ating great profits or losses.

Speculating in commodities is done primarily at a commodities ex-
change, and there are a dozen such exchanges in the United States. These
exchanges are voluntary trade associations, but they are called organized
markets because members are required to follow set trading rules. Some
of the most prominent are in Chicago, which is the historic center of
America’s agriculture-based industry. The Chicago Board of Trade is the
largest center in the world for commodity futures in terms of volume and
value of business. Another Chicago-based exchange is the Chicago Mer-
cantile Exchange, which originally traded mainly in farm products, but
has branched out to trade in foreign currency futures.
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How does the commodity-trading system operate? Suppose a
person bought a standard contract for 30.000 kilograms of cocoa.
This buyer could pay the money and take profession of the cocoa.
Or the buyer could make the purchase and then sell the contract to
someone else. Most people have no need for that much cocoa, nor
do they have a place to store it. Their purchase is purely a paper trans-
action; they hold the contract with the intention of selling it to some-
one else.

Commodity futures contracts, like stocks, are traded on margin.
The difference typically is that a commodities margin is only about 10
to 20 percent of the value of the contract, which increases the opportu-
nity for speculation and large gains or losses.

Those who make money are often professional traders, well versed
in the way the market is likely to react. It has been estimated that of all
the small buyers who enter this market, 85 percent lose money. In prac-
tice this statistics suggests a few very large winners and great many los-
ers. The risks are high because a small price change raises profits or
losses dramatically.

MARKET DYNAMICS

Markets in stocks and commodities form a vital part of the Ameri-
can economic system. Millions of individuals buy and sell small lots of
stocks and commodities while mutual funds and trusts trade in large
lots. In good times, when it appears that prices will rise, money from
savings or from other types of investment flows into the market. When
this happens, prices are driven higher. Often a period of speculation fol-
lows in which the “bulls”, those who make money on a rising market,
dominate the market.

A new factor of significance in the market is the volume of funds
from abroad that is being invested. Not only has Middle Eastern oil
money made its way into American securities, but many people in Eu-
rope, Japan and other parts of the world feel that their best opportunity
for securing their wealth is to invest in American stocks. This prefer-
ence for investment in the U.S. economy partially explains the extraor-
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dinary strength of the American dollar in the early 1980s. It also, of
course, is partly reasonable for the gradual upward climb of stock prices
in the decades toward the end of the century.

THE SECURITIES AND EXCHANGE COMMISSION

The Securities Act of 1933 and the Securities Exchange Act of 1934
were designed to help protect investors, not only from fraud but also from
the problems of misunderstanding associated with inadequate or unusual
data-reporting. Enacted during the Great Depression (1929—1940), these
laws and others passed in subsequent years are administrated by the fed-
eral Securities and Exchange Commission (SEG). Before the SEG was
created in 1934, securities were created to supplement, rather than to re-
place, what were often inadequate state laws.

The SEG has five commissioners who are appointed by the presi-
dent. No more than three commissioners can be members of the same
political party.

The SEG regulates interstate market securities and enforces laws
against unfair and illegal practices. It also requires companies to pro-
vide information for the public about how many shares of their stock
are being bought or sold by officers of the company. The SEG believes
that because these persons have privileged information about the com-
pany, which makes them “insiders”, their buying or selling can indicate
to other investors their degree of confidence in the future of the compa-
ny. The laws have had some success in preventing fraud and secret deal-
ing aimed at manipulating stock prices.

In its recent history the SEG has taken on the responsibility of over-
seeing corporate policies, particularly by requiring reports designed to
uncover illegal company payments to political figures or others for the
purpose of buying their influence. What may be common business prac-
tice in many countries is in some cases unlawful in America. Congress
has charged the SEG with seeing that American corporations abide by
American business ethics even when doing business in another country.
The SEG is a good example of an agency created to protect the Amer-
ican public through the regulation of business enterprise.
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In part, investors concern about the U.S. federal budget and inter-
national trade deficits were found to be responsible. Comments made
by the U.S. secretary of the treasury, who criticized foreign economic
policies and hinted that the Reagan administration would let the U.S.
dollar’s value decline further against other currencies, may also have
contributed. But, in the view of many analysts and the presidential com-
mission, the key factor was program trading, a recent development on
Wall Street in which computers are programmed to order the buying or
selling automatically of a large volume of shares when certain circum-
stances occur.

The commission named the Presidential Task Force on Market
Mechanisms, but known as the Brady Commission, also criticized “spe-
cialists” on the floor of the New York Stock Exchange. These money
makers, the commission said, neglected their duty by not becoming
buyers of last resort and by treating small investors “capriciously”. The
SEG joined in faulting computerized trading and exchange specialists
as well as citing a negative turn in investor psychology. Both the Brady
Commission and the SEG called for greater regulation.

On February 4, 1988, the New York Stock Exchange established
safeguards, which forbid the use of its electronic order system for pro-
gram trading whenever the Dow-Jones Industrial Average increases or
drops 50 points in a single day.

What is the role of the federal government in the American econo-
my? What should it be? Although based largely on the concept of free
enterprise, and organizing economic activity through open and com-
petitive markets, the U.S. economy also has a tradition of government
intervention for specific economic purposes — including limiting mo-
nopoly, protecting the consumer, providing for the poor, and preserving
the environment.

Government intervention in the U.S. economy began increasing
rapidly following the Great Depression of the 1930s, and continued to
grow through the 1960s and into the 1970s. But beginning in the late
1970s, a large number of Americans began questioning the usefulness
of what they considered excessive government regulation. By the 1980s,
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this increasing controversy had brought about partial deregulation of
several industries including telecommunications, the airlines and the
railroads.

LAISSEZ-FAIRE VS. GOVERNMENT INTERVENTION

The theoretical basis of government policy toward American busi-
ness has been provided for more than 200 years by “laissez-faire”. Lais-
sez-faire or “leave-it-alone” in a translation from the French, is a con-
cept, allowing private interests to have a virtual free rein in operating
business. The 18th-century Scottish economist Adam Smith strongly
influenced the development of ideas about laissez-faire and indirectly,
the growth of capitalism in America. He argued that the actions of pri-
vate individuals, motivated by self-interest, worked together for the great-
er good of society if markets were competitive. Although Smith did fa-
vor some forms of government intervention—mainly to establish the
ground rules for free enterprise—it was his criticisms of mercantilism and
his advocacy of laissez-faire that earned him popularity in America.

But dedication to laissez-faire has not prevented private interests
in the United States from turning to the government for help on nu-
merous occasions. Railroad builders accepted grants of land and public
subsidies in the 19th century. Industries facing strong competition from
abroad have appealed for a greater degree of protectionism in trade pol-
icy. American agriculture, almost totally in private hands, has benefited
by government assistance in numerous ways. Manufacturers, labor
unions, bankers and others have sought government assistance in many
forms from tax breaks to outright subsidies.

In other words, there has been a constant give-and-take between
the theory of laissez-faire and concrete demands for government help
for specific economic purposes. Yet many men and women in business
believe that there is too much government regulation. They feel that
some of the rules they must follow are unnecessary. Besides, they say,
filling out forms to satisfy government rules costs money and adds to
the prices they must charge. Many other Americans believe, however,
that strict regulations are needed to keep businesses from cheating or
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harming workers or consumers in order to increase business profits. Pro-
ponents of either of these views are often labeled in terms of contempo-
rary American politics. That is to say, a conservative is usually defined
as one who generally favors private initiative and opposes government
intervention: a liberal is usually defined as one who supports private
enterprise but is more willing to accept government intervention, and
perhaps enthusiastically support it.

GROWTH OF GOVERNMENT INTERVENTION

In the American economy, the balance between laissez-faire and
government intervention has not been constant over time. Rather, in
the early days of the nation, government leaders refused to do almost
anything to control business. Except for helping support the develop-
ment of agriculture and granting financial support to companies build-
ing the railroad system in the late 19" century, the government played
little role in business affairs.

The largest changes in the government’s role occurred as part of
the “New Deal” President Franklin D. Roosevelt’s response to the Great
Depression. During this period in the 1930s, the United States endured
the worst business crisis and the highest rate of unemployment in its
history. To ease hardships, President Roosevelt and the Congress en-
acted many new laws including measures regulating sales of stock, rec-
ognizing the right of workers to form unions, and setting rules for wages
and hours for workers. In addition, stricter controls were put on the
manufacture and sale of food, pharmaceutical drugs and cosmetics.

The many laws and regulations enacted since 1930 have altered the
shape of the American economy. There is virtually nothing a person can
buy in the United States that is not affected by some kind of govern-
ment regulation. Food manufacturers must tell exactly what is in a can
or box or jar. No pharmaceutical drug can be sold until it is thoroughly
tested and then approved by a federal agency. Many types of businesses
must pass inspections by government workers for compliance with health,
safety or both types of regulations. Automobiles must be built accord-
ing to safety standards and must carry pollution-control devices. Prices
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for goods must be clearly marked and advertising must be honest. These
are just a few of the ways in which the government currently protects
consumers.

Additionally, in the 21% century, the federal government’s role in
the U.S. economy has expanded to include major efforts to meet the
economic needs of the poor, the old and the disabled, and to protect the
environment.

FEDERAL EFFORTS TO CONTROL MONOPOLY

One of the first economic abuses that the government attempted to
correct in the public interest was the excessive concentration of busi-
ness. At the end of the 19™ and beginning of the 20™" centuries, the United
States went through a period of rapid economic concentration charac-
terized by the merger of small companies into bigger ones. Many big
companies entered into agreements to limit supply and raise prices: of-
ten they drove weaker firms from business by cutting prices and taking
losses until competitors went bankrupt. Then the surviving companies
could take over the assets of their former competitors and raise price.

Growing numbers of Americans were alarmed by increased con-
centration and called for action. The government responded in 1890
with the Sherman Antitrust Act, which made it illegal for any person or
business to monopolize trade, or to contract combine or conspire to
restrict trade. In the early 1900s the government used the act to break
up the Standard Oil Company and several other large firms that had
abused their economic power.

In 1914 Congress responded to continuing economic concentra-
tion by passing two laws designed to bolster the Sherman Antitrust Act:
the Clayton Antitrust Act and the Federal Trade Commission Act. The
Clayton Antitrust Act tried to define more clearly what was meant by
restraint of trade. It outlaws price discrimination that certain buyers have
an advantage over others: forbids agreements in which manufacturers
sell only to dealers who agree not to sell a rival manufacturer’s products
and prohibits some types of mergers and other acts that could lessen
competition. The Federal Trade Commission Act established a govern-
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ment commission aimed at preventing unfair and anticompetitive busi-
ness practices.

In 1912 the United States Steel Corporation, which controlled more
than half of the steel production in the United States, was accused of
monopoly for operating as a price leader in the steel industry. But the
lawsuit brought against the corporation was not settled until 1920. In a
landmark decision the Supreme Court ruled that U.S. steel was not a
monopoly because there was no “unreasonable” restrain of trade. A care-
ful distinction was drawn between bigness and monopoly.

Since World War II the government has been active in its antitrust
prosecutions. Four important examples give evidence of the scope of
these efforts:

+ In 1948 in the Portland Cement case, the Supreme Court’s rul-
ing abolished the system under which quoted prices included
“normal” freight charges from a specified location regardless of
the actual cost of transportation from the plant involved.

In 1957 the Supreme Court ruled that the DuPont Company, a
huge chemicals concern, had to divest itself of its shares of Gen-
eral Motors stock because DuPont’s major shareholding result-
ed in domination of General Motors.

In 1982 a 13-year-old lawsuit against American Telephone and Tele-
graph Company (AT&T) by the Justice Department was settled
with AT&T agreeing to give up its 22 local Bell System operating
companies. In return AT&T was allowed to expand into previously
prohibited areas including data processing telephone and comput-
er equipment sales and computer communication devices.

PROTECTING THE ENVIRONMENT

Only relatively recently has the federal government justified a signif-
icant amount of intervention into the economy to protect the environ-
ment. Although the first important U.S. pollution control law was passed
in 1899, this law — which made it a crime to dump any liquid wastes
except those from sewers into navigable waters — was almost never en-
forced. During the next 60 years few other federal control laws were passed.
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Beginning in the 1960s, however, Americans began increasingly to ex-
press concern about the impact of industrial growth on their nation and the
world. Engine exhaust from the growing numbers of automobiles on the
roads was blamed for the appearance of “smog” and other forms of air
pollution in larger cities. Many environmentalists openly suggested that
some economic growth would have to be sacrificed in order to protect the
environment. Soon much legislation was passed to control pollution.

The EPA’s mandate is to control and abate pollution in the air and
water, as well as that due to solid waste, pesticides, noise and radiation.
The agency has the authority to coordinate and support research and
antipollution efforts of state and local governments, private and public
groups and educational institutions. It sets and enforces tolerable limits
of pollution and establishes to bring polluters into line with standards.
Since most of the requirements are of recent origin industries are given
reasonable time, often several years, to conform to standards. Regional
EPA offices develop, propose and implement approved regional pro-
grams for comprehensive environmental protection activities. Moni-
toring data show some improvements: for example, there has been a
nationwide decline in virtually all categories of air pollution.

However, in 1990 it was felt still greater efforts to combat air pollu-
tion should be undertaken: important amendments to the Clean Air Act
were passed by Congress and signed by President George Bush. Among
other things the legislation incorporated an innovative market — based
system designed to secure a substantial reduction in sulphur dioxide
emissions that cause what is known as “acid rain”. This type of pollu-
tion was thought to be causing serious damage to forests and lakes, par-
ticularly in the eastern part of the United States, as well as neighboring
Canada. Nowadays, in the 2000’s, the situation in the USA and in Can-
ada is slowly improving and the problem of “acid rain” is not so acute as
it used to be.

*k%

U.S. foreign trade and global economic policies have changed di-
rection dramatically from the early days of the nation, when the United
States mostly pursued the development of its own economy, irrespec-
tive of what went on abroad. In the years since World War I1 the United
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States has generally pursued the liberalization of international trade and
coordination of the world economic system.

The United States dominated many export markets for much of
the postwar period, thanks to an industrial machine untouched by war
damage as well as advantages in technology and manufacturing tech-
niques. But in the 1970s and 1980s, the gap between the United States
and other countries export competitiveness narrowed, and — for some
types of products — oilier countries exports increased more rapidly than
those of the United States.

The oil price shocks of the 1970s, the ensuing worldwide recession,
and increases in the foreign exchange value of the dollar acted to hurt
the U.S. trade balance and to reduce domestic support for trade liberal-
ization in the 1980s.

As a result of these events, hundreds of protectionist bills were in-
troduced in Congress during the 1980s. Although some protectionist
measures were enacted, U.S. leaders were to a large extent successful in
deflecting the most, regressive proposals. In fact, the United States led
the drive to begin the most recent series of multilateral trade negotia-
tions, known as the Uruguay Round (the agreement to begin the round
took place at talks in Punta del Este Uruguay) which was launched in
September 1986 as a vehicle for achieving greater trade liberalization.

FROM PROTECTION TO LIBERALIZED TRADE

Historically, however, the United States has from time to time ex-
perienced a strong impulse toward economic protectionism—the prac-
tice of using tariffs or quotas to limit imports of foreign goods in the
interest of protecting native industry. At the beginning of the republic,
statesman Alexander Hamilton advocated a protective tariff as a way to
encourage american industrial development. By and large his advice
was adopted. Throughout the 1800 domestic political considerations,
including the desire to expand exports of such important commodities
as cotton, determined U.S. trade policy.

U.S. protectionism peaked in 1930 with the enactment of the
Smoot-Hawley Act, a tariff law which intensified the effects of the Great
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Depression. Smoot-Hawley sharply increased U.S. tariffs and quickly
met with foreign retaliation. The act contributed to the world economic
crisis.

The U.S. approach to trade policy since 1934 has been a direct out-
growth of this experience, and following World War I1, the United States
endorsed trade liberalization. Many U.S. leaders argued that the do-
mestic stability and continuing loyalty of U.S. allies would depend on
economic recovery. U.S. aid was important to this recovery, but these
nations needed export markets particularly the huge U.S. market in or-
der to regain economic independence and achieve economic growth.

Secretary of State Cordell Hull understood this connection long
before World War II. He wrote in support of the Trade Agreements Act
of 1934, which provided the basic legislative mandate to cut U.S. tariffs:

“Nations cannot produce on a level to sustain their people and well-
being unless they have reasonable opportunities to trade with one an-
other. The principles underlying the Trade Agreements Program are
therefore an indispensable cornerstone for the edifice of peace”.

The Reciprocal Trade Agreements Act of 1934 gave the president
the authority to negotiate trade agreements with individual countries
and greatly reduced duties on their exports to the United Slates in re-
turn for similar concessions on U.S. exports to their countries.

U.S. support for liberalizing trade was instrumental in creation of
the General Agreement on Tariffs and Trade (GATT), an international
code of tariff and trade rules that was signed by 23 countries in 1917 and
represented over 90 countries by the end of the 1980s. In addition to
setting codes of conduct for international trade, GATT has sponsored
several rounds of multilateral trade negotiations, and the United States
participated actively in each of them, often taking a leadership role.

PRINCIPLES OF TRADE

America’s official policy has been to apply certain principles to trade
agreements: these principles are also the cornerstones of the GATT. The
first is nondiscrimination. According to this principle, also known as
most-favored-nation (MFN) treatment, all trading partners must be
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given the same customs and tariff treatment given to the so-called “most-
favored-nation”. The United States now applies this policy to its trade
with all of its trading partners except for those that, for foreign policy
reasons, are specifically excluded by law.

The extension or withdrawal of nondiscriminatory treatment has
sometimes been used to further foreign policy objectives. For example,
the United States granted MFN status to China as part of an effort to
improve relations with that country. The United States has also with-
held MFN status from nations for human rights reasons. There is an
ongoing debate within Congress and the federal agencies about the effi-
cacy of using trade policy to further foreign policy objectives.

A second principle that the United States applies to trade is reci-
procity. This says, in effect, that one nation has to make no greater in-
ternal adjustment, than the other in the implementation of trade agree-
ments. In the 1980s this concept was used to buttress several so-called
sectoral reciprocity proposals. These proposals would have required the
U.S. government to restrict access to the U.S. market for any major
trading partner, on a sector-by-sector basis, if that partner denied U.S.
exports comparable market opportunities. Although most analysts con-
cede that the threat of sectoral reciprocity can be a useful negotiating
tactic, it is generally believed that such legislation would constrain nego-
tiations and reduce the opportunity for achieving trade liberalization
through broad, cross-industry compromises.

The United States has for the most part also followed a principle of
multilateralism, as outlined in the Trade Expansion Act of 1962. This
act authorized the president to negotiate multilateral trade liberaliza-
tion in the so called “Kennedy Round” of trade negotiations, which
aimed at reducing tariffs between the United States and its trading part-
ners. In this round of negotiations 53 nations accounting for 80 percent
of international trade agreed to cut tariffs by an average of 35 percent.

The principle of multilateralism was for many years the basis for
U.S. participation and leadership in successive rounds of international
trade negotiations. In 1979 as a result of the success of the Tokyo Round,
the United States and approximately 100 oilier nations agreed to fur-
ther tariff reductions, and to the reduction of such nontariff barriers to
trade as quotas and licensing requirements.
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In the 1980s the United States led the call for a new set of multilat-
eral trade negotiations, which culminated in the launching of the Uru-
guay Round in September 1986. In these negotiations, the United States
pushed for the development of rules to eliminate the use of agricultural
subsidies and to extend GATT codes of conduct to services trade among
others. The USA is still persuading this policy nowadays.

DEVELOPMENT ASSISTANCE

The Bretton Woods Conference also resulted in the establishment
of the World Bank, a multilateral institution designed to promote world
trade and economic development by making loans to nations that might
not otherwise be able to raise the funds necessary for participation in
the world market. The World Bank receives its capital from member
countries, which subscribe in proportion to their economic importance.
The United States contributed approximately 35 percent of the World
Bank’s original $9,1 thousand-million capitalization. The members of
the World Bank hope they will be paid back in full by nations that have
used their loans to strengthen weak economies. Eventually, it is hoped,
these countries will have developed to such an extent that they can be-
come full trading partners with the more developed countries, manu-
facturing their own products and trading them for other goods.

Large-scale U.S. involvement in providing development assistance
outside the fields of the World Bank may be traced back to the U.S.
decision to help Europe undertake recovery after World War I1. Although
assistance to nations with grave economic problems evolved slowly the
American people felt a sense of achievement when the Marshall Plan,
launched in April 1948 proved successful as a catalyst to European re-
covery from the war. President Harry S. Truman decided to build on
this success by helping developing nations grow along Western demo-
cratic lines. Others supported such aid for purely humanitarian reasons.
Some foreign policy experts worried about a «dollar shortage» in the
war-ravaged and underdeveloped countries, and believed that as nations
grew stronger they would be willing and able to participate equitably in
the international economy. President Truman, in his 1949 inaugural
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address, set forth an outline of this program and seemed to stir the na-
tion’s imagination when he proclaimed it a major part of American for-
eign policy.

The program was reorganized in 1961 and subsequently was ad-
ministered through the U.S. Agency for International Development
(USAID). In the 1980s USAID was still providing assistance in varying
amounts to 56 nations. In recent years USAID programs have moved
away from grand development schemes such as building huge dams high-
way systems or basic industries. Increasingly, USAID has emphasized
food and nutrition: population planning and health; education and hu-
man resources; specific economic development problems: famine and
disaster relief assistance; and Food Per Peace, a program that sells food
and fiber on favorable credit terms in the amount of $1 thousand-mil-
lion annually and makes outright grants to the poorest nations.

THE DEBATE THAT WILL NOT DIE

The government says that Britain cannot consider joining the Euro-
pean single currency until it has passed five economic tests. But have the
tests already been met?

It is an economic argument set to a transparently political timeta-
ble. The government has long insisted that it regards the question of
whether Britain should join the single European currency as above all
an economic issue. Gordon Brown, the chancellor, has set five eco-
nomic tests to gauge whether Britain is ready to take the plunge. But he
also insists that he will not decide whether Britain has met these tests
until after the next election.

The reasoning is plain. Polls show that a large majority of British
people do not want to join the euro. The Labour Party is desperate for
the single currency not to become an issue in the next election. So Mr
Brown is trying to kick the issue into touch, until the election is safely
won. In his Mansion House speech, which the chancellor was making
as The Economist went to press, he was expected to stick firmly to this
line.
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Increasingly, however, the government’s strategy is under strain. It
is hard to imagine that the Labour Party will get through an election
campaign, without revealing whether it intends to call a referendum on
the abolition of the national currency shortly afterwards. Some of Mr.
Brown’s cabinet colleagues in particular Robin Cook, Stephen Byers
and Peter Mandelson — clearly want the government to take a more
robustly pro-euro line now.

The past fortnight has seen a steady stream of interventions, from
the pro- and anti-euro camps, as they try to force the chancellor off the
fence. This week Britain in Europe campaign marshalled a posse of in-
ternational economists to present the case for joining the single curren-
cy. The anti-euro Business for Sterling pressure group rustled up former
Treasury “wise men” (economic advisers) to warn that entry could im-
peril hard-won economic stability.

So how far is Britain to meeting the five tests Mr. Brown first set out
in October 1997? The first and most important is whether the economy
can demonstrate sustainable convergence with the euro zone. Next, the
Treasury wants to be sure that the economy is flexible enough to cope
with economic shocks once interest rates are set in Frankfurt. It will
also assess the impact of joining the euro on investment, the City and
employment. Recent debate has focused on three of the tests: conver-
gence, investment and the City.

Convergence: When the chancellor first posed his tests in late 1997,
he concluded that the economic cycles of Britain and the euro zone
were too divergent to allow entry into monetary union in this parlia-
ment. However, this week’s figures for consumer price inflation were
ammunition for those arguing that the economy is converging on the
euro area. On the index of prices used within the European Union to
measure inflation, Britain’s annual rate nudged down in May to a new
low of 0,5%. Last October, British inflation fell below the euro zone’s
and since the start of the year, it has been the lowest of any EU country.

These latest inflation figures appeared to validate the view of the
Organisation for Economic Cooperation and Development, that Brit-
ain is moving closer to the economic centre of gravity of the euro area
than some of its current members. Britain’s short-term interest rates,
too, are now much nearer to those in the euro area than was the case
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when Mr. Brown ruled out early entry. Then there was a differential of
almost 4 percentage points between official rates in Britain and Germa-
ny. Now that has narrowed to less than 2 percentage points.

That differential could close further if the Bank of England continues
to hold interest rates at 6% while the European Central Bank further tight-
ens monetary policy. The pressure for higher rates in Britain eased this week
thanks to signs of pay moderation in the labour market. Average earnings
growth in the latest three months fell from an annual rate of 5.7% to 5.1%,
the biggest slowdown since 1993 — and approaching the 4.5% rate the Bank
believes is compatible with meeting its inflation target.

The output gap, which measures whether GDP is above or below
its potential level, paints a similar picture. In 1997, Britain’s output gap
was above potential while the euro’s area was well below. By 2001, how-
ever, both Britain and the euro zone will be almost 1% above potential,
according to OECD projections.

However, the Treasury insists that convergence must be «sustain-
able and durable». Sceptics about euro membership compare the re-
cent alignment to ships passing in the night. In evidence to the Treasury
select committee this week, Roger Bootle, an economist, described con-
vergence as «superficial» and asked whether British inflation would be
the lowest in the EU if the base rate were at 4.25%, as in the euro zone.
The dangers for Britain of adopting a “one size fits all” monetary policy
were highlighted this week as Irish inflation rose further above 5%.

The “killer fact” in the convergence story remains the current
strength and past volatility of the pound. This has both stoked up the
campaign for entry — and made it more difficult to achieve without a
clear lead from the government. A central argument of this week’s broad-
side from Britain in Europe, “The case for the euro”, is that Britain will
suffer increasingly from fluctuations in the value of the pound. One of
the authors, Willem Buiter, a former member of the Bank of England
Monetary Policy Committee, said that the pound is a source of insta-
bility rather than a buffer against it: “sterling is a rabbit squeezed be-
tween two elephants”, the dollar and the euro.

Investment: Another contributor to the Britain in Europe report, Peter
Kenen, a professor of economics at Princeton University, warned that
exchange-rate uncertainty would hit inward investment from foreign com-
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panies which can now invest without exchange-rate risk in the euro zone.
So far the evidence is mixed. A recent survey from Ernst & Young, an
accountancy firm, suggested that Britain is starting to lose out. But a re-
port next month from the Invest in Britain Bureau, a government agency,
is expected to find continued buoyancy in inward investment.

The City: A speech this week from the governor of the Bank of En-
gland robustly defended the City’s performance to date outside the euro
zone. “There were those who argued that the City would suffer if the
UK failed to join from the outset», said Eddie George: «That clearly
has not so far happened — quite the reverse”. He saw no reason to sup-
pose that Britain’s position outside the euro area would detract from
the City’s competitiveness in the future.

A survey of foreign banks by the London Chamber of Commerce
and Industry backed up the governor’s views on the current impact of
the euro. This found that British participation in the euro ranked 21st
out of 23 factors influencing location. However, a third said Britain would
have to join the euro to secure London’s long-term future as an inter-
national financial centre.

The debate about the five economic tests increasingly suggests that
they will be met when the chancellor decides that it is politically conve-
nient for them to be met. It is not that the tests are meaningless or un-
important. But they are vague. In the absence of a major recession in
either Britain or Europe, it is likely that evidence can be marshalled on
either side to suit the prejudices of whoever is making the case.

Which brings the debate back to the politics. If Britain is to enter
monetary union, it will have to do more than pass Gordon Brown’s five
tests. The government will have to pave the way for entry by negotiating
with its European partners over an acceptable exchange rate. It will have
to influence expectations in the foreign exchange markets about an entry
rate into the euro. In this sense, the economy will only pass the tests if the
government wills that result. And even if the economic tests are met, the
government will have to win a referendum. It is highly unlikely that the
Yes campaign will be able to avoid dealing with the political implications
of euro membership. The decision whether or not to join the euro is ulti-
mately political — whatever Mr. Brown would have us believe.

(Tire Economist, June 17" 2000)
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AT YOUR SERVICE

The evidence on all this is fiercely contested. There is no consensus
on whether the new theories of trade and growth are closer to being true
than are the current versions of their predecessors. So far as specialisa-
tion is concerned, it is not even clear exactly what the term means, let
alone how it should be measured. A lot depends on the level of magni-
fication — that is, on whether you compare broad sectors (manufactur-
ing, farming) or sub-sectors, or even particular industries.

It would be hard to deny, though, that the economy of the United
States is more regionally specialised than the euro zone. Big industries
do seem to have clustered in certain areas: classically, car making in
Detroit, software in Silicon Valley, movies in Hollywood. Europe has
clusters here and there, but they are less pronounced. In America, asym-
metric shocks have often pushed regional economic cycles out of synch,
but fiscal transfers and labour mobility have eased the adjustment. Eu-
rope may find that integration causes sharper regional cycles — but since
its central budget is small and its labour mobility low, its ability to cope
may be poorer.

A recent study by the OECD reports some further evidence. First,
it looks at a measure of output divergence (which asks, in effect, what
proportion of each country’s output would need to switch sectors for
the country’s pattern of GDP to conform to the euro-area average).
The results suggest that specialisation has increased since 1980 in most
of the countries examined. (It also suggests that Italy is the most “Euro-
pean” economy, and Belgium the least.) But the findings are inconclu-
sive. Using a similar measure, but looking at 60 sub-national regions
within the euro area rather than at countries, and using employment in
place of output, the researchers find the opposite: specialisation has been
falling, albeit gently, since the mid-1980s.

It is possible, indeed likely, that “new” and “neoclassical” effects
are going on at the same time. A paper cited by the OECD shows that
specialisation in America has traced a bell-curve over time. Regional
specialisation increased during the 19th and early 20th centuries as
manufacturing, prone, in the “new” view, to form clusters, gained
ground over agriculture. Later, this trend reversed and specialisation
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fell — notwithstanding the fact that America is today more specialised
than Europe.

What happened? “Neoclassical” factors — trade and comparative
advantage — caused a long-term shift in industrial structure: the econ-
omy moved from manufacturing to services. Many services have to be
produced where they are consumed, which means less regional special-
isation. This was enough to outweigh any tendency within manufactur-
ing for specialisation to increase. (Note, however, that specialisation
even within American manufacturing has declined in the second half of
this century: the tendency to cluster may be weaker than before.)

Europe can draw comfort from this. Its shift from manufacturing
to services lags far behind America’s. Integration, other things equal,
will speed it up. This should mitigate any tendency towards clustering.
For now at least, service economies look more alike than manufactur-
ing economies, and should prove less susceptible to shocking develop-
ments.

Paul Krugman first drew attention to this question in his book “Ge-
ography and Trade” (1991). The OECD study is “EMU: Facts. Chal-
lenges and Policies” (1999). The study on America is “Economic Inte-
gration and Convergence: US Regions, 1840-1987” by Sukkoo Kim,
NBER Working Paper 6335 (www.nbcr.org).

(The Economist, May 29" 1999)

FRANKFURT FOLLIES

The infant European Central Bank (ECB) has been bullied by al-
most everybody in its first 14 months in the monetary playground. It has
been widely criticised for its lack of transparency and accountability,
and for a flawed system of financial supervision. A new report published
by the Centre for Economic Policy Research (CEPR)* agrees with most
of the criticisms, but rejects the popularly prescribed remedies.

The ECB is certainly less transparent than the Bank of England,
which has been set a clear inflation target by the chancellor of the ex-
chequer, and publishes minutes of policy meetings and the voting records
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of individual members of its Monetary Policy Committee. The ECB, in
contrast, sets its own target. Indeed, it has set itself two targets: for mon-
etary growth and for inflation. Since these can conflict, it is hard for the
markets to understand how the ECB reaches its decisions. The bank’s
refusal to publish voting records or minutes clouds matters further.

To increase transparency, most outsiders have urged the ECB to
publish votes and minutes. But the authors of the CEPR report argue
that, under its current set-up, the ECB is wise not to. Attributing votes
and opinions to members from different countries would increase the
focus on national differences, and so undermine the bank’s credibility.

Blueprints developed at other central banks may not work at the
ECB, because there is a tension within Europe between the desire for
more integration and a reluctance to cede national political control.
The CEPR report considers ways to reduce this tension. First, the ECB
should be set an explicit inflation target by the European Parliament, so
there can be no disagreement about the goal of monetary policy. Sec-
ond, it recommends that the power of the executive board be increased
relative to that of national central-bank governors, who are more likely
to be influenced by national interests. At the moment, all 11 governors
can vote, outweighing the six-member executive board. Better, perhaps,
if only five, say, were allowed to vote at any time, with revolving terms —
like the arrangements for district-bank presidents in America’s Federal
Reserve System.

The same tension between European integration and national con-
trol also poses problems for bank supervision. Banks are likely to become
more pan- European as the single currency encourages cross-border merg-
ers and greater cross-border exposures. A failure in one country could
thus spill more quickly to other parts of Europe. Unfortunately, the exist-
ing framework is ill-equipped to handle a Europe-wide banking crisis,
because supervision remains in the hands of national regulators. For its
part, the ECB may not have enough information in a crisis, and it would
find it hard to co-ordinate the activities of national regulators.

From an economic point of view, it would be best if bank supervi-
sion were centralised, either under the ECB or in a new, independent
European regulator. However, the report argues that centralisation is
not politically feasible in the near future, as it would require govern-
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ments to relinquish national control and deprive some central banks of
one of their only remaining functions. Instead, it suggests the exact op-
posite: a truly decentralised approach, shifting the role of monitoring
banks to the market by setting Europe-wide full disclosure rules. The
idea, based partly on the “New Zealand model”, is that by increasing
information about the riskiness of banks, this would increase their in-
centives to act prudently and so reduce the risk of failure.

Fuller disclosure needs to be supported by measures to reduce the
contagion effect of a failure by, for example, reducing uncollateralised
interbank exposures among European banks. It would still need the back-
ing of a lender of last resort, but a market-oriented reform might make
banks better able to cope with trouble.

The ECB has been lucky: it has not yet faced a financial crisis. It will
one day. Better, therefore, to reform the system beforehand. Sadly, histo-
ry shows that it always takes a crisis to persuade policymakers to act.

* «One Money, Many Countries», by C. Favero, X. Freixas, T. Per-
sson, and C. Wyplosz.
(The Economist, February 26" 2000)

UNDUE CAUTION

Since taking office in 1997, Gordon Brown, Britain’s chancellor of
the exchequer, has been bemoaning his country’s long-term rate of eco-
nomic growth. Part of the problem, he thinks, lies in a dearth of invest-
ment in small and innovative companies, especially compared with
America. Hence an inquiry, begun this week, by Paul Myners, chair-
man of Gartmore, an asset-management firm, into how Britain’s big-
gest investors — pension funds and life insurers — allocate their money.
Mr. Myners is due to report to Mr. Brown before next spring’s budget.

By and large, says Mr. Myners, pension funds and life companies,
which control about 45% of quoted equities, have done a good job for
pensioners and policy-holders. But their investment has been concen-
trated in quoted equities and gilts. “There appears to have been a reluc-
tance to invest in other assets such as venture capital, companies out-
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side the major indices and high-yield bonds», he writes. Is this prudence
or misplaced caution? And if the latter, why?

Definitely the latter, says Ronald Cohen, chairman of Apax Part-
ners, a venture-capital firm. Ofthe 14 billion ($2 billion) that Apax raised
in 1999, only 14% came from British institutions. Most of the rest came
from American and continental European investors. In the British ven-
ture-capital industry as a whole, 13% of finance came from British pen-
sion funds and insurers in 1998; 37% from their foreign equivalents. A
mere 0.5% of British pension funds’ assets are in venture capital, com-
pared with 5% in America.

How come? Returns cannot be the reason, says Mr. Cohen: over
the past 30 years his funds’ performances have been “nothing short of
spectacular”. Nor, he insists, is venture capital as risky as many inves-
tors think. Although returns are volatile, none of Apax’s funds has yet
lost money. Investing in a single young company is risky; investing in
several firms in sectors that a venture capitalist knows well is a different
matter.

Regulation is one possible cause of caution. Among other things, the
Minimum Funding Requirement (MFR), which in effect obliges pen-
sion funds to invest in gilts and quoted equities, will come under the My-
ners lamp. Mr. Myners will also ask whether some industry practices dis-
tort investment decisions. Some argue that quarterly comparisons of fund
managers’ performances, for example, scarcely encourage managers to
stand out from the crowd or to invest for the long term.

Fund managers and their advisers point out that in the past they
have done pretty well for their clients without putting much into ven-
ture capital and shares in small companies. But the MFR is widely be-
moaned. “Is it a structural impediment? A resounding yes”, says Alan
Rubenstein, chairman of the investment committee of the National
Association of Pension Funds. And with inflation low, says Tim Gar-
dener, head of investment consulting at William M. Mercer in London,
institutions cannot expect the same bumper returns as in the past 20
years. So although past reluctance to invest in venture capital is under-
standable, “we agree with the basic thrust, that pension funds should
look at it”.

(The Economist, May 20" 2000)
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THE CASE FOR FURTHER LIBERALISATION

In 1997, consultants at McKinsey published a report on the Dutch
economy. Four important barriers were seen to play a key role in keep-
ing the Netherlands behind other countries. First, a lack of competi-
tion. Consumer goods are approximately 20% more expensive in the
Netherlands than in the United States. Higher margins signify less com-
petition. Dutch legislation on competition has in the past been relative-
ly lax. Recently the Dutch government passed a new law on competi-
tion which sets stricter rules. To boost growth the Netherlands will have
to enforce those rules vigorously.

The second barrier is formed by labour-market rules, including those
on working hours and on hiring and firing, and by stringent collective
bargaining agreements. In the OECD Jobs Study of 1995 a ranking was
made of the extent of labour market regulations, in which the Nether-
lands scored worse than the United States, Britain, Denmark and Ja-
pan. On a scale from 0 (over-regulation) to 10 (very little regulation),
the Netherlands scores 4 points against the United States’ 7.

The third barrier has to do with the unattractive climate for setting
up new companies in what are or should be fast-growing sectors. Strict
regulation drives up labour costs. This is particularly true for small busi-
nesses. A recent international comparison of administrative costs in eight
countries (including Germany and the United States) shows that the
costs of hiring the first employee are highest in the Netherlands.

The fourth barrier consists in the lack of incentives for the low-
skilled to find jobs. Social security benefits in the Netherlands are still
among the most generous in the world. Many of the unemployed are
therefore stuck in a poverty trap. Wider margins between benefits and
wages should lead to jobs becoming available for those who can work
but now depend on social security.

These recommendations imply that the Netherlands should keep
moving in the same direction as in the past few years. Through deregu-
lation the functioning of market mechanisms should be further improved
and social security trimmed. In particular, the government must get a
grip on the mounting number of registered disabled, of which there are
many more in the Netherlands than in Germany or Belgium. Officially,

87



13% of the working population is now disabled. If a genuine figure, that
would make the Netherlands the unhealthiest place in north-west Eu-
rope, despite having the highest life expectancy.

In short, the Dutch economic order will have to move even further
towards the Anglo-Saxon model of capitalism. Policies which point in
that direction have begun to bear fruit. And such policies should not be
construed, as many choose to, as a reinforcement of the Rhineland
model. Quite the contrary.

If the Netherlands still has a long way to go, that goes even more for
those European countries which are still firmly stuck in the Rhineland
rut. France’s prime minister, Lionel Jospin, has proposed public works
projects as an answer to unemployment. But such projects are financed
either by raising taxes or by increasing the budget deficit. In the first
case the number of jobs created by the additional public works will be
smaller than that of jobs lost in the rest of the economy. Governments
which want to avoid this problem by deficit financing will run into the
obstacle of EMU’S anti-deficit rules.

European unemployment is a man-made disaster. Policy harmoni-
zation would cause this blight to spread. At the European summit in Aus-
tria last autumn, the chancellor of that country, Viktor Klima, said that
co-ordination of economic policies was “the key to creating employment”.
Such calls are usually supported by governments which espouse unsuc-
cessful policies. They say they fear that tax rates will suffer a race to the
bottom. Harmonisation, though, is more likely to result in a race to the
top. Altogether, it would lessen the pressure to carry out necessary but
unpopular structural adjustments to the welfare state.

In order to make the Euro work, more flexibility in the labour mar-
ket is needed since the instrument of devaluation no longer exists. Rhine-
land governments are uneasy about this — if not downright hostile. By
creating the Euro they have thus made a stick for their own back. They
must either deregulate or infringe the rules of the EMU. But this thought
has yet to sink in.

Should the Netherlands go all the way? Should it change to the
type of market economy that exists in the United States? The Anglo-
Saxon model has its own problems. Maximising utility in the short term
leads to too few savings and insufficient investment. Americans have
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not invested enough in public provisions like infrastructure and educa-
tion. In the Rhineland, savings are considerable and investments are on
an altogether higher level. Social security will have to be trimmed but
the essentials of the system can be retained, provided public expendi-
ture is kept durably under control.

A synthesis of the Anglo-Saxon and Rhineland models ought to be
possible. A “Mid-Atlantic” model really would unite the positive ele-
ments of both. But that model has not yet been reached in the Nether-
lands. More liberalism is required if the Dutch economy is to achieve its
potential and to raise living standards — and the same applies to the rest
of the European Union, but even more so.

Frits Bolkestein is a member of Parliament in the Netherlands, and

was leader of the Liberals, part of the present government, in 1990-98.

He has been both minister for foreign trade and defence minister. He is
also president of Liberal International.

(The Economist, May 22" 1999)

AMERICA HAS BEEN PROMISED A SOFT LANDING.
CONSIDER AN ALTERNATIVE

Do you think we are going to have a recession? The questioner is a
stranger, clad in an elegant fur coat, in a lift on Fifth Avenue in Manhat-
tan. It is the question all Americans are asking. When the question was
put in Congress last week to Alan Greenspan, the chairman of the Fed-
eral Reserve, he replied “No”. Unfortunately, he said the same in Sep-
tember 1990, when it is now clear that a recession had already started.

According to the latest survey by Blue Chip Economic Indicators,
95% of economists agree with Mr. Greenspan: America is not sliding
into recession. But this is less reassuring than it sounds. Economists
rarely succeed in predicting recessions. Economic models are not much
help for spotting turning-points in the cycle. And many economists are
reluctant to stick their necks out.

A disturbing number of leading economists in America have private-
ly admitted to The Economist that they are more worried about a reces-
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sion (defined as at least two quarters of falling GDP) than their official
forecast might suggest. Even Stephen Roach, a notorious bear at Morgan
Stanley, is predicting only two quarters of shrinking output, and average
growth of 0.9% for 2001 as a whole. That would make it the mildest re-
cession in history. But, as Mr. Roach admits, it is hard to forecast reces-
sion, let alone deep recession, when your firm sells equities.

Certainly, the trend is gloomy. The average prediction for growth in
2001 in The Economist’s poll of forecasters has fallen from 3.5% in
October to 1.8% early this month. Actual GDP growth slowed from 5%
in early 2000 to 1.4% in the fourth quarter. Many economists expect
growth of barely 1% in the first half of this year. Even without a reces-
sion, that would feel like a bumpy landing.

So far, the main driver of the downturn has been the business sector.
As profits have been squeezed and weaker sales have caused inventories to
pile up, firms have started to trim their investment and production, Mr.
Greenspan is keen to portray the current slowdown as mild and short-
lived. Firms have already started to slim their excess stocks, he argues, so
the usual inventory correction should take place more rapidly than usual,
allowing the economy to bounce back more swiftly.

The behaviour of consumer and corporate spending will determine
whether this happens without a recession. John Makin, an economist at
the American Enterprise Institute, believes there is a serious overhang
of capital investment. Even without a recession, capacity utilisation in
manufacturing has fallen to its lowest level since 1992. With excess ca-
pacity and falling profits, firms are likely to cut their investment plans
this year.

The most useful economic indicator to watch is consumer confi-
dence. Mr. Greenspan has likened the sudden break in confidence be-
fore past recessions to “water backing up against a dam that is finally
breached”. It is difficult for monetary policy to deal with such a sharp
break in confidence. The University of Michigan’s consumer-confidence
index remains above its level in previous recessions. But it has just seen
its biggest three-month fall since the start of the last recession. And, as
Bill Dudley, an economist at Goldman Sachs, argues, the rate of change
in confidence may have a bigger impact on growth in spending than the
absolute level.
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Last year, households’ saving turned negative for the first time since
the 1930s, as people spent their increased stockmarket wealth. Debts also
climbed to record levels in relation to income. If share prices continue to
weaken from their still over-valued levels, that “wealth effect” will surely
go into reverse. If nervous consumers suddenly decide to save more and
spend less, a serious recession could follow.

What would really cause consumer confidence to crumble is big
job lay-offs. So far unemployment has barely increased. But if firms in
the “just-in-time” economy reduce inventories and capital spending
more swiftly than in the past, as Mr Greenspan has argued, then why
might they not also cut jobs rapidly? A spate of recent corporate layoffs
from the likes of Dell, Daimler Chrysler and Sara Lee augur poorly.

LIQUID REFRESHMENT

Most economists and investors still have faith in the ability of the
Fed to prevent a recession through interest-rate cuts. With inflation well
under control, the Fed has plenty of room to cut interest rates. At least,
that was the argument before the poor inflation figures for January were
published. Consumer prices rose by 0.6% in the month, twice as much
as expected, to give a 12-month increase of 3.7%; the 12-month rate of
producer-price inflation jumped to 4.8%, its highest for ten years. This
may be just a blip, caused by higher energy prices, but the Fed’s room
for aggressive easing may be shrinking.

And even if rates are cut by another half point at the Fed’s next
policy meeting on March 20th, there is no guarantee of how quickly
this will work. Monetary policy always operates with long lags, but with
record levels of debt and excess capacity, lower interest rates may be
even less effective than usual in spurring new spending. Easier mone-
tary policy can certainly shorten recession, but, given America’s finan-
cial and economic imbalances, it may be too late to prevent one alto-
gether.

All this leaves one final, predictable reason for optimism. Mr. Dud-
ley points out that investors and consumers (presumably like the wom-
an in the fur coat) still believe Mr. Greenspan can avert recession; that
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helps to underpin confidence. Undeniable. Yet, if a recession were to
occur, the shock to confidence could be severe — like discovering that
the emperor had no clothes after all.

(The Economist, February 24" 2001)

HOMESICK BLUES

America’s booming housing market, and the government-sponsored
agencies that are financing it, may be the source of nasty economic prob-
lems ahead

House prices are notoriously cyclical. So it is fair to assume that the
boom currently being experienced by America’s housing market will
not last forever. When the market does turn down, it will have the usual
dampening effect on economic growth. In this cycle, however, there
may be even more to worry about. A reversal in the housing market could
have serious implications for the institutions whose lending has fuelled
the boom. These include government-“sponsored” mortgage agencies
such as Fannie Mae (the Federal National Mortgage Association), Fred-
die Mac (the Federal Home Loan Mortgage Corporation) and the Fed-
eral Home Loan bank system, which is mutually owned by thrifts. These
institutions are increasingly important to the health of America’s entire
financial system.

This week a Republican Congressman, Richard Baker, was fretting
about the growing risk of these agencies. He argued that they might
eventually land the taxpayer with a bill that dwarfs the savings-and-loan
mess of a decade ago. The agencies have been increasing their lending
at a 20% annual rate in the past couple of years, as, to rather less atten-
tion, has the Federal Home Loan system. The federal mortgage agen-
cies already have combined debts of $1.4 trillion. On current trends, by
2003 they will be bearing some of the risk on half of America’s residen-
tial mortgages, up from one-third in 1995.

The financial markets may be allowing this to happen only because
they believe, with some justification, that if things go wrong, the gov-
ernment will come to the rescue. Housing is a political minefield. Even
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as Mr. Baker worried about excessive lending, Fannie and Freddie were
fighting off complaints that they were lending too little, particularly to
the poor and to ethnic minorities.

Nonetheless, it is the ballooning balance sheets, and the potential
liabilities for the taxpayer, that are the most urgent focus of attention.
Although they started life as fully public bodies — Fannie Mae in 1938,
Freddie Mac in 1970 — they have since moved into a twilight zone be-
tween the public and private sectors. Shares in both are listed on the
New York Stock Exchange. Both say they are genuinely private compa-
nies, which do not receive a penny from the government. Indeed, they
are among the 50 most profitable American companies.

Yet they also enjoy benefits not available to any truly private firm,
such as exemption from state and local taxes. They face less testing cap-
ital requirements than their private-sector rivals, allowing them to load
on much higher levels of borrowing. Fannie and Freddie have roughly
$32 of debt for each dollar of capital, compared with $11.50 of debt per
dollar at large banks. Their implicit government guarantees allow them
to borrow cheaply. And they have an emergency credit-line from the
Treasury of $8.5 billion (so far unused). A third agency, the Govern-
ment National Mortgage Association, known as Ginnie Mae, has an
explicit guarantee, but is a much smaller organisation.

In 1996, various official reports looking at the case for a complete
privatisation of Fannie and Freddie concluded that its quasi-public sta-
tus represented a subsidy worth around $6 billion a year. According to
the reports, as much as one-third of the subsidy is not passed on to
mortgagees. Instead, it goes to shareholders and employees. Recently,
Fannie’s and Freddie’s return on equity has averaged 24%, compared
with 15—17% for private banks and securities firms. And pay is way above
public-sector (and indeed most private-sector) rates.

At first, the federal mortgage agencies provided useful liquidity,
making it easier for people to get a home loan. In the 1970s and 1980s
they led the development of asset-backed securities markets, by selling
bundles of mortgages, something none of America’s then small mort-
gage banks could have dreamed of doing. Now, though, the financial
markets are large and sophisticated enough to do without a federal help-
ing hand.
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So Fannie and Freddie may be doing more harm than good. They
make mortgages slightly cheaper, while mostly stifling truly private com-
petition (though currently they are making it easier for start-up Internet
lenders to take on the established banks, prompting the banks to lobby
harder against them). And they are expanding their range of activities.
They are moving into “sub-prime” lending to less creditworthy bor-
rowers. Some of the firms in that market reckon that the agencies re-
cent crusade against “predatory lending” in these markets is merely a
figleaf to cover up their own predatory swoop.

A recent study* by the American Enterprise Institute says that Fan-
nie and Freddie are on course to «nationalise» the residential-mortgage
market. Bert Ely, a co-author, reckons that their profit goals may lead
them to expand into «jumbo» mortgages, above their current lending
ceiling for individual mortgage loans, and even into commercial mort-
gages and small-business loans.

There are further reasons to worry. Fannie and Freddie’s debt and
securities are exempt from regulations that limit banks’ exposure to the
securities of any single private company. Currently, bank-held federal-
agency securities and debt amount to one-third of total bank capital —
a highly concentrated risk.

Fannie and Freddie may have fuelled an unsustainable credit bub-
ble. The expansion of their balance sheets in the past two years repre-
sents massive credit-creation. Doug Noland of David Tice, a fund-
management firm, reckons that their purchases of mortgage-backed
securities during the financial crisis in autumn 1998 bailed out many
troubled financial firms. Their continued expansion since then has
pumped liquidity into the system when the Federal Reserve was trying
to reduce it.

Precisely what their role has been is hard to measure, not least be-
cause they have been big participants in the less transparent corners of
the derivatives markets. Nobody suggests the agencies are in any imme-
diate danger. Fannie points out that defaults total only three cents for
every $100 it lends. But, since they expanded so fast, the quality of their
risk management has not been tested by a market downturn. Ominous-
ly, during the last housing bust in the 1980s, Fannie became technically
insolvent, though regulators allowed it to “grow out of its difficulties”.

94



The markets may be waking up to the risks. Ironically, the turning-
point came earlier this year, when it was suggested that, as the supply of
Treasury bonds dwindles thanks to the federal government’s surplus,
mortgage-agency debt could replace them as the benchmark used for
pricing other fixed-income securities. The Treasury expects agency debt-
issuance to exceed its own new issues by 2003. But Treasuries are guar-
anteed by the federal government, whereas Fannie’s and Freddie’s debt
is not, at least in theory. This was made clear last month in congression-
al testimony by Gary Gensler, a senior Treasury official, which prompt-
ed a sharp sell-off in Fannie’s and Freddie’s debt. The markets were
reassured when Mr Gensler’s remarks were «clarified» as reaffirming
the Treasury’s historic position, which they clearly see as an implicit
guarantee.

Proposals for reform fall into two broad camps. One is to try to
rein in the agencies, by keeping them to their narrow lending remit
and imposing tougher capital requirements. The other, cleaner, ap-
proach would be to privatise them, so that the markets are left in no
doubt that their debt carries no government guarantee, implicit or ex-
plicit. There is an encouraging precedent: in 1997 Sallie Mae, the stu-
dent loans agency, was privatised by separating its government-guar-
anteed loans and debts from its future, non-guaranteed, activities.
Expect Fannie and Freddie to pull all their influential political strings
to stop it happening to them.

* “Nationalising Mortgage Risk. The Growth of Fannie Mae and
Freddie Mac”. By Peter Wallison and Bert Ely, AEI, 2000.
(The Economist, April 15" 2000)

ARGENTINA IN A FIX

For much of the 1990s, Argentina was regarded as an emerging-
market success story. And much of its success was attributed to its adop-
tion in 1991 of a convertibility law, pegging the currency, the peso, to
the American dollar: every peso in circulation had to be backed by a
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dollar in reserves. This type of “currency board” arrangement is super-
fashionable among economists. So much so that Argentina’s descent
into economic crisis is also a crisis for the prevailing orthodoxy about
emerging-market exchange-rate policy.

In recent years, whenever an emerging economy’s currency — be it
the Indonesian rupiah, the Russian rouble, the Brazilian real or the
Turkish lira — has hit the rocks, some wise man has been on hand to tell
the flailing government that a currency board would solve all its trou-
bles. It was argued that countries had only two choices: to allow their
currencies to float freely or, conversely, to fix them by means of a cur-
rency board. Short of outright dollarisation, this is the cast-iron way to
fix a currency. It amounts to an open-ended promise to swap dollars for
pesos at the promised parity.

Such a system worked, for example, for Hong Kong, whose dollar
weathered the Asian currency crisis of 1997—98. It means that the gov-
ernment forgoes its right to set its own monetary policy. But, in return,
it gains a strong weapon against inflation, and the advantages of lower
interest rates than would be needed to maintain a less-solidly backed
peg. In Argentina, for example, inflation was tamed and, for most of the
1990s, interest rates were lower than, say, in Brazil.

Now the country is tasting some of the drawbacks to a currency
board, and it is fitting that the man drafted in as the government’s new
economic-policy chief is Domingo Cavallo, architect of the convert-
ibility law. The strength of the dollar has pulled the peso up to damaging
heights. It has looked particularly overvalued since Brazil was forced
two years ago to float its currency, which has since sunk by more than
40% against the dollar.

For Argentina, with its currency board, devaluation is a far more dras-
tic option than it was even for Brazil, where the crisis surrounding the
notation of the real was bad enough. On the other hand, without a deval-
uation, Argentina’s solvency looks dubious. The costs of its borrowing
both at home and abroad have soared — not because of worries that the
currency peg might be broken, but for fear that the country might default
on its debts. Instead of an exchange-rate risk, investors see a worsening
credit risk — and since Argentine bonds account for nearly a quarter of all
tradable emerging-market debt, this has wide repercussions elsewhere.
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But if currency boards bring troubles of their own, so do all the
other options. Weaker pegs, such as the one that Thailand used to keep
its currency (the baht) stable, are now recognised as dangerous. When
investors lose confidence, as happened in Thailand in 1997, interest rates
soar, and the government is forced either to spend its foreign-exchange
reserves propping up the currency (as Thailand did), or to impose cap-
ital controls (as happened in Malaysia the next year).

Similarly, “crawling-band” regimes have had a bad press. Variants
of this system were used, with bad results, in Indonesia, Brazil and Tur-
key. Instead of fixing the currency at a set parity, the government lets its
value fluctuate within a pre-set range; and that range itself moves over
time against the other currency (usually downwards).

Nor do «free-floating» exchange-rate systems provide an easy so-
lution. Few governments are willing to leave the exchange rate entirely
up to the market. For good reason: pure floats are vulnerable, at times
of extreme market turbulence, to shuddering exchange-rate shocks. And,
even in the medium-to-long term, foreign-exchange markets are capa-
ble of producing currency misalignments.

In many emerging markets, the apparent failure of an exchange-
rate system also looks like the failure of the IMF, on whose authority
the policy has been followed. But usually, and certainly in Argenti-
na, as in Turkey last month, the real dangers are political. It is not so
much the exchange-rate system that has crumbled, but more the faith
of investors in the government’s ability to deliver the policies needed
to maintain it.

(The Economist, March 24" 2001)

UP AND DOWN

Although Japan’s economy is officially in recession again, it is stron-
ger than it looks

The Japanese economy is following in the footsteps of the Grand
Old Duke of York. Having marched up the hill, earlier last year, it now
appears to be marching swiftly down again. After the massive fiscal stim-
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uli injected into the economy in recent years, along with near-zero short-
term interest rates, Japan’s latest slump suggests that the economy is
even sicker than originally thought. Below the surface, however, there
are reasons to believe that it is slowly on the mend.

In the first half of 1999, Japan’s GDP grew at an annual rate of
5.1%. But it then shrank in the third quarter, and the head of the coun-
try’s Economic Planning Agency has warned that GDP probably fell
again in the fourth quarter of last year (official figures are not due
until next month). Two consecutive quarters of contraction technical-
ly put Japan back into recession. However, Japan’s GDP figures are
notoriously unreliable, swinging wildly from quarter to quarter and
subject to large revisions. The official figures probably overstated
growth during the first half of the year, and then overstated the slow-
down in the second half. Some economists reckon that a better gauge
is industrial production, which continued to expand throughout the
second half of last year.

For 1999 as a whole, Japan’s economy grew by an estimated 0.6%.
Disappointing, yes, but better than the 1.1% decline expected by The
Economist’s poll of forecasters in the middle of last year. This shows
that fiscal policy does work. Indeed, one reason why growth stumbled
in late 1999 is that by then the fiscal stimulus had been exhausted. The
latest budget package will spur the economy again this spring. The
snag is that with a budget deficit already at 8% of GDP, the path of
Japan’s public-sector debt now looks scary. Government borrowing
cannot permanently prop up the economy; private-sector spending
needs to revive.

Household spending has been depressed by continuing deflation-
ary pressures: prices, wages and bank lending are all falling. Despite
this, some on the Bank of Japan’s policy board are talking about raising
interest rates. Instead, the bank should be pursuing more aggressive
monetary expansion, either through unsterilised foreign-exchange in-
tervention or by buying government bonds. Not only would this help to
take some of the strain off fiscal policy, but by adjusting the monetary
and fiscal mix, it would also help to hold down the yen. The currency
has in fact weakened over the past few weeks, but any renewed strength
would risk choking exports.
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WHEN THEY WERE ONLY HALFWAY UP

Fingers crossed, the recovery will resume this year. But what about
Japan’s longer-term prospects? Because of political problems, the gov-
ernment seems to be backtracking on some structural reforms. On the
other hand, companies have not been daunted by this, and have pressed
on with their own restructuring. The 60% rise in share prices since the
beginning of last year suggests that investors reckon that these changes
are significant. In the short-term, the reduction by firms of excess ca-
pacity, labour and debts will admittedly constrain new business invest-
ment and squeeze workers’ incomes. But eventually the changes will
create new investment opportunities and boost growth.

There is no denying that Japan’s structural problems remain se-
vere. And yet, contrary to what some claim, big changes are under way.
Financial deregulation is forcing firms to focus on return on capital.
Large inflows of foreign direct investment, notably in cars and telecoms,
are boosting competition. The deregulation of retailing has spawned
big, independent retailers able to force manufacturers to be more effi-
cient. The Internet is also starting to spur price competition.

In some ways Japan looks like America in the early 1990s, when
businesses engaged in painful changes, and workers’ real incomes fell.
Japan’s task is far bigger, but there is a silver lining round this cloud: the
country’s potential for gains in efficiency and productivity is also much
bigger.

(The Economist, February 12" 2000)

DIMINISHING RETURNS

It is hardly surprising that the Japanese have become wary of their
government’s efforts to revive the economy. Since the beginning of the
1990s, when growth stalled, the politicians have drawn up no fewer than
13 rescue packages. None has had any lasting effect save the creation of
a mountain of public debt, prompting the finance minister to say this
week that Japan’s public finances were “quite near a state of collapse”.
Plans to rescue Japan’s banks have come and gone, and the banks look
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as sickly as ever. The stockmarket gets fresh policies for its re-invigora-
tion every year, yet share prices keep falling. Recently, the government
has been making new efforts to shore up the economy, with not one set
of emergency measures but three, two of which were due to be revealed
on March 9th.

The government’s latest initiatives are at least an improvement on
what has gone before. The debate began with talk of using Japan’s vast
post-office savings to prop up the stockmarket: the authorities might
use them to buy shares directly — a return to the notorious “price-keep-
ing operations” of the early 1990s. But these crude methods no longer
find favour with the public, and have been dropped. Instead, there are
plans to broaden demand by giving tax incentives to individual inves-
tors, just 7% of whose money is invested in the stockmarket, much less
than in, say, America or Britain.

Those who grumble that such policies treat the symptoms not the
disease may be encouraged by the second set of measures, which aims
to tackle the banks. One of the many weaknesses of the effort to clean
up the banks has been the futile attempt to do it painlessly. This has
merely prolonged their agony and that of their borrowers in the build-
ing, property and retail industries. The government’s new policy looks
more brutal: there will be a full disposal of bad debts by next March.

This is sure to do something nasty to the economy, which is already
weak. One bank, Goldman Sachs, guesses that the government’s plans
for the banks would shave a full 1.5% off economic growth and put more
than 300,000 people out of work. So the central bank, the Bank of Ja-
pan, stands ready with a third economic initiative: easier money. This
could involve cutting interest rates, driving the yen lower, or buying gov-
ernment bonds, land or other assets.

One reason for the multiplicity of measures is the traditional desire
for a consensual approach, which the incumbent prime minister, Yoshiro
Mori, has tried but failed to change. It means that policies emerge messily
in public rather than being put together neatly in private. Decisions take
too long, especially on urgent problems such as the banks and the econ-
omy, which has weakened dramatically in the past few weeks.

The consensual approach also means that everyone has a go at pol-
icymaking, with unpredictable effects. The policies to support the stock-
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market, for instance, come from Mr Mori’s party, the Liberal Demo-
crats (LDP). The banking initiative is from the cabinet, although not from
Mr Mori himself but one of his ministers, Hakuo Yanagisawa. The Bank
of Japan, meanwhile, wants to support Mr Yanagisawa with looser mon-
etary policy, but, like everyone else, is unsure about the LDP’S attitudes
to the plan, and so is merely hinting at its intentions. Meanwhile, the
banks themselves are pouring cold water on the whole idea. Mr Mori has
a new council under his direct control to co-ordinate such policy mat-
ters. Officials at the Bank of Japan say it is not working as it should.

The confusion all stems from one basic problem: a lack of leader-
ship. It was clear from the start of his administration that Mr Mori was
not cut out to lead. Despite comfortably surviving a vote of no confi-
dence in parliament this week, his third in less than a year, the poor man
may soon be returned to the backbenches. Reports suggest he may at
last have come round to the idea of resigning, perhaps next week.

Mr Mori’s exit would probably provide short-term reliefto the stock-
market. With him would go Shizuka Kamei, the LDP’s policy chief, whose
batty ideas do most to discredit the government’s policies at the moment.
Each of Mr Mori’s three or four potential successors, meanwhile, offers
something to cheer the market, whether it be a better grip on the party or
a fresh idea about reform. But there are no obvious leaders who could get
the government’s grand economic plans off the drawing-board at last. In
the meantime, more emergency packages seem likely.

(The Economist, March 10" 2001)

NOT SO HARMONIOUS

After looking at how taxes are set within the European Union, two
researchers conclude that having one rate for all countries could make
everyone worse off

Although tax was one of the hot topics at last year’s EU summit in
Lisbon, it barely merited lip service at the summit in Stockholm last
weekend. The European Commission’s efforts to stamp out «unfair»
tax competition had run into too much opposition, notably from Brit-
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ain. But it turns out that this might have been for the best. A recent
research paper* suggests that imposing common taxes on capital in-
come would do all of the EU’S member countries more harm than good.

The rationale for tax harmonisation is grounded in economic theo-
ry. If an entrepreneur is trying to decide where to start a company, the
tax rate he pays on capital income will be one of the factors he has to
consider. It might influence his return on investment, even though it
usually has little or nothing to do with how well the local business envi-
ronment would otherwise suit his plans.

In a broad economic grouping such as the EU, so the traditional
argument goes, allowing tax rates to vary across jurisdictions would dis-
tort the entrepreneur’s choice of location. It would also encourage coun-
tries to compete for capital by lowering rates. Such a “race to the bot-
tom”, the argument continues, would result in tax rates that are too low
from a «social» standpoint. Imposing equal rates would pre-empt this
race and ensure that the entrepreneur’s decision rests only upon factors
that are central to his company’s prospects.

It all sounds logical enough, but this argument hangs on some
weighty assumptions. These include the notion that entrepreneurs care
little about what other capital is around in the area where they are look-
ing to invest. Richard Baldwin of the University of Geneva and Paul
Krugman of Princeton challenge this assumption. They suggest that
capital benefits from “agglomeration”: in other words, a cluster of cap-
ital in the same place is more useful to all concerned than the sum of its
dispersed parts. Forming supply chains, obtaining services, strengthen-
ing infrastructure and sharing knowledge all become easier when com-
panies bunch together.

The forces that encourage agglomeration, the authors argue, should
be strongest when economies are somewhat, but not completely, inte-
grated. Countries must be integrated enough to make agglomeration
feasible, but not so integrated that it becomes unnecessary. The EU sits
exactly in this middle ground.

To understand how agglomeration might have affected tax compe-
tition in the EU, the authors split selected member countries into two
groups: the core and the periphery. The core is made up of France,
Germany, Italy and Benelux. These countries, the authors contend, are
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historical centres of economic hustle and bustle that can take advantage
of agglomeration. But the periphery — Greece, Ireland, Portugal and
Spain — cannot. Because of its agglomeration benefits, the core could
have higher tax rates than the periphery, without having to worry that
capital might flee.

Average tax rates were indeed 12 percentage points higher in the
core than in the periphery in 1965, just eight years after the Treaty of
Rome. Integration then deepened and capital became more mobile, yet
countries did not race to the bottom. Quite the reverse: tax rates rose in
both the core and the periphery. The gap between their average tax rates
also grew. It peaked at 16 percentage points in 1978, the year before the
European Monetary System came into force. As integration deepened
over the following two decades, the tax gap narrowed steadily. By the
1990s, it had shrunk to seven percentage points.

Given the ever closer economic integration of the EU, the trend in
tax differences — first up, then down — supports the authors’ hypothe-
sis. The first wave of integration makes agglomeration feasible, so the
tax gap can widen. The second wave begins to erode the benefits of ag-
glomeration, and the tax gap shrinks accordingly; the core starts to com-
pete as its advantage over the periphery dwindles.

ONE SIZE DOES NOT FIT ALL

If policymakers accept the benefits of agglomeration, one big argu-
ment for tax harmonisation falls apart. Choosing one rate for everybody
would not change the location of capital, which would remain in the
same clusters as before.

Countries on the periphery would be forced to raise rates without
gaining any benefits in new capital. They would also lose their advan-
tage in attracting those kinds of businesses that do not benefit from ag-
glomeration. Countries in the European Union’s core, whose rates might
already be depressed by tax competition with each other, would have to
cut taxes (and public spending) even further.

The story does not end there, however. It may be that growth in
information technology, falling transport costs and continuing economic
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integration will eventually do away with the benefits of agglomeration,
not just in Europe, but worldwide. Come the moment when capital be-
comes fully mobile around the world, tax harmonisation may have its
day. Something similar has already happened to labour, according to
Mr Baldwin’s most recent research. As high-income workers have be-
come more mobile inside the ED, top tax rates for personal income
have converged. There may yet be hope for tax policy made in Brussels.

* «Agglomeration, Integration and Tax Harmonization». By Richard
Baldwin and Paul Krugman. CEPR Discussion Paper Series, No. 2630.
(The Economist, March 31st 2001)

SAMUEL BRITTAN. ECONOMIC VIEWPOINT

The US recession is more deep-seated than central bankers admit —
but it may have benign side-effects in Europe

The Federal Reserve’s emergency interest rate cut of January 3 was
almost certainly triggered by financial indicators. There have been ru-
mours about particular financial institutions but the widening of corpo-
rate bond spreads has been a fact, as has been the sharp, but perhaps tem-
porary, narrowing since Alan Greenspan, Fed chairman, acted.

As for the real economy, it is no longer a question of when the US
recession will begin but how long it will last and how far it will go. Pri-
vate sector forecasters predict a drop in gross domestic product of about
0.5 per cent at an annualised rate in the first quarter of this year. But I
am less sanguine about the sharp rebound most of them expect soon
afterwards.

It helps, however, to look at the immediate data in historical per-
spective. In the depressed 1930s two views of the business cycle con-
tended among economists. According to Keynes the trouble was un-
derinvestment. The opposite, so-called “Austrian” point of view saw
the trouble in overinvestment during the boom phase. (The name “Aus-
trian” was a partial misnomer as the bastion of this theory was the Lon-
don School of Economics.)
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In any case, the exponents of that theory were dealt a body blow by
their bad timing. During one of the worst depressions in modern histo-
ry, atheory that stressed overinvestment did not stand an earthly chance.
By the end of the 1930s, even most economists at the LSE had gone
over to Keynes.

But a theory that may be inappropriate for the time it is put forward
may have a lot to tell us at other periods.

The vigorous boom in the US in the last few years of the 20th centu-
1y, and its recent crumbling, have the trappings of an Austrian-type cycle.

As a minority of sceptics has been pointing out for some time, there
has been overinvestment in the US. It is not only stock market prices
that have been too high. There has also been excess physical invest-
ment. It would be surprising if there were no excess capacity to work off.

The US readjustment could indeed be more difficult than that pre-
dicted by the Austrian theory. According to that theory, the investment
boom is made possible by abnormally high domestic savings*. But in
the recent US boom — and, for that matter, in its weaker copy in the
UK — there has been no squeeze at all on consumption, which has ris-
en vigorously in the past five years. The savings to finance US invest-
ment have come partly from large budget surpluses, which count as sav-
ings in national income arithmetic and also from a current payments
deficit financed by inward investment.

Indeed, US personal savings have virtually disappeared. Because
of the “wealth effect” generated by rising asset prices, Americans have
felt that they could prudently consume more than they earned without
eating into their financial resources. But once the stock exchange eu-
phoria comes to an end the wealth effect disappears and people return
to their normal saving habits.

Thus the US investment adjustment looks like being accompanied
by a squeeze on consumer spending as well. The two forces would then
have their usual multiplier effects on each other and on the economy.
One mitigating factor is that real property values have held up better
than equity prices, although if the recession continues this support could
weaken. As it is, the recession is likely to be more obstinate than the
optimistic central bankers’ statements about a mere slowdown to 2.5
per cent growth this year.
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What, then, should be the policy response? Clearly, to act prompt-
ly on signs of real weakening in the US economy rather than on proph-
ecies of doom. But what should be the mix between monetary and fiscal
stimulation? A benefit of further monetary relaxation is that it acts more
quickly.

The offsetting danger of sharp interest rate cuts is that they could
postpone the liquidation of the excesses of the recent boom and could
even reinforce the idea — specifically disowned by Mr Greenspan —
that the Fed has the duty of supporting the equity market.

The case for acting on the fiscal front is that tax cuts have a more
direct effect on consumption. But I cannot help being amused by the
rush of Republican policy advisers, who previously proclaimed the ut-
most scepticism both about fiscal policy and about fine-tuning, to say
that the prospective Bush tax cuts are urgently needed to fight reces-
sion. In this they will be joined by Democrats who do not want to be
accused of pushing the economy into a slump.

I have a lurking suspicion that the structural budget surplus is exag-
gerated by recent estimates and will melt away when economic cold
winds force a reassessment of the arithmetic — as they did in Britain in
the early 1990s and could do again. And tax cuts are less likely to stim-
ulate spending if consumers suspect that they cannot be afforded in the
long run and ultimately will have to be reversed.

But whatever economists may say, the momentum for tax-cutting
legislation is becoming irresistible. The Bush team is working overtime
to backdate its cuts to the beginning of 2001.

How about the overseas impact? A US recession normally has its
severest and earliest effects on the Pacific area and Latin America. But
in Europe there may even be some benign aspects, at least in the early
stages. Were it not for the cold wind from across the Atlantic there would
in fact be a case for an increase in the UK’s base rates. Domestic de-
mand is still growing vigorously: the payments deficit is rising; and skill
shortages head the list of business complaints.

The slowdown in UK growth at the end of last year is deceptive. As
the National Institute of Economic and Social Research has pointed
out, the economy has been “depressed by the effects of the rail stoppag-
es and weak output in the oil industry. This does not indicate a general
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slowdown and suggests the [Bank of England] was right not to reduce
interest rates”.

By encouraging the dollar to fall, further US interest rate cuts would
relieve the worries of European policymakers who claim that the euro is
undervalued. Thus even the European Central Bank might at last stop
worrying about inflation and move towards stimulus. If a weaker dollar
means a stronger euro, UK manufacturing will benefit and the UK econ-
omy will become better balanced.

A prolonged US recession would be a different story. It would be likely
to have a bigger effect on Europe through confidence and financial ef-
fects than conventional forecasting models, which focus on visible trade,
suppose. But it is one thing to foresee a danger and quite another to act
prematurely on the assumption that it has already occurred — as those
most stridently clamouring for UK interest rate cuts need to remember.

(FT, February 18" 2001)



KOHTPOJIBHBIE 3ATAHUSA
KOHTPOJIbHOE 3AJAHUE Ne 1

BAPMAHT 1

3adanue 1. Translate the sentences and put them into the question
form. Give positive and negative answers to the questions.

1. The Fed controls the purchase of securities by margin requirement.

2. It is difficult for the Fed to “fine tune” the economy.

3. Central banks sell their securities for the investors’ cash.

4. Economic activity goes up.

5. Banks receive a dividend on stock.

6. Member banks borrow from the Federal Reserve System.

7. Investors buy stock on margin of 45 percent.

8. This market committee sells new securities in order to make credit
difficult to obtain.

9. Our bank obtains money from the district reserve banks.

10. Banks keep 25% of all the funds on deposit.

3aoanue 2. Translate the sentences into Russian and fill in the blanks
with the prepositions: through, in, on, of, under, out, at, to, by, from.

1. Member banks obtain funds ... borrowing ... their district reserve
banks.

2. Customers deposit cash ... banks.

3. The Fed requires banks to keep 20 percent ... all finds ... hand.

4. Many state banks do not join ... the Federal Reserve System.

5. The bank loans ... 80 percent of the funds and keeps 20 percent
... all funds ... deposit.

6. All federal banks work ... regulations worked out by the Federal
Reserve System.

7. The credit customers pay the margin ... advance.

8. The Fed influences the rate ... which banks lend funds ... their
customers.

9. Member banks borrow money ... their district reserve banks.
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10. Putting more money ... circulation the Fed increases the mon-
ey supply.

3adanue 3. Choose the correct word to complete each sentence.

1. If I know anything about their trade partner, I ... you.

a) will tell b) tell ¢) told

2. IBM ... a broad range of specialists working together to solve a
given problem.

a) subdivides b) manufactures c¢) involves

3. First he worked in an office, and later in a supermarket. ... job
was very interesting.

a) both b) neither c) either

4. There ... still six hundred workers at the factory.

a) are b) isc) to be

5.1... on my report all day yesterday. I’m making a presentation on
Tuesday.

a) had worked b) have been working ¢) was working

6. Their new packaging is ... attractive ... the previous one.

a) as ... as b) more ... than ¢) most ... of

7. Information on ... prices is available to traders throughout the world.

a) share b) market c) trading

8. The contract ... by the 15th of October.

a) signed b) had been signed c) was signed

9. Last year our firm made a good profit ..., the market is unstable
and the results may be not so good this year.

a) and b) however c) so

10. ... insurance companies protect their customers against risk.

a) any b) some ¢) many

3adanue 4. Translate the following sentences into English.

1. Poccust akcrmopTUpyeT U UMITOPTUPYET ChIPhE, TTPOMBIIILICH-
HbIC M3ICIS U IPYyTUe TOBAPHI.

2. [Tocne TOro Kak CiryKalllvii 3aroTHII OWJIET U MacIopT nacca-
3KUpa, OH 3arOJTHWI AeKJIapalliio U TPOILIEIT B 31 OKUIAHMS.
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3. X0oT$ MBI TTocJIaJIv (hMpMe CBOM KaTaJoTU U MPEeACKYpPaHThI IBE
HeJleIM TOMY Ha3ajl, Mbl ellle He TIOJIyIMIN OT Hee OTBeTa.

4. Korma MeHeKep Bollles B KaOMHET TUPEKTOpa, OH JOTOBapu-
BaJIcs O IOCTaBKE HOBOTO 000PYIOBaHMS I10 Tesie(oHy.

5. Ha cBoOOAHOM pBIHKE M3MEHEHUE 1LIeHBI 3aBUCUT OT U3MEHe-
HUS CIpoca U MPeJIOXKCHUS.

6. dupMa MOXKET KOHTPOJUPOBATh OAHY WX OoJiee POU3BOICT-
BEHHBIX €IMHUIIL TaK Xe, KaK 3aBO[I.

7. Korna 1ieHa IMogHUMAaeTCs BhIIIE MpeAeIbHBIX U3IePKEK, KaxkK-
IIbIi1 TIPOM3BOIUTENb XOUYET IIPOU3BOAUTH OOJIBIIIE.

8. MBI paccMOTpeIn MpemiokeHre, KOTopoe BHecaa HaM (hupMa
Ha IIPOLIUIOK HEIeJIe.

9. KoHTpaKT MOXHO OyIeT MoAnucaTh 3aBTpa.

10. MHe nIpUIIIoCh MOCIATh BTOPOE MUCHMO TTOKYTIATENI0, TaK KaK

OH HE OTBETWJI Ha IIepBOE.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
EX 3

There are several reasons why many new businesses fail. First of all
there has been general recession. Then there’s the question of labour
relations. What is officially called “industrial action”, which actually
means strikes contributed to the rapid disappearence of many little en-
terprises. But it is more than likely that what really accounts for most of
the failures is simply bad management.

Let’s look at some of the ways in which a business may be badly
managed. First, many new businesses are undercapitalised, that is there
isn’t enough money available to them to give them a real chance to suc-
ceed. Those enterprises which are undercapitalised are sure to be in trou-
ble. Therefore, never attempt to start a new venture if you haven’t got
enough capital.

Second, many new businesses fail because they are in the wrong
place or their premises are unsuitable; they operate inefficiently, be-
cause they haven’t got enough room or appropriate facilities. So, don’t
hurry to settle on premises which turn out to be unsuitable.

Third, some ambitious new businesses spend too much of their cap-
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ital on presenting a glossy image, expensive office furniture and fittings
which do not contribute anything to meeting the expenses.

Fourth, far too many businesses fail because their managers do not
carry out the necessary research of the market to make sure that their
product is in demand and needed by the people. Therefore, always re-
search the market before you decide to enter it.

There are a lot of other factors to be taken into account: installing
the right equipment, hiring a suitable workforce, ensuring a supply of
raw materials on term you can afford; controlling production, keeping
a close check on prices and customer credit.

Briefly speaking, plan every step of the way before you start your
business. Weigh all pros and cons. Never make haste while making a
decision. Remember: haste makes waste.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.

BAPUAHT 2

3adanue 1. Translate the sentences and put them into the question
form. Give positive and negative answers to the questions.

1. In the nineteenth century economics was called simply “the sci-
ence of wealth”.

2. Economics has its roots in early Greece and Rome.

3. The impact of Smith’s ideas upon contemporaries was widespread
and immediate.

4. The economic system is an essentially self-regulating mechanism
that tends towards a state of equilibrium.

5. The market is the process by which production and consump-
tion are coordinated through prices.

6. A free market economy has no government intervention.

7. Mixed economies rely mainly on the market but with a large dose
of government intervention.
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8. The government plays an important role in allocating resources
in the economy.
9. The market is to decide how much to produce.
10. Professional marketing services are of great value to producers
and sellers.

3adanue 2. Translate the sentences into Russian and fill in the blanks
with the prepositions: through, in, on, of, under, out, at, to, by, from.

1. The firm had shipped the goods ... the 1st of October.

2. Russia stands ... the development ... trade.

3. We have done business ... you ... more than 10 years and I hope
you’ll meet our request.

4. ... a command economy that relies ... central planning,
government’s economic role is ... prime importance.

5. In a free-market economy, economic decisions are made ... firms
and individuals and resources are all located ... markets.

6. I have been visiting Vienna ... 1999 and I always felt very save
here.

7. Most of the newspapers seems to be concerned ... European’s
economic situation.

8. The European Union’s statistics are collected ... the union level
and ... national levels of member countries.

9. The municipal council made a decision last year to invest in the
construction ... the bridge ... the railway station.

10. ... years of competition between command and market econo-

mies, the former gave way in many countries ... the world ... the latter.

3adanue 3. Choose the correct word to complete each sentence.

1. At present this factory is doing not ... well ... they did last year.
Their sales are falling.

a) more ... than b) as ... as ¢) less ... than

2. Qil, coal and gas ... the leading mineral resources of Russia.

a) were b) is c) are
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3. John Sculley, president and chief executive officer of Apple Com-
puters is known as one of the most reputable ... in the electronic and
computer industry.

a) buyers b) customers c) suppliers

4. Our managing director cannot make any decision unless he ... all
the facts concerning the matter.

a) know b) will know c) won’t know

5. Many different forces outside and inside an organization ...
manager’s performance.

a) to influence b) influences c) influence

6. You’ll ... monitor all the procedures carefully.

a) can b) have to ¢) must

7. If we want to have a clearer picture of economic life in the coun-
try, we must have ... information.

a) reliable b) the most reliable ¢) more reliable

8. Our competitor manager captured ... advantageous contracts last
month.

a) a little b) few c) a few

9. The organization structure of our company ... reorganized re-
cently.

a) had been b) was ¢) has been

10. It takes one ... money to join a credit union.

a) some b) any ¢) much

3adanue 4. Translate the following sentences into English.

1. ITo Mepe Toro Kak 1ieHa ToBapa pacTeT, TpedyeMoe KOJTUYECTBO
€ro yMeHbIIIaeTCsl.

2. IlonoxeHue B cTpaHax ¢ HU3KUM JOXOIOM YIydinuiaoch ¢ 1980 .

3. Korna 1ieHsl 6yayT yMeHbIIIeHbI 1O PABHOBECHOI LIEHEI, He OYy-
JIET TOBAPHBIX U3JIUIIKOB.

4. Ecnu Bnagenel yBepeH, 4To HaJIMIHBIE OyAyT Y HEro Ha pyKax,
OH He CTaHeT Cco3laBaTh Pe3ePBHBIN (POHI.

5. [pousBoauTeNb 00s13aH TUIATUTD 3apIlIaTy ¥ apeHAHYIO TIIaTY.

6. HeobxonuMo HAlTU MCTOYHUKU CPEACTB, KOTOPBIE OYIyT
JUIMTBCS IO TEX TOP, TT0Ka J0X0[ He TTPEBLICUT PAaCcXOl.
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7. boiiee KpyIlHbIe MPEANIPUSATUS MOIYT MOJIYYUTh CPEICTBA OT
KOMMaHMI, OCHOBaHHBIX Ha PUCKOBOM KaIluTaJe.

8. Korma uaMeHsieTcsl MHIAEKC, B TOM XK€ HallpaBJIeHUU U3MEHSIET-
CsI TIPOLIEHTHAsI CTaBKa.

9. MHorue 11011 MOTYT TTO3BOJIUThH Ce0e ONOJIKUTDL NEHBIU IO
HEBBICOKMI IIPOLICHT.

10. Henerko paccyuTarh IOXOM, U3AEPXKKU U MPUOBLIN JIJIsI 00Ib-

1LIOTO MPEAPUSITHUSI.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
EX 3

If your business is going badly, you don’t make enough money and
build up many debts which you cannot pay off;, it’s the first indication
(sign) that you should take urgent steps to improve your financial posi-
tion, otherwise you’ll go bust and your business will go into liquidation.

It’s common knowledge that the director of the company which
has run bankrupt must make a statement of the company’s affairs, list-
ing its assets and liabilities, and giving reasons why it is in debt.

One of the biggest bankruptcy cases was that of William Rainbow
in the U.S. in 1950s. His company delt with buying, developing and
selling property. The company was doing very well until mid-50s when
the price of property fell sharply, and his company suffered enormous
financial losses. Little by little Mr. Rainbow’s debts amounted to a huge
sum which he failed to pay off however hard he tried.

All bankers and other influential people with whom Mr. Rainbow
was once on friendly terms refused to stretch a helping hand to him.
William was in despair. Even his best friends turned their backs to him.
At last the most dramatic time came when his creditors decided to bring
an action against him (to sue him).

The court agreed that Mr. Rainbow could be discharged in 3 months’
time if he paid half the sum of his debt. But William failed to do so, and
soon was imprisoned. While in prison his nervous strain was so great
that once in the morning he was found dead in his cell. “Committing
suicide”, was the conclusion of the prison’s doctor. That was the end of
once prospering business and its unlucky director.
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1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.

BAPWAHT 3

3adanue 1. Translate the sentences and put them into the question
form. Give positive and negative answers to the questions.

1. The financial manager reviewed the financial status of his com-
pany last week.

2. The manager selected the short-term financing for the past year.

3. The cash outflow exceeded the cash inflow.

4. The financial manager compared the expenses involved to the
expected revenues.

5. The company made credit easy to obtain.

6. The financial management was a minor concern for a business in
the past.

7. The company took care of producing and selling.

8. The bank handled the financing.

9. The manager worked out the financial plan for the coming fiscal
year.

10. Many firms found out that their customers could not pay their
bills.

3aoanue 2. Translate the sentences into Russian and fill in the blanks
with the prepositions: of, by, for, in, at, to, on, with, until, during.

1. The entire work force of Norton mining has gone ... .

2. Strike following a serious accident at the mine Ne 2.

3. The cause ... the accident is unclear, but the union is blaming the
management.

4. Union demands for safer working practices were rejected.

5. The manager’s relationship ... the union was very poor.
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6. There’d been a rise ... the number of minor accidents over the
past year.

7. He can afford to buy that CD player because he is going to pay by
credit card.

8. Many people were injured in the crash because the train was trav-
elling at 130 kilometers an hour.

9. He won’t hand over the parcel ... they pay him.

10. Sales director wrote his account ... his holiday.

3adanue 3. Choose the correct word to complete each sentence.

1. Board and management are determined to make the company
successful and to achieve a stable ... by fiscal 2005.

a) profit b) profitable c) profitability

2. The financial position of the borrower ... on the basis of his fi-
nancial statement.

a) determines b) is determined c) to determine

3. Small business ... to find sources of funds to start up.

a) can b) have c) must

4. About 85 percent of all US business transactions ... some form of
trade credit.

a) is involving b) involves ¢) involve

5. Starting a business without financial support from the bank may
cause you ... trouble.

a) many b) few ¢) much

6. Many upper-level managers ... technical background, but they
seldom use their technical skills.

a) to have b) has c) have

7. The owner of the firm invests some of his own money and has a
lot more of ... people’s.

a) other b) another c) the other

8. The ... economic problems do not arise as problems to be dis-
cussed and argued about.

a) basic b) basically c¢) basics

9. Nowadays a lot of insurance companies ... on the Russian market.

a) have been operating b) is operating c¢) are operating
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10. Market is an ... group of buyers and sellers who are in contact
with each other and who know the level of demand and supply.
a) to organize b) organizing c) organized

3adanue 4. Translate the following sentences into English.

1. KoMIaHus 10/KHA BBIIUIATUTD OJTU B TeUEHUE Toja.

2. TonbKO KJIIMEHTHI C OTJUYHOU KPEIUTHOM perryTauueil MoryT
MOJIYYUTh KPEAUT 0e3 MpenocTaBieHus 00eCIieYeHUs.

3. Korma KJIMeHThI pacIljladyvMBalOTCs 110 CBOMM CyeTaM, IeHbIU
WUIYT HETOCPEACTBEHHO B (DAKTOPMHIOBYIO KOMIIAHMIO.

4. Eciiu nipeanpusiTie He TIPUHECeT 10X0Ja JOCTaTOYHO OBICTPO,
(bupMe TpuAeTCS B3SITh JOJTOCPOYHBIIA 3aEM.

5. JlepxaTenu akuMii Ioay4yaloT cepTUdUKAT aKIIMOHepa, B KOTO-
POM YKa3bIBae€TCs KOJIMYECTBO KYIJIEHHBIX aKIIUIA.

6. YeM mmpe Kosie6aHusI phIHOYHOM LIEHBI, TEM PMCKOBaHHEE BJIO-
JKEeHUS.

7. IlocnegHue HECKOIBKO JIET 3a TPaHMILy ObLIO SKCIIOPTUPOBAHO
MHOTI'O 3HEProeMKOro o00opynoBaHUsL.

8. ITocne Toro Kak Jekjapalyy ObLIM 3alOJTHEHBI, MacCaXKUPOB
MPUIJIACUINA Ha TTOCAIKY.

9. DTOT OTYET MOXHO IPOCMOTPETH 3aBTPa, a CETOIHSI HEOOXOIM -
MO OTBETUTbH Ha IMChMa.

10. JIoHAOH SIBJIIETCS KaK MOJUTUYECKUM, TaK U MIPOMBIIIIEHHBIM

LIeHTpoM BeaukoOpuTaHuu.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
EX 33

Managers are coordinators of economic activities in business
organisations. Coordination of group efforts is an essential function in
a company, and whoever acts as a coordinator is a manager.

Managers do not perform physical tasks which are necessary to pro-
duce and sell the goods and services that are the output of the company.
All this is done by workers and employees. On the other hand, the latter
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would be unable to achieve the goal of the organisation without the guid-
ing hand of management.

There are literally thousands of decisions in a company about what
isto be done, who is to do it and how it is to be done. It is managers who
make these decisions and see that they are implemented.

The duties of a manager include: the determination of the best form
of organisation, development of a control system, budgeting and fore-
casting, marketing and sales policies, effective performance of the sales
staff, development of improved methods for the planning and control
of ordering, handling and sorting out of the materials and supplies, de-
termination of wages and salaries, the establishment of incentives for
good performance.

The work of managers is, by no means, confined to manufacturing
industries. It is indispensible in offices, banks, mercantile establishments,
ensurance agencies and other similar activities.

Speaking about personal qualities of a manager it should be noted
that he/she needs energy, good judgement, a sense of reality and a sense
of social responsibility. He/she must be persistent in getting at the root
of a matter, quick in grasping things and in reaction, and operationally
efficient.

A manager must be professionally well educated and be knowledge-
able in the field of psychology, sociology, management, economics and
modern type of business running policy.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.



KOHTPOJIbHOE 3AJAHUE Ne 2

BAPMAHT 1

3adanue 1. Translate the sentences and put them into the question
form. Give positive and negative answers to the questions.

1. Economics is a science that analyzes what, how and for whom
society produces.

2. A free market economy has no government intervention.

3. Resource allocation decisions are being made every day in every
city through mechanisms of markets and prices.

4. When there was a bumper coffee crop in Brazil, much coffee was
bought by the Brazilian government.

5. Grain market have greatly changed over the last 25 years in the
USA and Europe.

6. The ideas of Adam Smith have been studied by economists for
over two hundred years.

7. Prices are to regulate production and consumption in a market
economy.

8. In many countries there was a large doze of central regulation.

9. There are factors that affect capacity for which you can plan.

10. Free market allows individuals to produce goods and services

without any government restrictions.

3adanue. 2. Translate the sentences into Russian. Fill in the blanks
with the prepositions: between, on, of, for, in, by, with, at, through, within

1. Consumer demand is the regulation ... the quantity demanded
for goods and price.

2. The theory of demand is based ... the assumption that the con-
sumer having budget constrained seeks to reach the maximum possible
level of utility.

3. The consumer has to solve the problem — choice.

4. The concept of marginal utility is of great importance ... solving
the utility maximization problem.
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5. A price increase will result ... a reduction in the quantity de-
manded.

6. In free market it is assumed that every producer seeks to maxi-
mize profits — selling the product at high prices.

7. Increases in the quantities demanded typically vary ... different
goods as incomes rise.

8. Energy demand will increase ... 3.6 percent per year within the
coming ten years in the USA.

9. A constant level of utility is maintained ... correct choice of goods
or services that can be obtained at one time.

10. The man having a credit card has to pay ... a certain number of

days for every thing that he has bought during the month.

3adanue 3. Choose the correct word to complete each sentence.

1. Marking a decision the economist ... rely on all the information
that he can find.

a) have to b) should c) need

2. As the quantity supplied ... with an improvement in technology,
firms seem to produce more at the same price level.

a) increase b) increases ¢) had increased

3. International fairs and exhibitions ... in our country and abroad.

a) hold b) is held c) are held

4. He was interested ... in Model A ... Model B.

a) as ... as b) both ... and ¢) the ... the

5. The equipment which you ... about is in great demand on the
world market.

a) speak b) is speaking c) are speaking

6. We ... the quotation which the firm sent us last week.

a) considered b) had considered c¢) have considered

7. There are ... commercial finance companies that provide
collaterized loans to business.

a) some b) any c¢) no

8. As the quantity ... increases with the improvement in technology,
companies seek to produce more at the same price level.

a) to supply b) supplied c) supply
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9. ... the aim to maximize profit the producer should make a deci-
sion how to reduce inputs.

a) to have b) having c) has

10. The ... line was shut down for two hours as a result of damaged
machinery.

a) production b) delivery c) control.

3adanue 4. Translate the following sentences into English.

1. IInaH, HeoOXOMMMBIN IJIST IPOBeAeHUS pePOPMEI, YKe TOTOB.

2. MupoBas 0o0111eCTBEHHOCTb ObliIa yBepeHa, uto MB® oOyner
opraHu3aluei, MpeAoCTaB/ISIONIe KPeIUThl CTpaHaM, IOIMABIIUM B
KPU3UCHYIO CUTYaLIMIO.

3. IIporHo3bl pa3BUTUS SKOHOMUYECKOW CUTYalluU B Pa3IMIHBIX
CTpaHaX JOJLKHBI BBITIOJHSITHCS MOKBApTAIBHO.

4. 3a mociegHee BpeMsl YpOBEHb pOCTa ITPOU3BOIUTETHLHOCTU TPY-
Ja yIaju 10 oTMETKH B 1%.

5. CHIzXeHH1e YPOBHS MHBECTUPOBAHMS B IOJITOCPOYHOM MepCIieK-
THBE CKa3bIBACTCS HA TEMIIaX pOCTa IIPOU3BOAUTEILHOCTH.

6. Tak KaK TaHHBIE O PEIHKE TPYAa HETOCTATOUHbBI, HEJIB3ST YTBEPK-
JaTh, YTO KaKasi-IMb0 U3 CYIISCTBYIOLINX TEOPUil BEpHAa.

7. TapMOHM3aLIMS HAJIOTOBOM CUCTEMBI MOXKET IIPUBECTH K ITOBBI-
IIEHWIO HAJIOTOBBIX CTABOK Ha Mepudepun.

8. Ctpanam EBpocoro3sa npumercst CoKpaTUTh KaK HAJIOTOBBIE CTaB-
KU, TaK U TOCYIapCTBEHHBIE PACXO/IbI.

9. B nauaze 90-x rt. 40% TpynoBbIX pecypcoB Poccuu ObL10 3aHS-
TO B HETOCYJAPCTBEHHOM CEKTOpE SKOHOMUKHU.

10. IToBblllIeHUE 1IeH Ha He(Th B Havajle rofa ObLIO JOCTAaTOYHBIM

JUISI TOTO, YTOOBI BBI3BATD ITOBBIIIEHNE CTOMMOCTH SKCIIOPTA TOILIMBA.

3aoanue 5. Translate the text into Russian.
EX 33

In light of the rapidly changing business world a businessman if he
wants to conduct his business successfully, must meet certain require-
ments. First of all, he must be flexible of mind and adaptable to change.
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He needs not so much a specialised knowledge of today’s business prac-
tice as the qualities of mind and the basic knowledge that will make it
possible for him to understand the new business situation and adapt him-
self to the new business world in which he will live and work in future.

The educational requirements of businessmen are not radically dif-
ferent from those of administrators of other types. Organisational skill,
problem-solving ability, imagination, a rational approach to the use of
resources, wideness of perspective, and a sense of social responsibility —
these are the qualities which are needed for all types of leaders includ-
ing managers.

It’s very important for a manager to have a skill in human relations
which has become an important part of effective management. This is to
be understood in a broad sense. In other words, the knowledge and skills
in the field of human relations should be included in the range of a man-
ager’s activities. Only through such knowledge and skills can a manager
ensure the regulation of relations between the members of the organisa-
tion. In addition, the manager who actually deals with people every day
must be quite know-ledgeable in the field of psychology. He must be also
competent in the area of human behaviour.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.

BAPWAHT 2

3adanue 1. Translate the sentences and put them into the question
form. Give positive and negative answers to the questions.

1. Government regulations should be in the interests of society.

2. A foreign company in Great Britain must give certain informa-
tion about itself to the government offices.

3. There are some factors influencing demand for a product.

4. Unemployment in the UK has fallen in recent years.
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5. The UK economic policies are directed towards the achievement
of high and stable levels of growth.

6. Marketing covers not only market research, but also planning
the assortment of goods.

7. Advertising is an important means of promoting new lines in busi-
ness.

8. The choice of media for advertising depends on the ring of goods.

9. There was excessive speculation in palm oil.

10. The reputation of the exchange was undermined.

3adanue. 2. Translate the sentences into Russian. Fill in the blanks
with the prepositions: before, from, for, of, with, by, at, between, in, on

1. ... selling the goods, you must do a lot of market research first.

2. The information needed can be obtained ... trade associations,
trade journals or consultant companies.

3. The information you are interested in is if there is any demand ...
your goods.

4. Marketing is a system ... running all the business activities of a
company in respect of coordinating supply and demand for the goods
produced.

5. The UK economy has recently experienced economic growth
combined ... low inflation.

6. The value of all goods and services produced in the economy is
measured ... gross domestic product.

7.1In 1999, GDP ... current market prices totaled ? 801, 927 million.

8. ...1997 and 2001, GDP at constant prices increased by 24%.

9. Recent decades have generally seen the fastest growth ... the ser-
vices sector, which now accounts for around two-thirds of GDP.

10. Oil and gas production has had a major impact ... the UK econ-
omy since substantial production of gas started in the late 1980s.

3adanue 3. Choose the correct word to complete each sentence.

1. Government ... demand and supply, imposing ceiling prices.
a) is regulating b) regulate c) regulates
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2. At prices above equilibrium we ... a situation known as excess
supply.

a) to have b) has c) have

3. The consumer ... decide by how much the product A is preferred
to the product B.

a) have to b) has to c¢) ought

4. If prices change, the consumer ... to change the quantities de-
mand.

a) will have b) would have ¢) —

5. Now the country ... some of the drawbacks to a currency board.

a) taste b) is tasting c) has been tasting

6. The strength of the dollar ... the euro up to damaging heights.

a) has pulled b) had pulled c) pull

7. ... project was considered properly by our manager, but neither
of them was approved.

a) each of b) each of the c¢) each

8. What is the secret of Coca Cola’s fantastic commercial ... ?

a) market b) success ¢) production.

9. We have ... time at our disposal. We must make a decision right away.

a) a little b) little ¢) few

10. An improvement in technology will increase the supply as pro-

ducers will want to supply ... quantity than before at each price.

a) large b) larger ¢) more large

3aoanue 4. Translate the following sentences into English.

1. TpynoBeie pecypchl — 3TO YacTh HaceJeHUs, yIacTBYIOIIAS B
TIPOU3BOJICTBE.

2. IloBeieHue 1ieH Ha HePTh B 2004 T. OBLJIO TOCTATOYHBIM, YTO-
Obl BBI3BATh MTOBBIIICHNE CTOMMOCTH 3KCITOPTa TOTUIMBA.

3. Ccynbl, npeaocTaBIeHHbIE KOMMEPUYECKUMU OaHKaMU, TOJTK-
HBI pacCMaTpUBAThCs KaK BAXKHEHIINIT KICTOYHUK KpeauTa B CTpaHe.

4. Ecnu cTpaHa TOKynaeT 0oJibllie, YeM IpoJacT, y Hee OyaeT jae-
[))2000740

5. B cTaTbe TOBOPUJIOCH, YTO MPABUTEIbCTBO MOAIMUIIET HOBOE
MUCbMO O HAMEPEHUSIX.
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6. Ha cTpaHBbI, KOTOpBIE UCITBITHIBAIOT HEOOXOIUMOCTbD B IIEPECMO-
Tpe CBOE 3aH0JIKEHHOCTU, ITpuxoauTes okojio 30% obbemMa MUpO-
BOM TOPIrOBJIN.

7. Cerogus B baszesne mpoxonuT coBelllaHNE TUPEKTOPOB.

8. KoHKypupylolire Mexay co0oil METOIbI y4eTa MOXHO JIETKO
MPOMJUTIOCTPUPOBATh Ha MPUMEPaX.

9. 970 NMOBNUSLIIO Ha MPOAAKHYIO 1IEHY Ha PhIHKE HaJIMYHOIO TOBapa.

10. bupxe ObUT TIpeabSBIECH UCK.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
EX 3

Choosing a manager is a decisive step in determining the successful
functioning of a business organisation. Among the requirements which
a manager is supposed to meet is a good knowledge of modern informa-
tion and computing systems, new types of equipment and advanced tech-
nologies.

The second major requirement lies in the field of human relations.
It’s a well-known fact that management is of social nature. Indeed it is
carried out through people. Therefore, it’s absolutely necessary that a
manager should get along well with people, both his superiors and sub-
ordinates. He must try to create a working atmosphere and applying
effective methods of management make his subordinates realize his plans
and intentions, and work to the best of their abilities in order to achieve,
in the final analysis, the organisational goals. In addition, as regards
young employees working under him the manager should not only di-
rect them, but also educate them, exercising a continuous supervision
over their professional activities within the framework of the organisation.
The application by the manager of the appropriate principles of man-
agement is sure to have a considerable impact on the relationships be-
tween the manager and his subordinates.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.

125



BAPUAHT 3

3adanue 1. Translate the sentences and put them into the question
Jform. Give positive and negative answers to the questions.

1. Laws related to economic conditions are sometimes concerned
with contracts between employers and employees.

2. The government policy towards both employees and employers
will depend very much upon the economic ideology by the government.

3. Britain and the USA have similar economic systems.

4. The government want to improve the general conditions of work.

5. Economists describe how capital is used in business.

6. Property in both US and Britain can be owned by individual cit-
izens.

7. Citizens must obey the law, but otherwise they can use their time,
money, effort as they wish.

8. The factor undertook the work last week and has just finished it.

9. This economic system was founded by the 19th century political
economist.

10. Complete economic freedom of action can create great difficul-

ties.

3adanue. 2. Translate the sentences into Russian. Fill in the blanks
with the prepositions: about, with, in, of, by, over, to, for, at, between, under

1. If a person can do what he wishes ... his property, time and ener-
gy, then he is “economically free”.

2. ... all communities limits are imposed upon the personal free-
dom ... their citizens.

3. All individuals are required to conform to the laws made ... their
government.

4. The central authority must plan the national economy ... a num-
ber of years.

5. The government limited private enterprise — a small area in the
economy.

6. These prices will be charged ... the goods.
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7. The goods which he wanted were available ... the price which he
was willing to pay.
8. Do you know the difference ... an executive, a manager and an
administrator?
9. To my mind you work ... much pressure.
10. It would be interesting to know more ... the functions of an exec-
utive like your boss.

3adanue 3. Choose the correct word to complete each sentence.

1. If there is a personal office in the company, he ... ask him to help
him to find a qualified applicant.

a) be able to b) could c¢) can

2. The employer ... two sets of qualifications to consider if he wants
to choose from among the applicants.

a) have b) has c) had

3. The vice president usually ... objectives to the staff.

a) set b) sets c) is setting

4. We advertised in the special section of the newspaper but we ...
the resumes yet.

a) did not receive b) haven’t received c) hadn’t received

5. You have to wait a little. He ... with the executive.

a) consults b) is consulting ¢) has consulted

6. A credit union lends ... money to its members.

a) some b) any ¢) many

7. Our company lets the bank handle the financing while ... com-
panies have their own financial people in the staff.

a) other b) another c) the other

8. She discovered that LTC corporation ... both loans and bonds for
long term financing.

a) uses b) used c) has used

9. The ... and best known exchange in the USA is the NYSE also
called the «Big Board».

a) large b) larger c) largest

10. The prices of the securities ... by supply and demand.

a) establish b) are established c) is established
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3aoanue 4. Translate the following sentences into English.

1. MHorve MHBECTOPHI CTAHOBATCS SKCIIEPTaMU B KOHKPETHBIX
o0acTsIX.

2. IIpocTeiilas ”HBECTUILIMOHHASI CTPATErusl COCTOUT B BHIOOpE
HaEeXHBIX «ToIyObIx uiiek» (blue chip).

3. CBeneHus1 00 OKOHYATEILHOM MPoJake COOOIIAI0TCs OpoKepy,
nepenaBllIeMy IIpUKa3s.

4. YToOBI BeCTH Jejia Ha OMpKe, OpoKep JOKEeH KYITUTh MECTO.

5. B ciryyae 6aHKpOTCTBA KOMITAHUM €ii MPEIbSIBIISIOTCS TPeOO-
BaHMS Ha ee UMYIIECTBO.

6. Kopriopanyst MOXXeT He BBIIUIATUTD TUBUACHIbI B CIIydae, eClid
OHa He TT0JTy4YaeT MPUOLLIb.

7. Yem 1mupe KojiebaHMsI phIHOUHOM LIEHBI, TeM 00Jiee pUCKOBa-
HbI BJIOXEHUS.

8. OnHa u3 opM JIMYHOTO MMYIIECTBA, KOTOPOEe OM3HECMEH MO-
JKeT MCIOJIb30BaTh IS TpUoOpeTeHrsT (OHIOB, — €T0 JOM.

9. ®upMbI, OCHOBaHHBIC HAa PUCKOBOM KaIlUTaje, IPeaOCTaBIs-
10T JI€HbIU KaK JJIs1 OTKPBLITUSI HOBOM KOMIIAHUM, TaK U JIJIs 3aBO€Ba-
HUS PhIHKA Y BBIKYTIA MPEAIPUSITHUS.

10. Henerko paccuurtarh J0XOH, U3AEPKKHU U IIPUOLLIbL JIJI1 OOIb-
11100 MPEANPUSITHUSI.

3adanue 5. Translate the text into Russian.

k%%

The work of the engineer in management is not limited by the man-
ufacturing industries. Communicating with various offices, banks, trade
organisations, insurance agencies and others become more and more
typical for a manager’s activities. Moreover, a manager, if he wants his
company to survive in present day competition in the business world,
should give special attention to organisational problems. Technical
matters are only part of the manager’s problems. Although there are no
rules that can be used in every situation, the following suggestions may
serve as practical advice:
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— have a good knowledge of the company’s costs,

— give higher pay for better work,

— don’t have many executives, otherwise it’ll take more time to
translate your ideas or orders into practice,

— remember: high prices do not mean high profits,

— ifthe company is not making money, its policy has to be changed.

It may be said that administrative practicies are almost the same in
character in various spheres: industrial, governmental or military. When
industry changes at a great rate, the manager cannot spend as much
time as in the past on supervising the details of operations. A great deal
of attention must be paid to such matters as public relations and finance.

Managers are problem solvers. They achieve results through persis-
tence, tolerance, and good will — these are useful traits in large conser-
vative organisations. They achieve their goals through a cautious pro-
cess of trial and error.

Managers strive to protect the existing order of affairs. They identi-
fy with status quo. Strengthening existing institutions heightens their
self-worth.

Managers fear uncertainty. They prefer to manipulate co-workers
and to use established policies to reach organisational goals. Managers
are more concerned with processes that achieve results than with the
results themselves.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.



KOHTPOJIbHOE 3AJAHUE Ne 3

BAPMAHT 1

3adanue 1. Translate the sentences and put them into the question
form. Give positive and negative answers to the questions.

—_—

. Stuart lives in a busy city which is situated in the North of En-

a3
—
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o
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. There was a large house at the corner of Fenton Street.

. Someone looked out of the window.

. Some of these houses had been empty for years.

. It has been raining every day since we came here.

. There has been a lot of snow this winter.

. We must do everything we can to prevent global warning.

. The rainforests are disappearing at a terrifying rate.

. My family live in Russia and I was educated in England.

. This expensive vase is believed to be over three hundred years

—

old.

3adanue. 2. Translate the sentences into Russian. Fill in the blanks
with the prepositions: out of, for (2) to, in, round, behind, out, at, of, from

1. Someone looked ... a window.

2. Martin had a like ... sale.

3. The strange man waved to Stuart as he wanted to speak ... the
boy.
. One day Stuart visited his friend who worked ... a garage.
. There was a big house ... the corner.
. Martin wanted $30 ... the bike.
. Stuart shouted angrily ... Frank.
. Many old houses ... Fenton Street belonged to the University.

9. The taxi turned to a small, dark street, stopped and Sam got ...
and paid the driver.

10. It was a long way ... the station and they only reached to it at 12

o’clock in the afternoon.

[c BN Be) SV, I N
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3adanue 3. Choose the correct word to complete each sentence.

1. The university was one of the biggest in England and it ... bigger
all the time.

a) is growing b) to grow c) was growing

2. Our next door neighbour ... to drive right now.

a) learn b) is learning c) has been learning

3. He ... the results of the elections as he was driving to work.

a) hear b) heard c) had heard

4. Our managing director ... away from work all this week

a) was b) is ¢) has been

5. We had to wait for half an hour at the airport because the bad
weather ... all the flights.

a) delayed b) had delayed c) has delayed

6. His secretary ... the reports all morning, but she still hasn’t fin-
ished.

a) have been photocopying b) was photocopying c) has been pho-
tocopying

7. The conference was ... interesting than I thought.

a) the most b) much more ¢) much better

8. They ... by the events described in that article.

a) were impressed b) impressed ¢) have been impressed.

9. Pension funds invest ... money into the industry.

a) some b) many c) any

10. I don’t know ... of them will go on the business trip.
a) who b) which c) what

3adanue 4. Translate the following sentences into English.

1. KimuMmar 3Toii cTpaHbl MHE HE TIOIXO/INT.

2. Havascs CUIbHBINA TOXIb.

3. Ecnu ¢pupma npoBeJeT MapKEeTUHT, TO 3TO il TIOMOXET.

4. HproToHa caenanu npe3uaeHToM KoposeBckoro OO1iecTBa.
5. OHM BBICMESIJIM 3TOTO YEJIOBEKa, 3aCTaBUB €r0 3aMOJTYATh.
6. MBI BC€ HajeeMcs, YTO BBl CyMeeTe IIPUUTH K HaM.

7. HUKTO He TIOBEpUT, KaKoil TpyaHOU ObliIa 3Ta padoTa.
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8. 4 momxeH ocTaBUTh Ha Batiie yeMoTpeHue peniarh, mpuaeTe Bol
WU HET.
9. 1o npuurHWIO BaMm GoJibliioe 6ecrokoicTBO?
10. loxXnb TIpoaonKaicsl BeCh BeUep U CIeAYIOLIUIA 1eHb.

3adanue 5. Translate the text into Russian.

*k%

A nation’s industries can be divided into three sectors of activity.
The primary sector is concerned with raw materials such as cereals and
minerals. Processing these materials is the field of the manufacturing
sector. The service sector provides services of various kinds such as
transport or distribution but does not manufacture goods. The
construction industry can be thought of either as part of the
manufacturing sector, or as a separate fourth sector.

Earlier in its history, Britain had a very large manufacturing sector.
Food fuel and raw materials such as cotton were imported in large
quantities and paid for with finished goods manufacturing in Britain:
it was known as the workshop of the world. Today, the manufacturing
sector and the small primary sector are employing even fewer people.
For example, during the first half of the 1980s the mining and energy
industries lost 20 per cent of their jobs. This was mainly through
increases in productivity, so that fewer workers were producing the
same output more efficiently. Productivity rose 14 per cent in the same
period in British industry as a whole, although it had previously been
low by comparison with other advanced industrial nations. Meanwhile
service industries like banking and catering were expanding their
workplace.

Britain has a mixed economy, based partly on state ownership but
mainly on private enterprise. At the mid-eighties the private sector
accounted for 72 per cent of total employment and 74 per cent of the
goods and services produced in Britain. Government policy throughout
the 1980s was to sell state-owned industries such as British telecom and
British Airways to private investors thereby further increasing the size of
the private sector.
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1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.

BAPUAHT 2

3adanue 1. Translate the sentences and put them into the question
form. Give positive and negative answers to the questions.

1. The last train leaves at midnight.

2. You must visit our new exchange before you leave.

3. The number of people without jobs is increasing in Europe nowa-
days.

4. Lots of things have happened since I last wrote to you.

5. I knew that he had been living in London since 1999.

6. The music could be heard far away.

7. There ought to be more text books on the subject in our library.

8. It was very warm so I had both of two windows in my room open.

9. He gained little advantage from the scheme.

10. I bought the latest edition of today’s newspaper.

3adanue 2. Translate the sentences into Russian. Fill in the blanks
with the prepositions: before, in, to, at, by, for, with, about, within, of

1. It was eleven o’clock ... the family were all in bed.

2. The message was evidently delivered ... time as we received an
immediate answer.

3. You needn’t go ... the shops today as there is a plenty of food in
the house.

4. He must be in his office ... ten o’clock.

5. Probably, he recognized you ... your photo in the papers.

6. He is very ill, someone must send ... the doctor.

7. They will listen to his lectures ... great interest.

8. 7000 cars were produced every week last year and what ... this year?

133



9. You must return these books ... a fortnight.
10. Shakespeare is the most outstanding English poet and playwright
... all the ages.

3adanue 3. Choose the correct word to complete each sentence.

1. In England the traffic ... to the left but on the continent it ... to
the right.

a) keep b) keeps c) is keeping

2. Yesterday, as I ... down Fifth Avenue, I met Tom, an old friend of
mine.

a) walk b) walked c) was walking

3. It’s the third time he ... Mary this evening.

a) phoned b) has phoned c¢) have phoned.

4. She felt tired because she ... too hard the day before.

a) worked b) was working c) had worked

5. I realized that he had come away with me in order to discuss
once more what he ... for hours with his sister.

a) discussed b) had discussed c) had been discussed

6. I thought that we ... the problem when the manager returned
from London.

a) will discuss b) would discuss c) discuss

7. Many beautiful objects of paper ... in Japan, and what about
China?

a) made b) is made c) are made

8. Though it is a very unpleasant mission, I feel I ... tell you the truth.

a) must b) should c¢) ought to

9. He shook hands and had a few minutes’ talk with ... of us.

a) every b) each c) either

10. Coal is one of ... natural resources of our country.

a) most important b) a most important ¢) the most important

3adanue 4. Translate the following sentences into English.

1. MBI 6YI[6M PEKIIaMHPOBATh 3T TOBAPLI 3a HECKOJILKO MECALICB
[0 UX ITOABJICHUA Ha PbIHKE.
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2. MBI 06a m03a00TUMCS O TOM, YTOOBI THI C HUM 3/I€Ch HE BCTpe-
THJICSL.

3. Kak 1 npeamnoiarajay 5KOHOMUCTHI, €BPO UCITONb3YETCS BO BCEX
ctpaHax EBpomneiickoro Coo0iiectna.

4. Hanorosas pedopma 1990 rona B IlIBennu monoxmuia KOHeI|
PsLy YCIIOBMIA, TIPY KOTOPBIX HAJIOTU MOTJIA ObITh YMEHBIICHEI.

5. B Havane 90-x romoB 40% TpynoBbIX pecypcoB Poccuu 6bL10
3aHATO B HETOCYIAPCTBEHHOM CEKTOPE SKOHOMUKMU.

6. MBI ObLIY YBEPEHBI, YTO OH BCEM CKazajl O MOJYyYeHUU ITPeMUU
3a CBOIO paboTy.

7. ITpoekT ObLT OOOPEH, HO B HEM yKa3aHbl OTAEJIbHbBIE HEAO0-
CTaTKU, KOTOPBIE MOXHO JIETKO YCTPAHUTh.

8. He Moru ObI BBl 1aTh MHE KOHCYJIBTALIMIO CETOIHS?

9. MHoro 11 BaM IpUILJIOCh TOTPATUTh BPEMEHU Ha 3Ty padoTy?

10. MeHemkep M3BMHUWIICS, CKa3aB, YTO Y HEr0 Majio BpeMeH!, 10~

3TOMY OH HE MOXET ¢ HaMU JIOJITO pa3roBapuBaTh.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
EX 3

Britain’s energy and transport industries were originally run by
companies in the private sector. But in the late 1930s and 1940s these
essential services were nationalized under huge state-owned corpo-
rations. In later years the state took over other companies that were
in economic difficulties in order to protect jobs: some car manufac-
turers (including Rolls-Royce) and shipbuilders became state-owned
in this way.

From 1979 it was Conservative Government policy to return na-
tionalized industries to the private sector. There was considerable po-
litical debate about this policy. The Labour Party, which had been re-
sponsible for nationalizing many industries in the 1940s, felt they
should be kept in state ownership had brought no real benefits. They
therefore privatized whole industries, such as gas and telecommuni-
cations. They also encouraged local authorities, hospitals and schools
to use private firms from outside for services such as cleaning and rub-
bish collection.
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The sale of state-owned industries meant that share ownership in-
creased. State corporations were turned into companies whose shares
could be bought and sold on the stock market.

In 1979 less than a third of shares in the London stock market were
owned by private individuals. The rest were owned by large financial
institutions such as insurance companies, and the proportion of indi-
viduals owning shares had fallen far behind the rate in other western
industrial countries.

Privatisation altered the picture dramatically. However, it is impos-
sible to say whether share ownership has made individuals generally
richer as that depends on the state of the stock market at any given time.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.

BAPUAHT 3

3adanue 1. Translate the sentences and put them into the question
form. Give positive and negative answers to the questions.

1. There are a few changes in the code of fair information practice.

2. Mr. Delfim Netto is blamed for Brazil’s 143% inflation.

3. Congress has now been presented with an even tougher decree.

4. This institution lends money for 3 years to help countries with
balance of payments difficulties.

5. The bankers in Basil have been lending Brazil short-term money.

6. However, specialization has declined in the second half of this
century.

7. It will also assess the impact of joining the euro on investment,
the city and employment.

8. In the end the ECB and the Fed will be judged by their ability to
keep inflation under control.

9. The Fed never holds press conferences after interest rate changes.

10. At the moment, all 11 governors can vote, outweighing the six-

member executive board.
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3adanue. 2. Translate the sentences into Russian. Fill in the blanks
with the prepositions: in, by, at, after, during, of, on, for, fo, over.

1. All but one of the following are indirect forces ... the external
environment.

2. ... the ’30s General Motors took over the Opel company.

3. ... present the Opel factory produces 100000 cars every day.

4. This company revived some years ... the First World War.

5. The Coca-Cola business flourished ... the Second World War.

6. The Apple Computers company was founded ... at the beginning
... the 20th century.

7. In my opinion Opel is the fastest car ... the planet.

8. Broker does business ... other, usually buying or selling business
shares or foreign money.

9. The sum of money we pay ... the owner of the building is very
high.

10. ... the last 5 years more and more American banks have been

investing in European economy.

3adanue 3. Choose the correct word to complete each sentence.

1. There were very ... telexes on this table in the morning.

a) many b) much ¢) any

2. Pension funds invest ... money into the industry.

a) some b) many c) any

3. A credit union lends ... money to its members.

a) some b) any ¢) no

4. Banks in the USA are subject to ... government regulations.

a) any b) many ¢) much

5. Some banks in Europe tend ... more business oriented and limit
their lending to shorter-term loans.

a) has been b) have been c) to be

6. We haven’t ... English letters today but we have a lot of telexes.

a) few b) many c) much

7. Nick’s years of experience ... him for the job

a) qualify b) qualifies ¢) has qualified
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8. The interstate system ... for less than 500 years and is based on a
common understanding of what a nation is.
a) have existed b) has been existing c) has existed.
9. When I was a small girl, I ... mathematics.
a) disliked b) have disliked ¢) am disliked
10. The construction of houses, churches and schools ... .
a) continue b) continues c¢) have continued

3aoanue 4. Translate the following sentences into English.

1. HoBble Malible TIpeAIpUSATHS MOTYT OTKPBIBATHCS HA COOCTBEH-
HbI€ CPEeNCTBa MpeaIpUHUMATEIs.

2. 4 ouen» MHOTO AyMalo o Bac B mocienHee Bpems.

3. 4 pemmn He nmoctynath B KaMOpUIK M B TeueHre 6 MecsLeB
TOYTHY He 3alVISIABIBAI HU B OJHY KHUTY 110 5KOHOMUKE.

4. 51 Bctan u nmopoiien K okHY. XOTs JOXIS yXKe He ObLJTIo, Be3e
CTOSIIA OOJIbIIE JTYKU.

5. OH yien, Koraa s paboTaj, U cKasall, YTO BEpHETCS Yepes vyac.

6. Y MeHs co31aIoCh BIIYATICHNE, YTO OH HAXOMUTCS TaM yXKe
HEKOTOPOE BpeMsl.

7. 41 nymaro, 4TO OHU IPUAYT K COIJIAIIEHUIO U KOHTPaKT OyaeT
MONMKCAaH.

8. OH cKa3zajl, YTO OHU OOCYIST 3TOT BOIIPOC, KaK TOJIBKO AUPEK-
TOP BEPHETCS U3 KOMaHAMPOBKMU.

9. ITapoxoa no/KeH ObLI BBIMTH U3 ITOpTa 3aBTpa, HO 1M3-3a IITOP-
Ma eMy IIpUIETCSI OCTaThCs B ITOPTY 10 BTOPHMKA.

10. 4 cnpian oba JoKIaaa U MOTY CKa3aThb, YTO MEPBBIA ObLUT 3HA-

YUTEJIbHO UHTEPECHEE BTOPOTIO.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
L3 33

During the 1980s high unemployment was a political and social
problem which refused to go away, although the number of people with-
out jobs began to fall from the mid-1980s onwards. One result was high
government spending on unemployment and social security payments.
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For those without jobs the effects on health, family and prosperity were
often serious.

When the Conservative government came to power in Britain in
1979 the number of people without work totalled approximately 3 per
cent of the workforce. By 1986 the figure had increased to nearly 10 per
cent with unemployment in some areas (Northern Ireland for example)
being as high as 20 per cent. By 1988 the position had improved and
government figures stated that the total number of people out of work
and claiming benefit had dropped to around 7 per cent of the work-
force, the lowest figure for eight years. Regional differences remained,
with the South East having the lowest figures and the North of England
and Northern Ireland still having much higher rates than the national
average.

During the 1990s the government introduced a large number of dif-
ferent schemes to retain older people and to give school-leavers and young
people a better chance of getting a job. But despite these schemes, as in a
number of other countries, the unemployment figures remained high and
continued to be one of the major political issues now.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.



KOHTPOJIbHOE 3AJAHUE Ne 4

BAPMAHT 1

3aoanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. The accounting cycle is known to consist of seven main steps,
the accounting being responsible for the analysis.

2. Having drawn up the trial balance, the bookkeeper expects the
final financial statements.

3. The author insists on a copyright being made with the Publisher.

4. All items of tangible assets should be listed accurately before cal-
culating depreciation.

5. In making investment decision a financial manager is sure to use
information provided by all department of the enterprise.

6. They seem to run their company success fully due to the proper
system of accounting.

7. By using the word “residents” economist mean the citizens and
their government.

8. Having purchased shares of the company, the investors receive
stock certificate as evidence of their ownership.

9. Unless a sole proprietorship has much personal wealth, the busi-
ness may have difficulty borrowing money in critical times.

10. It is desirable for the countries developing trade relations to sign

agreements prohibiting double taxation of the same income.

3aoanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
Sform.

1. can/check 2. should/make 3. may/prohibit 4. must/sign
5. have to/study 6. may/worry 7. should/evaluate
8. may/specify 9. can/overemphasize 10. may/decide/not

1. The record — keeping accuracy ... until total of the credits in the
trial balance means that there is an error.
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2. The scientists insist that a copyright agreement with the pub-
lishes ...

3. The lawyers of the corporations ... to practice law if they fail to
represent their clients properly.

4. It is important that a clear contact ... between partners disclosing
all details.

5. If no financial reports are published, then you ... its financial
position with banks.

6. At the beginning the managing director ... by his suggestion.

7. Economic resources ... in terms of the amounts of money ex-
changed.

8. Task goals ... externally by the individual’s own value system.

9. Personal communication is the exchange of information and feel-
ing in which the human being is engaged whenever we come together.
The complexity of this informal network ... .

10. He ... on what he wants to know, and he is not at ease in asking his
question.

3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. American ISP juno ... (designed) an easy-to-use email service
and user interface and then outsourced everything else.

2. We ordered fifty filter units on the 10" of May and they ... (de-
liver) yesterday.

3. Larger investments in production expansion result in smaller
amounts ... (distribute) as dividends.

4. A Vienna-based telecoms company said on Friday it ... (enter)
the Greek market by offer cheaper services.

5. If you ... (not/get) the best people into the company, your prod-
uct suffers.

6. Poland, where there are two million farms ... (employ) over a
quarter of the population, to see the problem at its worst.

7. ... (sign) the General Agreement on Tariffs and Trade, most na-
tions removed barriers to free trade.
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8. One of the tasks of a financial accountant is to concentrate his
attention on ... (manage) the firm’s money.
9. The difference in the results obtained appears to be due to the
equipment depreciation ... (calculate) by different methods.
10. If the interview had been a success, they ... (give) him the job.

3aoanue 4. Translate the following sentences into English.

1. OHuM 00CyXIai 3TOT BOIIPOC MPHU MOAMMCAHUN KOHTPAKTA.

2. Ecau GBI BBl YBEJTMUWMIIM 3aKa3, TO CHU3WUIIM OBI 1ICHY.

3. Eciii OB OHM CMOIJIM TOTIa IOCMOTPETh MAIIIUHBI B paboTe, TO
MOJTyYrId Obl JTy4dlliee IpeAcTaBlIeHe O KOHCTPYKIIUH.

4. Kax ToJbKO MBI ITOJTYYUM IIPOEKT KOHTpaKTa, CBSKEMCS C PEK-
JJAMHBIM areéHTCTBOM.

5. IIpobaeMa 1IeHBI VK€ yperyJIupoBaHa.

6. MBI oXXugaiau, 4To oruiata OymeT Ipou3BeAcHa BOBPEMSI.

7. OHU, JOJDKHO OBITh, 3a0bLIM CBOE OOeIIlaHuUeE.

8. Kak 0b110 OBI XOpOI110, €CI1 OBl Y MEHSI OBbLIO 00JIbIlIE BpeMEeH!
IUISI TEXHUKO-9KOHOMUYECKOIOo 000CHOBaHUSI.

9. BTOT XypHaJl, KOTOPbIi, KaK COOOIIAETCs, M3MAETCST KaKIbIi
MECH1, OYEHb UHTEPECHBIM.

10. Y Hero ecTh BO3MOXHOCTb IMPUCYTCTBOBATh HAa 3TOI BBHICTABKE.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
L3 33

Marketing is a new science. What has been around previously is the
art of salesmanship. Salesmanship is the art of manufacturing some-
thing and making another person want it. Marketing is the art of finding
out what the other person wants, then manufacturing it for him. In a
market of multiple choice, it is no longer sufficient to produce a prod-
uct and show your customers that it satisfies one of their basic needs.
You must show them it provides benefits other products fail to provide,
that it can be supplied at a competitive price and, above all, supplied
reliably. But in this fast-changing world, competitors catch up more
quickly than ever.
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Preferences that consumers have for this or that product work for
shorter and shorter periods. Choice makes marketing work.

Companies need to be constantly engaged in product development,
if they wish to grow and make profits. Coca Cola was successful for
many years with one product in one size until Pepsi Cola challenged
them with a bottle double the size at the same cost to the consumer.
Since then Coca Cola has made many changes. Today Coca Cola has
many different soft drinks, cheeses, wines, movie companies, television
production companies, to name only a few of its holdings.

Multiple choices for the consumer is the motor that drives the mar-
keting vehicle.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.

BAPUAHT 2

3aoanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. Every business needs some way of keeping systematic records
about all transactions that have taken place, all this information being
necessary to prepare financial statement.

2. The most commonly used double-entry books are known to be
called journals and ledges.

3. Accuracy and responsibility are sure to be the main qualities of
any bookkeeper.

4. The balance sheet is known to list the assets the company owns
and the liabilities for which it is responsible.

5. In financing business activity an enterprise is likely to rely main-
ly on Short-term financing.

6. The bankers believe the amount of money to be obtained from
selling the firm’s tangible assets to be sufficient to settle its debits.
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7. Having bought a share in a business, one risks to lose only the
sum of money invested in it.

8. The balance sheet of payments includes information concerning
the net inflow of money to the country due to transactions, monetary
inflows being recorded as credits.

9. A sole proprietorship may have difficulty hiring and keeping good
employees, as the business will dissolve when the owner retires or dies.

10. Being the oldest form of business a sole proprietorship is the main
form of ownership in farming.

3adanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
form.

1. should/pay 2. can/hire 3. must/file 4. may/view
5. should/record 6. must/compare 7. be to/pay
8. have to/accept 9. can/avoid 10. must/consider

1. The bankers suggested that the interest on the loan ... by the cus-
tomer within three days.

2. Highly qualified managers ... for running the everyday business.

3. According to the generally adopted laws, all businesses ... annu-
ally reports concerning their profits, assets, etc.

4. Accounting as it exists today ... as a system of assumptions, con-
cepts which are summarized in generally.

5. The prudence concept requires all entries concerning income
and revenue ... until money is received.

6. The value of one commodity ... with that of another in terms of
money.

7. Individuals ... income tax on earning from labour, rents, divi-
dends and interest.

8. Nowadays when so much business is run on the basis of credit,
sellers ... the system of deffered payment.

9. Creating anxiety ... by giving attention to transitions.

10. The inquirer may lack the confidence. This ... as natural barriers

in the questioning process.
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3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. He ... (wait) in the departure lounge for more than three hours.

2. Unfortunately when we opened the package three of the units ...
(damage).

3. Durable goods are goods ... (use) in production in future or to be
consumed over a long time period.

4. A labor union report said that 751 deaths ... (occur) ‘on the job’
in Italy during the first six months of this year, up from 621 for the same
period last year.

5. If interest rates ... (rise), bank loans become more expensive.

6. UK-based workers have been told that internal meetings with
overseas colleagues ... (must/conduct) through videoconferencing.

7.1n 1994 ... (finish) final negotiations, the member nations of the
GATT signed a new agreement.

8. Any owner of a company is interested in ... (run) his company.

9. A new firm can’t enter market without its goods ... (distinguish)
by means of an original trademark.

10. If our company had put up our prices, we ... (keep) our market
share.

3adanue 4. Translate the following sentences into English.

1. MBI Hanmucaau BaM, COOOIIMB BCe MOAPOOHOCTU O HAIlIMX TO-
Bapax.

2. Ha Bamem mecte s 661 HaYaJl ITPOBOIUTD UCCJICIOBAHUE PHIHKA.

3. Ecim Obl BOBpeMsI MpUCIaay Hallk oOpaslibl, Mbl Obl HAYaJIn
VICTIBITAHUS HEJeNI0 Ha3a/l.

4. OH TPOCMOTPUT 3TOT ITYHKT KOHTpaKTa, KOraa OyaeT CBOOOICH.

5. PexjlaMHO€ areHTCTBO OBLJIO OTKPBITO K TOMY BPEMEHU, Kak I
Tprexai B 3TOT TOPO/I.

6. MBI X0Te/M, 4TOOBI BbI IIOCTABWIIM TOBap Ha CJIEAYIOLIEH Heaee.

7. ToBapbl, TOJKHO OBITh, OBLIM YIIAKOBAaHBI OUYeHb HEOPEXKHO.

8. Kak 0b110 ObI XOpOI110, €C/I1 Obl Y MEHS OBLIO 00JIbIlIe BpeMeH!
JUTSI U3Y9eHUST KOHTpaKTAa.
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9. JlokJaa, KOTOpHBIi, KaK COOOIIAIOCh, ObUT MPOYNTAH Ha KOHpe-
PEHIIMM, OYeHb MHTEPECEH.
10. 3aMeuaHus1, KOTOPBIE, KaK CYUTAIOCH, OBLIU OITMOOYHBIMU, HA
CaMOM JieJie OKa3bIBaIOTCS ITPAaBUJIBHBIMU.

3adanue 5. Translate the text into Russian.

*k%

Research is the basic tool of marketing. A marketer must deter-
mine what customer needs are. Marketing experts have developed tech-
niques for determining the needs of prospective customers. It’s done by
way of market segmentation.

How can market segmentation be of help to a manager who wants
to develop a new product? Every market can be divided into segments
or, in other words, into separate groups of consumers. First there are
demographic factors like age, income, educational background occu-
pation, size of family, type of home and neighborhood, etc. Then there
are psychographics factors — the customers’ opinions and interests,
hobbies, vacation spots, favorite sports, etc.

Then a product is compared with the goods already established in
the market by quality and quality standards. To be a success you must be
ahead of your competitors.

Competition never stops. That is why market segmentation must
never stop as well. It should be on a permanent basis. Introduction of a
pioneer product can immediately change the composition and number
of a consumer grouping.

For Russia competition could be an important incentive. Innovat-
ing more effectively at home means finding more to export abroad, more
to sell to the West, more hard currency to earn, more jobs to create, a
more powerful industrial complex to build.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.
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BAPUAHT 3

3adanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. The book-keeping cycle is considered to be completed when the
trial balance has been drawn up.

2. The laboratories are doing some preliminary experiments before
starting work on this project.

3. Economists expect new programmers to be helpful in detecting
possible errors in the accounting system.

4. Having purchased shares of the company, the investors receive
stock certificates as evidence of their ownership.

5. These methods have been found to be useful in improving labour
efficiency on a farm.

6. For the inflation to be anticipated and restricted, the govern-
ment should follow recommendations of experienced economists.

7. The current account records the balance trade of goods and services
plus net profits of income earned from assets owned on other currencies.

8. Proper business decisions made by the manager depend as a rule
on the financial statements the accountant regularly prepares for him.

9. Being shown in the income statement for a certain period of time,
net income is the accountant’s term for the amount of profit.

10. A sole proprietorship is a business owned by an individual, in

which all the profits belong to the owner, the latter being responsible for
the success and failure of the business.

3adanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the
correct form.

1. should/base 2. can/sell 3. must/define 4. ought/do
5.be to/act 6. have to/take 7. be able to/increase
8. ought to/remember 9. should/include 10. can/use

1. The double-entry system is based on the equitation that ... in
balance.
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2. It is easy to transfer ownership as the share ... to anyone for any
price.

3. The on-going concept states that the entity that is to perform
activity ... defined clearly.

4. Records relating possible future losses and risk ... as soon as they
are predicted.

5. Bank ... as an intermediary between depositors and borrowers.

6. In the absence some form of money, exchange ... the form of
barter.

7. In 1980s many businesses in European countries ... investments
in informational technologies for future production.

8. Calculating company assets an accountant ... that non-renew-
able goods can be used up in one production cycle.

9. If an important issue remains unresolved, a statement to this ef-
fect ... in the final agreement.

10. If you want to gain control of a conversation or overcome an

interruption, a question ... .

3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. The early 1970s was a time when IBM ... (begin) to lose its way
and many skilled people were leaving to set up their own business.

2. These items ... (need) urgently by our production department.

3. In some areas of such countries as Canada it is common practice
... (employ) on a farm and elsewhere at the same time.

4. The SAI Co. said last week it ... (issue) 160 million shares for
listing on the stock exchange the following week.

5. If the compromise deal ... (fail), who knows what will happen at
Equitable life?

6. Some of small Internet firms ... (operate) in Asia are likely to be
taken over.

7. ... (ratify) by all GATT member nation, the 1994 GATT agree-
ment transferred all activities of GATT members to WTO.

8. The increase of stockholders’ dividends greatly depends on ...
(increase) the total company’s profit.
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9. A bank loan enabled the company to protect its real estate from
... (sell) for the debts.
10. If I had known the manager was at the office I ... (call) in.

3adanue 4. Translate the following sentences into English.

1. Ycnyru mo MapKeTUHTY, IIpefocTaBiseMble 3TOM (hupMoii,
BBICOKO OIICHUBAIOTCSL.

2. Ecau GBI 3aBeayIoniuii OTaeIoM cObITa ObIT HAa MECTe, OH CMOT
OBl Bac MIPUHSITE.

3. Eciiu OBl oHa Tora Obl1a cepbe3HO 00JIbHA, Bpay OTIIPaBUI Obl
e€ B OOJIbHUILY.

4. Ecau nieHsl OyayT KOHKYPEHTHBIMU, MBI pa3MECTUM OOJIbIIION
3aKas.

5. ToBap goJKeH OBITH OTIPYKEH KaK MOXHO CKopee.

6. MBI XOTUM, YTOOBI BBl ITOCTABUJIM TOBAP Ha CEIYIOIIeH Hemee.

7. OHa, TOJKHO OBITh, ObLJIa OYEHb Pajia BCTPETUTHCS C BAMU.

8. Kak 0110 OBI XOPOIII0, €I OBbI BBl KWJIM HE TaK JaJIeKO OT
Hac.

9. Cratbs, KoTOpas, BeposITHO, OyaeT ony0JMKOBaHA B 3TOM
XypHaJe, KacaeTcss UMEHHO 3TOM IPOOJIEMBL.

10. MHorue 3KOHOMMCTHI MTPU3HAIN, YTO 3Ta MpodiieMa UMeeT
00JIbIIIOE 3HAYCHMUE.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
EX 33

Although in a perfect market competition is unrestricted and sell-
ers are numerous, free competition and large numbers of sellers are not
always available in the real world. In some markets there may only be
one seller or a very limited number of sellers. Such a situation is called a
“monopoly”, and may arise from a variety of different causes. It is possi-
ble to distinguish in practice four kinds of monopoly. State planning
and central control of the economy often mean that a state government
has the monopoly of important goods and services. Some countries have
state monopolies in basic commodities like steel and transport, while
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other countries have monopolies in such comparatively unimportant
commodities as matches. Most national authorities monopolize the
postal services within their borders. A different kind of monopoly arises
when a country, through geographical and geological circumstances,
has control over major natural resources or important services, as for
example with Canadian nickel and the Egyptian ownership of the Suez
Canal. Such monopolies can be called natural monopolies. They are
very different from legal monopolies, where the law of a country per-
mits certain producers, authors and inventors a full monopoly over the
sale of their own products.

These three types of monopoly are distinct from the sole trading
opportunities which take place because certain companies have obtained
complete control over particular commodities. This action is often called
‘cornering the market’ and is illegal in many countries. In the USA anti-
trust laws operate to restrict such activities, while in Britain the Mo-
nopolies Commission examines all special arrangements and mergers
which might lead to undesirable monopolies.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.



KOHTPOJIbHOE 3AJAHUE Ne 5

BAPMAHT 1

3adanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
the Participle, The Gerund.

1. We decided to postpone launching the new model.

2. You’d better call back later. Our manager dislikes being inter-
rupted when he is in a meeting.

3. Before opening the supermarket, he run a hotel.

4. The company’s profits are up this month, so we expect to be
given a pay rise.

5. This financial holding company is believed to be planning a ma-
jor new investment.

6. He is known to have started buying up properties over forty years ago.

7. Some economists believe Russian grain market to have been
strongly affected by competition outside the country.

8. We draw your attention to Cause 5 of the Contract, providing for
the delivery of the goods not later than the 15th January.

9. The letter having been delayed, the news reached us too late.

10. The negotiations between the American and China representa-

tives were conducted behind closed doors, measures having been taken
that no correspondent should receive any information.

3adanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
Sform.

1. should/meet 2. ought/dive 3. could/lose 4. can/deliver
5. (not) must/use 6. (not) have to/come 7. may/have
8. might/delay 9. must/send 10. may/promote

1. Visitors ... at reception by a representative of our firm.

2. When you go to the meeting next week you ... the manager a ring.

3. There was a fire at the warehouse yesterday. The company ... all
its stock.
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4. It is known that the order ... next month.

5. Managers are reminded that they ... the office phone to make
personal calls.

6. You ... to the conference if you have more important things
to do.

7. The secretary can’t get through to our office in London. They ...
problems with their telephone.

8. I am not sure why our sales director wasn’t at the meeting. He ...
at the airport.

9. The shipment never arrived. They ... it to the wrong address.

10. I am sure she ... at the end of the year.

3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. The business until I joined had an ageing product line that ...
(decline) by 30 per cent a year in sales.

2. A very large proportion of world oil production ... (generate) in
the Middle East.

3. The value of total output ... (produce) in the public sector and
the private sector will make up the gross national product.

4. Greek telecom giant OTE won the privatization contract with
Rom Telecom and promised that 70% of the telephone system ... (be
digital) within three years.

5. If the company ... (increase) its order, they’ll give it a bigger dis-
count.

6. The man ... (talk) to our managing director is the chief finance
officer of the company.

7. ... (limit) imports, the government attempted to control the
amount of currency leaving the country.

8. The firm had to compensate for (damage) the goods due to im-
proper packaging.

9. Accountants don’t mind a technical term “net assets” ... (use)
instead of the term “equity”.

10. If the Sales manager had followed his advice, the company ...
(loose) a great deal of money.

152



3adanue 4. Translate the following sentences into English.

1. IToBblllIeHUE 1IeH Ha He(Thb U ra3 B 90-X rogax ObLIO JOCTATOU-
HO CWIBHBIM, YTOOBI BBI3BaTh HEMEIJICHHOE MOBBILIEHNE CTOMMOCTU
3KCITOPTa TOILUIMBA.

2. HecMoTps Ha cTpeMiieHMe IBYX CTpaH K MHTerpalluu, CUTya-
LIUST TOCTATOYHO HAMpsDKeHHAs!, YTO CBA3aHO C UX HEXXEIaHUEM OTKa-
3aThCS OT TIOJIUTUYECKOTO KOHTPOJIS.

3. bank ®panunm 03ab0YeH CHIKEHMEM 1LIeH Ha UMIIOPTHBIE TO-
Baphl U CHIDKEHUEM 3aIUIAaHMPOBAHHOTO ITOKa3aTest MHGIALMHI, KO-
TOpasl TOJKHA COCTaBUThH 1,7%.

4. BTOT (PMHAHCOBBIN KaMUTaJI MOT Obl OBITH UCITOJIL30BAH IJIe-TO
B IPYrOM MecCTe, BO3MOXHO B 0AHKOBCKOM CU€Te, IIPUHOCSIIEM J10-
XO/I.

5. [IpsiMoe TIpaBUTENILCTBEHHOE PETryJIMPOBaHNE, CYIIECTBOBABIICE
IpY TUIAHOBOM 3KOHOMMKE, CAEPXKUBAJIO POCT LICH.

6. [1o MHEHIIO HEKOTOPBIX SKOHOMHUCTOB XKeCTKAasl IOJIMTUKA J10-
XOJIOB CITOCOOHA CAEPXKUBATH MHQJISIIIMIO.

7. Bricokue TeMIbl MHMISINUY ObUIM BBI3BAHBI YCKOPEHUEM JIE-
HEXHOTO 00paIleHus.

8. Morosop Mexny Kurtaem u Poccueii ObIT cocTaBiieH Ha IBYX
sI3bIKaX, MpUYeM 00a TEKCTa MMEJIM OAMHAKOBYIO CHITY.

9. ITocne Toro Kak paboTa Haja JOKYMEHTOM ObLia OKOHYEHa, pe-
(epeHT MoKUHYI oduc.

10. Bompoc 3akiitogaeTcs B TOM, CMOXET JIM KOMITAHUS BBICTOSITh B
KOHKYPEHTHOI Oophbe.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
*kk

It’s a well-known fact that managers have to make decisions practi-
cally every day. It’s also true that decisions are made at various levels of
an organisation all the time. In other words, decision-making is an im-
portant and integral part of managerial work.

Decision-making is considered to be a rational process in which a
choice is made on the basis of the known facts. But it is not limited to this.
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Decision-making is a social process, and it requires that managers should
not only solve problems, but also find and formulate them. To make effec-
tive decisions, managers must be able to understand the various compo-
nents of the problem which faces them. This is not easy because a great amount
of work often prevents managers from planning a course of actions.

However, they can control their activities through planning their time.

Time is a very important factor in managerial performance. How
the manager spends his time while in office, has a great impact on the
performance of his duties. Moreover, the time-plan can show which
decisions the manager will make by himself and which decisions will be
made by other people and presented to him for approval. The time-plan
can help the manager to determine the time-limit for each item of his
day’s business activities.

Increasing managerial effectiveness requires not only time-plan-
ning by the manager, but also his ability to make operative corrections
in the time-plan in a constantly changing situation. Moreover, the man-
ager should not deviate from his day’s business plan and should ensure
its fulfillment.

Increasing Managerial

Effectiveness. N. Hill,

N.Y.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.

BAPMAHT 2

3adanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. He doesn’t mind travelling as long as there are no delays.
2. If your firm decides going ahead with the order, we’ll agree to
give you the 10% quantity discount.
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3. He borrowed the money from a friend after being refused a bank
loan.

4. The manager said that I diserved to be paid more because I did a
lot of overtime.

5. The firm is believed to have lost a lot of money on the deal.

6. He is thought to be making new property investments at the mo-
ment.

7. All the capital equipment of the company is believed to have been
leased.

8. An average worker in the USA is known to be paid more that the
one in Russia.

9. We cannot be guided by the prices published in this magazine.

10. These debts are then settled by transferring funds held by com-

mercial banks at the Central Bank.

3adanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
Sform.

1. should/return 2. ought/apply 3. could/save
4. (not) need/send 5. have to/get 6. might/resign
7. may/capture 8. must/do 9. (not) can/sell 10. must/wait

1. This document ... to the office within 3 days.

2. You are late to apply for shares now. You ... last month.

3. It’s a pity our company placed a large order just before they cut
their prices. We ... a great deal of money.

4. You ... that remainder to Strutt’s. They paid the invoice this
morning.

5. This happened several years ago. When he was working in Rome
and ... back to London for an urgent meeting.

6. The managing director is under a pressure from the board, so he ...

7. The new range of watches looks very exciting and it ... about 10%
of the market.

8. This company ... a lot of advertising during the autumn.

9. The plant is on a 5-day week. They ... many cars.

10. Our manager arrived this morning. He ... for hours.
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3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. While Platter and Dietmar Hopp were developing the first real-
time order processing system at SAP, C. Wellenreuther ... (write) the
financial software.

2. NAFTA ... (establish) in 1993 to link the United States, Canada
and Mexico in a free trade agreement.

3. Imports may be raw materials for domestic production if the goods
... (consume) directly by households.

4. It ... (announce) at the conference that Argentina was losing Pe-
sos $ 3,000 per annum on grain prices.

5. If she ... (not/get) this job, she’ll have done a lot of work for
nothing.

6. I went over her ... (think) she was the Sales manager, but she said
she was a sales assistant.

7. ... (involve) in production sharing, they are able to get a larger
share of the world’s income.

8. Stockholders have the right to vote at general meetings but they
are not involved in everyday ... (manage) the company.

9. The company was able to increase output produced by ... (ad-
just) the amount of man-hours used.

10. If the ... (offer) large quantity discounts, they might have won
the order.

3aoanue 4. Translate the following sentences into English.

1. U3BecTHO, 4TO B YCIOBMAX 9KOHOMUYECKOIO KpU3Kca YPOBEHb
0e3padOTUILIBI UMEET TEHIEHIIUIO K POCTY.

2. OueBUAHO, YTO €aMHAs eBPOIeiicKas BaJlloTa CIIOCOOCTBYET
CO3MaHUIO HE TOJIBKO MEXIYHApPOAHBIX KOPIOPAIUii, HO U BO3HUK-
HOBEHUIO MEXAYHAPOIHBIX PUCKOB MOTCHIIMAIBHBIX YOBITKOB.

3. I1oBbIcuBIIasica peHTA0EILHOCTD ITPOM3BOACTBA HeTH B Poccun
TIpUBeJIa K YBEJIMUEHUIO BIIOXKEHUI B HOBbIE HE(TSIHBIE MECTOPOXKICHUS.

4. Ilenb meperoBOpoB COCTOSLIA B TOM, YTOOBI yperyJIMpoBaTh 10JI-
I'M TIpaBUTENbCTBA bpasmnu nHocTpaHHBIM OaHKaM.
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5. Kak cunTaroT HeKOTOphle SKOHOMMCTHI, 3KeCTKasl TOJIMTUKA 10~
XOIIOB HE CITOCOOHA CIEPKUBATH MHMISAIUIO TTPOIOKUTETLHOE BPEMSI.

6. B sKkoHOMUYECKM pa3BUTHIX CTpaHax JOJST HATMYHBIX TEHET
cocrasiisiet 10 4%.

7. IlonuTrKa KOHTPOJISI JOXOAOB MOXKET paccMaTpUBaThCS KakK
MOMBITKA MPSIMOTO BIMSHUS Ha 3apa0OTHYIO TUIaTy M UHBIE TOXOJbI.

8. MapKeTHHT BKJIIOYAET B CeOsI psII pelleHMl, KOTOPBIE IIPUHM-
MatoTcs 1000 rpMoii B TIpoliecce MPOABMKEHWS TOBapa Ha PhIHOK.

9. Haiia kommnaHus OyeT peryasipHO 3aKa3bIBaTh Ballle 000pyI0-
BaHNUE B CIy4yae COOTBETCTBUSI OOPa3l0B HAIIIUM TPEOOBAHUSIM.

10. HavanbHUK MpPOU3BOACTBEHHOIO OTHAea cKas3al, YTo ISl J0-

CTUXKEHUS PEHTA0eIbHOCTU MTPOU3BO/ICTBA HEOOXOIMMO CHU3UTH U3-
JEPXKKU Ha €AMHUILY TTPOIYKIIMU

3aoanue 5. Translate the text into Russian.
EX 33

Managers focus on the organisation’s goals. They are driven by a
need to conform rather than a desire to change existing systems. They
are passive individuals whose goals are shaped by their organisation’s
history and culture.

Managers relate to people according to their job titles and social
status. They are more concerned with people’s roles in a process than
with their needs.

Managers’ authority stems from their positions. Managers are su-
pervisors, department heads, and administrators.

How managers use their time can tell much about them and their
work. It also can throw light on managerial behaviour as a whole. One
fact seems to characterize almost all managers: they work long hours.
According to the information suggested by the survey of the Bureau of
Labour Statistics, managers spend more time at the office than any oth-
er occupational groups. Research indicates that the manager spends
about 43 hours per week at the office. On top of that, however, reading.
Another five hours on business entertaining: receptions, banquets and
so on, the total amount of time coming to 60 hours a week.

Some organisations believe that managers must not only perform
their company duties, but also participate in community, (social) activ-
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ities. Indeed, such participation sometimes is the best way for an ambi-
tious young man to demonstrate his abilities and bring himself to the
attention of higher management. It should be noted that these external
activities of a manager are expanding too rapidly. It is becoming clear,
that they cannot be something that a manager performs exclusively on
his own time. In the future, such activities will have to be incorporated
into the manager’s organizational position and his office schedule.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.

BAPMAHT 3

3aoanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. Her job involves meeting many people.

2. Our company evoided being taken over by splitting up into sever-
al different groups.

3. Our research department developed a range of cosmetics with-
out testing them on animals.

4. When he is giving a presentation, he doesn’t mind being asked
questions.

5. They are known to be developing a revolutionary new product.

6. Each of his investments is believed to have risen in value many
times over, so he is much richer now.

7. Most decisions in China are known to have been made centrally
by the government.

8. The dividends to be paid out by our company this year will not be
high.

9. Banks having modern equipment may do lending business with
domestic firms through foreign markets.

10. Having at first been places to which people took their valuables

for safe-keeping, banks have by now adopted many new functions.
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3adanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
form.

1. be able/generate 2. must/recall 3. should/arrive
4. (not) can/be 5. might/start 6. may/have 7. (not) need/set
8. may/watch 9. have to/go 10. could/lend

1. For the first time in years we ... growth internally, not just through
acquisitions.

2. We ... that the economy is but one dimension of life as a whole,
and it is the single most important one.

3. Our sales representatives ... by now. I hope they haven’t got lost.

4. The production manager ... in a meeting as both the meeting
rooms were empty.

5. He is only three minutes late, the talk ... yet.

6. I've just rung the office, but I can’t get the answer. I think they ...
a tea-break.

7. He ... the alarm clock because he woke up early anyway.

8. I'm looking for Tom. Do you know where he is? ... He ... TV in
his room.

9. He left before the end of the meeting. He ... home early.

10. He ... Tom $ 50 because he was short of money.

3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. They discussed the report and agreed that Tom ... (prepare) some
figures before the next meeting.

2. DPA will offer investors share price discounts. These incentives ...
to retail investors in EU countries who made an early subscription.

3. The work of a nurse and a farmer are very different but each ...
(can/measure) in terms of payment.

4. It was pointed out that international prices ... (not improve) in
two years.

5. If anyone from Head Office ... (call), say the production man-
ager is in a meeting.
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6. ... (not/use) to the company culture, he found it hard to fit in.

7. ... (impose) quotas could correct a negative trend in the country’s
balance of payment.

8. The company manager and the board of directors are respon-
sible for ... (implement) the general company policy.

9. Such LDCs as Mexico and Brazil are satisfied with ... (increase)
their exports of manufacture goods to developed countries.

10. If she hadn’t done well on the training course, she ... (be) head of

department now.

3aoanue 4. Translate the following sentences into English.

1. Psn ’5KOHOMUCTOB CUMTAET, UTO CHIDKEHUE ITOKa3aTeaell 3K0-
HOMMYeCcKOro pa3Butus B EBpore cBsizaHo ¢ aesTeabHOCTbI0 EBpo-
netickoro LlentpanbHoro banka.

2. BBegeHue HOBBIX ITpaBUJI MpeAOCTaBIeHUST MHPOPMALIUN MO-
JKeT 3aCTaBUTh OAHKU JACHCTBOBATh OCTOPOXKHEE, YTO TAKUM 00pa3oM
CHM3UT PUCK Heydauu.

3. 3BectHO, uTO KOoMMaHus British Bas moOkIBaeT raz oueHb peH-
TabeJbHO B MeJiKoii yact CeBepHOTo MOpSI.

4. 3aeMIlIMKaMM B JaHHOM CJIy4ae SIBJISTFOTCSI TIPEATIPUSTUS, Ke-
JIAIOIIKE MMOJIYYUTh CCYIy B T€X CIydasiX, KOTaa OHM He MOTYT IIPU00-
pectu obopyaoBaHUe Oe3 JOMOJTHUTEIbLHBIX (POHIOB.

5. CoepXuBaHUE pOCTa TEMIIOB MHGJISILIMN SBJISIETCSI OMHOMN U3
3a/1a4 MMPaBUTEILCTBA.

6. INoBbilIeHNE TeMIOB MHOIISALMHU BeAET K POCTY MPOLIEHTHBIX
CTaBOK U TaJICHUIO0 COBOKYITHOTO CIIpOca.

7. DKOHOMMCTHI YK€ OIPENETUIN, UTO BhI3bIBAET POCT MHMISLIMU.

8. Eciiu Ob1 OH He OBbLT yIPaB/ISIOIIUM IUPEKTOPOM, Y HETO OBLIO
ObI OOJIBIIIE CBOOOJHOTO BPEMEHH.

9. Kajnp, 4TO pyKOBOJICTBO KOMITAHUM HE MPUHSIO BCEX BO3MOXK-
HBIX M€p, YTOObI U30eKaTh OAHKPOTCTBA.

10. Eciii OBl LIeHBI Ha TOBaphl 3aHKAINCh UCKYCCTBEHHO, CIIPOC
MOCTOSTHHO orepeskall Obl MpealoXeHue.
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3adanue 5. Translate the text into Russian.
EX X3

The principles of management are considered to be a group of con-
cepts generated by experience and research and expressed in terms of
administrative rules and operating techniques. They lay down guide-
lines for the basic activities of planning, organising, coordinating, con-
trolling and appraising. Competence in these areas constitutes additional
skills so necessary for effective managerial performance.

Many companies interested in a rapid growth of their management
manpower (a factor which is essential for the achievement of future or-
ganisational goals) have made training in the field of management prin-
ciples obligatory.

However, experience shows that training cannot stand alone. To
get these principles translated into practice requires a favourable work-
ing climate and a high degree of motivation in managerial work.

Despite the universal recognition of the existing management prin-
ciples many young people coming on the business scene find them hard
to follow probably because of their poor knowledge of managerial psy-
chology and philosophy.

The data obtained from the recent research throws some light on
the reasons why some individuals make ineffective managers. The an-
swer is simple: they violate the basic principles of management saying
nothing of some general requirements which a manager should meet.
He must have a profound knowledge of modern information and com-
puting systems and advanced technologies, and be quite knowledgeable
in the field of human behaviour so that he could establish good rela-
tions both with his superiors and subordinates.

If, in the daily conduct of his business, the manager wants to be
effective, he should put the management principles into practice.

While management is a process of getting things done through oth-
er people, its principles can be regarded as a kind of philosophy.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.
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KOHTPOJIbHOE 3AJAHUE Ne 6
BAPMAHT 1

3aoanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. Our manager firmly denies passing on any trade secrets.

2. I am sure we have paid the bill. I remember signing the cheque
and sending it to them.

3. Our firm became successful by providing the right product at the
right price.

4. Most of our sales team in Russia tend to be recruited locally.

5. Our chief executive officer is thought to earn over $ 600000 a year.

6. The Hungarian economy is expected to expand 6% over the next
year as rising demand across Europe boosts demand for locally pro-
duced cars.

7. We know the economists to be considering the necessity of cut-
ting taxes in industry.

8. Most Western economies prove to have rapidly recovered from
the 1980s crises.

9. Being useful, unproductive labour, like that of an artist, does not
add to the material wealth of society.

10. Having made an analysis of the fiscal situation in the country, the

economists can now offer ways of altering it.

3adanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
form.

1. can/include 2. (not) may/be able 3. could/use

4. might/reduce 5. must/consider 6. have to/look for
7. should/make 8. ought/increase 9. be to/make

10. be able/put

1. Machinery ... in illiquid assets since it cannot be converted into
money without determining its value.
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2. Loans to households turn out not to be highly liquid, for the bor-
rower ... to repay the sum owed to the bank.

3. This financial capital ... elsewhere, perhaps in an interest — bear-
ing bank account.

4. Sweden tax reform put an end to a number of conditions under
which taxes ... .

5. Loans provided by commercial banks ... as the essential source of
credit in an economy.

6. Early in his history a man ... some commodities which could be
used as a medium of exchange.

7. Proper investment ... in human capital as it results in technical
improvement of production process.

8. Taking into account the rate of inflation the government ... sala-
ries of jobholders.

9. All the necessary adjustments in a balance sheet ... before it is
handed over to the Financial manager for approval.

10. They were refused our request, without even ... the arguments.

3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. The government ... (plan) to start talks on membership from 2004
and wanted time to prepare public opinion.

2. The factory ... (staff) by the local people who worked there be-
fore, but on a completely different basis.

3. The government ... (must/work) at a scheme to stimulate do-
mestic investment.

4. Ayear ago I was asked how this wonderful merger between Daim-
ler and Chrysler ... (work).

5. Outsourcing is the only solution. If we did all of this stuff ourselves,
we ... (have to) have at least 1000 people working here, estimates Ardai.

6. My friend started his job ... (not/know) what to expect.

7. ... (grow) to a large size, retail business found it profitable to deal
directly with the manufactures.

8. The high company equity was due to ... (decrease) production
expenses.
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9. Investors insisted on ... (inform) about the financial position of
the project they supported.
10. If the manager hadn’t known that the firm was in financial diffi-
culty, we ... (do) business with them.

3aoanue 4. Translate the following sentences into English.

1. ITonaratot, uro EBporneiickomy LIb He xBaTtaeT OTKPBITOCTH IO
cpaBHeHMIo ¢ PenepanbHoit PesepBHoii cuctemoii CILIA.

2. YcranosneHHoe EC oTHollleHMe KamuTanda K aKTHBaM CTaBUT
IoJ, COMHEHUE BO3MOXHOCTb OaHKOB [epMaHUU clieqoBaTh 3TOMY
MpaBUILY.

3. Jloyis HAJIOrOB B 1IgHE TOBapa HEe MOXET 3aBUCETh OT IMOKYIIa-
TEJIBHOM CIIOCOOHOCTU HACEICHUS.

4. B coBpeMeHHBIX pa3BUTHIX cTpaHax oTHomeHue BBIT k nenex-
HOIT Macce, HaxoAsIelcs B 00pallleHMU, COCTaBIsIeT B cpeaHem 1,2.

5. I1paBUTENBLCTBO BBHIHYKIEHO OBLIO IPUHSTH KECTKYIO ITOJIUTH-
Ky, UTOOBI 00eCIIeYnTh HU3KUI TeMIT MHQIISALNMN.

6. [TocTossHHOE yBeIMYEeHUE ACHEXKHOI MACChl B CTpaHe JOKHO
BBI3BaTh MHQISAIIUIO.

7. XKenarenbHo, YTOOHBI ellle A0 MIaHMPOBAHUS CTpaTeruyd KOM-
MaHUU, OBLIO COOPAaHO KaK MOXKHO 00JIbIlie TH(POPMALIMU O TIOTpeOU-
TEJILCKOM CIIPOCE.

8. Jloxon 1 O60OraTcTBO IepepacnpeaessioTcs MPOU3BOJbHO, KOT-
JIa 1IeHBI TTOBBIIIAIOTCSL.

9. Eciu oHUM yBenMyar 3aKa3, Hallla KOMITaHUs TOMIeT HaBCTpe-
4y, CHU3UB LICHBI.

10. ZKasb, yTo Bac He ObUIO BYepa B ouce, Bbl MOTJIN Obl PEIIUTh
3Ty MpOoOJIEMY C 3aBEIYIOIIUM OTAEIOM COBITA.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
L33

Speaking about managerial objectives one should take the follow-
ing into consideration. The main objective has always been maximizing
profits and minimizing losses. Managers should keep in mind that they
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run the business at a profit. Management objectives depend on the
legal forms under which the company usually operates. They may be
individual proprietorship, partnership — general and limited — or cor-
porations.

Good managers draw up objectives that are clear and understand-
able to all concerned.

Objectives must be consistent. They must promote cooperation
among various departments of the company, and must be socially rea-
sonable.

In determining the objectives the manager must consider the per-
sonal objectives of his subordinates.

Ordinary objectives of business have to be in keeping with the man-
power and resources at hand.

It’s necessary to have proper policies to guide people in reaching
their objectives. The policies which are generally established by the Board
of Directors must not violate the trust and confidence that the stock-
holders have placed in the company. They should offer a kind of bal-
ance between the objectives of the cooperation and its actual opera-
tions. They should consider the operating staff’s interests and not be far
from what the company’s personnel are prepared to accomplish.

The objectives of the business depend, to a great extent, on the or-
ganisational structure of the business. Before setting any objective to
the organisation the manager should ask himself these questions: What
are the functions that must be performed? What are the people like who
are to perform them? How are these tasks to be carried out?

In order to reach the goal we need procedures. (A procedure is a
series of steps that are taken in order to accomplish an objective.) In
carrying out management we also require rules (No smoking rule, for
example). It goes without saying that rules should be drawn up as re-
quired for each organisation. While policies may have to be interpreted,
a rule must be exact and clear as regards its meaning.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.
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BAPUAHT 2

3aoanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. Our firm risks losing business to our competitors.

2. The enterprise stopped producing this model over 10 years ago.

3. Instead of opening up new shops, we set up a franchise.

4. He hopes to be sent to our London subsidiary when it openes
next month.

5. Alan Bond is supposed to be the richest man in Australia.

6. Consumer prices are predicted to rise by an annual average of
6% next year.

7. Economic situation is assumed to be changing all the time.

8. Most European countries do not appear to have reached consid-
erable production growth due to tax cuts.

9. Saying that the interest rate is the opportunity cost of holding
money, we assume that people who don’t hold money will hold bonds
instead.

10. Being generally accepted as payment, bank deposits are a medi-
um of exchange as well.

3aodanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
Sform.

1. may/forget 2.should/call 3. must/do 4. might/handle
5. should/invite 6. can/describe 7. may/prefer 8. must/spend
9. shall/be 10. can/finish

1. The secretary ... to inform the director of it.

2. He should ... on me yesterday but I wasn’t at home.

3. Such advertising ... every year.

4. Ifthe clearing house had been experienced it ... the speculation badly.

5. They ... to this exhibition.

6. Utility ... as the characteristic of satisfying a want and also as
determining the relationship between a consumer and a commodity.
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7. Some people ... to save their money and invest it in a secure scheme.
8. When preparing a new product, a company ... a large amount of
money.
9. All charges connected with the opening and confirmation of the
letter of credit ... for the buyer’s account.
10. This work ... today, it’s too late.

3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. They never got a chance to interview him. While they ... (investi-
gate) the incident, he resigned.

2. The goods ... (ship) next week by our supplier in Japan.

3. Through microeconomics policies the government attempts to
stabilize the economy, ... (keep) it as close as possible to full employ-
ment with low inflation.

4. In 1990s the MICE ... (know/provide) a basis for determining
the exchange rate of rouble against other currencies.

5. If your company wanted a quantity discount, you ... (have) to
order 1000 units or more.

6. People ... (make) real decisions are all top managers.

7. ... (reach) the stage of industrialization, the nations began to de-
velop trade relations on the principle of competitive advantage.

8. Programmers of different countries are still thinking of ... (im-
prove) computer programs for processing accounting information.

9. The bookkeeper informed the Financial Manager of the first three
steps of the accounting cycle ... (complete) by the department.

10. They ... (win) the contract if they had made a better offer.

3adanue 4. Translate the following sentences into English.

1. Hemoctatkom cuutaetcs 1o, 4yTo LIb ycraHaBnnBaeT oTaeabHO
KOHTPOJIBHYIO LTM(PpY pocTa MHGISIIMKY U KOHTPOJIBHbIN ITOKa3aTeNlb
pocTa JIeHEeKHON MaccChl.

2. B 2001 roay OblJIO BBIABUHYTO HECKOJIBKO TPEIIOXKEHU, TIe-
PEBEPHYBIINX BCIO CUCTEMY HaJ30pa 3a KPYIMHEHIINMU OaHKaMH.

167



3. Kak u3BecTHO, OOIIeCTBEeHHbIE pacXoabl (PMHAHCUPYIOTCS U3
HaJIOro00JI0KEHUSI U TOCYIapCTBEHHBIX 3aMMCTBOBAHUIA.

4. B pe3ynbrare NoJIMTUKHU, TIPOBOAUMOM ITpaBUTEILCTBOM 10 2000
roaa, otHoiieHue BBII x neHexxHoI Macce coctaBwio 8,0.

5. IlpuHsB yyacTve B IPOM3BOJACTBEHHON CIeLMaIN3alliN, pa3-
BUBAIOILIMECS CTPaHbI MTOAACPKAIN HAXOMSIIIMECS B YIIagKe CeKTopa
5KOHOMMUK.

6. OTkpBITHE (pUHaia 3a pydbeskoM MOTpeOOoBaIo Obl TOMOJHM-
TEJBHBIX PACXOIOB.

7. Ilpexnae yeM HauyaTh MEPeroBOPhI, pPYKOBOACTBO KOMIIAHUU
TOATOTOBWJIO CBOM IPEIJIOXKEHMS.

8. INoce cnusgHUS IByX KOMIIAHMI Y MEHEIKMEHTA ITOSIBUIOCH
MHOTO HOBBIX TIpOOJIEM.

9. Eciu 6b1 MeHemXep MpaBWIbHO OLIEHWJI 00CTaHOBKY, OH Obl
MPUHSII PellieHUe OTJIOXUTh TTOKYIKY HOBOTO 000PYIOBaHMSL.

10. BOABIIMHCTBO rocynapCTBEHHBIX MPEAPUITUIA, JTUITEHHBIX
JIOTaluii, ObUIM HE B COCTOSHUM BBDKUTH B HOBBIX SKOHOMMUYECKUX
YCIOBUSIX.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
EX 3

Managing people requires a high level of knowledge of human be-
haviour and psychology. Of particular importance for a manager in man-
aging people is the relationship between the manager and his/her subor-
dinates. If a manager wants to be effective, he must try and develop the
skills for managing people. Here are a few recommendations to this end.

To manage well you need to work in a climate of mutual trust and
respect. The manager has to create an atmosphere of trust and mutual
respect.

Keep calm when confronted with employees who oppose any new
plan or suggestion.

To motivate performance use the Productivity Formula: “Talent
times Relationship, plus Expectations, equals Productivity”.

Make sure people’s expectations of what they are to contribute to
the business are clearly understood by all.
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Project your positive personal attributes; be spontaneous, open and
honest; show patience and a desire to attentively listen to and under-
stand a person.

Be consistent and show people that they can entirely rely upon you.

Increase your positive feedback, guidance and constructive criti-
cism.

Maintain a high level of input; actively teach what people need to
know.

Use the One Minute Reprimand to get rid of the subordinate’s be-
haviour you dislike. Be very specific about what the person did wrong;
take 30 seconds (and no more) to say how you feel: disappointed? an-
gry? frustrated? Keep the person’s attention focused on what he/she
did wrong and not on how you are going to treat him personally.

Clear goals are the basis for all good performance. Set goals in the
beginning. Remember: goals must be attainable (achievable), and ev-
eryone has to know them.

Respect your subordinates and authorise them to think. Take pride
in their talents and accomplishments. Recognise and celebrate their vic-
tories. Encourage people for their contribution (input) to the victory.

Think of innovation as a better way to get the work done. Banish
unnecessary paper, rules and bureaucracy.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.

BAPWAHT 3

3adanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. They fully anticipate doubling their turnover in the next six
months.
2. There is nothing wrong with the computer. It just needs servicing.
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3. This company managed to expand without increasing its debts.

4. She decided to give in her notice as she was getting tired of her
work.

5. Our managing director has gone to Rome to have a meeting with
our main partner.

6. Ericsson is known to be looking at the possibility of outsourcing
its low price, entry — level phones in Taiwan.

7. The gross domestic product was reported to be constantly falling
in our country.

8. New bank services are sure to be constantly coming into life in
Russia.

9. Money plays a significant role in the macroeconomy affecting
prices, interest rates, and, eventually, all economic activity.

10. Being responsible for the national debt, the Central Bank makes

repayments on government securities, issues new long-term securities.

3adanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
form.

1. (not) could/lay 2. can/boast 3. (not) would/sue
4. could/tell/you 5. might/come 6. (not) should/regard
7. must/check 8. should/behave 9. could/get 10. must/be

1. It ... to the high value of the dollar and to drop the jeans in Brazil.

2. The 700 members of the Olimpic team in Los Angeles next month
... during the games, that they look like $ 50 m.

3. If six companies hadn’t defaulted, the exchanging ... .

4. ... me how the General manager felt about the sale?

5. She said that he ... back from his business trip.

6. A capitalistic system ... as completely free of central planning.

7. The accounts ... at once.

8. I’'m very sorry that he ... like that.

9. This information ... only in Moscow.

10. There ... always people willing to bear the risk of new business

undertakings.
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3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. The manager ... (explain) his proposal when his boss ... (inter-
rupt) him.

2. First of all the finished products ... (check) for quality, packed
and sent out from our warehouse.

3. The domestic price for grain that is much higher than the price
in international market ... (must/pay).

4. Russia’s gold reserves ... (report/fall) constantly in the early 1990s.

5. It is of open secret that if you ... (speak) after an hour, the audi-
ence would probably be bored.

6. Our company is been to increase the space in its stores ... (de-
vote) to household goods and electricals.

7. ... (know) for its fine watches, SMH maintains its reputation pro-
moting the selling of famous Omega and Swatch watches all over the
world.

8. Both sides gained from ... (sign) the loan agreement.

9. The bookkeeper remembered ... (record) the data concerning
the transaction on the PX plugs.

10. We wouldn’t have gone out of business year ago if we ... (invest)
in the new technology.

3adanue 4. Translate the following sentences into English.

1. HekoTopble 5KOHOMUCTHI MOJIaraioT, YTO 3KOHOMMKA bpura-
HUU JOCTaTOYHO CUJIbHA, YTOOBI CIIPAaBUTHCS C KPU3UCHBIMU CUTYa-
LIUSIMUA, KOTOPBIE MOTYT BOBHUKHYTb B OYIyILIEM.

2. Tpaguium, cioxuinvecs B CIIIA B 001acTu 3aKOHOAATEILCT-
Ba, OTPENEISIOT CTETNEHb 3alllUThl MHBECTOpA B 3TOI CTpaHe.

3. Boabloit rocynapcTBeHHBIN CEKTOP, KaK I0JaramoT, aejiaeT
SKOHOMMKY MeHee 3(D(hEeKTUBHOM, CHMXKAsl 00beM TOBApOB U YCIYT,
KOTOPBII MOXET OBITh TTPOU3BEIACH U paCIIpeie/cH MMOTPEOUTEISIM.

4. ITpoBoas NeHEXHO-KPEAUTHYIO TIOJIUTUKY, LIEHTpaJIbHbIC OaH-
K1 MOTYT BJIMSITh Ha JCHEXKHYIO MAacCy CBOMX CTPaH.
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5. BHeapuB HOBILIECTBO B MPOM3BOJACTBEHHEBIN MPOIECC, KOMIIa-
HUS CyMeJia paclIMPUTh CBOM IOTEHIIAAIbHBIA PHIHOK.

6. CaMbIMU TIpeyCIIeBAOIIMMU 0KA3aJIMCh Te TIPeAITpUHUMATEIH,
KOTOPBIM YAAJIOCh COYETaTh 3allaHbIA OMBIT C OCOOEHHOCTSIMU POC-
CHUIICKOIo phIHKA.

7. Eciu BBI 3aXOTUTE OCHOBATh COOCTBEHHYIO KOMITAHUIO, BaM
MPUAETCS 3aTPaTUTh MHOIO CPEACTB, BPEMEHM U CUII.

8. XKajb, 4To 3apyOeKHBIN OIBIT UCITOJB3yeTCs] HE BCEMM HalllU-
MU IpeInpUHUMATENSIMM, OTKPBIBIIUMU COOCTBEHHOE NIEJIO.

9. HoBoe nmporpaMmMHoe obecrieueHre, KOTOpoe ceifuac ycTaHaB-
JINBaeTcs1, obecrieuut 6osee 3 (PHeKTUBHOE 0OCTYKMBaHNUE KIMEHTOB
OaHKa.

10. MBI He MOKEM OTKPBITh aKKPEAUTUB B Ballry 1oJib3y, Tak Kak elie
He Moyywin Baillero n3BeleHusi 0 TOTOBHOCTH TOBapa K OTIpy3Ke.

3adanue 5. Translate the text into Russian.

*k%

Exercising time management be guided by the following rules: save
and value your time, time your day’s work by drawing up a work-sched-
ule, abide by the principle: time is money. Here are a few recommenda-
tions in the field of time management.

Define your day’s work in terms of the results you must achieve.
Then list the activities needed to achieve those results.

Determine which activities on the list take priority over others. Dis-
tinguish between things that are important and things that are urgent.
Many urgent items may appear unimportant. Do the important tasks
first. Organise your priorities into levels of importance. Estimate the
time you will need for each listed task.

Schedule the things you want to achieve; work from a written sched-
ule; review your list continually and keep your mind focused on what
you need to achieve.

Leave at least 25 per cent of your time open so as to be able to han-
dle the inevitable interruptions and crises.

Be realistic: allow enough time, but not too much.
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Don’t let unscheduled activities knock important things off your
list, learn to say NO.

Give a lot of thinking to what is to be done; remember: thinking is
the greatest time saver.

Keep your objectives in clear view. Think over things in advance. In
planning things set yourself a deadline; improve your planning and use
of time.

Break long tasks into smaller, more manageable segments.

Be on time and expect others to do the same; establish control over
your time.

Get up a little earlier.

Create a series of checkpoints and prepare a daily checklist.

Put information on tape, using a dictating or recording machine.

Make full use of your PC.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.



KOHTPOJIbHOE 3AJAHUE Ne 7
BAPMAHT 1

3aoanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. We are recommended selling the shares now.

2. If the company is slow at paying bills, try sending a fax to the
managing director.

3. He worked as economist for many years before joining the gov-
ernment.

4. In a few years time I hope to be in charge of sales department.

5. The layout of the department store was changed to promote some
special product lines.

6. He is said to be the best sales manager the company has ever had.

7. Chemical companies are said to be working at substitutes for oil
inputs.

8. New methods of economic analysis to be required in the nearest
future.

9. Only being provided with the required resources, a plant can work
efficiently and increase its output.

10. Being issued by the Treasure on a weekly basis, bills may be con-

sidered an instrument of the monetary policy.

3aodanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
Sform.

1. should/decide 2. might/be 3. could/be 4. (not) would/sue
5. may/refer 6.can/make 7.can/do 8. would/concern
9. must/sell 10. can/call

1. Such people ... decide the nature, the quantity, the quality of new
products as well as bearing the risk.

2. There ... no increase in the amount of grain traded because the
producers are building up stockpiles.
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3. It ... because the Russians are one of the biggest importers and
they have had better harvests.

4. If six companies hadn’t defaulted, the exchange ... .

5. Monopolies and similar arrangements ... in Britain to the mo-
nopolies commission.

6. You ... more money by providing services which the public really need.

7. Business ... without banknotes by using instruments of credits.

8. The owner needed a manager who ... with efficiency in production.

9. These commodities ... quickly, even if the selling price is too low.

10. A different kind of monopoly arises when a country, through geo-

graphical and geological circumstances, has control over natural resourc-
es or important services. Such monopolies ... natural monopolies.

3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. Everyone ... (want) for the conference to begin when the secre-
tary called to say that Mr. Flash was stuck in a traffic jam.

2. He has had three meetings with his bank and a loan ... (arrange).

3. “And by working together with guys at IBM, Kodar and so on,
we ... (manage/improve) the local supply base for all of us”. — Says
head of Helwett Packard’s printer operations.

4. IMF is expected to help countries ... (have) temporary balance
of payments difficulties to maintain their exchange rates.

5. Polish attitudes are dominated by the belief that unless Poland ...
(join) the EU, things can only get worth.

6. ... (have) a new huge corporations control our outlets of expres-
sion could lead to a more muted marketplace of ideas.

7. Foreign trade ... (be) an essential part of a nation’s economy, gov-
ernmental restrictions are sometimes necessary to protect national interest.

8. According to the Copyright act nobody is allowed to reproduce
copies of any book without ... (receive) the owner’s permission.

9. The managing director was against the idea of a preliminary meet-
ing ... (hold) before the main conference.

10. If we had waited a few more months, we ... (save) a lot of money

on the new equipment.
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3aoanue 4. Translate the following sentences into English.

1. HekoTopbie 3KOHOMUCTBI CUMTAIOT, YTO 9KOHOMUKA bputanun
MOKET UCIIBITAaTh IIIOKOBOE COCTOSIHUE, €CJIU MPOLIEHTHBIEC CTABKM OY-
IyT ycTaHaBIMBaThcsl Bo PpaHkdypTe.

2. Ha ob1ieM cobpaHny akIIMOHEPOB AepxKaTean 5% aKLuii KOM-
MMAaHWK MOTJIM ITOTPeOOBaTh HE3aBUCHMOM ayIUTOPCKOI IMPOBEPKU.

3. B pa3BUTHIX €BPONEHCKUX CTpaHaX B3HOCH! B (POH/IbI COLIAITb-
HOTO CTPAaxOBaHUSI COCTABIISIOT IIOYTHU TPETh OT OOIIEH CYMMBI, KOTO-
past HanpaBJISIeTCSl Ha COLIMAJIbHBIC PACXOIBI.

4. biarogaps CylieCTBEeHHOMY 9KOHOMMUYECKOMY POCTY B TIOCJIE/I-
Hee AecsITUIeThe ObLIO JOCTUTHYTO YBeJIMYeHUEe OoraTcTBa o0IIecTBa
B LICJIOM.

5. ITokynast ToBapbl B HEOOIBIIMX KOJMYECTBAX, POZHUYHBIC TOP-
TOBIIBI TPOAAIOT UX HEMOCPEACTBEHHO ITOTPEOUTEISIM.

6. Eciu Bam HyXHa moronHuTeIbHasA UHOOpMAaLKsl, OTHOCSIIA-
sICS K DTOI MOJIEJIA, MBI C YIOBOJILCTBUEM BBIIILIEM BCe TPEOYIOIIMECS
Bawm cBeneHumsI.

7. JOomKHO OBITh, Ype3MepHAsT OCTOPOKHOCTD SIBJISIETCS MPUUM-
HOI HeOBepHs COOTEYECTBEHHNKOB K BEHUYPHOMY KaITUTAJTy.

8. HecMoTpst Ha HeCTaOMJIBHBIN XapaKTep MOJIYYEHUS TOXOMOB,
HUKTO U3 KJIMEHTOB HE TOTEPSLI BJIOKEHHBIX JCHET.

9. Ilocne pacpopMupoBaHus MPABUTEILCTBA CTPaHA CTOUT IIepe
HOBBIMU BBIOOpaMHU.

10. C coxaneHueM coobiiaeM Bam, 94To MBI He TTOJTYYWIN U3BEIIE-
HMSI O TOTOBHOCTH TOBapa K OTIPY3Ke, XOTS CPOK ITOCTABKU yXKe UCTEK.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
L33

In 1960 Brian Baker, Managing Director of London & Son, bor-
rowed a large sum of money from Bridges and Company Bank to fi-
nance the business. It’s in place here to mention that Mr. Baker’s busi-
ness has been in full swing since that time, and seems to be prospering
in future. Suffice it to say that within a short period of time the parent
company “gave birth” to many subsidiaries, and now has got 50,000
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employees, as well as many manufacturing assembly plants and facto-
ries. We have our branches in 25 cities and towns all over the world.

It’s no exaggeration to say that we produce high quality products.
We use the most advanced technologies, and are in close contact with
the market. We produce a great variety of products ranging from spare
parts of domestic appliences to small tractors and grass-cutters.

To keep abreast with the time and to have our production on a high
technological level we try and invest a lot of money in research and de-
velopment. Our company has sales reps all over the world, and our pric-
es are said to be very competitive.

As regards our future we plan to increase our production, profits
and turnover, to export to more countries, and expand our international
links. In the latter case, we have made considerable progress by con-
cluding economic, scientific, and high-tech agreements as well as
through exchanging specialists.

Now back to Mr. Baker and a short history of his business. Mr. Baker
has had an enormous input in his business, and proved to be a talented
and gifty manager. 18 years ago Mr. Baker earned a good salary at Frank-
furt, but he wanted to have his own company. He could not afford to start
a company immediately, because he needed money. During his years in
Frankfurt he saved as much money as he could, and some years later he
invested his money of $500,000 in total in his new company. His profits
rose by 25% per year and reached $45.6 min in 1990. Now he owns 80%
of the company, and his shares in the company are now worth $899 min.

Public relations. To complete the picture of portraying our compa-
ny it should be noted that our managers not only perform their office
duties, but also participate in the communal work. At our Headquarters
public relations officers are engaged in their day-to-day activities aimed
at working with clients, mass-media, and members of the staff. We are
in close touch with the press. Therefore, from time to time we have the
pleasure of seeing our “image” in some leading papers.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.
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BAPUAHT 2

3aoanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. The manager has suggested her going to the conference.

2. Our sales director likes meeting new people as he is very sociable.

3. The enterprise became more profitable by making 500 workers
redundant.

4. I was advised to read the contract carefully.

5. He has written to the bank to ask them for some information
about their charges.

6. The production manager has been waiting for the equipment to
arrive.

7. In some European countries euro is known to be used alongside
domestic currency.

8. Credit cards are known to have become more popular in recent
years than paper money or coins.

9. The Central Bank can depress the level of interest rates increas-
ing the money supply in circulation.

10. Ceiling prices being controlled by the government, goods may

find their way to the black market.

3aoanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
Sform.

1. have to/drink 2. must/wish 3. could/be 4. must/be
5. (not) need/come 6. could/to talk 7. be able to/repay
8. ought/choose 9. have to/consider 10. should/take

1. She ... two cups of strong tea in the morning before she feels
really awake.

2. With that pile of files and papers on his desk, our manager ...
he’d never taken the job.

3. The sales manager wasn’t there at the time. It ...his fault.

4. The director ... upset when he heard the news.
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5. It would be good to see him, but he ... if he is busy.

6. ... to you about my job application?

7. Until she ... some of her present debt, the bank cannot lend her
any more money.

8. Developing his strategy a retailer ... the most convenient loca-
tion for his store.

9. Since productive resources are scarce, alternative uses of avail-
able resources ... .

10. A labour differs from other production factors, social problems

... into account by economists in considering factor costs.

3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. My secretary found the missing file while she ... (Iook) for some
other documents.

2. Finally we enter the results onto a spreadsheet and the informa-
tion ... (analyse) by the marketing department.

3. Russia ... (ask/postpone) the Paris Club of creditors the signing
of bilateral arguments on the repayment of debt.

4. The member country must repay the INF the amount buying
back its own currency with a currency ... (accept) by the Fund within
three to five years.

5. If our sales director ... (not/arrive) soon, he’ll miss the start of
the presentation.

6. She was aware ... (of/be) very nervous at the beginning of her
presentation.

7. ... (impose) quotas serve as the quickiest means of stopping a
negative trend in a country’s balance of payments.

8. After ... (sign) a number of documents, the owner transferred his
real estate to the hospital.

9. The new in experienced bookkeeper was suspected of ... (not
detect) the error while checking the firm’s debits and credits.

10. The corporation ... (move) earlier if it had found suitable pre-
mises.
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3aoanue 4. Translate the following sentences into English.

1. UHBecTOpBI MOTYT OECIIPEISITCTBEHHO BKJIaIbIBaTh CPEACTBA B
€BpOIIeIICK1e 3KOHOMUKH, TaK KaK OTCYTCTBYET PMCK, CBSI3aHHBIN C
YCTAaHOBJIEHHMEM Kypca OOMeHa BaIIOT.

2. IIpoBeneHHbIE YYEHBIMM MCCIIEI0BaHUS MOKa3aau, YTO I1OIy-
YeHHbIE MHBECTOPaMM IMpaBa CIIOCOOCTBOBAIM Pa3BUTUIO PhIHKA Ka-
nuTana B CTpaHe.

3. Kynus npennpusitve B IpoIILIOM MecCs1ie, HOBBII BlIafeiel] He
CTaJl HEeMEIJIEHHO 3aMEHSTh MPEXHIOK YIIPaBJIeHUECKYI0 KOMaHIYy.

4. 3aTpuroga BBII B Kutae nomkeH yBeJIMUMTHCS BABOE, TOCTUT -
HyB 1oyt 4000 MUITMApaOB J0UTAPOB Y 0OOTHAB IT0 3TOMY ITOKa3a-
TeJIt0 He ToJbKo Poccuto, Ho u [epMaHuio.

5. MI3BecTHO, YTO MO JOTOBOPY MOPCKOM TepeBO3KHU MEPEBO3UNK
HECeT MMYIIECTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTh 3a COXPaHHOCTh I'py3a.

6. BosaMoxxHO, Ballla pekjiamMa 1 IpUBJIeYeT BHUMAHUE MTOKYIIaTe-
JIEW, OMHAKO 3TO MAJIOBEPOSITHO.

7. YpaBisioluii HacTauBaJl Ha TOM, YTOOBI COCTOSTHUE Hanbo-
Jiee KPYITHBIX JJOHAOHCKUX KJIMPUHT-0aHKOB ObLIO OOCYKIEHO Ha CJIe-
JYIOILIEH HEeaee.

8. Eciu OBI TIeperoBophl MPOIIUIM YCIIEITHO, TO 1IeHa ObLia ObI Ha
7% HUKe YeM Ta, KOTOPYIO IIATWIM 110 TIPEeIbIIyIeMy KOHTPAKTY.

9. K coxaneHuo, KOMITaHWS BBIHYXKIEHA IMOIHSTH LIEHY Ha CBOIO
MPOAYKIINIO Ha 5% 13-3a yBeJIMUEHMSI 1IeH Ha SHEPropecypChl.

10. KoHKypeHII1sl, KaK Ha MUPOBOM PBIHKE, TaK U BHYTPU CTpa-
HbI, 3aCTaBJIsIeT MpeapUHUMAaTENe yaIydlaTh KayeCTBO TOBApOB.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
L33

There are many types of business organisation: a company (U.K.),
corporation (U.S.):

— limited company (firm where shareholders liability is limited);

— multinational co. (organisation operating in several countries);

— parent co. (company which owns another);

— subsidiary (affiliate) co. (firm owned by a parent company);
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— holding co. (firm, usually without commercial activity created

to be parent to other companies);

— public co. (company whose shares are publicly available);

— private co. (company whose shares are not publicly available);

— nationalized co. (company owned by the state);

— offshore co. (firm based in a tax haven to avoid higher taxation);

— minority interest co. (company in which another firm has less

than 50% interest), and cooperative (democratic firm owned by
workers).

There are also other organisations with their specific aims and ac-
tivities: a society (friendly association of people; a government agency
(part of the state administration), a charity organisation (organisation
to relieve poverty and help the needy people).

This is a typical organisation of a company. At the top there’s the
Board of Directors. Their job is to administrate the company, make gen-
eral policies, and so on. There are two kinds of directors: so to say non-
executive directors (not full time employees). They are the sort of peo-
ple who have some standing in various parts of the business world and
are in a position to help the company to succeed. They only appear
when there are meetings of the Board. But the second lot of directors —
the executive directors — are full time employees of the company. Most
of them are managers of the departments.

The absolute head of the company is the Chairman of the Board,
and his job is to take the chair at meetings of the shareholders, and the
Board of Directors, and to represent the company’s interests at outside
functions. He does not take much part in the running of the business.

Then comes the Managing Director whose job is to coordinate the
policies decided by the directors, and see that they are implemented. It
is carried out through various departmental managers.

The first one is the Production Manager, who is responsible for see-
ing that our products are made properly and on time.

The Marketing Manager’s main job is to sell the product.

Then there’s the Purchasing Manager, who makes sure we have the
raw materials for the Production Manager to make the product.

Then comes the Chief Accountant, who is in charge of the finan-
cial picture of the company and keeps books. Then there’s the Compa-
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ny Secretary, whose job is to organise the work of the Board of Direc-
tors. And the Personnel Manager brings up the rear. He recruits people
to work in the company and looks after their welfare.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.

BAPMAHT 3

3aoanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. Our company risked losing millions of dollars when we launched
our satellite company.

2. I’m afraid our sales manager is fairly busy tomorrow, so he’d like
arranging the meeting for Friday.

3. After leaving university at the age of 22, he went into the com-
puter business.

4. The company representatives persuaded the union to accept the
pay deal.

5. The government is going to raise interest rates to prevent inflation.

6. All prices are thought to be raised due to the new tax.

7. In some less developed countries, most food has been found to
be produced within the family.

8. A great variety of commodities are known to have been used as a
medium of exchange.

9. The rise in wages being high enough to raise costs of production,
prices grow further.

10. People having jobs accept the wages they are being paid, the in-

flationary spiral being kept under control.

182



3adanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
form.

1. ought to/record 2. be to/be 3. have to/adopt 4. must/make
5. can/cause 6. (not) may/include 7. should/include
8. may/call 9. be able/reinvest 10. may/change

1. Any entry in a journal ... accurately to avoid errors in further
balances.

2. The congress ... a new Copyright Act in reaction to new inven-
tions and the development of motion pictures.

3. To evaluate the company’s competitiveness one ... out periodic
survey of consumer demand.

4. One should consider interrelated aspects of every transaction and
entries ... in different accounts to keep the receipts and payments bal-
anced.

5. Obsolescence ... by the commodity produced by the asset.

6. These items ... in the balance sheet of any other entity.

7. Labour force it ... in the balance sheet in some way.

8. She ... on me yesterday, but I was not at the office.

9. His business was supposed to grow as he ... his returns and bor-
row additional funds.

10. Many markets are closed to private firms because the state sector
is squatting there, but things ... .

3adanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. Our manager was sure we ... (receive) the invoice, but he checked
one more time.

2. Brazil ... (transform) from an economy based on sugar and cof-
fee into a leading industrial country and this has happened over a short
period of time.

3. Last September, Brener ... (try/negotiate) a cost-cutting merger
of Deutche’s and Dresden’s retail operations.
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4. When fixed, the exchange rate ... (expect/maintain) over long
periods, though countries may also choose to devalue or revalue their
currencies.

5. When inflation ... (g0) up, there is usually pressure on salaries.

6. The company grew ... (by/take over) some small local firms.

7. ... (depend upon) the amount of money borrowed. Interest can
become a significant cost.

8. ... (in/prepare) a balance sheet the accountant made one serious
mistake.

9. The accountant is interested in the trial balance ... (draw up) by
the bookkeeper as soon as possible.

10. If our rival firm ... (bring out) their new model in the first quarter,
our sales wouldn’t have held up.

3aoanue 4. Translate the following sentences into English.

1. 3BecTHO: NMepBOHAYaIbLHOE MPENNONIOXEHHNE O TOM, YTO CUTH
MOCTpagaeT, €CIM He BCTYIIMT B €BPO, HE HAIILJIO MOATBEePKACHUS.

2. DKOHOMUCTHI, OXKUAABIINME TageHUs (PyHTa 10 Mepe BO3POXK-
JIEHUsI €BPOIENCKON S KOHOMMKHU, OIIUOJIMCH B CBOUX MPOTHO3aX.

3. YBenuyeHue rocyIapCTBEHHBIX PAaCcXOI0B M 3aMCTBOBaHU
MOXET 0Ka3aTh ONpeeIeHHOe BO3AEHCTBUE Ha IIPOLICHTHBIE CTaBKU,
KOTOpBIE OYAYT MpPenoXeHbl OaHKaM.

4. ITprHUIMIT OTHOCUTENIBHOIO IIPEUMYIIIECTBA T1a€T BOBMOXHOCTh
CTpaHe MoJIydaTh OOJIbIlIE TOBAPOB, YEM OHA MOXKET IMPOU3BECTH, UC-
TOJIb3YS JTUIIb CBOU PECYPCHI.

5. XoT4 NpemIokKeHNe O eMIMHOM 3KOHOMUYECKOM ITPOCTPAHCTBE
(hopmasibHO 1 OBUIO CIENaHO, €ro YCJIOBUS BCE €1le He U3BECTHHI.

6. [IpousBomcTBO OyAET peHTA0EILHBIM, €CIIU KaK MaTepUalIbHbIE,
TaK U HEMaTepraJbHble aKTUBBI OYIyT HAXOAUTHCS B MPaBUILHOM CO-
OTHOILIEHUM.

7. HucTast CTOMMOCTh KOMIIAHUY, TO €CTh pa3HMIIA MEXIY €€ aK-
TUBAaMM U ITACCUBAMM, MOXKET OBbITh MIpeICTaBIeHa ISl KOpHopalvii B
BUJIE aKIIUA.

8. IIpencraBuTeN M CTOPOH OOCYXIald YCJIAOBUS TOTrOBOpa 0OJb-
1Ie TPEX YacoB.
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9. Omara mokHa OBITH mpou3BeneHa yepe3 LB, korma Oymyt
TOJTYYEHBI BCE JOKYMEHTEL.

10. M3yyeHure TeKYILIUX U JOJTOCPOUYHBIX MTACCUBOB KOMITAHUU
OYEeHb BAXKHO MPU MPOBEACHUU aHAIU3A €€ AeSITeIbHOCTH.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
ek

A business company is an institution established for the purpose of
making profit. It’s a big organisation which is operated by individuals.
Their share of ownership is represented by shares.

In order to operate successfully a business company has to have its
strategy. The company strategy must be flexible enough and take into
account the changing market conditions.

The main objective here is to gain a market share, and in order to
achieve it, it’s necessary to reduce prices. But if you reduce prices, your
margins will be lower, and that will cut profits.

If you can slowly increase production, you will be able to cut unit costs
though it seems to be a long-term prospect. Unit costs can come down if
you invest in new plants and machines. Let’s try to define the company
strategy from the point of view of the market and manufacturing.

If you think that increased market share is the main objective in the
company strategy, you are highly mistaken. First of all you should go in
for a higher profitability. If you can upgrade the product, you are sure to
get better prices and therefore higher profits.

You should bear in mind that the market is very competitive now. If
you increase prices, whatever the quality, sales may drop rapidly. Let’s
look at the problems from the manufacturing view-point. If you can
reduce costs in manufacturing, it’ll put you in a strong position and
enable you to adapt to the market. The only way you can become flexi-
ble enough is to subcontract more of the production.

It means job losses if you do that, but the jobs which remain will be
more secure.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.
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KOHTPOJIbHOE 3AJAHUE Ne 8
BAPMAHT 1

3aoanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. If you do a business course in the USA you will be able to prac-
tice speaking every day.

2. She likes working with her new managing director because he
gives her a lot of encouragement.

3. After working there for ten years, he left to set up his own busi-
ness, Bond Corp TV.

4. The lawyer warned me not to put all my money in one bank.

5. Our company has to cut the price of the goods by 5% to meet
customers demand.

6. Many companies are known to have tried to reduce the use of
oil-based products in the 1990s when the price of oil increased more
than three times.

7. The government is reported to be making efforts to eventually
eliminate agricultural subsidies.

8. Temporary unemployment is believed to be transformed into
permanent one due to unemployment benefits.

9. Cheques being accepted in payment of purchases, people feel
that a bank account is better than money in their pocket.

10. Having decreased the retail price, the new firm was able to at-
tract thousands of customer’s.

3adanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
form.

1. may/forget 2. (not) can/finish 3. must/sink 4. might/spend
5. can/deliver 6. need/come 7. should/take

8. have to constitute 9. may/make

10. could/demonstrate
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1. The secretary ... to inform the managing director of it.

2. The work ... to-day.

3. As the best coal is used up, shafts ... deeper.

4. Anyone scoring Eastern Europe a few years ago for emerging
multinationals ... much of the time in the Czech Rebublic.

5. The spoken command at home and at work, central heating, light-
ing, burglar alarms, etc. will be controlled with speech commands that
... remotely.

6. You ... . The meeting is cancelled.

7. He ... his documents by Friday.

8. A settlement account ... preferably in a hard currency country
which does not operate an exchange control system.

9. Under licence agreements export (import) scientific-technical
achievements ... both independently and along with the sale of goods
required to realize achievements for commercial use.

10. By establishing a Canadian — Russian Corporation with a ware-
house where products ..., available for immediate delivery, the confi-
dence of Canadian Industry would be developed to a degree not other-
wise possible.

3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. The manager thought they ... (choose) the name for the new product.

2. The government has privatized many state-owned companies and
they ... (invest) much money in advanced infrastructure.

3. The company ... (go/trade) even though it was nearly bankrupt.

4. Fixed exchange rate ... (know/impose) on a limited basis, as in
the European Community in the early 1970s.

5. If Clinton and Gore ... (win) the election, they would have pro-
moted free trade agreements with other nations in the same way as Bush.

6. ... (before/go) on, he’d like to look at the scheme in a little more
detail.

7. ... (seek/improve) its balance of international payments, that is,
to increase reserves of its own currency, a country may attempt to limit
imports.
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8. The enterprise is able to increase its profits only ... (by/intro-
duce) proper technology.
9. Our competitor knows of the losses ... (suffer) by the compa-
ny now.
10. If we had had technical problems, their new model ... (come out)
sooner.

3aoanue 4. Translate the following sentences into English.

1. Xots Hlsetinmapus sipistercss wieHoM MB® 1 BTO, ona He 4ieH
OOH.

2. Ecnu 651 Kypc nojapa OblUT YCTORYKMBBIM, 9KCIEPThl MOTJIM Obl
K HEMY TIPUCITOCOOUTHCS.

3. CpenHue OpsiMble MPaBUTEIbCTBEHHbIE BBITLIATHI KOMOAHUSIM
B CyOCUAMPYEMBIX OTPACISIX MOTYT KOJI€0aThCs B 3aBUCUMOCTHU OT pa3-
Mepa KOMITaHUU.

4. Kak u3BeCTHO, MEeXIyHapOaHAasl TOPTOBJIsI MpUBeaa K OoibLIei
B3aMMO3aBMCUMOCTH 3KOHOMUK Pa3HbIX CTPaH.

5. Tak KaK mpOMCXOAUT CHUXKEHME TOXO0B M UMCJIa ITPOoAaX, KOM-
MaHWK COKpalllaloT UHBECTUPOBAHUE U MPOU3BOACTBO.

6. Ecmu BBII Gymer cokpalaThCsl B TeUeHUE ABYX KBAPTAJIOB, TO
HACTYIUT PELIECCHUSI.

7. Ecnu ©6b1 IpyU MOMOIIM U3BECTHBIX CETOIHSI SKOHOMUYECKUX
Mojeiell 5KOHOMUCTbI MOIJIM TOYHO MpeacKa3aTh HACTYILJIEHUE pe-
LIECCUH, OHM OBl 3TO CACIAIMN.

8. AKIIMM 3TUX KOMITAHUIA ObUIM 3aperMCTPUpPOBaHbI Ha (hOHI0-
BoIt Oupxe JIoHOOHA.

9. CoBpeMeHHbIe (DMHAHCOBBIE PHIHKK CTaJIM JOCTAaTOYHO CAMOCTO-
SITEJIbHBIMU, TIO3TOMY OHU MOTYT OOOMTHUCH 0€3 MOMOILIM TOCYyIapcTBa.

10. Yka3zaHHbIe KOMITAHUY OCBOOOXKAAIOTCS KaK OT HAJIOTOB, B3U-
MaeMbIX B ILIITATaX, TaK U OT MECTHBIX HAJIOTOB.

3adanue 5. Translate the text into Russian.

*k%

Business is based on common sense. People concentrate on doing
certain things that they are good at. Then they exchange their work for

188



money which can in its turn be exchanged for the goods and services
which they require. This is much more efficient than if each person
worked purely to satisfy his or her own needs. There are many different
types of business in the modern world. They range from very small ones
to enormous multinational companies.

Every business either provides a service, produces goods or buys
and sells goods and services for a profit (this is called trading). Many
are involved in all these activities. The following are the main areas of
business going on around you every day. Which of the business activi-
ties each business entails? Financial services: banking and insurance.
Retail trade business — shops which sell goods. The hotel and cater-
ing businesses. Communication business: telephone, mail and cou-
rier services. Transportation businesses which move materials, prod-
ucts and people from place to place by road, rail, sea and air. Public
services: police, fire brigades, armed forces and local and central gov-
ernments.

About 90 per cent of all businesses are small, that is they employ
Iess than 200 people if they are in manufacturing, or less than 10 people
in any other business. About 3000 small businesses are set up every
week in the U.K. Anyone who thinks about setting up a business is to
make sure that he or she is choosing one which will work. This in-
volves a thorough investigation into the customers’ needs. For example,
however good you are at car mechanics, your car service will not suc-
ceed if very few people in your area actually own cars or if there is a
good local garage which people already use. There are construction
businesses which build houses and roads, food producing activities
such as farming and fishing, various services including those provided
by lawyers, accountants, architects, estate agents, hairdressers and
entertainers.

When choosing a business weigh all PROS and CONS!

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.
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BAPUAHT 2

3aoanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. He has had to put off meeting the delegation because he is too
busy this week.

2. The secretary is sure that they placed an order with them. She
remembers sending the form herself.

3. After seeing several softwares, he realized that computers would
change into a mass-media industry.

4. The secretary wanted to go home, but her boss made her stay
until the work was finished.

5. The enterprise have to employ more qualified workers to increase
production.

6. Nationalized industries are said to have become the most impor-
tant source of national income.

7. We know the exchange rate ceiling to have been imposed by the
Central Bank for the period of reform in 1990s.

8. Euro is expected to be used alongside national currencies in the
European Community countries as long as 2003.

9. Unless a sole proprietorship has much personal wealth, the busi-
ness may have difficulty borrowing money in critical times.

10. An increase in the price levels leads to an increase in gross na-

tional product even if the quantities sold are constant.

3aodanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
Sform.

1. (not) may/receive 2. must/check 3. can/increase
4. must/seek 5. should/tell 6. can/utilise

7. may/classify 8. should/appoint

9. could/sent 10. might/ruin

1. The company ... our catalogues yet.
2. The accounts ... as soon as possible.
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3. Direct taxes on individuals and companies ... if spending has to
be reduced to control inflation.

4. Oil and gas ... in more inaccessible places, which adds to their
production costs.

5.1... you along time ago how much my business had always meant
to me.

6. This credit surplus ... by way of swap transaction for the payment
of the price due to the UK exporter.

7. International licence agreements ... according to their subject.

8. If the arbitrator appointed is not able or refuses to fulfill his du-
ties, a new arbitrator ... instead within 30 days.

9. You ... the contract to me. I have nothing to do with.

10. “I looked for him everywhere last night. I wanted him to speak at

the board of directors”. — “You needn’t have bothered. He ... every-
thing”.

3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. By this time, he ... (build) up sufficient contacts to help them.

2. In an attempts to decentralize the economy car production ...
(move) away from traditional centres to states in the south.

3. In the second quarter, when the market began to go down, we
began selling, ... (drop) our equity position in the fund to around 70%.

4. Nowadays, fixed exchange rates ... (believe/prefer) to floating
ones, since they are said to provide less risky conditions for foreign trade.

5. Our manager is sure that if the economic situation had been bet-
ter, the company ... (loose) so many customers.

6. If it’s urgent I could take the document myself ... (instead of/
use) a courier.

7. ... (handle) daily transactions with banks in its territory, each re-
serve bank maintains contacts with the local business community.

8. ... (before/decide) to sell company’s stock-in-trade the sales
manager has to consult the company’s president.

9. The manager knows of the company ... (suffer) losses recently.

10. If there ... (be) an increase in VAT, demand would have fallen.
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3aoanue 4. Translate the following sentences into English.

1. ITonararoT, 4TO MpekAeBpeMeHHbIN pedepeHayM MOXET pac-
CTPOUTH IIaHbI IPABUTEJILCTBA.

2. Hecmotps Ha To, uyTO nageHue ¢pyHTa OBLIO MpeacKa3aHo elle
ToJ Ha3al, ero ypoBeHb ITO-IPEKHEMY BBICOK.

3. Kak u3BecTHO, 0JisI HaJOroB B 1IeHe TOBapa He MOXET 3aBU-
CEThb OT MOKYIATEIbHOI CIIOCOOHOCTU HACEICHUS.

4. MeaepaabHble UIIOTEYHBIC KOMITAHUU TIPEIOCTABIISIIN JIIOISIM
JIMKBUIHBIE CPEACTBa, 00JIeTyas mojydeHue Kpeaura Ha nproopere-
HUE XWIbS.

5. Korpa npuiien npeactaBuTeab ¢GUPMBI, Bce ObIJIO TOTOBO: 10-
KYMEHTHI OTIIeUaTaHbl, 00pa3iibl BHICTABIICHBI.

6. KynuB 1ieHHBIe OymMaru, odecriede HHbIe MTIOTeKaMu, hrupma 1o
yrpaBJieHUIo (POHIAMM criacia psii PUHAHCOBBIX KOMIIAaHUIA.

7. JIBa roma ToMy Hazad omgHa U3 cTpaH JlaTuHCKO#t AMepuKu
OblIa BBIHYXIEHA MPUHATH IUIABAIOIINI KypC HAllMOHAJILHOM Ba-
JIIOTHI.

8. Ecu 661 MpaBUTENBCTBO HE CTOJKHYJIOCH C HEOOBIYHBIM POC-
TOM IIPOLICHTHBIX CTABOK, €MY HE IIPUIIUIOCH Obl UCTIOJIb30BATh BAJIIOT-
HbIE PE3ePBbI CTPAHBI.

9. Mephl KOHTPOJIS 3a KallUTaJIOM, BBEIEHHbBIE IIPaBUTEILCTBOM,
COOTBETCTBYIOT CJIOXMBIIEICS CUTYaLIU.

10. Tak KaK cTpaHa OTKa3ajach OT BBIIIOJHEHMSI CBOMX 00s513a-
TEJIbCTB I10 BHIILIATE JOJIOB, CTOUMOCTb KPEAUTOB MOXKET BO3pac-
TH.

3adanue 5. Translate the text into Russian.

*k%

Before starting your business there are a number of decisions you
will have to make. For example, who should you buy your supplies
from? What premises will you work from? How much control do you
want to keep in the business? This last question depends on whether
you decide to work as a sole trader, a partnership or a limited compa-
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ny. Suppose you decided to work as a sole trader. It means that you
alone have responsibility for the business; you also take all profits af-
ter paying income tax on them. What advantages do you have if you
work as a sole trader? They are as follows: you do not have to disclose
details of your financial affairs except to the tax authorities; you have
the final say in any decisions that affect the company. The only disad-
vantage is that you alone are personally responsible for any business
debts; if necessary, your personal possessions could be taken to pay
them.

Partnership. It is a group of between two and twenty people trading
as one firm. They share responsibility for debts, decision making and
the profits. Partnership can be useful, and effective when partners have
skills in different areas. What are the disadvantages of a partnership? All
partners are personally liable for any business debts, even if they are
caused by mismanagement by another partner. So it is essential to know
your partners well and trust them.

A limited company (Ltd.). A company formed by two or more
shareholders who put money into the business in return for a share of
the profits. They appoint directors who control the company. A limit-
ed company must be registered. (You can get help from a solicitor to
do this.) The advantages of a limited company are: the financial lia-
bility of the shareholders is limited. If the business goes bust the per-
sonal belongings of the shareholders cannot be taken to pay the debts.
You each lose only the value of the shares you own. The disadvantages
are as follows: you may find it difficult to get credit from suppliers or
loans from banks unless you give personal guarantees that you will pay
your debts to them. In addition to sending details of your financial
affairs to the taxman, you must send a copy of your annual accounts
to the Register of Companies. These accounts must be checked by an
outside accountant to prove that they present a true picture of the com-
pany’s finances.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.
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BAPUAHT 3

3aoanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. As a buyer for a large company, part of my job involves negotiat-
ing competitive prices with suppliers.

2. In addition to looking after the company payroll, he is in charge
of finances.

3. Peter Rigby set up a chain of large superstores where people could
see the goods instead of buying them from magazines.

4. Our company persuaded the bank to finance the project.

5. The firm had to move to cheaper office to reduce its overheads.

6. They suppose the company to have leased all its capital equipment.

7. The exchange of commodities between European countries is
supposed to have become more convenient and due to Euro.

8. Loan is a sum of money which is borrowed from a person or a bank
and which is to be repaid within a certain period of time with interest.

9. Free market is a market that is free from government interven-
tion, prices rising and falling according to supply and demand.

10. Having been introduced as a standart of value, money helped to

solve the problem of exchange rates of different kinds of product.

3aoanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
Sform.

1. (not) could/get 2. have to/consider 3. can/reduce
4. may/call 5. ought/tell 6. may/refuse 7.should/make
8. (not) need/bother 9. could/do 10. might/take

1. This information ... anywhere.

2. This business plan ... once more next week.

3. Spending ... by increasing indirect taxes.

4. Generally, any device that can perform numerical calculations
... a computer, but nowadays this term is used for digital computers.

5. You ... us about it, now we don’t know what we should do.
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6. The draft may be negotiable, i.e. it ... by the sellers to pay their own
debts, but in this case the sellers are to endorse it by signing it on its back.

7. The award ... out in written form, state its reasons, the distribu-
tion of arbitration costs and be signed by all the members of the arbitra-
tion tribunal.

8. “I looked for him everywhere yesterday. I wanted him to speak at
the meeting too”. — “You ...”.

9. He ... it last week. He wasn’t particularly busy.

10. Last night I saw our secretary. She ... for a French woman.

3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. Before he left IBM plattner ... (put) together a software package
for the chemical company ICI.

2. The government doesn’t pretend that all the old problems ...
(solve), but the country is finally taking its place on the world stage.

3. The number of German jobless ... (continue/fall) in February.

4. Sellers ... (not/expect/deliver) goods for promises of future pay-
ment in terms of any goods except money.

5. Aslong as ... (there be) new technology, consultants will contin-
ue to be in demand.

6. The central bank is hoping to reduce inflation ... (without/in-
crease) interest rates.

7. The interest rate ... (be) the opportunity cost of holding money,
people hold less money balances when inflation is higher.

8. The firm can attract additional capital investments ... (by/bor-
row) a loan from a bank.

9. The bankers suggested the interest on the loan ... (pay) by him
within five days.

10. If Pepsi hadn’t launched an advertising campaign, their sales ...

(not/rise).

3adanue 4. Translate the following sentences into English.

1. CommacHO 5KOHOMUYECKOM TEOPUU CYILIECTBYIOT IIPUYMHBI, CBHIC-
TEJILCTBYIOIIME O B3AUMOCBSI3M MHTETPALIY U PEaTbHOM CTIeIaTN3all .
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2. Poccuiickue 3KCIopTephl BEIHYKACHBI IIPUBOAUTH CBOU 1IEHbBI
B COOTBETCTBUE C lLIEHAMU CBOMX KOHKYPEHTOB.

3. HesHauuTenbHas1 J0JISI TOCYIapCTBEHHBIX PACXOIOB psiia 3araj-
HBIX CTpaH OOYCJIOBIMBAETCS, KaK U3BECTHO, HU3KUM YPOBHEM pac-
XOJ0B Ha HaIlMOHAJIbHYIO OOOPOHY.

4. TToxoxe, 4YTO BOCCTAHOBJICHNE SKOHOMUKHU CTPaHBI BO30OHO-
BUTCSI B 3TOM TOJY.

5. Eclin ObI 3Ta KOMIIaHUS TapaHTUPOBAJa PETYJISIPHYIO TTOCTaBKY
000pyaoBaHUs, 3aBOj1 ObLT Obl TOTOB 3aKJIOUYUTh HOBBIM KOHTPAKT.

6. J10JKHO OBITh, CTPYKTYPHbBIE IMPOOJIEMBI ATTIOHCKOI SKOHOMU-
KU OCTAlOTCS Ype3BbIYaliHO CEPhe3HBIMU.

7. KoMmrmaHusi, u3roraBiuBaBilast 3TU MOOMIbHEIE TeJe(OHBI B
MPOILLJIOM T'Ofy, ceiiuac Hayajla BhIIIYCKATh HOBYIO MOJEJIb.

8. Pa3zBuBas MexXmyHapoIHYIO TOProBJIIO, CTpaHa MOXKET PaCIIn-
PUTDH PHIHOK TOBApPOB, a TAKXKe 00Jiee pallMOHAIBHO UCIIOIb30BaTh CBOU
pPeCypcCHl.

9. OcranpHasl yacTb 00OPYAOBaHUs, MPOJaHHAs I10 KOHTPAKTY,
OyzeT, BEpOsSITHO, MIOCTaBJIeHa B KOHIIE roja.

10. 3a mocnenHee BpeMsl 00Ilee COCTOSTHUE DKOHOMUKM CTPaHbI
CEPbE3HO YXYIIIIOCH.

3adanue 5. Translate the text into Russian.

k%%

Once you have decided on a business scheme which your market
research suggests will be successful, you can find out whether you will
make a profit. To do this, you need to estimate your costs (how much
it’ll take you to run the business) and your pricing (how much you can
sell your goods or services for). What are your costs? Your business costs
can be broken down into four areas: material costs, labour costs, over-
heads and your own wages. Decide on a time period (say, three months)
and work out each of your costs.

If you are making a product, you will need to buy the materials.
Estimate how much money you will spend to buy the necessary things
for making your product.
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If there is more demand for your work than you can do yourself,
you will have to take on an assistant. When estimating, you must take
into consideration how long it will take to have coffee breaks, giving or
receiving instructions, travelling time and dealing with customers; all
this may come to 15 or 25 per cent, on top of the time required to per-
form the main job.

They are charges incurred in the general running of the business.
They include: rent, rates, telephone bills, postage, fuel, advertising, in-
surance, travel, interests on borrowed money and money spent on the
upkeep of equipment.

This is the minimum amount of money you feel you can live on.

Base your prices on what people have said they would pay for your
service or product as compared with the price (service) in other shops.

One of the most exciting parts of building up a business is when
you begin to receive orders for your goods or services. The selling pro-
cess is hard work, but also extremely satisfying. There are several ways
of selling.

Direct selling. Mail order. Direct mail. Selling through agents and
sales reps. While expanding sales you may need to employ sales repre-
sentatives or agents. Agents are people who have a number of contacts
and a special knowledge in a particular field. They work free-lan-ce for
several clients at once. They make their money by taking a percentage
(say 10%) on everything they sell. It is possible to employ sales reps who
work for you alone. They can provide you with weekly sales reports giv-
ing comments, assessments, and desires expressed by customers about
each product.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.



KOHTPOJIbHOE 3AJAHUE Ne 9
BAPMAHT 1

3aoanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. I’m afraid the director is busy at the moment. Would you mind
waiting a few minutes.

2. Most of businessmen in our country object to paying such high
taxes.

3. Dealing with financial forecasts is the most difficult part of my job.

4. The court ordered the firm to pay compensation.

5. It is likely that they will go on strike to demand a pay rise.

6. Marketing is assumed to have been made the most important
tool of selling commodities.

7. Money is known to be accepted as a means of payment.

8. The income from farming next year is expected to be higher than
this year.

9. Being an important part of distribution process, wholesaling helps
producers and retailers to avoid the risk of a fall in demand.

10. Auctions make buyers did against each other, with the seller tak-

ing a passive role.

3adanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
form.

1. can/reduce 2. should/pay 3. must/do 4. be to/come
5. need/include 6. have to/make 7. may/sell 8. should/hand
9. must/do 10. can/explain

1. The effectiveness of fiscal policy ... by a number of problems.

2. He demanded that he ... at once.

3. “Can he have forgotten to book rooms at the hotel for us?” —
“He ... it in your name”.
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4. “He ... by the five-o’clock train. Could he have missed it”? —
“How should I know”.

5. You ... it in your account.

6. Arrangements ... for the payment of the settlement balance which
at the end will arise in favour of one of the parties to the barter.

7. The restrictions as to the markets in which they ... should be
specified.

8. We have been asked by the buyers to inform you that it becomes
more and more imperative that a Single Administrative Document ... in
as early as possible.

9. I needn’t tell you why this ... right away.

10. I doubt whether the phenomenon ... now.

3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. The central bank had lowered interest rates because inflation ...
(fall) steadily for five years.

2. The company ... (believe/develop) e-commerce initiatives
through a series of alliances.

3. If the share price falls any more the company ... (risk/take) over
by a larger company.

4. Commercial banks are financial intermediaries with a govern-
ment licence to make loans and issue deposits, ... (include) deposits
against which cheques can be written.

5. If the euro ... (be) weak in the long term, companies might slow
down their drive to increase productivity.

6. ... (not/be) experienced negotiator, he thinks he made too many
concessions.

7. The Commission of the EC is headed by 20 members ... (in-
clude) a president and several vice presidents with at least one commis-
sioner from each nation in the Union.

8. ... (on/substract) current liabilities from current assets they found
out that the corporation was clear of debt.

9. The stockholder doesn’t mind the investment interest ... (send)
to his account in the bank.
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10. If the company hadn’t brought out the new PC 131, its market
share ... (not/go up).

3adanue 4. Translate the following sentences into English.

1. A3BeCcTHO, YTO NPUHLIMIIBI Pa3BUTHUS MEXKIYHAPOIHON TOPTroOB-
JI, pACCMOTPEHHbIE U3BECTHBIMU 9KOHOMUCTaMU XX Beka, SABASIOTCS
OCHOBOI COBPEMEHHBIX 3KOHOMMWYECKUX TCOPUI.

2. JI0JKHO OBITH MPAaBUTENIBCTBO TUIAHUPYET PACIIUPUTD CITPOC 3a
CYET IPEeAOCTaBICHUS] MHBECTOPaM HaJOTOBBIX CTUMYJIOB.

3. Eciu OBl mpaBUTEIBLCTBO IIPEANIPUHSIIO MEPHI IO 03I0POBJIE-
HUIO0 0AHKOBCKOU CUCTEMbI, HAaCeJICHNE JOBEPSII0 ObI eMy OOJIbIIIE.

4. Ecnu cTporo ciaemoBaTh BCeM YK€ M3BECTHBIM IpaBUJIaM, TO
MOXHO 3HAYUTEJIbHO CHU3UTh CTOUMOCTh MMIIOPTa TOBapOB.

5. Onpenensisa TaMOXXEHHYIO CTOUMOCTh, YMHOBHUK HE y4el He-
KOTOPBIE COCTaBJISIIOIIME 3aTpaT.

6. Ml BUAe/IN, KaK TAMOXEHHUK MTOTPeOOBal JOKYMEHTbI, IO/~
TBepkKaarolre (hakT BbIBO3a TOBAPOB U3 CTPaHBI.

7. Heyxxenu ctaBka Hajiora Ha NpuObLIb KOPIOpaLMii COCTaBISIET
B Benmmko6puranuu 30%?

8. KomIiaHus 3aKOHYMJIA OCYILECTBICHME 3TOro MPOeKTa Ha He-
JIeJTII0 paHbllle, U3MEHUB rpaduk padorT.

9. ABTOpaM HCCIIeI0BaHMs CKa3alu, YTO Y HUX €CTh TPU Mecslia,
YTOOBI TTIOHSTh, KaK CKOILJIEHUE KaluTajla BIusIeT Ha COPeBHOBAHUE B
00JIaCTH HaJ0TOO0JOKEHMS.

10. Bpsin 1 cTpaHbl MOTYT yCTaHABIMBATh 00Jiee BHICOKME HaJIO-
TOBBI€ CTaBKU, HE OIlacasich OErcTBa KanuTaia.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
EX 33

The terms market and marketing can have several meanings de-
pending on how they are used. The term stock market refers to the buy-
ing and selling of shares. Another type of market is grocery market, a
place where people purchase food. When economists use the word mar-
ket, they mean a set of forces or conditions that determine the price of
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a product, such as the supply available for sale and the demand for it by
consumers. The term marketing in business includes all of these mean-
ings. In the past, the concept of marketing emphasized sales. The mod-
ern marketing concept is based on the principle that production can be
economically justified only by consumption. In other words, goods
should be produced only if they can be sold.

Marketing now involves first deciding what the customer wants, and
designing and producing a product that satisfies these wants at a profit
to the company. Modern marketing is a coordinated system of many
business activities, but basically it involves four things: selling the cor-
rect product at the proper place, selling it at a price determined by de-
mand, satisfying a customer’s need and wants, and producing a profit
for the company.

Marketing includes all the business activities connected with the
movement of goods and services from the producer to the user. Market-
ing operations include product planning, buying, storage, pricing, pro-
motion, selling, credit, traffic and marketing research.

The principal marketing techniques include: a profound market re-
search, market requirements elaboration addressed to the producer, a
good knowledge of demand, tastes and wishes of consumers, and pro-
duction of goods that are in demand.

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.

BAPWAHT 2

3adanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. There is no point applying for the shares now — the closed last
month.
2. He prefers getting to work early, because the office is much quieter.
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3. Dealing with the emotional problems of my clients is the most
difficult part of my job.

4. The fall in demand forces our enterprise to cut production.

5. The government make cigarette manufacturers to print warning
notes on every packet.

6. The visitors watched the robots assembling watches.

7. It is known that gold has for a long time been a convenient store
of value.

8. The prices for gas next year are supposed to be as high as this year
and even higher.

9. Part of national spending includes the purchase of imported goods
and services.

10. Having been designed by the government in 1990s, special changes

in government policy made financial aid more available to service in-
dustries known as more labour — intensive.

3aodanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
Sform.

1. can/change 2.should/make 3. may/handle
4. should/cancel 5. may/engage 6. must/update
7. might/tell 8. must/rain

9. need/come 10. should/do

1. Considerable proportion of government expenditure ... easily
without lengthy political lobbying.

2. Arrangements ... for a settlement account or evidence account and
for payment of the credit balance on termination of the agreement in cash.

3. Now there are ocean-going ro/ro ships, which can carry all types
of commodities placed on wheeled platforms or flats which ... by the
use of fork-lift trucks.

4. You opened the letter credit with a delay of 20 days after a num-
ber of our telexes, the last of which warning you that unless you did it
urgently, we ... to cancel the Contract.

5. Joint ventures ... in joint production, marketing, sale, research
and other activities.
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6. I’ve been away from my office for some time and ... as to the
number of orders we’ve got by now.
7. You ... you would be late.
8. The ground is wet. It ... here.
9. You ... . We could have finished this test without you.
10. When something has ended badly it is easy to say what ... to achieve
success.

3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. Plattner ... (work) on his project for chemical company during
1971—1972.

2. The senior executives ... (know/look for) other ways to generate
income at the moment.

3. The business community ... (start/pay) again very close attention
to the country’s economic health.

4. ... (be) a universal medium of exchange, money lets sellers rely
on promises of payments in terms of money to be made in future.

5. If you ... (deal) with the Middle East you must be available to
your customers on weekends.

6. He invested $ 15000 in Japanese fund ... (hope) that the market
would go up.

7. From the beginning one of the EEC’s main goal was to eliminate
the tariffs and quotas ... (impose) by its members on each other’s exports.

8. ... (in spite of/sell) a great share of its stock-in-trade the enter-
prise is reported to be bankrupt.

9. The bank was informed of this firm ... (pay) the interest on the
loan a few days ago.

10. If their advertising campaign ... (not/be) successful, they would

have cut prices.

3aoanue 4. Translate the following sentences into English.

1. Bo3aMOXHO, 4TO Takoi (haKTop, KaK CPaBHUTEIbHOE TTPEUMY-
IIECTBO, TTPOM3BEIT B IPOMBIIIUIEHHOCTH CIBUT B CTOPOHY cephl 00-
CITy>KBaHUSI.
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2. NI3BecTHO, UTO TOPToOBBIi 000poT BennkoOpuTaHNM COCTaBIsI-
€T ITOJIOBUHY TOPIrOBOIO 000pOTa CTPAHBL.

3. BaxxHelmmM MCTOYHUKOM KPEAuTa B CTpaHEe CUMTAIOTCS CCY-
IIbl, TIPEIOCTABISIEMbIC KAK KOMMEPYECKUMU OaHKaMU, TaK U CTPOM-
TEJIbHBIMU OOIIECTBAMMU.

4. TIpeMbep-MUHUCTP 3asIBWJI, YTO MEPHI IO O3TOPOBJICHUIO OaH-
KOBCKOI CHCTeMbI OYIyT BKIIIOYATH B Ce0s1 CHUXKEHME IPOLICHTHBIX CTa-
BOK.

5. MBI ObUTH BBIHYXKIEHBI TIOMTH Ha CHYKEHUE TTPUOBIIN, YTOObI
COXPAaHUTb CBOIO JOJIIO.

6. TocynapcTBo MOIJIO OBl MCITOJIB30BaTh cpenacTBa 1B, 4ToObI
noaaepXarb (POHIOBBIE PHIHKMU.

7. Ecam Obl TeMIIbI pa3BUTHUSI UHTETPALlMy ObLIU BHIIIE, pa3phiB B
pa3Mepax HaJIOTOBBIX CTaBOK cTpaH EBpO30HBI COKpATHIICS.

8. HecmoTps Ha To, 4TO 3Ta IpobieMa OYeHb CJIOXKHAs, €€ BCe JKe
pEeLININ.

9. HanoroBbsle cTaBKM B cTpaHax EBpocoto3a mOKHBI OBITH CO-
KpallleHbl TaK Xe, KaK 1 FoCyIapCTBEHHbIC pACXO/IbI.

10. CokpalieHue NPOLIEHTHBIX CTaBOK o0cyxkaaoch MenepaybHbIM
PesepBoM HECKOIBKO THEA.

3adanue 5. Translate the text into Russian.
L33

Companies undertake international marketing for a variety of rea-
sons. Some are pushed by poor opportunities in the domestic market,
and some are pulled by attractive opportunities abroad. Given the risk
of international marketing, companies need a systematic way to make
their international marketing decisions.

The first step is to understand the international marketing environ-
ment, particularly the international trade system. In considering a par-
ticular foreign market, its economic, political, legal and cultural char-
acteristics must be assessed. Second, the company must consider what
proportion of foreign to total sales it will seek, whether it will do busi-
ness in a few or many countries, and what types of countries it wants to
market in. The third step is to decide which particular markets to enter,
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and this calls for evaluating the probable rate of return on investment
against the level of risk. Fourth, the company has to decide how to enter
each attractive market, whether through exporting, joint venturing or
direct investment.

Many companies start as exporters, move to joint venturing, and
finally undertake direct investment. Companies must decide on the ex-
tent to which their products, promotion, price, and contribution should
be adapted to each foreign market.

Finally, the company must develop an effective organisation for
pursuing international marketing. Most firms start with an export de-
partment and graduate to an international division. A few pass to a
multinational organisation, which means that worldwide marketing is
planned and managed by the top officers of the company.

(Jay Pancost. International Marketing, 1993)

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.

BAPWAHT 3

3aoanue 1. Translate the sentences, paying attention to The Infinitive,
The Participle, The Gerund.

1. It’s a waste of money buying this model if you only want a com-
puter for word processing.

2. Developing a high technology product requires a great deal of
investment.

3. Dealing with financial forecasts is the most interesting part of my
job.

4. They have invited the head of our research department to speak
at the conference.

5. They made us work extremely hard on the seminar.

6. The manager was asked to finish his report as soon as possible.
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7. It is known that swaps of products and services are extensively
used in some developing countries.
8. Domestic currency is thought to be an inadequate store of value
under conditions of hyperinflation.
9. Being limited by scares resources the country has to develop wide
trade relations to supply the goods for domestic consumption.
10. With a financial panic everyone wanting his money at the same
time, some banks are unable to pay.

3adanue 2. Fill in the blanks with the verbs from the box in the correct
form.

1. can/find 2. should/provide 3. may/empty
4. must/misunderstand 5. should/ask 6. should/take
7. may/meet 8. must/give 9. may/cause 10. may/decide/not

1. Special — purpose computers ... in thousands of electronic prod-
ucts, including watches and automobiles.

2. A choice of law clauses and an arbitration clause ... .

3. Such a vessel ... totally of cargo within only a few hours.

4. She ... which road she was to take.

5. You are wet through. You ... someone to give you a lift.

6. He left the instructions that ... on a sightseeing tour of the town.

7. The requirement ... in the previous experiment.

8. From the early times the development of the mathematics of
number ... rise to philosophical puzzlement.

9. Lack of sufficient supervision and mistakes in carrying out or-
ders may creep in. These ... by mis-typing of figures, mis-reading of
number or for more serious reasons.

10. He ... on what he wants to know, and he is not at ease in asking his
question.

3aodanue 3. Complete the sentences by putting the verbs in brackets
into correct form.

1. At that time he ... (work) as a financial officer for an Internation-
al Accountancy firm in Berlin.
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2. DHL ground staff at the airport make sure that your shipment ...
(load) into the right flight.

3. If the euro ... (be) weak in the long term, governments might put
the break on their structural reforms.

4. Banks lend money to those businesses that explain how the funds
... (repay).

5. The reality now is thousands of emails, fax messages, telephone
calls and Internet orders ... (come) into a company every day.

6. He gave a receipt, ... (not/know) it would create so many prob-
lems.

7. ... (be) less productive in both industries, this country is relative-
ly cheaper makers’ of cameras.

8. ... (without/enjoy) a good reputation the business is not expect-
ed to be attractive.

9. At the general meeting the stockholders agreed to a new Sales
Manager ... (employ) by the company.

10. If the company had won the Best Fax award, it ... (reach) its tar-

get of 35% of the market.

3adanue 4. Translate the following sentences into English.

1. IMoamucaHue MMM 3TOrO KOHTPAKTA SBJISIETCS YK€ U3BECTHBIM
daxTom.

2. UccrenoBaHus TOKa3aid, YTO 3Ta CTpaTerus MpUBOAWIIA K JTy4-
UM pe3yJbTaTaM.

3. IIpo1ieHThI, KOTOpble 0aHKM Ha3HA4YaloT Ha CCYIbl, KaK ITpaBU-
JIO, BBIIIIE MPOLIEHTOB, IPeAJaraéMbIX BKIaTIYMKaAMH.

4. Peueccus B CIHIA obcyxnajiach BceMU CpeCcTBaMU MacCOBOM
nH@opManu B cTpaHax JIaTUHCKO AMepUKHU.

5. ToBOPAT, 4TO 3KCIOPT 3TOM UPMBI cocTaBisieT 18% ee Topro-
BOro 000poTa.

6. baHk moJyry4aeT CBOIO OCHOBHYIO NMPUOBLIb, CCyXKas 4acThb Jie-
HET, OTIAHHBIX Ha XpaHEHMUE.

7. Ecnu Obl IpaBUTENbCTBO HAMEPEBAJIOCh 03J0POBUTH OAHKOB-
CKYIO CUCTEMY, OHO Obl CHU3MJIO MPOLIEHTHbIE CTABKU U YCTAHOBUJIO
0oJiee HU3KUI KypC UEHBI.
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8. @dupMa, BepOsITHO, IIPEANOYTET BpeMEHHOE YBOJIbHEHUE PAaOOT-
HUKOB COKpAIIcHUIO 3apabOTHOM TUIATHI.
9. HaunHasg ¢ aBrycra 3Toro rojga MHBECTUPOBAHMS B 00J1aCTh
BBICOKHMX TEXHOJIOTMII CHU3UIUCH IMoYTH Ha 20%.
10. HecmoTps Ha OTCYTCTBUE €AMHOAYIIINS CPEAU YJIEHOB KOMUTE-
Ta, OTYET ObLI MOATOTOBJIEH U Psi[ OCHOBOIIOIATAIOIINX ITPUHIIUIIOB
YTBEPKICH.

3adanue 5. Translate the text into Russian.

*k%

No one can seriously pretend to remain unaffected by advertise-
ment. It is impossible to turn a blind eye to the pressing offers to buy
this or that article that fill our streets, newspapers and magazines. Even
at your place advertisers are waiting to pounce on you when you tune in
to your favourite radio or television programmes. No matter how hard
you try to resist, those clever tunes and catch-phraises are sure to stay in
your minds. Do you know why? Because all of them make strong ap-
peal to your emotions. And no amount of logical argument can con-
vince so much as this attack on your emotions.

The resolution recently adopted by the Advertising Association
meeting in Brighton pledged the delegates to stick to standards of ad-
vertising practice born of the belief that truthful advertising builds up
both character and good business. That is the ideal advertising. In re-
ality, however, there are countless means of deception of customers,
and one has to admit that in most cases advertising is far from telling
the truth.

Advertising works on three levels: the first is content — what the
advertisements actually say; the second is the semi-conscious level in
which all kinds of images are used (success, sexual power, beauty, nos-
talgia, return to nature). What the customer has to do in order to resolve
his basic dilemma is to buy the product that is being advertised. Adver-
tising is attached enormous attention to in commerce. It is usually a
product of joint efforts of talented painters, masters of words and artis-
tic designers. More than that, there are special institutions which are
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engaged in studying a customer’s psychology, the latter being particu-
larly important for monopolies’ knowledge.
According to Vance Packard, an American researcher, over nine
billion dollars are usually spent annually on advertising in the U.S.
(from “Sixty steps to precis” by Alexander)

1. Entitle the text.

2. Single out the main problem.
3. Put 5 key questions on the text.
4. Give the summary of the text.



KPATKUI TPAMMATHUYECKUN CITPABOYHHUK

CYHIECTBUTEJIBHOE (NOUN)

CylecTBUTEIbHBIE 0003HAYAIOT IIPEAMETHI, BEILIECTBA, KUBBIC
CYLIECTBA, OTBJICUCHHBIC TIOHATUS U siBJleHUsA. OHU OeISITCs Ha cO0-
CTBEHHbIC U HApULIATEIbHBIC, UCUMCIISIEMbIe U HercuuciasieMble. Kpo-
M€ TOTO, UMEETCS KJIacC COOMpAaTeIbHBIX CYLIECTBUTENBHBIX (team,
army, party), KOTOpble MOTYT UMETh TIpU cebe CI0Ba-OIpeaeTUTEIN:
apTUKJIM, TIpUJIaraTesibHble, IPYTUe CYLIECTBUTENIbHBIE B IIPUTSKA-
TEJIbHOM M B OOIIEM ITafeXax, COOTBETCTBYIOIIMX B 3TOM CJIy4yae IO
3HAYCHUIO TIpUJIaraTeIbHbIM.

I shall never forget my school years. $I HuKorna He 3a0yny cBOU
LLIKOJIbHBIE TOJIBI.

Cy1liecTBUTEIbHOE B aHIVIMMCKOM SI3bIKE M3MEHSETCS 10 YMClIaM
M TajgexaM, HO He MMeeT rpaMMaTrudeckoil ¢popMbl poaa. st BeIpa-
>KEHMS TIOHSTHUS POJIa B aHIJIMIACKOM SI3bIKE MCIIOJIb3YIOTCS JIeKCHYe-
CKUE CpelICTBa:

a girl-friend — moapyra
a he-goat — Ko3en
a she-wolf — Bouuia.

L MHOXeCTBEHHOE YMCJIO CYLIECTBUTEIbHBIX
a fact - facts: a cat - cats S [s]
a day - days; a girl - girls; a plane - planes S [z]
a dress - dresses; a box - boxes; a place - places es [iz ]
a city - cities; a family - families es iz |
a leaf - leaves; a shelf - shelves es [z]
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IL.

Oco0ble CJIydyan 06pa3OBaHI/I$I MHOXKECTBEHHOIO YMcjia CyIIECTBUTE/IbHBIX

a man (MyxuuHa) men
a woman (KeHIMHA) women
a foot (Hora) feet
a tooth (3y0) teeth
a mouse (MbI1IB) mice
a child (pebeHOoK) children
a postman (TTOYTaNIBOH) postmen
phenomenon (sBeHue) phenomena
a sheep (oB11a) sheep
II1.| CymectButenbHbIE, yIOTpeOIsieMble TONLKO B €IMHCTBEHHOM UKCIIe
weather noroja knowledge 3HaHUS
furniture Mebenb progress ycrnexu
information CBEIEHUS hair BOJIOCHI
advice coBeT (bl) love JII00OBb
news HOBOCTH anger 3JI0CTh
money JIeHbI 1 work pabota
IV.| CymectsurenbHble, ynoTpebiseMble TOTLKO BO MHOXECTBEHHOM UHCIIe
contents colepxXaHue slums TPYIIOOBI
wages 3apruiata trousers OproKun
clothes oIexnua spectacles OYKH
goods TOBapbl tropics TPOITUKH
politics MOJIMTUKA memoirs MeMyaphl
suburbs OKpanHa scales BECHI
V.

Pan CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBLIX U3 JIATbIHU U I'PEYCCKOTO B XV B.,
COXpaHAKT CBOU d)OpMBI O6pa3OBaHI/I$I MHOZKECTBCHHOT'O 4YmncCJa.

antenna [an”tena] aHTeHHa

— antennae [an teni:]

formula [“f 2:mjuls] ¢popmyma

— formulae [ “fo:mjuli:]

crisis [ “kraisis] kpuzuc

— crises [ “kraisi:z]

criterion [krai “tiorion] KpuTepuii

—  criteria [krai “tiario]
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IIputsoKaTeIbHBI MaAeX CYyHIeCTBHUTENbHBIX

EnuncTBenHoe 4uc/io cat’s-[s]
Tom’s-[z]
mother’s - [ z |
boss’ (s) - [ iz ]
Marx’ (s) - [iz ]

MHO0KeCTBEHHOE YHCJI0 sisters’ — [z ]
children’s - [ z ]
The Browns’ (s) — [ iz ]

IIpuraxaTeabHblii NMajeX) CYNECTBUTEJbHbBIX 0003HAYaeT
NMPUHALIEKHOCTD:

Mother’s bedroom is on the 2nd floor — MaMuHa criajibHsI Ha
BTOPOM 3TaXe.

These are my sister’s books — DTo KHUTH MOEii CECTpHI.

Your children’s pictures are so nice — PucyHkm Bammx geteit o4eHb
XOpOlIHue.

The boss’s office is very large — IIpueMHas HayaabHUKA OYEeHb
OosblIad.

B npenyio:keHnn cymiecTBUTEbHbIE MOTYT BBINOJIHATD CJIEAYIOLINE
byHKumu:

1) momaexamero: Moscow is the capital of Russia.

2) momoJneHus (pssMoro uianu KocBeHHoro): The teacher gave the
book to the pupils.

3) mpeaukaruBa: This is my brother.

4) pa3muHbIX o0cTosATeabCcTB: | went to the cinema.

5) onpenenenusa: We were in the town park yesterday.
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APTHUKIJIb (ARTICLE)

Onpenenennnlii apTukib (The Definite Article)

a) Ilepen HapuuaTebHBIMH CYIIECTBUTEIbHBIMH

1. Ilepen cymecTBU-
TeJIbHBIM, 0003HavYalo-
IIAM  KOHKPETHHIN
npeaMeT, 0 KOTOPOM
JTalOTCS WU BBISICHS -
FOTCSI JOTIOTHUTEIbHBIE
CBeIEeHUS

The flat is quite large
and comfortable.

Where is the book?

KBapTtupa moBOJBHO
OoJblIast U yaoOHasl.

Tne xaura?

2. Ilepen cymecTBU-
TEJIbHBIM, SIBJISTIOIINM-
Ccs1 €eIUHCTBEHHBIM B
CBOEM poJie VI B TaH-
HOM 0OCTaHOBKE

When we went out, the
moon was shilling.

The manager told you
to do it at once.

Open the door please.

Korna mMbl BbILLLIN, CBE-
TWJIA JyHAa.
JlvupekTop BeJieJ Bam
caenaTh 9TO TOTYAC XE.
OTtkpoiite ABEpH, TO-
Xayucra.

3. Ilepen cymiecTBU-
TEABHBIM B (PYHKIIAU
00CTOATEIBLCTBA MECTa,
€CJIU He TTOIYEPKUBAET-
cs 3HaYEHWE OIVH U3

They went into the res-
taurant and sat down at
the table by the window.
It was very dark in the
forest. They are still
working in the field.

OHU BOIIUIM B PECTO-
paH U ceu 3a CTON Y
OKHa.

B necy 6bi10 oueHBb
TeMHO. OHU Bce elle
paboTaoT B MoJe.

4. [1epen cyIecTBUTETb-
HBIM, 0003HAYAIOIINM
BEIIIECTBO B OIpEIeIICH-
HOM KOJIMYECTBE WJIA B
OmpenesicHHOM MECTe B
JMAHHOI 00CTaHOBKE

Pass me the salt, please.

The snow is dirty.
Where is the water?

[lepenaiite MHe, ITOXa-
JIyHCTa, COJb.

CHer TpSA3HBII.

[ne Boxa?

5. B npunoxeHuu 1pu
MOIYepKUBAaHUU N3BE-
CTHOCTH JIUIA, K KOTO-
POMY OHO OTHOCHTCSI

Draiser, the famous
American writer, joined
the Communist Party at
the age of 74.

M3BecTHbI ameprKaH-
CKui iicaTesib Jpaiizep
BCTYIWWJI B KOMMYHUCTU-
YECKYIO TTapTUIO B BO3-
pacre 74 neT.
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6. ITocne cinoB one of),
some of, many of, each
of, most of; 00BIYHO
nocJe ciioB all, both

Give me one of the
books.

Some of the mistakes are
very bad.

Most of the stories are
very interesting.

Each of the boys re-
ceived a free ticket.

I’ve looked through all
the magazines.

JaiiTe MHe OJHY U3
(3THUX) KHUT.
HekoTtopnie omubku
OYEeHb IpyObIE.
BoabmmHcTBO paccka-
30B OYeHb MHTEPECHBI.
Kaxnprit MajibuyuK I10-
JIy4nI1 OecIJIaTHBIN Ou-
JIeT.

Sl mpocmoTtpen Bee (3TH)

JKypHAJIBI.

7. Ilepen cyuiecTBU-
TeJIbHBIMU, UMEIOLIMU
ompeaeeHue, BbIpa-
JKEHHOE IpUIaraTeib-
HBIM B IIPEBOCXOIHOM
CTETICHU, TIepel CI0Ba-
mu same, following u
MOPSIIKOBBIMU YK CII -
TeJIbHBIMM, a TakKXe
cJioBaMU next B 3Ha4e-
HUU caedyrouiuii no no-
pao0ky u last B 3HaUeHUHN
nocaeoHui

This is the most respon-
sible zask of all.

He was worried by the
same problem.
Remember the following
rules.

He missed the first lec-
ture.

The last week of the
month was full of events.

She left school in 1991
and got to the Institute
the next year.

3JT0 HanboJjee OTBETCT-
BEHHas 3amaya.

Ero 6ecriokoun TOT Xke
BOIIPOC.

3anoOMHUTE ClEnylo-
1Iye TpaBuJa.

OH TpOITyCTUII TIEPBI
YPOK.

Ilocnennsist Henenst Me-
cs11a ObUIA TTOJTHA COObI-
TUSIMU.

OHa OKOHYMJIA IIKOJY
B 1991 & u Ha cienyto-
LIUIA TOA TIOCTyIUIa B
WHCTUTYT.

8. Ilepen cyocTaHTUBU-
POBAaHHBIMHM TIpUJjara-
TeTbHBIMU U IIPUYACTH -
SIMU U TIepel CJIOBOM
people B 3HaUeHUU Ha-
poo

The old don’t always un-
derstand the young.

The Japanese live on is-
lands.

During the war she
looked after the wound-
ed.

Russian people are fight-
ing for peace.

Crapble J1001 He Bce-
ria IOHUMAIOT MOJIO-
JIEXb.

SIMOHIIBI XKUBYT Ha OC-
TpPOBax.

Bo Bpems BOIHBI OHa
yXaxkuBaja 3a paHEHbI-
MU.

Pycckuit Hapon Goper-
Ccs1 32 MUD.
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9. Iepen cymecTBH-
TeJIbHBIMHU, 0003Haya-
IOIIMMH COLIMAJIbHEIE
KJ1acChl JIroaen

the workers
the bourgeoisie

paboune
OypxKya3usi

10. Ilepen cyuiecTBU-
TEJbHBIMUA B €IUHCT-
BEHHOM 4ucJie, 0003Ha-
YJarluMu LeJbI
KJ1acc MpeaMeToB

The dog is a friend of
man. (*)

Cobaka — npyr 4ejo-
BeKa.

(*) B TakOM 3HAYEHUM CYIIECTBUTCIHHEIC Man 1

0e3 apTUKJIS

woman yIroTpeOIstoTcs

0) Ilepen uMeHaMu COOCTBEHHBIMHU

1. Tlepen uMeHeMm cob-
CTBEHHBIM, 00O3HaYa-
IOIIUM I[EJIUKOM BCIO
CEMbIO

I haven’t met the
Browns since they re-
turned from London.

A He BcTpevascsd c¢
Bpaynamm ¢ Tex Top,
KaK OHU BEPHYJIMCH U3
JloHnoHa.

2. Ilepen umeHaMu co-
OCTBEHHBIMU, UMEIOILIN-
MU OTpaHWYMBaIoONIce
onpernesreHue

He was again the
Charles she used to
know years ago.

OH omndaTh OBLI TEM
Yapab3zoMm, KOTOPOro
OHa 3Haja MHOTO JIET
TOMY Hazajl.

3. Ilepen HazBaHUEM
HEKOTOPHIX CTPaH 1 Me-
CTHOCTEM

He travelled widely
throughout the United
States.
Has he gone to the
Ukraine or to the Far
East?

OH MHOro mnyrelie-
crBoBai 1o CIIIA.

OH yexan Ha YKpauHy
unn Ha [anpHuii Boc-
TOK?

4. Tlepen Ha3BaHUSMU
OKEaHOB, MOPEH, peK U
TOPHBIX LENen

He travelled twice
across the Pacific
(Ocean).

OH nepecek Tuxwuit
OKeaH IBaXIbI.
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Did you go to the Black
Sea or to the Volga for
your holiday?

The Urals are not very
high.

Bb1 e3muui B oTITyCK Ha
YepHoe Mope WU Ha
Bouary?

Ypanbsckue ropsl He
OUYeHb BBICOKUE.

5. Ilepen HazBaHUSIMU
YeThIpeX CTOPOH CBeTa

Have you ever been to
the South?

He haslived in the North
for 15 years.

Bol koraa-nmu6o ObL1M
Ha tore?

OH mpoxXui Ha ceBepe
15 ner.

6. Ilepen Ha3BaHUAMU
CyJI0B, TOCTUHMII U aH-
TJAACKMUX ra3eT

We’ll go on board the
Pobeda.

Would you like to put up
at the Moskva or at the
National?

He reads the Morning
Star regularly.

Mpbl noeneM Ha mapo-
xone «[loGena».

Bam xotenoch Obl
OCTaHOBUTHCS B TOCTH-
Hune «MockBa» nin
«HauuoHanb»?

OH peryaspHO YWTaeT
«MOpHUHT cTap».

HeonpeneieHHblii apTUKIb

(The Indefinite Article)

1. JIns obo3HaueHUs
NpUHAAIEXHOCTH
npeaMeTra K KaKoMy-
JIM0O Ki1accy mpeIMeTOB
(c rmaronamu to have, to
see U Ap., C 000pOTOM
there is, B uMeHHOI1 Yya-
CTH COCTaBHOTIO CKa3y-
eMOT0) MpPU HAJTUYUU
oInucaTeJbHOrO OIpe-
JeeHus U 0e3 Hero

A man’s waiting for you.

I'vegotasonand adaughter.
I want a double room
with a bathroom.

Give me a pencil, please.

I’ve bought a newspaper.
I saw a beautiful flower.

There’s a vacant seat in
the third row.

He’s an engineer.

He’s an only child in the
family.

Bac xneT kakoii-To ye-
JIOBEK.

Y MeHs CBIH M I0Yb.
MHe HyXeH IBOMHOI
HOMEp C BaHHOM.
HaiiTe MHE KapaHaalll,
noxanyicra.

4 Kynun rasery.

S yBumen mpekpacHBIA
LIBETOK.

B TtpetheM psaay ecTb
CBOOOIHOE MECTO.

OH UHXeHep.

OH enUHCTBEHHBIN pe-
OCHOK B ceMbe.
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2. [lepen abcTpaKTHBIM
CYIICCTBUTCIbHBIM IIPU
HaJIN4YuUu onnucaTteiib-
HOTO OTpeeseHus

They lived a quiet life.

He has a deep knowledge
of the subject.

OHM BeNU CITIOKOMHYIO
>KW3Hb.

Y Hero rinybokue 3Ha-
HUS B 9TOM 00JIaCTH.

3. Ilepen cyuiecTBU-
TETBbHBIM B TIPUJIOXE-
HUM, €CJTA He TTogJep-
KHMBAaeTCsI N3BECTHOCTD
JIMIIa, K KOTOPOMY OHO
OTHOCHTCS

Comrade Petrov, an
engineer at our factory,
spoke at the meeting
yesterday.

Tosapui IleTpoB, uH-
JKEHep Halllero 3aBoja,
BBICTYITaJI BUepa Ha CO-
OpaHMU.

4. B 3HaYeHUN 00uH TiE-
pea UCUYUCTISIEMBIM CYy-
LIECTBUTEIBLHBIM, 000-
3HAYAIOIIUM BpEMSI

How many times a
month do you go to the
theatre?

Will you be back in an
hour?

CKOJBKO pa3 B Mecl]
BBI XOIUTE B TeaTp?

Tel BepHelllbcsa 4epes
yac?

5. B BockyIMIaTeIbHBIX
MpeJIOXEHUSX TToce
what nepen ucuucise-
MBIMU CYIIECTBUTEb-
HBIMU B €IMHCTBEHHOM
qyucie

What a lovely day!

Kaxoii yynecHbIi1 JeHb!

6. I1epen MCUMCISIEMBIM
CYILLECTBUTENbHBIM B
eMHCTBEHHOM 4YHCIIE,
onpezesieMbIM CJIOBa-
mu such, quite, rather,
most (B 3HauyeHUU
O4eHb)

This is such a difficult
sentence that I can’t
translate it.

He is quite a young man.

This is rather (*) a diffi-
cult article.

It’s a most interesting
book.

DTO Takoe TpPYyIHOE
MpeIIOXKEHNE, UTO 5 He
MOTY TIePEBECTH €To0.
OH COBceM elle MOJIo-
IO 4YeJIOBEK.

DTO TOBOJIBHO TPYIHAs
CTaThsl.

DTO OUeHb MHTEpPECHas
KHHTA.

7. Tlepen cyumecTBuU-
TeJIbHBIM, OIIpefesie-
MBIM ITOPSIIKOBBIM YKC-
JIUTEJIbHBIM B 3HAYCHU U
dpyeoil, eue 00uH

Suddenly we heard a
shot, then a second, and
a third.

BHe3arnHo MBI yeabiia-
JIA BBICTPEJI, 3aTEM BTO-
poii (eL1e oauH) U Tpe-
Ui (ele OouH).
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8. B coueranmsx a little
" a few

If I have a little free time
today, I’1l drop in.

I’d like to say a few
words.

Ecnu y meHs OyneT He-
MHOTO CBOOOJHOTO
BpEMEHM CETOIHS, S 3a-
Oery K BaM.

MHe xoTenoch Obl cKa-
3aTh HECKOJIBKO CJIOB.

(*) Hapeuue rather MoXeT CTOATH MOC/E HEOTIPEASICHHOTO apTUKJIS.
This is a rather difficult article.

OTCYTCTBME APTUKIIA (NO ARTICLE)

1. Tlepen abcTpakTHBI-
MU CYIIECTBUTEbHBI-
MM; TIepe Ha3BaHUEM
BellleCTBa, €CAU pedb
HE UIEeT 0 KAKOM-JTU0O0
KOHKPETHOM KOJIH-
YecTBe; IMepes CyIle-

The work gives him
satisfaction.

Snow is white.

I like to read English
books.

What lovely flowers!

Pabora ynoBneTrBopsieT
ero.

CHer OeJblii.

A mo610 yuTaTh aHr-
JIMICKUE KHUTH.
Kakue uynecHbie 11Be-
Thl!

I’ve been neither to
South Africa nor to
North America.

cTButeabHbiMU  BO | The three sisters are all | Bce Tpm cecTpsl — mipe-
MHOXeCTBEHHOM uuciie | teachers. TTO/1aBATETLHUILIBI.

B cllyyasix, Iepeyuc-

JICHHBIX BBIIIE B ITyHK-

Tax 1,5, 6

2. Tlepen nmeHamu co- | London is the capital of | JlTonmon — cronuma
OCTBEHHBIMU England. AHIINN.

A He 611 HU B KOXHOT
Adpuke, Hu B CeBep-
HOll AMepuKe.

3. Ilepen cyuiecTBuU-
TEJIbHBIM, OTIpeesisie-
MBIM CJIOBaMHU next B
3HAYEeHUU Oydywuii N
last B 3HAaYeHUU npo-
wiabitl (€CIA CYIIECTBU-
TeJabHOE 0003HaYaeT

I went to the Ukraine for
my holiday last year, and
I am going there next
year too.

When World War II
broke out, I was in
Moscow.

B npouwiom romy st Obu1
B OTIIYCKE Ha YKpanHe
U TIoey Ty[a OMsTh Ha
Oyaywuii ros.

Kornma Havanace BTO-
pas MUpoOBasi BOIHa, S
6bUT B MoOCKBe.
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BpeMST) WIM KOJIMIECT-
BEHHBIM YUCIUTEIb-
HBIM, CJIEAYIOIUM 3a
CYIIECTBUTETHHBIM

4. Tlocne rnarona to be
W HEKOTOPHBIX IPYTHUX
[JIarOJIOB TIepe IPeIr-
KaTuBoM, o00O3Ha-
JaIOIIUM JTOJKHOCTD,
3aHUMAaeMy[0 eIUHO-
BPEMEHHO OTHUM JIU-
IIOM

Who is manager(*) of
the office?

Krto mupektop 3TOrO
yupexaeHus?

5. Ilepen cyuiecTBU-
TeTbHBIM, CIIYXaIlNM
obpameHnemM

How old are you, young
man?

CKOJIbKO BaM JIET, MO-
Jiofoit yenoBek?

6. Ilepen Ha3BaHUSMU
HayK

I like literature and
history.

A no6nto auTepaTypy 1
HUCTOPHIO.

7. Ilepen cyuecTBu-
TEeJIbHBIMHA B 3aT0JIOB-
KaX, OOBSIBICHUSIX 1 Te-
JlerpaMMax

Polish delegation arrives
in Moscow.

Great blow to bus users.

ITpubkITHE MOABCKOMI
nenerai B MOCKBY.
CunpHemuii yonap no
TeM, KTO MOJb3yeTCs
aBTOOYCOM.

8. Tlepen cyuiecTBU-
TeIbHEIMH  mother,
father, uncle, auntie u
JIp. YIEHOB OTHOM W TOM
XK€ CeMBU

Has mother come back
yet?

Martsb yxKe BepHynach?

9. Ilepen cymecTBU-
TEAbHBIM, CTOSIIAM
MpU UMEHAX COOCTBEH-
HBIX U 0003HAYAIOIIUM
3BaHUE (HayyHOeE, BO-
WHCKOE)

Academician N. died
several years ago.

Axagemuk H. ymep
HECKOJIbKO JIET TOMY
Hazaf.
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10. Tlepem Takumu
CYIIECTBUTEIbHBIMU
kak: advice, informa-
tion, money, hair, fruit,
IpU OTCYTCTBUHU OIpa-
HUYMBAIOLLETO OIpe-
JIeIeHUsT

I need advice badly.

MHe oyeHb HYXEH CO-
BET.

11. B HeKoTOpbIX coue-
TAHUSIX CYIIECTBUTEIIb-
HOTO C TIPEIJIOroM: in
time, at home, by bus,
from year to year u mp.

You can get there in
time, if you go by train.

Bbl MoxeTe modpaTbest
Tya BOBPEMSI, €CITH T10-
elIeTe TT0E3IOM.

(*) B 9TOM ciTy4ae 9acTo yIoTpeOIsIeTCss OnpeaeIeHHBII apTUKITh.

MECTOUMEHMUE (PRONOUNS)

1. JlmunsbIe:

I, you, he, she, it, we, you, they; me, him, her, it, us,

you, them

2. IputsKkaTebHbIE:

a) mpucoenuHsIeMbIe (K
CYLIECTBUTEIBHBIM)

6) caMocTOsITeIbHbIE
(6e3 cyiecTBUTEb-
HOTO)

my, your, his, her, its, our, your, their

mine, yours, his, hers, its, ours, yours, theirs

3. Vka3aTebHbIE:

this — these, that — those, it, same, such

4. BormmpocuTenbHEBIE:
who (whom), whose,
which, what (8 Boripo-
CHUTEJIbHBIX TIPEIUIOXKE-
HUSIX)

“Who’s this man?”
“It’s Zotov™”.

“What is this man?”
“He’s a doctor”.

Which of you is a doctor?
What time is it?

Whose journals are
these?

- KTo 3T0T uenoBek?
- B10 30TOB.

- KT0 3TOT yenoBek?
- OH Bpau.

Kro u3 Bac Bpau?
Kotopsiit yac?

Ybu 3TO XypHabI?
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5. OTHOCUTEJNbHBIE:
who (whom), whose,
which, that (B ompene-
JINTENIbHBIX TTPUIATOY-
HBIX)

The actress who played
the leading part was a
great success.

The writer whose book
we are discussing now
has travelled a lot about
the country.

Here’s the letter that
(which) I have just got.

AxTpuca, KOTOpasl Ur-
pajia TrJIaBHYIO POJIb,
vMesia OOJIBIION YCIIeX.
IMucaTtenp, 4blo KHUTY
MBI ceffuac obcyxaaem,
MHOTO IyTELIECTBOBAI
10 Halllel CcTpaHe.
Bot nuceMo, KoTopoe s
TOJIBKO YTO TOJTyYHUJI.

6.Cotosnbie: who (whom),
whose, which, that (B
JOIOJHUTENbHBIX U
JIPYTUX UMEHHbBIX IIPHU-
JTaTOYHBIX)

Do you know which of
them will go on the
business trip?

I wonder what they are
speaking about.

He was asked whose
lecture they were going
to hear.

Bbl He 3HaeTe, KTO U3
HUX TMoeaeT B BTy
KOMaHINPOBKY?
HHTepecHo, 0 YeM OHHU
pa3roBapuBaloT.

Ero cnpocunu, 4ubio
JIEKIIMIO OHU cobupa-
JOTCSI CITyIIATh.

7. BosBpatHnbie -self-

pronouns (myself, etc.)

a) KaK 4acTh Iyiaroja

6) KaK 4acTh IpeIoxKe-
HUS

C) KaK CpeNCTBO yCuIIe-
HUS (cam)

He woke up to find
himself in hospital.

Is he

himself?
Didyouseeitall yourself?
He did it all by himself.

angry with

IlpocHyBIIMCH, OH
YBUIIEN, YTO HAXOTUTCS
B OOJIbHULIE.

On Ha cebs1 (caMor0)
paccepauics?

Tol cam Bce 31O BUmen?
OH Bce 3TO ciesan cam.

8. Bzaumnsie: each ot-
her, one another

They were angry with
each other.

“What has happened?”
people were asking one
another.

OHUu OBUIM CEePAUTHI
JApyT Ha Ipyra.

«Yto cryuynnoce?» —
CMpALVBAJIU IPYT OpY-
ra JIIO/IHN.

9. OTtpuriarenbpHbIE: NO,
nobody (no one), none,
nothing (B orpuiraresn-
HBIX TTPEIIOKEHMSIX)

There are no mistakes
in this paper.

Nobody has ever seen it.
None of them have
(has) ever been there.

B o510l pabGoTe Her
OIIMOOK.

HukTto Hukorma sToro
HE BUJEII.

HuxkTo 13 HUX HUKOTIA
He OBIT TaM.
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10. HeomnpeneneHHbIE:
some, any (1 UX IIPOM3-
BomHbIC), all, both, each,
every (4 ero Impou3BOI-
HEIe), other, another,
one

If anything unexpected
happens, I shall let you
know.

Would you like some
tea?

You are both (all)
wrong.

Each of them did his
share (of the work).
Every time I see this
street I remember my
childhood.

He takes every oppor-
tunity of going to the
theatre.

What other stories do
you know?

Here is another story for
you.

Ecau cayuutcs uto-
MO0 HEOXUIAHHOE, S
J1aM TeOe 3HaTh.
Bbl xoTHTeE Yaro?

Brbl 00a (Bce) HempaBhbl.

Kaxnpiit u3 HuX caenan
CBOIO 0110 (paboTh).
Kaxnaplii pa3, koraga s
BILXY 3TY YJIMILY, 51 BCTIO-
MMHAIO CBOE JIETCTBO.
OH Mcnoab3yeT BCS-
KYI0  BO3MOXHOCTb
MOMTU B Teatp.

Kaxkue eme pacckasbl
BBI 3HaeTe?

Bor BaM emie oauH
pacckas.

Mectoumenna ANOTHER u THE OTHER

MecTouMeHue other uMeeT 3HaAUEHUE «IPYTOl», «Ipyras»,
«APYTOe», «IApyrue» U OOBIYHO YIOTPEOIsAeTCS B MPEIIOXKECHUN
MoA00HO TpujlaraTeJJbHOMY B (DYHKIIMM OIpeaeeHusI.

Ilepen mecroumeHreM other cTaBUTCS OINpeAeIeHHBIN apTUKIIb,
€CJIM pedb UIET 00 OMHOM M3 IBYX IMPEAMETOB MU JILI

There are two pencils on the table: one is red, the other is green.

Ecnu ke peub nuetr 06 OMHOM M3 TpeX WK OoJiee TpeaAMETOB WIn
JIV1I, TO YIOTPEOIISIeTCS HEOpeAeAeHHbBIN apTUKIIb, KOTOPBII IMUIIIETCS
CJIUTHO C MECTOMMEHHUEeM other, oOpa3ys MecTouMeHue another:

Show me another dress. I don’t like this one.
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Mectoumenue IT
U €ro ynorpeojeHue

DOyHkuMn

IIpumepsnl

IlepeBon

1. JInunoe mectoume-
Hue It (moanexaruee,
JIOTIOJIHEHUE)

I have seen this film. It
is very interesting.

I want to speak with you
about it.

OH ((pubM) OYEHDb UH-
TEPECHBIN.

4l Xo4y MOroBOpuUThH C
Bamu o HeM. (It mepeBo-
IATCS B 3aBUCUMOCTU
OT POJIM CYIIECTBU-
TEJbHOTO, KOTOPOTO
OHO 3aMEHSIET.)

2. VYkazareabHoe It
(Tromrexkaree)

- What is this?
- It is our new club.

Yo a10?

D10 Hall HOBbIM Ki1yo (It
COOTBETCTBYET PYCCKOMY
MECTOMMEHUIO «3TO»).

3. beanmuunoe It (Trome-
Xaliee B O€3JIMYHBIX
OpeaIoXKeHUSIX)

It is cold.

It is morning.

Itis 5 o’clock.

It snows in winter.

XO0JI0aHO.

V1po.

IIsaTb yacos.

3uMoOIi UAET CHET.
(It He mepeBoaUTCS)

4. MpenBapswouiee It
(dopmanpHO-TpaMMa-
THYECKOE TMOoJIeXallee
TaM, TJe JOTMYeCKOe
MOJIEXKAIIEE BHIPAXKEHO
WH(GUHUTABOM, TepyH-
IMeM WIA TPUIaTOY-
HBIM TIPEIUIOKCHIEM)

It is time to go home.

It is not worth reading
this book.

It seems that he works
much.

It is known that he is a
good sporstman.

Ilopa untu moMoii.
DTy KHUTY HE CTOMT
YUTaTh.

Kaxercst, 4To oH MHO-
ro paboTaer.
M3BecTHO, 9TO OH XO-
pOLINI CIIOPTCMEH.

(It He mepeBoaUTCS)

5. IlpenBapsiomee It
(BTOpOi KOMITOHEHT
TPEXWICHOM IJIaroJIbHOM
KOHCTPYKIIUM OOBIYHO
rmocJje riaarojoB make,
find, think, consider)

1 consider it important
to do this work today.

He made it clear that the
question should not be
discussed now.

S curTaro BaxKHBIM BhI-
MOJIHUTbH 3Ty PabOTy Ce-
TOIHS.

OH gan NOHSITH, UTO
3TOT BOIIPOC HE CJIeNy-
eT o0cyXnaTh ceityac.
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believe, call u np., Tam
IIe it mpeaBapsieT UH-
GUHUTUB, UHOUHU-
TUBHbI KOMILIECKC WX
NpugaTouYHoOe TIpemd-
JIOXXEHUE)

I find it necessary to
help them.

Cuuraro HeOOXOAUMbIM
nomoub uM. (It He me-
pPEBOAUTCS)

6. YcuuTelbHO-BhIZIE-
nutenbHoe It (B Bblae-
JINTEJILHBIX MIPETOKE-
HUSX O]9 Tomdyep-
KMBaHUS JT1000T0 ujie-
Ha NpeUTOKEHNS , KPO-
Me OITpeleeHMs)

It is Popov whom [ want
to see.

It was on Saturday that
he rang me up.

4 xouy BUIOETL WMEH-
Ho Ilomnoga.

OH MNO3BOHWJ MHE
WMEHHO B Cy0O0OTY.

YUC/IUTEJIBHOE (NUMERALS)

KOJIMYECTBEHHBIE YN CINTE/IBHBIE

or 1 1o 10 or 11 no 19 ot 20 1o 90
1 —one 11 — eleven OkoHuaHue — ty
2 —two 12 — twelve 20 — twenty
3 — three OKOHYaHUE — teen 21 — twenty one 1 T.I.
4 — four 13 — thirteen 30 — thirty
5 — five 14 — fourteen 40 — forty
6 — six 15 — fifteen 50 — fifty
7 — seven 16 — sixteen 60 — sixty
8 — eight 17 — seventeen 70 — seventy
9 — nine 18 — eighteen 80 — eighty
10 — ten 19 — nineteen 90 — ninety

ot 100 u nanee

100 — one (a) hundred

200 — two hundred

101 — one (a) hundred and one u T.11.

300 — three hundred u T.1.
1,000 — one (a) thousand
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1,320 — one (a) thousand three hundred and twenty
2,003 — two thousand and three
5,790 — five thousand seven hundred and ninety
100,000 — one (a) hundred thousand
1,000,000 — one (a) million.

1,000,000,000 — one (a) milliard (B AHrnuu), one (a) billion (B CILIA)

HOPAAKOBBIE YNCJIUTEJIBHBIE

ot 1 go 10 or 11 mo 19 ot 20 1o 90
Ist — first 11th — eleventh 20th — twentieth
2nd — second 12th — twelfth 21st — twenty-first u T.0.
3rd — third OKOHYaHue — teen OKOHYaHue — ieth
OKOHYaHue — tn 13th — thirteenth 30th — thirtieth
4th — fourth 14th — fourteenth 40th — fortieth
S5th — fifth 15 — fifteenth 50th — fiftieth
6th — sixth 16 — sixteenth 60th — sixtieth
7th — seventh 17th — seventeenth 70th — seventieth
8th — eighth 18th — eighteenth 80th — eightieth
9th — nineth 19th — nineteenth 90th — ninetieth
10th — tenth

ot 100 u panee

100th — hundredth

101th — hundred and first u T.z.

200th — two hundredth

300th — three hundredth

1,000th — thousandth

1,320th — one thousand three hundred and twentieth
2,003th — two thousand and third

5,790th — five thousand seven hundred and ninetieth
100,000th — hundred thousandth

1,000,000th — millionth

1,000,000,000th — milliardth (billionth)

YucnauTeabHble NeJSITCs Ha KOJWYEeCTBEHHBIE, OTBeYalolue Ha
Boripoc how many...? (CKOJIbKO?), M MOPSIAKOBBIE, OTBeYaloIlIne Ha
Bonpoc which ... ? (koTopsiii?). O6e Tpynnbl UMEIOT HEKOTOPhIE
3aKOHOMEPHOCTH (hOPM.
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O6parrTe BHUMAHMUE Ha CJICIYIOIMNEe MOMEHTHI:

1. B yncauTebHBIX C OKOHUAHUEM -teen Ba yaapeHus: thir” teen
U T.J. B yucauTenpHBIX ¢ OKOHYaHUEM -ty yaapeHue Ha 1-M ciore:
"twenty u T.I.

2. Third, thirteen, thirty; twelfth; fifth, fifteen, fifty — ornmuuaercsa
ot three, five, twelve u mpon3HOILIEHUEM M HAITMCAaHUEM.

3. Ilepen yuCAUTEILHBIMU CTO, ThICSIYa, MMJIJIMOH, MUJLIAAP/,
OMJUIMOH 00513aTeIbHO CTOUT one WU a, najiee two, three u T.a. — two
hundred, three hundred; four thousand u T.1.

CnoBa hundred, thousand u T.4. HEe MMEIOT OKOHYAHUSI
MHOXECTBEHHOro unciia -s. C 3TMM OKOHYaHUEM OHM 0003HAYaloT He
OIpeae/ICHHOE YMCII0, a HEOIIPEIeIeHHOE KOJIUYECTBO: COTHU, THICSIN
u T.4.. Hundreds (thousands) of birds flew over our heads. — CoTHu
(TBICSYM) NTULL JIETEJIU HaJ HAIIMMU TOJIOBAMU.

4. Tlocne cnoBa hundred Bcerma ctaButca and (Tiepes ecITKaMu
win enuauiiaMn): Five thousand three hundred and ten. Two million
five thousand and thirty-two.

5. Tlepen MoOpSAKOBBIMM YMCIUTEIbHBIMU TOYTHU BCerjaa
yIoTpeOseTcsl orpeae/ieHHbIN apTuKib: the first day of the second
month, the twentieth meeting, Ho: my first day at school; our tenth les-
son.

6. Bce mopsimkoBbIe YUCITUTEbHBIE, 32 MCKTIoYeHreM first, second,
third, mpubasnsior okoHuyaHue -th, a ot 20 1o 90 KoHeyHast OykBa y
3aMeHsITCA Ha ie -ieth: thirtieth.

7. OKOHYaHME COKpaIlleHHO (POpMbI MOPSIKOBBIX YUMCIUTEIbHBIX
(B oT/IMYME OT PYyCCKOTo SI3bIKa) MUIIETCS KaK OAHO coBo: Ist, 2nd,
3rd, 4th u T.11.

8. 3ameThTe: TaM, Ilie MO-PYCCKU MbI CTaBMM B YMCJIaX TOYKY, Y
anrnmyaH ctout 3ansaras (1,000 — Teicsya), a TaM, TOe Mbl CTaBUM
3aIsITy10, aHIJIMYaHe cTaBAT Touky (1.3).

9. O (Hosb) mpousHocurcst [ou], Nougth [no:t], zero [ zi:rou]; B
cropte — nil [nil].

INPUMEYAHIE 1.
Tonbl unTaroTcs o aBe HUMPHI (KakK ITo-pycCKU HOMEp TesiehoHa):
1990 — nineteen ninety; 1903 — nineteen (ou) three: in 1917 — in
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nineteen seventeen uiaM in the year nineteen seventeen, Ho: 1900 —
nineteen hundred.

Mecau u yncio nuiyres 1 untaroresd Tak: Oct 15, 1919 — October
the fifteenth, nineteen nineteen, miau Oct 15th, 1990 (15th Oct, 1990) —
the fifteenth of October, nineteen ninety.

INPUMEYAHIE 2.

B HOMepax TenepoHOB Kaxkast 1idpa MPOU3ZHOCUTCS OTIEIbHO:
2536 — two five three six; 6037 — six ou three seven; 3305 — double
three ou five; 7488 — seven four double eight (mpu HaYaJIbHBIX WIX
KOHEYHBIX ABOMHBIX IIMppax), HO: 7882 — seven eight eight two;
1,000,2,000 — one thousand, two thousand.

ITPNJIATATEJIBHOE (ADJECTIVES)

CreneHu cpaBHeHUS TIpwiarateJbHbix U Hapeunit (The Degrees
of Comparison of Adjectives and Adverbs).

IIpunaratenbHble B aHTJIUACKOM SI3bIKE HE U3MEHSIOTCS I10
yycjiaM U nagexaM. EquHcTBeHHas rpaMMmaThdecKas KaTeropus,
KOTOPOi1 OHU 00J1a/1al0T, 3TO CTEIICHU CPaBHEHUSI.

Hapeuus Takke B O0JBITMHCTBE CBOEM SIBJISIIOTCSI HEU3MEHSIEMOM
YacThIO PeYM, U TOJBKO YacThb U3 HUX, B OCHOBHOM HapeuMs obpasza
JNEeHACTBUSI, MOTYT UMETh CTelieHM cpaBHeHUs. CTerneHell cpaBHEHUS
Tpu:

nonoxurenbHass — the Positive Degree, cpaBHuTeNnbHass — the
Comparative Degree, npeBocxogHast — the Superlative Degree.

IIpunaraTeabHble 1 Hapeuus oOpa3yloT CTEIIEHU CPpaBHEHMS
OAMHaKOBO. EIMHCTBEHHOE OTJMYME COCTOUT B TOM, YTO
MpujiaraTeJbHble B MIPEBOCXOMHON CTEMEeHU YHOTPEOISIOTCS C
onpeleIeHHBIM apTUKIEM WIN MPUTSDKATEIbHBIM MECTOMMEHUEM U
T.IL., a Hapeuus1 — 0e3 onpeAeanuTesl, HaIpuMep:

This is his best work. | DT0 ero camas Jydiasi padota (IpujaraTeJbHoe).

His work is the best. | Ero camas nydiast pabota (mpuiarateabHoe).

He spoke best of all. | OH roBopwI aydiire Bcex (Hapedue).
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CpaBHUTEIbHAS CTEIEHb M IIPEBOCXOMHAsI CTETIEHU 00pa3yroTCs
JIBYMSI CIIOCOOaMU:
1. ¢ moMo1kio cypdukca -er u -est,
2. ¢ TIOMOIIIbIO CJI0B MOre U most, KOTOPbIE CTaBATCS Iepe Mpu-
JlaraTeJIbHbIMUA WM HapeurueM. C KOPOTKMMU CJIOBaMU MCITOJIb3YIOT
NepBbI COCO0, C AIMHHBIMIA — BTOPOI, HAIIPUMED:

quickly quicker quickest OBICTPO ObICcTpee ObIcTpee
BCEX
beautiful | more the most KpacuBbIii |Oosee CaMblii
beautiful | beautiful KpPacCHUBBI | KpaCWBHIU
beautifully | more most KpacuBO |KpacuBee |Kpacusee
beautifully | beautifully BCEX

Hapeuus often, quickly, slowly, loudly MoryT o0pa3oBaTh CTerieH!
CPaBHEHHMSA TEM U JIPYTUM CIIOCOOOM.

Crout 00paTUTh BHUMAHKME HA TO, UTO LIC/IBIIA PsiI IIpUiaraTe/ib-
HBIX ¥ HApeuyuii MOJHOCTBIO COBIAAaeT 1o (opmMe:

early | paHHuii, paHo fast OBICTpBII, OBICTPO

late | mo3gHwmii, mo3gHo | long | moarmit, monro

far manékuit, man€éko | hard | TpymHBIN, TPYIHO, YIIOPHEIMA, YIIOPHO
near | ONM3KUI, OJIM3KO

M nostomy, HarpuMep, early — earlier — (the) earliest o3Hauaet
paHHUII — 0oJiee paHHUM — caMblii paHHUI U paHO — paHbllIe —
paHbIIIEe BCEX.

Kak nmpaBujio xxe, puararejJbHble 1 Hapeuus B ITOJOXUTEIbHOMN
CTETIeH! pa3inyaloT;

easy (nérkuit) — easily (Jierko), clever (yMHBbIi1) — cleverly (yMHO)
U T.1.

3aroMHUTE pa3Iuiusl B CMBICJIE Y CASIYIOIIMX CJIOB;
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far |farther | farthest | Bonee ganpHMIT MO paccTosiHMIO | CaMblii qabHUN

further | furthest | JlanpHeimmii mo nopsaxky CaMblii OTHAJIEH -
HBIN
old |older | oldest |Crapiumuii o Bo3pacry CaMblii cTapiuunii

elder |eldest |Crapmmii

Campili cTapiiuii
T10 BO3PAcCTy U T0-
JIOXKEHUIO, 00bIU-
HO BHYTPH CEMbU

IIpunaraTeapHble ¥ Hapeuusi B CPAaBHUTEIbHOM CTEIIEHU YacTO
YHOTPEOISIOTCS ¢ HAapeUMsIMU CTeTIEHM, HallpUMeED:

ropasmo 0oJjiee yaIOOHBIM

much more comfortable

ropasao MeHee YIOOHbI

much less comfortable

HeMHOro 0oJjiee yIoOHbII

a little more comfortable

HEMHOTIO 6bICTpCe

a little quicker

elie 6oJiee yIoOHbIM

still more comfortable

ele ObIcTpee

still quicker

CpaBHUTENbHBIE KOHCTPYKIIUM. [1prMepsr:

He is as tall as his father.

OH TakKoM xXe BBICOKMIA, KaK 1 eT0 OTell.

I know as little as you.

4 3Hal0 TaK Xe MaJio, KaK " BbI.

He is not so tall as his father.
(not as tall as)

OH He Takol BBICOKMIA, KaK €ro OTell.

Col103blI as ... as, SO ... as — Oe3yaapHbI

He is taller than his father.

He is a better painter than N.

He spoke worse than usual.

His answer was the best (of all).
She is one of the best students.
He swam out into the sea farthest.
The sooner you do it, the better.

easier it will be for you to walk.

The fewer things you take, the | Yem meHble Beleil Bbl BO3bMETE,

OH BbIllIE CBOETO OTIIA.

Kak xynoxHuk oH jryumie H.

OH roBopu Xyxke, 4eM 0ObIYHO.

Ero oTBeT ObUT CAMBIM JIYULLIUM.

OHa — OofHa M3 JYYIINX CTYJCHTOK.
OH 3aIuU1bU1 B MOPE JaJIbliie BCEX.
Yem ObICTpEe BBI 3TO CAENAaeTe, TEM
JIyyIIe.

TEM JIETYE BaM 6y£[eT WATU.
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OcobenHoctu opdorpaduu Ipu MPUCOEIUHEHUN K CJIOBY Cy(d-
¢uKcoB -er, -est:
a) CioBa, OKaHUMBAOIIMECS Ha HEMOE -€, YTpauuBaroT ero: fine-

finer — finest.

0) IIpunaraTenbHble M Hapeunsl, OKAaHYMBAIOIINECS Ha OYKBY -y
M3MEHSIIOT HalcaHue 1o o0leMy IpaBuiy: heavy-heavier-heaviest,

HO: gay-gayer-gayest.

B) OmHOCIIOXKHBIE CJIOBA ¢ KpaTKOM INIACHON YIBaMBalOT KOHEY-
HyI0 cormacHylo: thin-thinner-thinnest, big-bigger-biggest; Ho: eciu
IJIacHasl oJrasl WM Ha KOHIIE JIBE COMIACHBIX, TO HAIIMCAHUE HE Me-
Hsetrcs: hard-harder-hardest, trick-tricker-trickest.

CreneHnu cpaBHeHUs cJioB much, many, little, few, good, bad, badly

much | more | most | MHOTO Oosiblire | HAMOOBILINWI, OOJIbIIIE BCETO
many MHOTHE

little |less |[least | maio MEHBIIIE | HAUMEHBIINI, MEHbILIE BCETO
few | fewer | fewest

good | better | best XOpOLIUA | mydymre | camblii JIydIIWi

well | better | best | xopouio | jgyumie |Jsydiie Bcero

bad | worse | worst | mioxoit | xyxe CaMbIil TJIOXOM

badly T10XO XyXe BCero

ITpmmepnr: Torn is bigger than Kate because he is older, but she is
more beautiful. This is the most interesting film I know. Who is the eldest

in your family? Her husband is as old as her brother. Samara is not so
beautiful as Paris. The concert was much more amusing than I thought.

IJIATOJI (VERB)

OOmue cexeHus

Inaron (the Verb) — yacth peun, KoTopasi, Kak U B pyCCKOM $I3bI-
Ke, 0003HaYaeT ACMCTBUE WIM COCTOSIHUE JIMLIA WU TIpeIMeTa.

Inaron B aHIIMIACKOM SI3BIKE 00J1aJaeT ropasao dosee CIOKHOM,
YeM B PYCCKOM, CUCTEMOI BUIOBPEMEHHBIX (pOpM. DTa CUCTEMa OX-
BaTbIBaeT JuuHble hopMbl (Finite forms) n Henuunbie hopmbl (Non-

finite forms) rnarona.
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JInuHble (pOpMBI IJ1arosa BhIPaXKaloT CIeAYIOIINe KaTerOpuu:
JIno (Person)
1-e — (I) am, take
2-¢ — (you) are, take
3-e — (he) is, takes
gucao (Number)
equHcTBeHHOe (Singular) — (I) am, was
MHoxecTtBeHHOe (Plural) — (we) are, were
Bpems (Tense)
Hacrosiee (Present) — (I) am, take
npoieniiee (Past) — (1) was, took
oynymee (Future) — (I) shall be, shall take
oynyuee B npoireniieM (Future-in-the-Past) — (I) should be,
should take
BuJ (Aspect)
obmuit (Common) — (I) am, take
nutenbHbiid (Continuous) — (I) am being, am taking
nepdekT (Perfect) — (I) have been, have taken
3aJjor (Voice)
JercTBuTenbHBIN (Active) — (it) takes
cTtpagatenbHbiil (Passive) — (it) is taken
Hakj1oHenne (Mood)
usbsssutenbHoe (Indicative) — I am a pupil
noseauteabHoe (Imperative) — Be careful
cocnarateabHoe (Subjunctive) — If I were you, 1 should
go home.
JInyHas ¢opma miaroja, Kak U B PYCCKOM SI3BIKE, B IPEIIOXKE-

HUM Bceraa ynorpebisieTcs: B GyHKIMM cKazyemoro. Hampumep:

We learn grammar at school. Mbl u3ydyaemM rpaMMaTHKy
B ILIKOJIE.
Grammar is learned at school. [pamMmaTuKy uzydawt
B ILIKOJIE.
B anruiickoM si3bIKe, B OTJIMYKE OT PYCCKOTO, TUMYHBIC CUHTETH -

yecKue (hopMBI IJ1arojia COXpaHUIMCh JTUIITb B HEMHOTHX ClTydasix. Tak,
riaro to be (ObITH) B HACTOSIIIIEM BpeMEHHU UMEET OTAeIbHbIE (DOPMBI
ISt 1-To ¥ 3-ro Julia eAMHCTBEHHOIO YMCJia, OTJIMYHBIE OT (hOPMBI
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MHoOXecTBeHHoro yucia: I am, he is, we (you, they) are. B mpoieniiem
BpeMeHHU Ty1aroi to be nMmeer oTaenbHbIe (DOPMBI ISl €AMHCTBEHHOTO
u MHoxXecTBeHHOTro yuncia: I (he) was, we (you, they) were. B HacTos1-
1eM BpeMeHH Ty1aroi to have (MMeTh) UMeeT OTAEAbHYIO (PopMy 3-TO
JIMLIa eIMHCTBEeHHOTO uncia: he (she, it) has. ¥ Bcex rimarojios, Kpome
MOJAJIbHBIX, B HacTosmeM BpeMeHHM (Present Indefinite) coxpanunoch
OKOHYaHHE -S, SIBJIsIIolIeecs MPU3HAKOM 3-TO JIMIa AMHCTBEHHOIO
yucia: he, (she, it) writes.

K nennunbM popmaM rinarosia otHocsiTcs maguauTuB (Infinitive),
repynauii (Gerund) u npugactue (Participle I u Participle II).

HemiuHble ¢hopMbI m1arojia He UMEIOT KaTeropuii JIMLIa, Yuciia, Bpe-
MEHU U HaKJIOHeHUS. TOJIbKO HEKOTOPhIEe M3 HUX BbIPAXKAIOT 3aJI0T U BUJI.
Tak Kak HeJIM4YHbIe (DOPMBI He MOTYT BbIpaXKaTh JIMLIO, YMCJIO U BpeMsl, B
MPEIIOXKEHUY OHU He YITOTPeOJISTIOTCS B (DYHKIIMH TIPOCTOTO CKa3yeMo-
TO (XOT$SI MOTYT OBITh €70 YacThio). HemmuHbie (hopMbI MOTYT BEICTYTIATh B
(byHKILIMM TTOYTU BCEX OCTAIBHBIX YJIEHOB TIpenioxenus. Harpumep:

I have come here to speak to you. S mpuinen cioga

NOTOBOPUTD C BaMM.

(MHPUHUTUB B PYHKIIUU OOCTOSITEILCTBA 1LIEJIH)

The book lying on the desk is mine. KHura, Jexamas

Ha mapre, Mosl.

(nmpuyactue I B pyHKUIMYM onpeneneHus)

[aronbl GBIBAIOT TPOCTHIE W MPOU3BOAHBIE. K MPpOCTHIM I1aro-
JlaM OTHOCSITCSI IJIarojibl, HE MMEIOIIE B CBOEM COCTaBe HU MpeduK-
COB, HU cyddUKcoB: to run 6exathb; to do genaTh; to swim riaBaTh U
T.1I. K Ipou3BOAHBIM TJ1aroiaM OTHOCSITCS TJ1aroJbl, 00pa3oBaHHbBIC
TP TTOMOIIM TTPehUKCOB WK CyhPUKCOB OT APYTHX YacTell peun: to
reconstruct [ri:kansr'trakt] pekoHcTpynpoBath, to disarm [disfa:m] pa-
30pykathb(cs), to widen [waidn] paciupsaTs, to specialize [rspefolaiz]
crieMaIn3upoBaTh(cs) U T.00.

ITo cBoeMy 3HAUYEHMIO 1 BBITTOJIHSAEMO B IPEAIOKEHUN POJIA aHT-
JIMICKUE TJIarojibl AJIATCS Ha 3HAMeHaTe IbHbIe (TT0JTHO3HAYHbIE, CMbIC-
JIOBBIE), BCIIOMOTraTe/IbHbIe, IIAroJIbI-CBSI3KH 1 MOJAJIbHBIE TJIATOJBI.

3HaMeHaTeabHbIe r1aroabl (Notional verbs) UMeIOT cCaMOCTOSITEb-
HOE 3HaYeHUEe U YIMOTPEOSIOTCSA B MPEMJIOXKEHUM B POJIM IIPOCTOTO
ckaszyemoro. Hampumep:
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He does his home exercises regularly. OH perysipHO aeaer

JIOMalllHee 3aJaHue.

We live in Russia. M1 xkuBeM B Poccun.

BcmomorarenbHbIe riarofibl (Auxiliary verbs) He UIMEIOT caMOCTO-
SITeJIbHOTO 3HAYEHMSI M MCIOJB3YIOTCS IS 00pa30BaHUS CJIOKHBIX
IJIaroJIbHBIX (aHATUTUYECKUX) (POPM, KOTOPBIE COCTOSIT M3 BCIIOMO-
raTeJIbHOTO ¥ 3HaMeHaTe/IbHOro riarosoB. Hampumep:

I have written a letter to my friend.

— 41 HamMcan MUCHMO CBOEMY JPYTY.

(Present Perfect = BcriomorarenbHBbIH T71aroi to have

B JInyHOM popme + Participle II).

I am reading an English book.

— 41 celiuyac YMTaI0 AaHITMICKYIO KHUTY.

(Present Continuous = BcrioMoraTe/IbHbIi I71aros to be

B INyHOM popme + Participle I).

Do you know these rules? - Bul 3naere 311 npaBmia?

(BonpocutenbHas (popma Present Indefinite =

BCITIOMOTAaTEeJIbHBIN TJ1aroji to do B BOIpocUTeIbHOM (hopMe +

VUH(PUHUTHUB).

Sorry, but I don’t know them.

— K coxajeHu1o, g UX He 3HAI0.

(otpuniatenbHas popma Present Indefinite =

BCIIOMOTaTeJIbHBIN TJ1aroji to do B oTpuiiaTebHOR hopme +

WUH(MUHUTHUB).

This poem is often recited at concerts.

— DTO CTUXOTBOPEHME YaCTO MCHOJIHIETCA Ha KOHIIepTaX.

(cTpamaTenbHBIN 3a710T = BCIIOMOTaTeIbHBIN T1aroi to be

B JIMyHOM popme + Participle II).

‘Who will answer the question? - Kto orBeTHT Ha BOripoc?

(Future Indefinite = BcriomorartebHbIi Taro will +

WUH(MUHUTHUB).

Yucio BcnoMoraTebHbIX IJIarojIoB B aHIJIMICKOM $SI3bIKE HEBE-
Jiuko — to do, to be, to have, shall, will, should, would.

3HayeHUe CIOXHOU IIaroibHoi GopMbl (hOPMUPYETCS B3aUMMO-
JNEeVCTBUEM 3HAUEHUST HEIMYHOM (POPMBI I1arojia i BCIIOMOIaTeIbHO-
o IIarosua.
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Inaronsi-cBsizku (Link verbs) ciykat mist oOpa3oBaHUSI COCTaB-
HOro UMEHHOIo cKa3zyeMoro. OCHOBHBIM IJIarOJIOM-CBSI3KOI BBICTY-
naeT riaroJj to be (ObITh). B aHIIMiIICKOM SI3BIKE B OTJIMYHE OT PYCCKO-
r0 B UMEHHOM COCTaBHOM CKa3yeMOM IJIarojI-CBsI3Ka HUKOTIA HE OITy-
ckaercs. Hammpuwmep:

Iamill. - 4 6onen.

He is an engineer. - OH umxeHep.

MonanbHble Taroisl (Modal verbs) yroTpe6asiroTesl B codeTaHUK
¢ MH(PUHUTUBOM CMBICJIOBOTO TJIaroja (Kak IpaBujio, 0€3 YacTUIIbI
to). OHM BBIpaXkarOT BO3MOXKHOCTb, BEPOSITHOCTb, HEOOXOANMOCTD,
KeJIaTeJIbHOCTh COBEPIICHUS NEMCTBUS, BEIPAXKEHHOIO CMBICIIOBBIM
1aroyioM. K HUM OTHOCATCS IJ1arojibl can, may, must, ought to, shall,
should, will, would, need, dare. MonanbHbBIE IJIarojibl SIBJISIOTCS Yac-
THIO COCTAaBHOTI'O MOJAIIBHOTO cKasyemoro. Hampumep:

I can speak English.

— 41 mory (ymer0) roBOpUTh 110 aHTJIUHACKM.

We must go now.

— Celifyac MBI JOJIKHBI (HAM HAJZI0) WITH.

MonasbHBIE I1aroJjIbl ABISIOTCS HEAOCTATOYHBIMU IJIAr0JIaMU, TaK
KaK y HUX HeT BceX (popM, KOTOpbIe MMEIOT IPYTHe TJ1aroibl.

Psn rnaronos (to be, to have, to do 1 ip.) B 3aBUCHMOCTH OT TOTO,
C YeM OHU COYETAIOTCSI, MOTYT YIIOTPEeOJIAThCS KaK 3HaMEHAaTeJIbHEIE,
BCIIOMOTaTeIbHbIe, MOAAJIbHBIC WJIM TJarojbl-cBA3ku. Hampumep,
riaro to be (OBITh):

She is a doctor. — OHa Bpau.

(rmaros-cBsizka)

She is in London. — Ona B JIoHAOHE.

(3HaMeHaTeIbHBIN TJIaron)

She is reading a newspaper. — OHa UuTaeT ra3ery.

(BcmoMoraTesIbHBII IJ1aroJ)

She is to come at 5. — OHa go/KHA IPUIATH B 5.

(MoOanbHBIN TJIaron).
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BpemeHa B 1eiiCTBUTEILHOM 3aJI0Te

Dopmbl Simple Continuous Perfect (mpenruect- Perfect Continuous
(Indefinite) (neiicTus, BOBaHHUE JaHHOMY | (ZeicTBUE, HayaBLieecs B
(akTsr, MPOUCXOAMIINE B | MOMEHTY, 3aKOHYEH- KaKOW-IMO0 MOMEHT U
MOBTOpSIIOLME- | TaHHbIf MOMEHT) HOCTB) TMPOIOJIKAIOLIEECsT 10
cAa ﬂe]}‘lCTBVIH) JPyroro 1aHHOro MOMEHTA,
4acTo BKJIIOYAsI €r0)
Present | I show I am showing I have shown I have been showing
He shows He is showing He has shown He has been showing
We show We are showing We have shown We have been showing
Past I showed I was showing I had shown I had been showing
He showed He was showing He had shown He had been showing
We showed We were showing We had shown We had been showing
Future I shall show I shall be showing I shall have shown I shall have been showing
He will show He will be showing He will have shown He will have been showing
We shall show | We shall be showing | We shall have shown | We shall have been showing
Future I should show | I should be showing | I should have shown | I should have been showing
in the He would show | He would be showing | He would have shown | He would have been showing
Past We should show | We should be showing| We should have shown | We should have been showing
le/lﬁﬂl/Bl/lTe.]IbHOE COOTHOIIICHHUE BPEMEH IUIaroJia
B PYCCKOM A AHITIMMCKOM SI3bIKAX
OtkpeiBato | Present Simple usually (oGpryHO) Open, opens
-elllb, -10T | Present Continuous [ now (ceiiyac) Is, am, are opening,
Present Perfect for 2 hours by now Have been opening
Continuous (OTKpBIBAIO [1BA Yaca) Has been opening
OTKpbLT Past Simple yesterday (ykasano xorna) | Washed, opened, saw
(-a, -n) Past Continuous | yesterday at 6 (MomenT + | Was opening
OTKPBIBaJ JUTUTEJIbHOCTD) Were opening
(-a,-n) Past Perfect by 6 o’clock (paHblue Had opened
JIPyrOro MOMEHTa Wu
JIENCTBUS B MPOIILIIOM)
Past Perfect for 10 min when we came | Had been opening
Continuous (otkpeiBai 10 MuH.,
KOT/a Mbl 3allln)
Present Perfect neiictBue 3akonyeHo k | Have opened
HACTOSIILIEMY MOMEHTY Has opened
Otkpoto | Future Simple tomorrow Will open
(-eru 1) | Future Continuous |tomorrow at 4 (onpene- | Will be opening
JIEHHBIA MOMEHT +
JUTATEIBHOCTD)
Future Perfect by 6 o’clock (x 6ymymemy | Will have opened
Future Perfect MOMEHTY)
Continuous for 3 hours by 5 o’clock | Will have been opening
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OcHoBHbie (opMbI IIaroja

Taarosbt

IIpaBuiIbLHBIE HenpaBuibHbie
appear - appeared — appeared See - saw -seen
wait - waited — waited put - put - put
help - helped — helped go - went — gone

| 1 11

Infinitive Past Simple Participle |l
(to) go went gone
(to) help helped helped

IToBesmTeIbHBIE TPeENIOKEHUS
BbIpaxKkaroT MOOYXJIeHUEe K JEMCTBUIO, MpUKa3aHUE, MIPOCHOY,
COBET.

IoBeuTeIbHOE HAKJIOHEHHUE [T 2-T0 JMIa —
VMH(GUHUTUB TJ1arojia 6e3 to

Hurry up! — INoTopomnucs!

Pull yourself together! — Bo3bpmure ceds1 B pyku!
Cheer up! — Becenee!

Shut the door! — 3akpoiiTe 1Bepb!

OrpunarensHasa ¢popma — do + not

Don’t take it so much to heart! — He npuHuMarite 310 TaK 0JIM3KO
K cepaiy!

Don’t you dare! — He cmeiite!

Don’t mention it! — He Bcriomunaiite 06 3T0M!

Don’t be late! — He oma3zaeiBaiite!

IoBemnTenpHoe HakJIoHeHue g 1-ro u 3-ro Jmna

let + CYLIECTBUTEJIBHOE MM MECTOMMEHUE " [J1aroJ
B OOBEKTHOM ITafieke oe3 to
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Let us rewrite this exercise once more! — JlaBaiite mepenuiieM
3TO yIpaXHEHUE elle pas.

Let me see! — JlaiiTe momymarh!

B 3-m nuie couetaHue c¢ riaronoM let mepeBoIUTCS — MYCTh,
mycKam, gai(te).

Let him give the book to my sister! — IlycTb OH mepenacT KHUTY
Moeit cectpe!

Let her plan the test! — IlycTh OHa COCTaBMUT IJIaH 3TOTO
UCIbITaHUS!

Let him fix the tent! — ITycTs oH 3aKkpenuT naaaTky!

Let them check the program! — ITycTb oHUM IIpPOBEPSIT (TaHHYIO)
nporpammy!

I'marousl to have, to be

DyukIMsa to have (nmetn) to be (ObITb, HAXONUTHCS)
Hacrosiee [Ipomenee| Hacrosamee |IIpomieniee
| | am was
We have
You
They
We are were
had You
They
He has He is was
She She
It It
Cwmbicio- | I have (got) a diary. He is in the bank.
BOWM — ¥V MeHd ecTb JTHEBHUK. — OH HaxoauTcs B OaHKe.
riaroj Have you (got) a diary? Is he in the bank?
Do you have a diary? He is not in the bank.

I have not (got) a diary.
Bcrnomo- | Bo BpeMenax rpymisl Perfect. | Bo Bpemenax rpymnmsr Contin-
ratenb- | I have brought a lot of flowers. | uous, a Takxe B Passive voice.

HBII — 51 KynuJI MHOTO LIBETOB. I am making conclusions
AT about most things.
— 4 nenato BbIBOABI MO

60J'IBIHI/IHCTBy IpEaIMECTOB.
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Mopans- | We had to use this key. You were to come here at 4
HBIIA — Ham npuiiinoch o’clock.
[JIaroj BOCITOJIb30BAThCSI 3TUM — BbI J0JDKHBI OBLTH
KJIIOUYOM. MPUIATH cloaa B 4 yaca.
Did you have to use this key?
I did not have to use this key.
B ycroii- | to have a good time / xopowio | to be in trouble / umers
YUBBIX poBecTH BpeMst/, to have an | HenpusTHOCTH/; to be inter-
coueTa- advantage over / IMETb ested in / UHTepecoBaTbCA
HUSIX MPEUMYLLECTBO Nepesl KeM-11./, | yeM-11./; to be in touch (with)
to have the courage to do / / TIOJIEPXUBATD CBS3b C
OCMEJIUTLCS COeNIaTh YTo-1./, | kem-11./; to be on the phone /
to have a strong (weak) will / | pasrosapusatsb 110 Tesiepony/;
HMMEThb CHIBHYIO (C1a0yI0) to be away / OTCyTCTBOBATh/;
BOJIO/, to have a temperature / | to be of (great) value to /
HMMETh IMOBBIIIEHHYIO MPEACTABISTh OOJBIIYIO
TeMIIepaTypy/. LIEHHOCTb /151 KOT0-J1/.
Draron — | — He is a lawyer. — OH 1opHCT.
CBsI3Ka
Inarou to do
DyHKIS ITpumepsl
CMBICJIOBOIi TIIATOJT Why did you do it?

— Ilouemy BbI 3TO caenanmu?

BcrnomorarenbHbli T1aro

Where do you live?

a) It 006pa3oBaHUsI BOIPOCUTEIIb-
HOI 1 oTpULaTeNbHOI (POpPM Iitaro-
J0B B Present n Past Simple

0) BO M30exkaHME TTOBTOPEHUS

— [ie BBI XUBeETE?

I do not work here.

— 51 He paboraro 31€ech.

Ann likes strawberry, so do I.

— AHS JIIOOUT KIIYOHUKY, 51 TOXE.

Jlnsa yennenus neiicTBust

Do explain it.
— OObsicHM, TTOXAJYICTa, 3TO.
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BesmuHble npeioKeHus
(ONHUCHIBAIOT SIBJICHUS MPUPOIbI, COCTOSHHE TOTO/IbI,
0003HAYAIOT BPEMS, PACCTOSIHHE)

1. ViMeHHbIe 0e3/IMYHbIE NPENI0KEHHUS:

Ceityac neTo.

2 Jaca JHS.

Mapr.

Cerogns ngarHuna’?
CeronHs cpena.
XoomHo.

Betpeno.

TpynHo caenats 3To.

It is summer now.
Itis 2 o’clock p.m.

It is March

Is it Friday today?

It is Wednesday today.
It is cold.

It is windy.

It is difficult to do it.

Jlerko nmpounTtaTh 3Ty KHUTY. It is easy to read this book.

B 0e31M4HbIX IPeaIoXEeHUIX YIOTPEOISIOTCS MpuiaraTeibHbIeE:

difficult — TpymHBIi; easy — Jerkuii; strange — CTpaHHbBIN; POSSi-
ble — BO3MOXKHBI; impossible — HEBO3MOXHBIN; necessary — He00-
XOAMMBII; important — BaXXHBI U IpyTUE.

I1. InaroybHbIe O€3/IMYHbIE NPEI0KEHN:

OCeHbIO YacTO UNIET JOXKIb.
JleToM He ObIBaeT cHera.
3UMOIi 4acTo UAET CHer?
TemHeer.

CTaHOBHUTCS TEILIO.

It often rains in autumn.

It doesn’t snow in summer.
Does it often snow in winter?
It is getting dark.

It is getting warm.

KoncTpyknus there is / there are

Hannuue o0beKTOB B onpeaeIeHHOM MecTe

OIHOTIO

there is

HECKOJIbKHX

there are

HWMeeTCsI, €CTh, HAXOMUTCS, OBIBACT, CYIIICCTBYET
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is are

There | was a cat on the tree. There | were biscuits on the tray.
will be will be

Is a cat on the tree? Are biscuits on the tray?

Was there Were | there

Will be Will be

There | is not a cat on the tree. There | are not biscuits on the tray.
was not | a cat on the tree. were not | biscuits on the tray.
will be no | money in his pocket. will be no | police on the road.

IMpennoxeHus ¢ KoHcTpyKuueii there is / there are ciemyer
MepeBOIUTh, HAUMHAsI C OOCTOSITEILCTBA MECTA:
There is a basket in the room. — B komHaTte ecTb KOp3UHa.

IIpocToe HacTosIEe BpemMs
(Present Simple)

1. JeiicTBre OOBIYHOE,
TMOCTOSIHHOE, CBOMCTBEHHOE
noaexalieMy

I get up at 8 o’clock.

4 BcTaro B BoceMb
YacoB.

2. JlericTBue, MpOUCXOs-
111ee B MOMEHT peuu (BMec-
To Present Continuous)

I don’t understand
this sentence.

4l He moHMMAaIO0 3TOTO
MpPeIIOKEHUS.

3. bynymiee nelictBue B
MPUIATOYHBIX TIPEITOXKE-
HUSIX YCJIOBUS I BpeMEHU

If he comes, I shall
ask him about it.

Ecnu oH nipugert, s
CTIPOIIY €ro 00 3TOM.

4. bynyliuee neiicTBUe C
ry1arojlaMu to leave, to start,
to sail, to arrive, to return, to
g0, to come

The steamer sails
tomorrow.

ITapoxon yxonut
3aBTpa.

I, we, you, they
He, she, it

learn English, live in Moscow, work at an office, like music.
goes to work every day, likes books, looks nice.
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Oomasg Tadimua cnpsekenns riaroja B Present Simple

VrBepaurtesbHas dopma

OrpunarensHas gopma

I I
We We |do not
You | take You |[(don’t)
They a shower in They take a shower in
the morning the morning
He He |does not
She | takes She |(doesn’t)
It It
Bonpocurenbhast opma Kpartkue otBeTh
Do I I I
we |take a shower |Yes,|we | do. we |don’t
you |inthe you No,|you
they [morning? they they
Does | he he he
she she | does. she |doesn’t
it it it

CnenuajbHbie BONPOCHI

Who takes a shower in the morning?
What do I do in the morning?
When do I take a shower?
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Present Simple ynotpe6sieTcst 11 BRIpaXKeHUs AeHCTBU, COOBI-
THA, (DAKTOB, KOTOPBIE IIPOUCXOIIT OOBIYHO, IIOCTOSIHHO, PETYJISIPHO
B HACTOSIIIIEM BPEMEHU:

1. delicTBHE MPOUCXOIUT BOOOIIIE
usually — o6b14yHO
always — Bcerma
never — HUKOIIa
often — yacto
seldom — penko
sometimes — vHoTAA
every day — KaXXIblii eHb
She never smiles.
We often visit our Granny.

2. Paa mocnenoBaTebHbIX NEUCTBUI
He sees a dog. The dog comes up to him.
He gets frightened.

3. Bceobuiast uctuHa
Rivers run into seas.

ITpimepsr: 1 go to work every day. He never does morning exercises.
He doesn’t like coffee. She is a doctor. We are students. It often rains
here. They write to me every week.

BomnpocutenbHbie cioBa.
ITopsAnoK cJIOB B BONPOCUTEILHOM TpeIJI0KEHUH

when | xorma? When do you come home after work?
what |ur0? Kakoi? What does he see in the picture?

What music do you like?
where | rne? xyna? Where does he work?
who |kro? Who is that man?
whom | koro? komy? Whom do you usually invite to the parties?
whose| yeii? Whose dog is this?
which | kotoperit (ipu BeIGOpE) Which book do you want to take?
how |kax? How can you get to the cinema?
how [ ckonbko? (¢ ucyncasieMbIM How many apples are there on the table?
many | CyliecTBUTETbHBIM)
how | ckombko? (¢ HencuncnsiembiM | How much jam is there on the plate?
much | cyniecTBUTEIBHBIM)
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Children help grandparents about the house.
1. Who helps grandparents about the house?
2. Do children help grandparents?
3. Why do children help grandparents?
When do children help grandparents?
How do children help grandparents?
4. Do children help parents about the house or in the garden?
5. Children help parents about the house, don’t they?

My brother gets up early.
1. Who gets up early?

2. Does my brother get up early?

3. When does my brother get up?

4. Why does my brother get up early?

5. Does my brother get up early or late?
6. Mother gets up early, doesn’t she?

Ynotpebnenue Present Simple ¢ when, if, before, after, till, until,
while 11 0603HaUeHMs OyayLIEro NEHCTBUS.

Ecnu 51 yBUXKYy ee, 51 ¢ Heil HOroBoplo.

If I see her, I shall speak to her.

Korna oHa 3aX04eT, OH 3TO CleIaeT.

He will do it when she wants.

Ecnu Oyner mo3aHO, OHU He MOHAYT
TYJISITh.

If it is late, they won’t go for a walk.

IIpexne uem oHa MPUAET, 51 3aKOHYY
padoTy.

I shall finish my work before she
comes.

MpI nmoiigeM B Mmapk, Mocje Toro,
KaK BBINbEM 10 YalleyKe yasl.

We shall go to the park after we have
a cup of tea.

SI He Oyny ¢ HUM pa3roBapuBarTh,
IoKa OH He CKaXkeT MHE TTpaBLy.

I shall not speak to him until he tells
me the truth.
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IIpocToe npomeniiee Bpems
(Past Simple)

They arrived at eight (meiicTBuUe
o’clock 3aBePIIUIOCH
yesterday. B OIlpeae-

Michael | wrote this article |after he JIEHHBIIA
returned from |[MOMEHT B
his trip to TPOIILJIOM)
Africa.

I took a book, opened it and |(mepeuncie-
began to read. |HHE psiga

rocJea0Ba-
TEJIBHO
COBEpIINB-
IITAXCS
JNEVCTBUIA).
They didn’t at eight
arrive o’clock
yesterday.
Did they arrive? at eight
o’clock
Who wrote this article? | yesterday?
When did| he write his article?

Note 1: C Past Simple ynoTpe0Js110Tcss 00bIYHO TaKMe 0003HAYEHMST Bpe-
MEHHU, Kak: yesterday, the day before yesterday (mozaBuepa), last year (week,
month), last (time) (B mpo1uibiii pa3), last night (Buepa Beuepom), the other
day (Ha nHsX), two days ago, during the holiday (vacations, summer, winter,
etc.), this morning, etc., eciu yka3aHHBII IMepUOA BPEMEHU YK€ UCTEK, a
Takxe B Borpoce ¢ when.

Past Simple yroTpe6sieTcst 11s1 BRIpaXKeHUS IeMCTBUI, COOBITHI
win (aKToB, OTHOCAIIMXCS K Ipolnutomy. Kak mpaBuito, BpeMs aeii-
CTBUSI WY yKa3aHO, WIK ITOHSTHO IT0 KOHTeKCTY. [lepeBoauTcs riia-
TOJIOM COBEPILIEHHOTO 1 HECOBEPILIEHHOTO BPEeMEHMU.
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She finished school in 1990. — Ona 3akoH4mIa 1Koy B 1990 romy.
Spring came early. — BecHa npunuia pano. Did you see them at the
theatre? — Twl Bugen ux B Teatpe?

[IpaBUIBHBIC IJ1ar0JIbl — OKOHYaHME «-ed»; HelpaBUIbHBIC IJIAaTOJIbl —
2 dopma rarosia (CM. TabJMIYy HEeMPaBUIbHBIX IJIaroJioB)

They were at home then. She came a few minutes ago.
We called you yesterday. It happened long ago.

He moved to Moscow last year. I learned English at school.
I wanted to become a teacher then. | I was a child.

IIpocroe Oyaymee Bpemst
(Future Simple)
I ‘11 (shall) be twenty |next month. |(koHcTara-
They |‘ll (will) arrive tomorrow. |uust (pakra)
We shan’t come early | tonight. (BbIpaXKaeT-
(shall not) Cs1 YBEPCH-
George|won’t (will |stay long |here. HOCTh B TOM,
not) yTO JEeUCTBUE
COBEPIIUTCS
B Oymyiem)
Will you be twenty |next month?
Who |will arrive tomorrow?
When will |he come?
Why won’t |George stay long here?
Note 1: Future Simple 00bI4YHO ynoTpeOasieTcsl ¢ TAKUMKM 0003HAUYECHUS -
MM BpeMeHHM, Kak tomorrow, tonight, the day after tomorrow (mocne3aBT-
pa) u next year (week, month) in some (two, etc.) days (hours, months), one
of these days (Ha nHs1x), next time u 1p.

Future Simple ynoTpe6isieTcst 1Jisl BRIpaXKeHUST IeMCTBUI, COOBI-
TUi Uan (pakToB, OTHOCAIIMXCS K OymyiiemMy: The train will arrive at 8.
I shall meet them at the station. We shall have a party on Saturday. The
weather will be fine. Our daughter will be 10 next year.
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®opma to be going + uHGUHUTHB

dopma to be going + THGUHUTUB SIBJISIETCS OYEHb YIIOTPEOUTEb-

Hoii. OHa BeIpaxkaeT AeHCTBUS, KOTOphIe ASHCTBYIOINIEe JTUIIO TIJTaHU-
pyeT WIX HaMepPEeHO OCYIIECTBUTh B HeJlaJIeKOM OyIyllieM, HallpuMep:

My sister is going to study English.

— Mos cecTpa cobupaeTcss YIUTh aHTIMUCKUN S3bIK.
How long are you going to stay with us?

— CKOJIBKO BpeMEHU ThI COOMpAEITLCs MPOOBITH Y HAC?

Hacrosmmee nymresibHOe BpeMs
(Present Continuous)

I am reading. We are reading.
You are reading. You are reading.
He, she, it | is working. They | are working.

BOHpOCHTeJIbele NPEeAIOKE€HHUsA U OTBETHI

Am 1 reading? Yes, you are. No, you aren’t.
Are you | speaking? || Yes, I am. No, I am not.
Is he working? Yes, he is. No, he isn’t.
Are they | smiling? Yes, they are. No, they aren’t.

Present Continuous ynorpeoasercs:

1. Jy1g BeIpaxkeHUsI NIEUCTBUSA, MPOUCXOASIIETO B MOMEHT PEUU:
I am writing a letter. — I iy nmucbmo.

She is speaking on the phone. — OHa pa3roBapuBaeT 110 TeJiehOHY.
Are you watching TV? — Tsl cMOTpHILIb TEIEeBU30P?

He is not listening to you. — OH He cirymiaeT Teosl.

What are you talking about? — O 4yeM ThI TOBOPHILIb?

2. 1151 BeIpaXeHUs ACHCTBUS, HAMEUYEHHOIO Ha Oyayllee WUau

3apaHEC M3BCCTHOIO:

We are going to the country for the weekend. — MbI egeM 3a ropoj

Ha cy00O0TY 1 BOCKPECEHDE.
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Her parents are returning on Monday. — Ee ponurenau Bo3Bpaiia-
10TCSI B IIOHEC/IBHUK.

I am not coming tomorrow. — f 3aBTpa He IIpULIy.

What are you doing tonight? — Yo ThI neaelb ceroaHs Beuepom?

CpasuurenbHas Ta0auna Present Continuous (I am doing)
u Present Simple (I do)

IIpoaHanu3upyliTe JaHHbIE B CPABHEHUM IIPUMEDDI;

Present Continuous. [eiicTBue B Present Simple. O6b14HOE,
pa3sBUTUHU, HE 3aBEpPLICHHOE MPUBBIYHOE, ITOBTOPSIOIIEECs
(I am doing) nevicteue (I do)

The kettle is boiling. Can you turn it | Water boils at 100 degrees Celsius.
off, please?
Listen to those people. What language | Excuse me, do you speak English?
are they speaking?
“Where’s Tom?” “He’s playing ten- | Tom plays tennis every Saturday.

1o

nis

(you find a stranger in your room) What do you usually do at weekends?
What are you doing here? What do you do? (=What’s your job?)
Silvia is in Britain for three months. | Most people learn to swim when they
She’s learning English. are children.

I’m living with some friends until I can | My parents live in London. They
find a flat. have been there for 20 years.

That machine isn’t working. It broke | That machine doesn’t work. It hasn’t
down this morning. worked for years.

3anmoOMHMUTE TJIAr0Jbl, KOTOPBIE MCITOJBL3YIOTCS TOJBKO B Simple
tenses:

want like belong know suppose remember

need love see realise mean forget

prefer  hate hear believe understand seem

have (when the meaning is “possess™)

think (when the meaning is “believe™)

— Do you like London?
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— He doesn’t understand.
— These shoes belong to me.

— What do you think Tom will do? (=What do you believe he will do?)
but: What are you thinking about? (=What is going on in your

mind?)

Pa3Hbie cniocoObl BbIPaXKEHHUS OYayIIEro

The future Simple tense — (will).
HelicTBUe KOTOPOE COBEPIIMUTCS
B OyayLIeM.

I will read this book next month.
Will the library be open at 7?
When will we see you again? It’ll
get dark soon.

to be going to + infinitive.
BoipaxeHue «HaMepEeHMsI»

I am going to read this book in
English. What are you going to do
in the evening? When are we going
to meet again? What’s going to
happen next?

The Present Continuous

1) 3apaHee HaMeueHHOE JeiicTBIE
(B Onuxkaitiiem OymyIiem)

2) byayiiee aaurteabHOe AEHCT-
BUC B IIPUIATOUYHBIX BPEMEHU
W YCIIOBUS

She is coming next Friday. Are you
staying at home tonight? They are
leaving soon, at six.

If ’'m sleeping when you come,
wake me up.

Present Simple mocie ‘when’,
‘until’, ‘as soon as’, ‘after’, ‘be-
fore’, ‘if°, ‘while’, B mpuaaToYHbIX
BpEMEHU U YCIIOBUS

He’ll stay here until you come. I'll
tell you about it as soon as I know.
He’ll come to see you when he is
free. I'll come to you before I leave
for Moscow. We’ll talk while you
cook dinner.

IMPUMEYAHMUE: ®opmMa to be going mpaKTUYECKH HE COUETAETCST
¢ riaroiamMu to go u to come. BMecTo Hee ¢ 3TUMM rjarojamMu
ynotpeonsiercst Present Continuous, HarmpuMmep:

Are you going to the concert?

— Thbl cobupaenibecsl Ha KOHLEPT?
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IIpomenmee nMTEIbHOE BpeMs
(Past Continuous)

| was reading. We were | walking.
You were speaking. You were waiting.
He, she, it | was working. They | were smiling.

BOHpOCHTEJILHl)Ie NPeaIOKEeHUsI U OTBEThI

Was I reading? Yes, you were. No, you weren’t.
Were you speaking? Yes, 1 was. No, I wasn’t.
Was she, he, it | working? Yes, she was. No, she wasn’t.
Were they smiling? Yes, they were. | No, they weren’t.

Past Continuous ymorpe06sieTcs OJs1 BRIpaXkKeHUS IECTBUSA,
OTHOCSIIET0oCsI K KOHKPETHOMY MOMEHTY WJU OIpeleIEeHHOMY
MPOMEXYTKY BPEMEHM B IIPOIILIOM:

What were you doing at 3 o’clock yesterday? — I was watching TV. —
Yo BEI nenmanu BYepa B 3 yaca? — S cmoTpena TeeBu3op.

We were having lunch from 12 to 1. — Mu1 obenanu ¢ 12 1o 1.

It was raining when we went out. — Illes moxap Kora MblI BBIIIIIH.

He was writing the letter late at night. — OH mHcan 3T0 TUCHEMO
MO3IHO HOYBIO.

Where were you going when I met you? — Kyna ThI 1111a, Koraa s
BCTpeTuja Teosi?

Nobody was talking on the phone at that time. — B 310 BpeMst HUKTO
He pa3roBapuBaJ 110 TeaedOoHy.

Bynymee nimresbHoe BpeMs
(Future Continuous)

1. lnutenbHoe I shall still be working | 4 eme 6yay pabotaTs B
NEWCTBUE, KOTOPOE at 5 o’clock. 5 yacos.

oynet coBepuiatbest B | I shall be working Al Oyny paborars,
OIpeeSIEHHbIA when he returns. KOT/Ia OH BEpHETCS.
MOMEHT B OyaylieM
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2. lnutenbHOE
IIECTBUE, KOTOPOE
OyneT coBepllaTbCs B
OIpEIEIEHHOM
OTpE3KE BPEMEHU, HO
He Oyner
MPOUCXOIUTh
HETIPEPBIBHO

May.

I shall be preparing for
my examination in

S1 Oymy roToBUTBCS K
9K3aMeHy B Mae.

3. He murensHoe
JeicTBue (BMECTO
Future Simple),
KOTIa BbIpaxaeTcs
HaMepeHue
COBEPILLIUTH IEHACTBUE
WM YBEPEHHOCTh B
€ro COBEpILICHUU

at the station.

He will be meeting us

BOK3aJIC.

OH OyaeT BcTpevatb
(BCTpPETUT) HAC Ha

We | ‘Il (shall) | be watching TV |atsix o’clock | (meiicTBue
tomorrow COBEpPILIAETCA
(from six to B oIpefe-
eight, the JICHHBIN
whole evening | MOMeHT wiIn
tomorrow). OTpe30K
BpEMEHU B
Oymymuiem)
Bill |won’t be working at seven in the
evening.
Will | he be working at seven
o’clock
Who | will be watching TV? | tomorrow?
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HacTosmee 3aBepiieHnoe BpeMs
(Present Perfect)

I (you, we, they) have finished the Ha pycckuit 136K TIepeBOIUTCS
work. NPOIEeIINM BPeMeHeM, TJIaroJioM
He (she) has finished the work. COBEpPIICHHOTO BUAa (UTO

We have not seen this film. cnenan?).

She has had her breakfast.
They have travelled a lot lately.

We have lived in Moscow since 1950. | Ha pycckuii 13bIK niepeBonuTCs
He has long known her. HACTOSIIM BPEMEHEM.

They have worked at our office for 3
years.

BOHpOCHTeJILHl)Ie NpPeaTI0OKEeHUsI U OTBEThI

Have you ever been to London? Yes, I have.
No, I haven’t.
Has she received the letter? Yes, she has.

No, she hasn’t.

Present Perfect ynorpeonsercs:

1) Korma meiicTBre 3aBepIIMIOCH K HACTOSIIEMY MOMEHTY WJIU
CBSI3aHO C HACTOSIIIIMUM CBOWM PE3YJITATOM:

The train has arrived. — IToe3n mpuObLI.

I have found my gloves. — 4l HaluTa CBOM ITepYaTKH.

We have never seen this man before. — MbI HUKOTAA HE BUIEIU
3TOro YeJIoBeKa paHblIIe.

Where have you been? — Ite Tb1 ObLT?

2) Korna roBopsIiero MHTEpPEeCyeT He BpeMsI IEWCTBUS, a (haKT ero
COBEpIIEHUS, XOTSI CaMO IEeMCTBUE MMEIO MECTO B IIPOIILIOM.

Who has taken my car? — Ko B3s1 MOIO MaIlIiHYy?

He has travelled a lot. — OH MHOrO MyTelIeCTBOBAI.

3) ®axT wau OeiicTBUE HE 3aBEPILIEHO K HACTOSIIEMY, a TTPOIOI-
JKaeTcs:

‘We have been friends for many years. — MbI Ipy>K1M y>ke MHOTO JIET.

They have been married for 15 years and have loved each other very
much. — OHU keHaTHI yke 15 JeT 1 0YeHb JIIOOST IpYT Jpyra.
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4) C obcrosiTenbCTBAaMU BpEMEHU: ever, never, just, always, long,
for along time, recently, lately, since that time, this year (month, week....)

Nobody has seen Ted today. — HukTo He Bunen Tenga ceromHs.

I have just spoken to her. — I ToJbKO YTO TOTOBOPMJI C HEHA.

CpaBHuTe/IbHAS TA0/IMIA YNIOTPEOJICHUs
Present Perfect u Past Simple

Present Perfect

Past Simple

1. ToBopsilLIEr0 MHTEPECYET HE
BpeMsI IeCTBUSI, a TOJBKO (hakT
cepuieHust: | have bought a car.

1. Bpemst neiicTBHS WJIM U3BECTHO,
wIn TonpasymeBaetcs: We didn’t
meet them at the station. I was in
Paris last year.

2. JleiicTBME 3aBEPLICHO, HO UMEET
CBSI3b C HACTOSILLIM:

a) pe3yJbTaTUBHYIO:

I have never met her.

He has left his notebook.

0) BpeMEHHYIO:

‘We have always been good friends.
So far she has done half the work.

2. JleiicTBUE LIETUKOM OTHOCHUTCS K
TPOILIOMY M HMYEM HE CBSI3aHO C
HactosiuM: When I was young, [
was fond of dancing. It happened
when we lived in Rostov. She
returned the day before yesterday.

3. YnotpebisieTcst ¢ 00CTOSATE b~
CTBaMM BPEMEHU,
0003HaYaloIMMKU HEUMCTEKITUI
MPOMEXYTOK BpeMeHH: this year,
this month, today ... I have been to
the theatre twice this week. It has
rained all day today.

3. Ynotpe0bnsercs ¢
00CTOSITeThCTBAMU BPEMEHU —
codetaHusIMU c last u ago: It was a
long time ago. Last year he gradu-
ated from the college. Last time we
spoke about the problems of big
cities.

4. C obcTOSTeIbCTBAMU HEOIPEIe-
JIEHHOTO (HETOYHOT'0) BPEMEHMU:
recently, lately, of late, for the last 2
weeks ... They haven’t seen much of
each other lately.

4. C obcTosiTeIbcTBaMU
OIpeaeeHHOTo (TOYHOTIO0)
BpemeHU: yesterday, three days ago,
in 1980 ... She was born in 1985.
When did you last go to the theatre?

5. CoyeTtaHud C: just, ever, never,
yet: Have you had your lunch yet? *
He has just come home.

Five years later his next book
appeared. Ho: He came just now.

I have never heard from her since

we graduated from the institute
(that time, 1970...)

* B obmmx Borpocax B Present Perfect «yet» = yxe.
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IIpomemee 3aBepieHHOE BpeMs
(Past Perfect)

Vreepaureannas gopma OrpunarensHas gopma
| I
He He
She |had done She had not done
It (’d done) the work. It (hadn’t the work.
We We done)
You You
They They
Bonpocure/ibHas Kparkue orBersi
hopma YTBEPIUTETbHbIE OTpHLATENbHDBIE
| | I
he he he
Had | she she she
it done? |Yes, it had.|No, |it had not
we we we (hadn’t).
you they you you
they they

PAST PERFECT ynoTpe06asercs: ajsl BhIpaxkeHUs AeHCTBUM,
KOTOpPbIEe TTPOM3OIILIA paHee WIM A0 Ipyroro dakra Wid ASUCTBUS B
TIPOIIIOM:

I had returned by 5. — fI BepHysics K 5 yacam.

The car had arrived before they came. — MaiuHa npuiiuia 10 Toro
KaK OHU TIpUeXau.

The rain had stopped by the time we went out. — JloX1b KOHUMICS
K TOMY BPEMEHM, KaK MbI BBIIILIU.

The film had been on till Sunday. — ®@uibM 11€)T 10 BOCKPECEHbBSI.

She had worked hard before she entered the university. — OHa MHOTO
3aHUMAJIach, MPEXKJE YeM MOCTYIIUIA B YHUBEPCUTET.
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Bynymee 3aBepmieHHOe BpeMs
(Future Perfect)

VrBepaureabnas ¢opma OrpunarensHas gopma
I shall Cl)* I shall not
We We (shan’t)*
He [will ClI)* He will not
She have finished. | She [ (won’t)* have
It It finished.
You You
They They
BonpocurebHas Kpatkue orBerst
Gopma YTBEPIUTEIBHEIE OTpULIATENIbHbIE
Shall | I | shall. | shall not
we we we (shan’t)*
Will | he have he he
she fin- Yes, | she |will. [No, |she will
it ished? it it (won’t)*
you you you
they they they

* KpaTtkue (popMbl XapaKTepHBI /11 pa3rOBOPHOI peYH.

FUTURE PERFECT ynotpe06JsieTcs a1t BRIpaxKeHuUsI AeHCTBUIA,
KOTOpbIE€ MPOU3O0MUIYT 10 APYroro (akra unv ASUCTBUS B OyIyIIEM.

By the end of the year I shall have
worked in the office for 20 years. I'll
be back in 3 hours. I hope you will
have finished the translation by then.

B xon1ie roma ucnoanutcs 20 Jer,
KaK S pabomaro B 3TOM YIPEKICHHM.
4 BepHych depe3 3 yaca. Hanerocs,
YTO K 3TOMY BPpeMEHHU BbI 3aKOHUUMe
TepeBo .
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Hacrosiee 3aBepiieHHO-JIUTENbHOE BpeMsl

(Present Perfect Continuous)

1. AnutensHOE OeicTBUE,
KOTOpOE HavaJioCh B MPO-
11JIOM U €l11l€ COBEPILIAETCS B
HacTosIImee BpeMs (B pyc-
CKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET
HACTOSIIIIEMY BPEeMEHU)

I have been reading
the newspaper
since five o’clock.

4 yuraro razetry c
ITSITK YacoB.

2. [lmTepHOE OEeUCTBHC,
KOTOpOE HAyajioch B IIPOLLUIOM
U 3aKOHYWIOCh HEIOCPEICT-
BEHHO IIepeJl MOMEHTOM peur
(B PYCCKOM $I3bIKE COOTBETCT-
BYET IPOILLIE/IIIEMY BPEMEHM)

Although the sun is
shining, it is still
cold as it has been
raining hard.

XOT$ CBETUT
COJIHLIE, BCE ellIg
XOJIOIHO, TaK KakK
1IET CUIbHBINA
TIOXIb.

O0mas Ta0MIA COpPSKEHUs 11aroJa

B Present Perfect Continuous

VrBepaureannas ¢gopma OrpuuarenbHasa gopma
| have been I have not
We [ (ve been) We been
You You (haven’t
They working. They |been) working.
He He has not been
She |has been She (hasn’t been)
It (’s been) It
BonpocurenabHas Kparkue orBersi
¢dhopma YTBEPIUTEbHBIC OTpUIIaTeIbHbIE
Have | I | have. | have not
we we we (haven’t)
you you you
they been they they
Has | he yvor?k— Yes, e has. |0 [The has not
she ne: she she (hasn’t).
it it it

Cneuuaﬂbﬂbte 80Nnpocwl.

Who has been working since 2 o’clock?

What have you been doing for 2 hours?
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IIpomemmee 3aBepiieHHO-IIMTEIbHOE BpeMsl
(Past Perfect Continuous)

O0mas Tad/MIA COpsZKEHUs I1aroJa
B Past Perfect Continuous

VYrBepaureannas ¢opma OrpunarensHas gopma
| |
We We
He He
She |had been working. She had not been | working.
It (’d been) It (hadn’t been)
You You
They They
BonpocurebHas Kpatkue orserst
t¢opma YTBEPAMTEIbHBIE OTpHIATEIbHbIE
I I I
we we we
he he he
Had | she [been | working?| Yes, | she |had. [No, | she had not
it it it (hadn’t)
you you you
they they they

CpasuurenbHas Tadiuna Past Perfect Continuous
and Past Continuous

JlmuTenbHOE TIpoliiealiee AeMCTBUE, HayaBIleecsl paHee JIpyroro
TIPOIIIEAIICTO ISHCTBYS M eIIle IIPOMCXOMUBIIICE B MOMEHT €TI0 COBEPIIICHMS

C YKa3aHUEM, KakK J0JIro
OHO COBCpIIAJIOCh

bes YKaszaHusd, Kak JOJIro
OHO COBEPIIATOCH

I had been working for a long time
when my brother came.

His sister had been living in Mos-
cow for three years when the war
broke out.

It had been raining for two hours
when I left home.

She had been sleeping for three
hours when we returned.

I was working when my brother
came.

His sister was living in Moscow
when the war broke out.

It was raining when I left home.

She was sleeping when we re-
turned.
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Bynymiee 3aBepiieHHO-1JIMTEILHOE BPeMS
(Future Perfect Continuous)

Oo0man Tadmua riaroJa B Future Perfect Continuous

VrBepaureannas gopma OrpunarenbHasa gopma
| shall (Cl)* I shall not
We We (shan’t)*
He |will ClI)* He will not
She have been She | (won’t)* have been
It working. It working.
You You
They They
BonpocurebHas Kparkue orBersi
hopua YTBEPAUTEIbHBIC OoTpULIATEIbHBIE
Shall | 1 I shall | shall not
we we we (shan’t)
Will | he have he he
she been Yes, | she |will |No, |she will
it working?, it it (won’t)
you you you
they they they

CpaBHenue BpeMeHHbIX (hopM
Continuous u Perfect Continuous

®opma Continuous mogyepKrBaeT MPOTeKaHUe ISHCTBUS B JaH-
HBIIA MOMEHT HEe3aBUCHUMO OT TOTO, KOT/Ia TaHHOE IeHCTBUE HAYaJI0Ch,
U TIEPEBOIUTCS HA PYCCKUIA A3BIK IJIar0JIOM HECOBEPIIEHHOTO BUIA.
Dopma Perfect moguepknBaeT 3aBeplIEHHOCTb AEHUCTBUS K JAHHOMY
MOMEHTY, €T0 3aKOHYEHHOCTh, HO HE TIOKA3bIBAET, KOTIa MPOUCXOIU-
JIO TeCTBHE WJIM KOTJa OHO HAyajoCh, 3a UCKJIIOUEHUEM CIyvacB,
Korga oHa ynotpe0bJsercs B 3HaueHuu Perfect Continuous ¢ riarosa-
MU, He umeroimmu ¢popmel Continuous. DTta (popma nepeBoAUTCS Ha
PYCCKMIA A3BIK TJIAr0jIOM COBEPIIIEHHOTO BUA.
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®opma Perfect Continuous IToKa3bIBaeT, YTO IEHCTBHE HAYAIOCh
(HauyHeTCs) B YKa3aHHBIM MOMEHT M ITPOUCXOAUIIO (OyIAeT MpOnCXo-
JIUTh) HEKOTOPOE BPEeMsI BILIOTH A0 IPYTOro yKa3aHHOTO MOMEHTA WU
BKJTIOUast ero. Ota (popMa BpeMeHHU MepeBOAUTCS Ha PYCCKUI SI3BIK
[JIar0JIOM HECOBEPIIEHHOIO BHUA, IPUUYEM YacTo J00aBIIsIeTC Hape-
yne yxe. Present Perfect Continuous oObIYHO MEPEeBOIUTCS HACTOSI-
muM BpemeHeM. CpaBHUTE:

Here is book I am reading now. — BoT kHuTra, KOTOpYIO 5 ceifuac
YuUTalo.

Here is book I have just read. — Bot kHMTa, KOTOPYIO I TOJIBLKO YTO
MPOYUTAIL.

Here is book I have been reading since yesterday. — Bot kHura,
KOTOPYIO 51 YUTAIO CO BUEPAIITHETO THSL.

It was snowing heavily when we left our house. — Korma MbI BBILIITI
W3 IOMY, IIIeJT CUJIbHBIIA CHET.

It had snowed heavily and we couldn’t get to the village. — Beiman
CUJILHBII CHET, M Mbl HE CMOTLJIA J0OpaThCs 10 IEPEBHU.

It had been snowing heavily for two hours or so when we left our
house. — CUIbHBIIA CHET 11IeJ1 YK€ OKOJIO ABYX YaCOB, KOT/Ia MBI BHIIILIN
U3 JIOMY.

CTPAJIATEJIbHBIN 3AJIOT
(THE PASSIVE VOICE)

[taron B cTpamaTelbHOM 3aJl0Te BbIpaXkaeT JACUCTBUE, KOTOPOE
HaIlpaBJIEHO Ha MpeaIMeT WU JINIIO, BEIPaXKeHHOE MOIeKAIIMM: JTOM
CTPOMTCSI, CTaThsl MepeBeacHa 1 T.I. CTpamaTebHBbIi 3aJ10T 00pasyeT-
Cs1 TIpY TIOMOIIIM [J1aroJia to be B COOTBETCTBYIOIIEM BPeMEHHU, JIULIE U
YUCJIe Y TTPUYACTUST MPOILEANIETO BpeMEHH CMBICIIOBOTO IJIAaroia.

Crpamate/IbHBIN 3aJI0T YIIOTPEOISIETCS TOJIbKO C TIEPEXOTHBIMU
riarojamu. [1pu nmpeoOGpa3oBaHUM MPEIIOKEHUI U3 TeHCTBUTEIbHO-
T0 3aJI0Ta B CTpalaTeIbHbIi J1H000€e U3 JOMOJHEHUI MOXET ObITh IO/~
JICXKAIIVM.
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Bunospemennsie (hopMbl IJIaroJioB
B CTPAJATEIbHOM 3aJi0Te

Tense Indefinite Continuous Perfect
Present CTposIT 0OBIYHO, Crposr ceiiuac, | ITocTpoeH B
BCErna, KaXAbli ICHbD. CTPOST BCE €1IE | 3TOM TOLy,
Am Am TMOCTPOWIIN YXKE
Is built Is being built | Have
Are Are Has
Past IToctpounu Buepa, B Crpounu, Korga | beur mocrpoen
TMPOUIJIOM TOIY S TIpUEXall, TMIPEXAE, YEM S
CTpOMJICS npuexall,
Was Was MOCTPOUIH
Were Were Had been built
Future byner nmoctpoeH B Bmecro Future | byaer moctpoen
OyaylieM ropy, 3aBTpa Continuous K KOHILy ronia, K
Shall/Will be built yriotpebmsercs | suBapio Will
Future Indefinite | have been built
be V3 be being V3 have been V3
Onpenenenne BUAOBPeMEHHOI (opMbI
Bpemsa XapakTep AeidcTBUsA Yem ormeueH ®opma
Hacrosiree | 1. O6sraHoOe, pery- O06b1yHO — usually 1 (you, we, they)
Present JapHoe, TocTossHHoe | PerymsapHo — regularly | ask, He (she, it)
Indefinite [MocrostHro — constantly | asks
Bcerma — always
Present 2. [poucxomut B Ceitvac — Now I am asking, You
Continuous |HaCTOSIIIMIT MOMEHT, (we, they) are
JUTATEIbHOE asking, He (she,
it) is asking
Present 3. JlarenpHOE € C ... toma — since 1994 | I (you, we, they)
Perfect yKa3zaHueM mnepuoaa B Teuenue ... yvacoB — | have been asking,
Continuous | mpoTekaHus for 2 hours He (she, It) has
C..pmo..—from..till.. | been asking
IIpomen- |4. JleiictBue 3akKoHYe- Tonbko uTo — just I (you, we, they)
iee HO K HacCTOSILIEMY Bce emie — yet have asked, He
Present MOMEHTY Vxe — already (she, it) has asked
Perfect
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Bpems

Xapakrep aeicTBUA

Yem oT™MeyeH

®opma

YKa3aHHBII MOMEHT B
TIPOIIITIOM

Korpga oH Bomen —
when he came

Past 5. OGbIYHOE, TTIOBTO- Buepa — Yesterday I (you, we, they,
Indefinite | psromeecs uim B npouiom ... — Last | he, she, it) asked

€IMHUYHOE ...(month)

B ... rony — In 1994

Past 6. JleiicTBUE 3aKOHYE- 1o 9 — Before 9 1 (you, we, they,
Perfect HO K MOMEHTY B K 3 — by 3 o’clock he, she, it) had

MpPOLLTIOM Korna on npuien — | asked

When he came

Past 7. lnutenbHoe, Torma — At that moment, | I (you, she, it) was
Continuous | IpoUCXoauIo B B 5 yacoB — at 5 o’clock, | asking, You (we,

they) were asking

rnepuoja BpeMEHU B
Oymyiiem

Past Perfect |8. JlnmtenbpHOe B teuenue ... — For I (we, you, he,

Continuous |neiictBue c ykazaHu- | (3 hours, a long time, | she, it, they) had
€M Tieproja MpoTeKa- 2 years) been asking
HUS, TIPOIOJDKAIOCH
JI0 ... B TIPOIIJIOM

Bynyuiee 9. OmHOKpaTHOE WK 3aBtpa — Tomorrow | I / we shall ask,

Future MOBTOPSIIOLIEECS B 6ynyuiem rony — next | You (he, she, it,

Indefinite |neiicTBue, mepuon year they) will ask
MPOTEKAHWUST HEBaKeH

Future 10. IymmrensHoe 3aBTpa B 5 yacoB — At 5 | I / we shall be

Continuous | aeficTBue, MpoaoJi- o’clock tomorrow. asking You (he,
katoueecs B onpezne- | Korma Tel npunems — | she, it, they) will
JIEHHbII MOMEHT B ‘When you come be asking
oyayuieM

Future 11. HdeiictBue, kotopoe | 1o 38oHKa — Before the | I / we shall have

Perfect OyzeT 3aBepllIeHO 10 bell asked, You (he,
yKazaHHoro momeHTa | K Tomy BpeMeHu — by | she, it, they) will
B Oyayiiem that time have asked

Future 12. AnutenbHoe B Teuenue ... yvaco — | I / we shall have

Perfect JIelicTBUE, KOTOpOe For 3 hours been asking, You

Continuous |OyaeT MpoaoLKaThCs C..go0..— (he, she, it, they)
B TEUCHUE YKAa3aHHOTO From...till... will have been

asking
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COIVIACOBAHUE BPEMEH
(SEQUENCE OF TENSES)

He says, he travels a lot.

(has said, will say) he is traveling now.

he has traveled a lot in his life.

he travelled to the Caucasus last year.

he had traveled a lot before he went abroad.
he will travel next summer.

he will be traveling at this time.

he will have come home by September.

But: He said he traveled a lot.

he was traveling then.

he had traveled a lot in his life.

he had traveled to the Caucasus the year before.
he had traveled a lot before he went abroad.

he would travel the next summer.

he would be traveling at that time.

he would have come home by September.

MOJAJIBHBIE [JIATOJIBI
(MODAL VERBS)

OOmue cexeHus

B oTiimume ot Apyrux ri1aroyioB, MoaajdbHBIE IJ1arojibl He 0003Ha-
YaloT IeMCTBUS WIM COCTOSIHMS, a JIUIIb IepeaaloT OTHOIIIEHUE TOBO-
PpsILIEro K AeHCTBUIO, BhIpaXkeHHOMY MH(UHUTUBOM. B coueTtaHuu c
3TUM MHGUHUTUBOM MOJAJIbHBIM IJ1arojl 00pa3yeT CJI0XKHOE I1arojib-
HOE CKazyeMoe.

MoganbHble I71aroJibl COYeTalTCsd ¢ MH(UHUTUBOM CMBICIOBOIO
IJ1arojia 6e3 4acTHUIIbI t0 32 MCKJIIOUeHEeM MOJaIbHOrO Ij1aroja ought.
IToMuMo ocoboro 3HayeHHUs, MOAAJIbHBIE IJIarojbl OTJIMYAIOTCS OT
JIPYTUX IJIarojioB TEM, UTO:

1) oHU He U3MEHSIIOTCS I10 JMIIaM U He MMEIOT OKOHYaHUS -S B
3-M JdIle eAMHCTBEHHOIO Y1Ca;
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2) y HUX HET HEeJIMYHBIX (DOPM, TO €CTh UH(UHUTUBA, TIPUIACTHS,
TepyHIMS,

3) MogaJabHbBIE IJIArOJIbl UMEIOT TOJBKO OJHY (hOpMY, KpOMe TJia-
roJioB can (could) 1 may (might);

4) oHM yTIOTpeOII0OTCS O3 BCIIOMOIaTeIbHOTO IJ1arojia B BOIIPO-
CUTEJIbHOM U OTpUIIaTEeIbHOM IpemioxeHusix. CaM MOOaJIbHbII IJ1a-
T'OJI CTAaBUTCSI B BOIIPOCUTEIHHOM IPEAI0XKEHUN Mepe] ITOAIEXKAIINM;
B OTPULIATEILHOM TIPEIIOKEHUM OTPUIIAHKME NOt IMPUCOEANHAETCS K
MOOAJILHOMY IJIATOJy.

3HayeHUe MOAAJILHOIO IJIarojia 3aBUCUT OT TOTO, YIOTPeOIsIeTCsI
OH B YTBEpAUTEIbHOM, BOIIPOCUTEIBHOM U4y OTPULIATEIIBHOM IIpe/-
JIOKEHUM, a TaKXKe OT TOro, ¢ Kakoi (popMoii MHOMHUTUBA OH Coue-
TaeTcsl — TNep¢deKTHOM WM Henep(PEeKTHOIA.

[naronsl can, may, must, should, ought to, need — Hauboee ymo-

Tpe6l/ITeJ1beIC MOJAJIbHLBIC IJ1aroJbl.

Ta0mmua 3HayeHui

(Table of Meanings)
OtreHku Inaronsl | Bo3aMoxXHBI [Mpumep IlepeBon
3HaYeHUI TEPEBO.L
Cro- | Crioco6- CAN, BE |[MOYb, I can read. 41 mory (ymero)
c00- | HOCTB ABLE TO |bbITb YUTATh.
HOCT®. | (dpu3nuec- CITIOCOBb- Heisable to | OH ciocobeH
Bos- | ka4, HbIM do it. (B cuiax) 3To
MOX- | MEHTaJIb- C/IeTaTh.
HOCTB. | Hast)
BosmoxHo- | CAN, MOYb, I can go there | fI Mory moiitn
CThb, WIaHC | MAY HUMETDb right now. Tya TIpsiMo
(6naronmaps BO3MOZXKHO- | I may walk ceityac.
0OCTOSATEN b~ CTb about an hour, | MHe MoxHO
CTBaM) if the weather | moryasars okono
is fine. yaca, eciu
rorofa oyaer
XOpOIIasl.
Bosmox- | CAN, MOXHO You can go to | Moxenib
HOCTb MAY the cinema MOATU B KUHO
Omaropmapst tonight. CETOIHS
paspele- You may go. BEYEPOM.
HUIO Moxete untu.
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OTTEeHKH Inarosbr Bo3MoxkHBbI ITpumep I1epeBon
3HAYCHUN nepeBoJT
Hesosmox- | MUSTN'T, | HU B KOEM | You mustn’t | Henb3sa 6patb
HocTh U3- | TO BE CJIVUAE, take gunstoa | opyxue B
3a zanpe- |[NOT TO, |HEJb34 plane. caMoJeT.
LIEHMS MAY NOT He is not to Ero Henb3s
leave the BBINIUCATh U3
hospital now. | GoJbHULIBI
ceiyac.
006s- | O6s13aH- MUST, JOJIXEH You must take | Tel gomkeH
3aH- | HOCTh OUGHT (A1OJIKEH care of your 3a00TUTHCS O
Hocte. | (Mopane- | TO BbL) parents. POIUTESIX.
Jloar | HBIA OOT), He ought to Emy cnenoBano
00s13a- have written Hamucarb eil.
TEJIBCTBA (C to her.
IO30pPOM B
cayJae
HEUCITON-
HEeHUs)
Heo6xonu- | HAVE TO, | AOJIXEH, It’s already Vxe onHHAI-
MOCTb HAVE BbIHYX- eleven. 11aTh.
(Be3BaH- | GOT TO JEH, I have to go. MHe nopa.
Hast IMPUXO- I’ve got to get | MHe npuxonuT-
00CTOSsI- JAUTCA up at seven for | cs1 BctaBaTh B
TeJIbCTBA- school. ceMb yTpa,
MM) YTOOBI ycre-
BaTh B IIKOJY.
Coser, SHOULD |AOJIXKEH, You should Tebe Hamo
pEKOMeH- CJIIEAYET take an B3Th 30HTHK,
nanys umbrella, it’s | cobupaercst
going to rain. | J0X/b.
Heo6xonu- | TO BE TO | AOJIXKXEH, She is to be Ona JgoJKHa
MOCTb B HYXHO here at seven | ObITb 37€Ch B
CBSI3U C p.m. ceMb Beuepa.
TUIaHOM, She promised. | OHa oGenrana.
JIOTOBO-
PEHHOCTBIO
Orcyrer- | NEEDN'T, | HE HV K- You needn’t | Bam He HyxXHO
BUE (*) DON'T | HO, HE come so early. | IpUXOAUTb TaK
Heobxonu- | HAVE TO, | CJEAVET, You shouldn’t | paHo.
MOCTH SHOULDNT, | HE JOJI- go out. Tebe He cnenyer
OUGHINT | KEH I ought not to | BEIXOOUTH Ha

be angry with

youiLy.
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m1aroja to be

OTTeHKHU Dnaromst BoamoxHblit [Tpumep Tlepeson
3HAYECHUN TepeEBO
him. You S He moykeH
don’t have to | Ha Hero
leave. CEepIUTHCS.
TeGe Her
HEOOXOMMMOCTH
ye3Xarb.
Pa3- | Monnas MUST JOJI2KHO My gloves Mowu nepyaTku
Jin4- | yBe- BbbITD, must be JTOJKHBI OBITh
HBIE | peHHOCThH B BEPOATHO,| somewhere [JE-TO 31€ECh.
CTe- | cBOEM OYEBU/IHO| here. Ho rne
TEHU | rIpearo- But where UMEHHO?
yBE- | ToXeHUU exactly?
peH- HeyBepeH- | MAY MOXET It is cloudy. O6nayHo.
?gc— HOCTb, HO BbITb (Ho g | It may rain. BosmoxxHo,
cou- | TPen- He 3Ha), _ MOMAET JOXIb.
Ho. | MonOkeHue IMOXKAJIYU
0 BO3MOX-
HIL | yocru
[permmanoxe-| MIGHT, MOXET He might be BozmozkHo, oH
HUe ¢ COULD (8 |BbbITb U there, but I TaM, HO s He
CWJIBHBIM | 3HAUEeHUU TAK, BPSJ | don’t know. 3HAIO.
OTTeHKOM | Hactose- |JIN — How goes it? | — Kak nena?
HEYBEPEH- | T10) — Could be — MorJjio ObITh
HOCTH worse. XyXKe.
Viusnenue, | CAN + HEYXEJIN/| Can he be so | Heyxenu /
coMHeHUE | Indefinite PA3BE stubborn? pasBe OH
1o noBony | Infinive HE MOXET | He can’t think | Takoii yrps-
BO3MOX- CAN'T + BbITb So. MBIiA?
HOCTH Indefinite He moxer
COBEPLIC- | Infinitive OBITh, YTOObI
HUs OH TaK IyMal.
TIECTBUS
YBepeH- COULDN'T/| HE MOXET | He can’t/ He moxer
HOCTb B CAN’T+ BbITh, couldn’t have | ObITb, UTOOBI
TOM, YTO Continuous | YTOBbI done it OH clefall 3T0
neiicteue | Infinitive, himself. cam.
HE MOXET Perfect
WIU HEe Inﬁnitive,
MOTJIO Perfect
HITRE | hdefinite
Infinitive

(*) B coBpeMeHHOM aHTJIUICKOM SI3BIKE UMEETCsI TEHICHIIUS YIOTPEOISITh MOTATbHBIN TJIa-
roJt need co BCIIOMOTATeJIbHBIM I71arojioM to do B BOITPOCUTENLHOM M OTpULIATENbHOI (op-
Max: You don’t need to prove it to him.
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MonaibHble IJ1aroJisl BO BpeEMEHaX

(Modals in Tenses)

YacTo ¢popMa MpoIleaiiero BpeMeH! yIioTpeoasieTcsl B 3HaUeHUU

HaCTOSIETO.

Present Past Future
can could will be able to
may might will  be allowed to
must - -
have to (*) had to will have to
am was
is > to was >to will be to
are were
need (needn’t) - -
should - -
ought to - -
shall should -
will would -

(*) have to B HacTOSIIIEM U IIPOIISAIIIEM BpeMeHaX IIPY MOIATLHOM 3Ha-
YeHUU 00pa3yeT BOIPOCHUTEIBHYIO U OTPHUIATEIBHYIO (POPMBI TOIBKO C
noMoiisto raroja do: don’t have to, doesn’t have to, didn’t have to, do ...

have to?, does ... have to?, did ... have to?

Present

Past

Could you give me your pen?
He mornu 661 Bel 1aTh MHE pyduKy
(ceituac)?

Could I see you in “Tourist”
yesterday? He Mor Jin &1 BUzeTh (He
BMJIEJI JIU 5T) Bac BYepa B
«Typucte»?

You might meet him here.

Bb1 Moriu Gl BCTPETUTD €T0 31€Ch.

You might have seen her. She is a
rather famous actress. BoamoxHo,
Bbl BUJIEIMCh. OHA JOBOJIBHO
M3BECTHAs aKTpHca.
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Monanbnbie raaroibsl + nepdekTHblii HHGUHUTHB
(Modal Verbs with Perfect Infinitive)

I. CAN

1) Could + perfect infinitive BeIpaxkaeT BO3MOXHOCTh COBEpIIIE-
HUS JEUCTBUS B IIPOIILJIOM:

a) Korja JieficTBue MOTJI0O UMETh MECTO, HO He CoBepInuaoch. He
could have given an answer yesterday but he didn’t. — OH moe 66t damb
OTBET BUepa, HO OH HE JaJ ero.

0) Korma HeM3BEeCTHO, COBepIIWIOCh U nelictBue. They could have
helped him. — Onu, éoamoxcro, nomoenu emy. (OHU Moeau Obt HOMOYb EMY).

B) B BOIIPOCUTEIbHBIX MPEIIOKEHUSIX BhIpaKaeT YAUBICHUE WU
COMHEHNE B OTHOIIEHNU BO3MOXHOCTU COBEPIIECHUS NEHCTBUS B
MPOIIIOM.

Could they have completed the work? They had so little time. —
Heyxenu onu 3axonyusu paboTy? Y HUX OBLIO TaK Majo BPEMEHM.

ITPUMEYAHMUE: B BonpocUTEIbHBIX NPEITOXKEHUSIX MOXKET
TakKe YIMOTPeOJISIThCS IJ1aro can.

Can he have/ailed us? — Heyxenu oH nodses Hac?

2) Can’t (couldn’t) + perfect infinitive BeIpazkaeT MHEHUE TOBOPSI-
11IETO O BO3MOXHOCTU (HEBO3MOXXHOCTM) COBEPIIECHUS ACHCTBUSI B
MPOIILJIOM.

Peter can’t have translated this article, he does not know Spanish. —
Iletp He moe nepesecmu 3Ty CTaTbIO (He Modcem Obimb, ymobwst I1eTp
nepeeées 3Ty CTaTblO), OH HE 3HAET MCITAHCKOTO SI3bIKa.

This couldn’t have been done yesterday. — He moxcem 6vims, umobbst
3TO OBLIO CIEaHO BYEpa.

I1. MAY

1) May (might) + perfect infinitive BeIpaxkaeT npearnoaoxeHue o
BO3MOXKHOCTHU COBEPIICHUS ACUCTBUS B IIPOILLJIOM.

He might have already made an appointment with Mr. Smith. He
said he would. — OH, 603mooxcHO, doeosopuacs o BCTpede ¢ T-HOM
Cwmutom. OH cKa3zaj, 4ToO OH 3TO CeJIacT.

2) Might + perfect infinitive BeIpaxkaeT yIpek 1o oBoay TOro, 4To
JefCcTBHE He ObUIO COBEPILIEHO.
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You might have advised him to join them. — BbI moeau 6b1 nocose-
moeams eMy TIPUCOEIMHUTHCS K HUM.

I11. MUST

Must + perfect infinitive BeIpaxkaeT mpenmnoyiokeHue, rpaHnda-
1Ie€ C YBEPEHHOCTBIO O TOM, YTO ACHACTBHE COBEPILIMIOCH B IMPOIILIOM.

There must have been a misunderstanding. — ZloaxcHo Obimb (oue-
BUOHO, 6ePOSIMHO), NPOU3OULA0 HETOPA3yMEHUE.

They must have left yesterday. — OHU, doasxcHo Obimb (6eposimHo),
yexaau BYEpA.

INTPUMEYAHME: Itaroiel must 1 may B oTpuALiaTeJIbHON hopMe
HE ynoTpeOISIoTCs ¢ NepPEeKTHBIM MTH(OUHUTUBOM.

IV. BE TO

Be to + perfect infinitive BeIpaxkaeT neiicTBue, KOTOPOE HOJKHO
ObLJIO TIPOU30ITU B MPOIILIOM, HO HE TIPOU3OIILIO.

He was to have checked out before 12.00 but unfortunately he failed
to. — OH doadxcern Obin pacniamumscs B TOCTUHULIE A0 12 4acoB OHS,
HO, K COXaJICHUI0, HE CMOT.

V. NEEDN’T

Needn’t + perfect infinitive BeIpaskaeT AeiicTBHE, B COBEPIICHUN
KOTOPOro He ObLTO HEOOXOAUMOCTH.

You needn’t have brought the texbook for him. He has got one. —
He nysxcro 6bi10 (e 6bi10 HeobXxo00umocmu) npuHocums eMy yUeOHUK.
VY Hero ecTb.

V1. WOULD

Would + perfect infinitive BeIpaxkaeT cuibHyr0 CTeIIeHb YBEpEHHO-
CTHU TOBOPAILETO B OTHOIICHNUM AeHCTBUS (COCTOSIHUS) B IIPOIILJIOM.

That would have been the right way. — Ilo-eudumomy (doadxcro
Obimb), ITO ObLA IPABWILHBIN MYTh.

He would have been about forty then. — Emy, no-eudumomy, Torma
0bL10 OKOJIO COpOKa JIET.

VII. SHOULD, OUGHT TO
B coyetanuu ¢ nepdekTHBIM MHOUHUTUBOM 00O3HAYaeT JeiCT-
BM€, OTHOCSIIIEECs K IPOIIEAIeMy BpeMEHMU.
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You should have helped him translate the article. He had so little
time. — Bam caedosano 6bt nomous eMy TiepeBeCTH CTaThIO. Y HEro ObIIO
TaK Majio BpeMEHM.

You ought to have advised her to join them. — Bam credogano 6ut
IIOCOBETOBATh €11 MIPUCOSTUHUTLCS K HUM.

HE/INYHBIE ®OPMBI ITIAT'OJIA

Henuunbie ¢popmbl rnarona — nHPUHUTUB (the Infinitive),
repynauii (the Gerund) u npuyactue (the Participle) BeIpaxalioT, B
OTJINYME OT JIMYHBIX GOPM, AeiCTBUE O3 yKa3aHUs UL, Yrciaa 1
HakJIoHeHus.. OHU HE MOTYT BBICTYIIaTh B IPEIJIOKEHUU B POJIU
CKa3yeMOr0, a BBIIOJIHAIOT Ipyrue (hyHKIIUU.

Nudunutus (Infinitive)

WUndunutuB — HeompeaeaeHHas dopma riaaroja, ¢GopMalbHBIM
MPU3HAKOM KOTOPOU SIBJISIETCST YacTula to.

Active Passive
Indefinite to ask to be asked
I want to ask him. He may be asked tomorrow.
41 xouy CIIpoCHTS €ro. Ero moryr cnpocuthb 3aBTpa.

Continuous | to be improving
The weather seems to be improving.
Kaxercst, moroga ynydniaercst.

Perfect to have finished to have been finished

He seems to have finished his work. | The work seems to have been
Kaxercst, oH 3akoHYMIT CBOIO padory. | finished.

Pabora, kaxercs, y:ke 3aKOHYeHa.

Perfect- to have been working

Continuous | He is known to have been working at
this plant for many years.
N3BecTHO, YTO OH paboTaeT Ha 3TOM
3aBOJIE YK€ B TeUEHNE MHOTHX JIET.
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INPUYACTHUE
(THE PARTICIPLE)

B aHruiickoMm s3blke pazidyaroT aBa IpUYacTus:

Participle 1 u Participle I1.

Participle I coorBeTcTBYeT pyccKOMy mpryacTuio ¢ cyddukcamu
-ymi1, -1oml, -aui, -au1 (asking — crpalIMBalovii, writing — MuUIIy-
1MW), a TaKXKe JeelpuIacTUIoO HECOBEPIIIEHHOro BUIa ¢ cyddukca-
MU -a, -g (going — uas, crying — Iuiada) Wil COBEpPIIIEHHOIO BUIA C
cydpukcoM -B (seeing — yBUIIEB).

Participle Il sBasieTcsa cTpamaTeJbHBIM MPUYACTUEM IPOIIIE/IIIe-
ro BpeMmeHH (a forgotten song — 3a0bITast IECHST).

Participle I, kak 1 THOUHUTUB, MOXET UMETb (POPMBI OTHOCH-
TEJIBLHOIO BPEMEHU U 3aJI0Ta.

®opmnel Present Participle yrmoTpe6iistoTcst 11st 0003HaYeHUs eit-
CTBUSI, OMHOBPEMEHHOTO C JIEMCTBUEM TJIarojia B JUYHOM (hopMe.

®opmel Past Participle ynmorpeoisiores 11t 0003HaYeHUST AEACT-
BUsI, TIPEAIIECTBYIONIETO JEUCTBUIO IJIarojia B TUYHON opMe.

Participle I (Past Participle) nmeer TonbKo ogHY (popMy, KOTOpast
COBIIAJAET C TpeThell (hopMoOii IimaroJa.

Active Passive
Participle 1
Non- reading being read
Perfect I saw a woman reading a book. | The lecture being read now
4 Bugen XKeHIIMHY, YUTaBLIYyIO | is very interesting.
KHWUTY. Jlextust, KoTopylo ceitgac
Knowing English well he can YUTAIOT, OYEHb
read books in the original. UHTEPECHAS.
3Has xopoino aHmiickuii, oH | Being asked if he liked to
MOXET YUTaTh KHUTU B play chess he answered in
OpUTHUHAJIE. the affirmative.
Korma ero cipocwin,
JIFOOUT JIM OH UTpaTh B
IIaXMaThl, OH OTBETIJI
YTBEPOUTEIBHO.
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Active

Passive

Perfect

having read

Having read this book 1
returned it to the library.
ITpounTaB 3Ty KHUTY, 5
BO3BpaTUII €€ B OMOJIMOTEKY.

having been asked

Having been asked if he
had ever been to Kiev, he
said that he had lived there
in his childhood.

Korna ero cnpocunu, ObL1
JIM OH Korga-Jnoo B
Kuese, oH ckazai, 4To
SKUJT TaM B IETCTBE.

Participle I1

The letters read by the
manager are on your table.
ITnucbMa, mpoYNTaHHEIE
YIIPaBJISIONINAM,
HaXoIsATCsS Ha BalleM
cTOJIE.

The broken cup is lying on
the floor.

Pazburas yaimka jgexur
Ha TOJy.

TEPYHJIN (GERUNG)

Active

Passive

Non-
Perfect

asking
He likes asking questions.
OH m00UT 3a1aBaTh BOTIPOCHI.

being asked

He likes being asked.
OH m00UT, KOTAa ero
CIIPAIUBAIOT.

Perfect

having asked

I remembered having asked her
about it.

S BCITIOMHUII, UTO S yKe
cripaluBaj ee 06 3TOM.

having been asked

I remembered having been
asked about it.

Sl BcnmoMHMII, YTO MEHSI
yXe crpaliuBaiy oo
3TOM.
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NHOUHUTUBHBIE OBOPOTDI

OO0BbeKTHBIN MHPUHUTHBHBIH 000pOT
(Objective-with-the-Infinitive Constructions)

OOBeKTHBIN MH(GUHUTHUBHBII 000POT BKJIIOUAET B ceOs CYIIECT-
BUTEJIbHOE B UMEHMUTEJIbHOM ITafexke JIM0O MeCTOMMEHUE B OOBEKT-
HOM ¥ MUHGUHUTUB. CyIIeCTBUTEIbHOE WM MECTOMMEHNE 0003HaYa-
€T JIMLIO, COBEpIIalolllee NeCTBUE, BhIpaXKeHHOEe NMH(OUHUTUBOM.

Hamnpumep: I expect him to come. — fl oxxunaio, 4To OH PUJET.

ITocne rmaronoB to want — XoTeTh, to expect — OXHUIATh, to
consider — Toj1arath, CYUTaTh, to wish — >kenartb, to prefer — npenrio-
yuTaTh, to know — 3HaTh, to ask — cmpammBaTh, IMpocuTh, should
(would) like — xoten ObI, Xenasl 661 — MHOUHUTUB YIIOTPEOISIETCS C
YaCTULIEA to.

Hamnpumep: He asked us to help him.

Ilocne rnarosoB, BeIpaxkarolyx GU3NIECKOe BOCIIPUSITHE: tO see —
BUIIETh, to watch — HaOmonaTh, to hear — cibImarh, to feel — 4yBCTBO-
BaTh, a TakkKe to make — IejaTh, to let — MO3BOJIATH — YacTULIA to He
ynotpeonsercsa. Hampumep: The witness saw her cross me street. — CBu-
JieTeJTb BUAes, uTo oHa repexofamia yauily. The judge let them ask questions
to the defendant. — Cynps pa3pemi 3a1aBaTh BOIIPOChl OOBUHSIEMOMY.

OObeKTHBII MaJieXK ¢ NMPUYACTHEM HACTOSIIETO BpeMeHH
(Objective-with-the-Present Participle)

IMpuyacTHbIif 060pOT «OOBEKTHBIN MAAEX C TPUIACTUEM HACTO-
aiero BpeMeHn» (Objective-with-the-Present Participle) mpencraB-
JIIeT COOOM CoueTaHUe CYIIECTBUTEILHOTO MJIM MECTOMMEHUS B 00b-
€KTHOM TIaJIeKe C TMIPUYACTUEM HACTOSIIIETO BpeMEHU. DTOT 000pOT
yIoTpeoIsieTcs nocje riaarojioB: to feel — yyBcTBOBaTH, to find —
HaxoJIMTh, to hear — ciabIlIaTh, to listen — ciaymars, to look — cmo-
TpeTh, to notice — 3ameyvath, to see — BUAETh, to watch — HabmI0-
natb. Hampumep: I hear the bell ringing. — S cabliny, Kak 3BeHUT
3BOHOK.
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OTOT 000POT aHAJIOTMYEH OOBEKTHOMY MH(PUHUTUBHOMY 000pO-
TY, HO IPUYACTHBII 000POT MOKA3BIBAET ACICTBHE B IIPOLIECCE €TI0 CO-
BepIleHUsI, a ”HOUHUTUBHBII 000POT TOJIBKO YKA3hIBACT Ha JICICTBHE.
Hamnpumep: We saw him enter the house. MBI Buieu, 4TO OH BOIIIE] B
noM. We saw him entering the house. MBI Buaenu, Kak OH BXOIWJI B TIOM.

000poT «O0BEKTHBII NaJeXK ¢ NPHIACTHEM
NpouIeAuiero BpeMeHn»
(Objective-with-the-Past Participle)

O00poT TpeacTaBisieT coO0M coueTaHUe CYIIECTBUTEILHOTO WU
MECTOMMEHMUS B 00BEKTHOM IafexXe ¢ IPUIACTUEM ITIPOIIIEIIIEro Bpe-
MeHH. DTOT 000POT YHOTPeOJIsIeTCsI TOCJIE TJIaroioB: to have — MMeTb,
to get — IoJryyath, to want — XoTeTh, to wish — 3kesaTh, to watch —
HabJronaTh, to hear — cablaTh, to see — BUIETh, to find — HaxooUTh.
Hampumep: I want to have a new haircut. fI xouy caeaaTh HOBYIO CTPUXK-
Ky. DTOT 000pOT C I1arojioM “to have” o3Havaer, 4To IefiCTBHE COBEP-
IIIaeTCsT He CaMUM TTOUIeXKAIM, a APYTUM JTULIOM JU1s Hero: He wished
the defendant found not guilty. — OH xoTeJ1, 9T0OBI OOBMHSIEMOTO ITPU-
3HaJIM HEBUHOBHBIM.

AOGCOIOTHBI MPUYACTHBI 000pOT
(Absolute Participle Construction)

Ecnm -ing oBoe mpuuactue

— HaxoJUTCs Ha MECTe CKa3yeMOro MOCJIe SIBHOTO ITOJIEXKalIlero
B OTHOM M3 JABYX IPEIJIOKEHMIA;

— MEXAY IByMs TTPEUIOKEHUSIMUA UMEETCsI 3aIIsITasi U OTCYTCTBYET
CO103;

— MEepeBoJ, €ro MpUYaCTUEM WJIU JeeNpPUIacTHEM OKa3bIBaeTCsI
OeCCMBICJIEHHBIM TO -ing OBOe NMpUYacCTHE B JaHHOM cliyyae
TEePEBOMNTCI KaK OOBIYHOE CKa3yeMoe, a BeCh 000OpOT IepEeBOAUTCS
MIPUAATOYHBIM TIPEIIOKEHUEM C COI03aMM: TaK KakK, IOCJe TOro Kak,
KoT/a.
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Hanpumep: The work being finished, we went home. — Tak kak
pabora Obl1a 3aKOHYEeHA, MBI TTOIIUIA JOMOIA.

CyObeKTHBIN MHOUHUTUBHBIN 000poT. (Nominative-with-the-
Infinitive Construction)

Hanuuue riaronia say — roBopUTh, report — coo0IaTh, assume —
MPEIoJaraTh, expect — OXUAATh, presume — IPeAroiaraTh, SUppose —
nonarath, predict — mpeackasbiBaTh, be likely — OBITH BEPOSITHBIM,
prove — m0Ka3bIBaTbh, OKa3bIBaThCs, be sure — ObITh YBEPEHHBIM,
consider — cuMTaTh, announce — OOBABIISTH, claim — TpeboBaTh, Mpe-
TeHI0BaTh, admit — IOIMycKaTh, seem — Ka3aThesl, know — 3HaTh (Jare
B IIACCUBE) U CTOSIIIETO 32 HUM MH(MUHUTHUBA C «t0» MO3BOJISIET TIPEI-
oJjararh, 4ro:

1) rmaron B nuuHOM hopMe oOpasyeT IiiaBHOe (HeoIpeaeIeHHO-
JINYHOE) MpeaiokKeHue;

2) MH(PUHUTUB TTEPEBOIUTCS COOTBETCTBYIOINIEH JIMYHOM IJIaroIb-
HOI1 (hOPMOI1 M CTAHOBUTCS CKAa3yeMbIM IMPUAATOYHOTO ITPEIIOKEHUSI,
nojJiexariee ocraeTcs 6e3 U3BMEHEHUIA.

Hanpumep: The US federal judicial system is considered to have
been established in 1789. Cuutaetcs, 4ro (enepaabHas cyaeOHasl Cu-
creMa CIIIA 6b11a ocHoBaHa B 1789. Modem LIS criminal law is known
to derive from the English common law system. M3BecTHO, YTO yro-
JoBHoe mTpaBo CIHIA nmony4yusio cBoe MPOUCXOXKISHUE OT 00IIIeH I0pr-
ONYECKOM CUCTeMbl AHTJIUM.

HAKJIOHEHHME (THE MOOD)

Haxknonenue — sto (popmMa riarosa, mpu MOMOIIM KOTOPOii To-
BOPSAIINIA TTOKA3bIBAET OTHOLIIEHHWE NEUCTBUS K pealbHOCTH. DTO OT-
HOIIIEHWE MOXKET OBITh IPEICTaBICHO KaK peajbHOe, IpodaeMaTry-
HOe, HepealbHOe, a TaKXKe B BUAE MPOCHObI WIW MPUKAa3aHUs.

[elicTBusl, IpeACTaBICHHbIE KaK peaibHbIe, BEIpaXKaloTcs B (hop-
Me U3bSIBUTEILHOTO HaKJIoHeHUs (the Indicative Mood), BugpoBpeMeH-
HBIE 1 3aJI0TOBbIE (DOPMbI KOTOPOTO OBLIM PACCMOTPEHBI paHee.

IIpockObI U TTprKa3aHUs BeIpaXKaroTcs B (hOpMe IMOBEIUTEIBHOTO
HakioHeHus (the Imperative Mood). YTBepaurenbHasi (popma mose-
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JINTEIbHOTO HAaKJIOHEHUsI COBMNagaeT ¢ MHMUHUTUBOM Ijiarojia 0e3
yactuubl to: Be careful while crossing the street. bynsre BHUMaTEb-
HbI, epexos gopory. OTpuliateabHas popMa odpa3yeTcs Ipu IoMO-
I BCIIOMOTaTeILHOTO Ty1arojia do u yactuiisl not (do not unu don’t):

Don’t cry! He mnaus! Don’t listen to him! He caymaii ero! Ilpu
o0pallleHUM MTPOCKObI WX TIpUKa3aHus K 3-My JIUIY YIIOTpeOssieTcs
raroit let (mycTh), a K 1-my snuiy let’s (naBaiite):

Let Ann read the text. — ITycTbs AHs unTaet TekcT. Let’s go for a
walk. — JaBaiite moiinem Ha mporyiky. Let the defendant speak. —
ITycTth TOBOpUT 00BUHSIeMBIN. HepeanbHble Mau MpobIeMaTUUHbBIE
JIefCTBUS BhIpaXKaloT (popMaMu cocliaraTeJIbHOro HakKJIoHeHus (the
Subjunctive Mood). Ha pycckuii sI3bIK cocyarareJibHoe HaKJIOHEHHUE
MEePEeBOAUTCS BCeraa MpOoLIeIIIMM BpeMeHeM IJlaroja ¢ 4acTUIei
«OBl», KOTOpask MOXET IMPUCOSANHATHCS K JIIOOOMY CJIOBY B IIPEJIJIO-
>KeHUU. B pyccKoM sI3bIKe HET CIleliMaIbHbIX (hOPM cocjlaraTeJIbHOro
HaKJIOHEHUS JUIS1 BhIpaxKeHUST NeMCTBUI, OTHOCIIIMUXCS K pa3HBIM
nepuogaM BpeMeHH. B aHTIniickoMm s13bIKe ABe Takue (opmbl. Ilep-
Basl — Korjaa JeiCTBUE OTHOCUTCS K HacCTOsIIEMYy 1 OyayleMy Bpe-
menu: If the weather were fine, we should go out of town on Sunday.
Bropas — xorga neiicTBre OTHOCHUTCS K IpolieainiemMy BpeMmeHu: If
the weather had been fine yesterday, we should have gone out of town.
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COIO3bl

CounHHUTEJIbHBIE COIO3BI

Co1o3bl ITepeBon ITpumepsl

and u,a The rain stopped and the sun
came out.

but HO, a I looked in all directions but I
could not find the house.

both ... and KakK ..., TaK U Both students and teachers were
present at the meeting.

for Tak Kak, 10o We must close the window for it is
rather cold.

or WIn They will go to Moscow or to
Petersburg.

as well as TaK e, Kak ! ... 1 got your letter as well as your
telegram.

either ... or JIM0O0 ... TUOO Either you or he will have to do it.

(WA ... WIN)

neither ... nor HU ... HU Neither she nor I could translate
this article.

not only ... but HE TOJIbKO ... HO Not only children but also grown-

also TaKkxe ups liked the film.

ITomunnuTeIbHBIE COI03BI (COIO3HBIE CJIOBA),
BBOJISAIIME Pa3IMYHbIE TUIbI MPUIATOYHDBIX NPeII0KEHHI

Tun Co1o3 unmu
MpUAATOY- COIO3HOE ITpumepsl IlepeBon
HOIO CJIOBO
IMomnexa- Coro3bl that | That he has not To, uTo oH He
1ye (uro; TO, come is strange. MpUIIENT, JOBOJBHO
4TO) CTpaHHO.

It is strange that he
has not come.

CTpaHHO, YTO OH He
TIPUILIE.
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late.

Tun Coro3 wim
MpUAATOY- COIO3HOE [Ipumepsl IlepeBon
HOTO CJIOBO
whether (if) Whether he will HeusBecTHo, npuaet
(yn) come is not known. |Ji1 OH.
Colo3HbIe What he says is not | To, 4To OH rOBOpPMUT,
ciosa who, | true. HeTpaBIa.
whom, How this happened | Kak 310 ciyuunocs,
whose, what, | is not clear. He SICHO.
which, when, | When we shall do it | Korga mb1 6ynem aTo
where, how, has not yet been JieJiaTh, elle He
why decided. pelieHo.
IIpenuka- Te xxe cotosbl | The point is that I | lesio B ToM, 4TO 5
TUBHOE U COIO3HBIE am not ready yet. ele He TOTOB.
cJioBa The question is Bonpoc 3akiaouaercs
whether he can do | B TOM, CMOXET Jiu OH
it. clieJlaTh 3TO.
Hononuu- | Te xxe coto3bl | He said that he OH cKkazaj, 4yTo
TEJTBHOE W COIO3HBIC was busy. 3aHAT.
cJioBa He asked me if 1 OH crnpocuj MeHsl,
studied French. HU3yyaro Jiu s
(paHILy3CKUl S3BIK.
I should like to MHe xoTenoch Obl
know where he 3HaTh, TIe OH
works. paboTaer.
I wonder why he is | UHTepecHO, moueMy
absent. OH OTCYTCTBYET.
Onpenenu- | Coro3Hble The man who is YenoBek, KOTOPHIi
TeJIbHOE cJIoBa: sitting there is a CUIIUT TaM, CTYIEHT.
a) OTHOCH- student.
TEJIbHbIE The man whose YenoBek, Ybl0 KHUTY
MmecToume- | book you took is Bbl B3SLJIM, MO
Hust: who, | my friend. NPUSITEb.
whom, This is the house Bot nom, B koTOpOM
whose, in which I live. 51 JKUBY.
which, that | The letter that I got | [IucbMo, KoTopoe s
(xoTopsrif) | yesterday came too | HTOIy4MII BUEDa,

MPHUIIIIO CIUIIKOM
MO3IHO.
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Tun Coro3 wim
MpUAATOY- COIO3HOE [Ipumepsl IlepeBon
HOTO CJIOBO
0) oTHOCU- I remember the day | I momMHIO TOT IeHb,
TeJIbHbIE when they arrived. | korma oHU mpuexaau.
Hapeuus: The place where I | MecTo, rae g
when, was born is far from | poguicst, HaxomuTcs
where, here. JlaJIeKO OTCroAa.
why, how
O6cTos1- Co1o35I: When I come Korma s mpuxoxy
TEeJILCTBEH- | when home, I usually JIOMOI4, sI OOBIYHO
HOe Bpe- (xorma), rest. OTIIbIXAI0.
MEHU while (rmoka, | While I was reading | B To BpeMs Kaxk g
BTO Bpems, | thisbook, I learned |uuTan KHury, s
Kak), as many new words. BBIYYWJI MHOTO
(xorma, B TO HOBBIX CJIOB.
Bpems, Kak), | I shall wait here 4 nonmoxny 3nech,
till (until) until you come MOKa BbI HE
(rmoka, mo back. BEPHETECh.
Tex Mop Before I leave for Tlepen tem, Kak g
noka), after | Petersburg, I shall |mnoeny B IletepOypr,
(rmocne toro, | call on you. s 3alily K BaM.
Kak), before | I haven’t seen him | f He Bugena ero c Tex
(riepen Tem, | since we finished Mop, KaK Mbl
Kak), since (c | school. OKOHYMWJIA ILKOJY.
Tex Iop, As soon as | have Kak Tonbko y MeHs
Kak), assoon | some spare time, I | OyneT cBoOomHOE
as (kKak shall come to see you. | BpeMsl, s HaBelly
TOJIbKO) U JAP. Bac.
Oo6cTos1- where (rze, I like to spend my | fI 1106110 TPOBOAUTH
TeJbCTBEH- | Kyna), summer vacation JIETHUE KaHUKYJIbI
Hoe MecTa | wherever where it is not very |TaM, rae He OYeHb
(kyna Obl hot. >KapKo.
HU, T1e ObI
HU)
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this work unless
you help me.

Tun Coro3 wim
MpUAATOY- COIO3HOE [Ipumepsl IlepeBon
HOTO CJIOBO
MPUYUHBI because I did not come A He npuien
(rotomy, because I was ill. MOTOMY, 4YTO ObLT
4TO0), as (Tak 0O0JIEH.
Kak) As it was late, we Tak kak ObLTO
returned home. MO3IHO, MBI
BEPHYJIUCH IOMOIA.
since (Tak Since you are free | Tak Kak BbI
KaK, you will help us. CBOOOJIHBI, BbI
TTOCKOJIBKY) TIOMOXKETE HaM.
now that Now that he is here | Tenepb, Korna oH
(Terepn, he will do this 3/16Ch, OH BBITIOJIHUT
Koraa; work. 3Ty padoTy.
TIOCKOJIbKY)
CIIeACTBUS (so) that It was so cold that | Beuto Tak xonomgHoO,
W LIeJIU (4ro), in I had to put on my |4TO MHE MPUILIOCH
order that; so | coat. HajeTh IaJbTO.
that (ms The teacher spoke | IIpenonaBatenb
TOro, 4ToOhl; | slowly so that (in TOBOPUJ MENJIEHHO,
YTOOBI) order that) the 4TOOBI YYEHUKU
pupils could MOTIJIM TIOHUMATh
understand him. €ero.
lest (4TOOBI I shall put down A 3anuuny Bai agpec,
He) your address lest I |4TOOBI He 3a0bITH €TO0.
should forget it.
YCJIOBUS if (ecnn) If I am busy, I shall | Ecau st 6yny 3aHsT, s
not come. He TIpuy.
in case (B In case it rains, Ecnu Oynmet noxnapb,
cliyyae, we shall stay at MBI OCTaHeMcs JoMa.
ecin), unless | home.
(ecnu ... He) | I'shall not finish S He 3aKOHUY 3Ty

paboTy, eciu Bbl MHE
HE TIOMOXETE.
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Tun Coro3 wim
MpUAATOY- COIO3HOE [Ipumepsl IlepeBon
HOTO CJIOBO

provided We shall go to the MpbI TIo¥iIeM CeroaHst
(that) (ecau | stadium to-night BEUEpOM Ha CTaJMOH,
ToJbKO; mpu | provided we get €CJIA TOJIbKO
YCJIOBUM, tickets. JIocTaHEM OWJIETHI.
4yTO)

YCTYIIKU though Though he is old, XOT$ OH U CTap, OH
(although) he looks very well. | BRIIJIIIMT OYeHb
(xots1), even XOPOILIIO.
if (maxe
eCcJIn)
whatever Whatever happens, | Yto Obl HU
(uro 661 HHU), | don’t change your | cay4yusiaoch, He
whoever plan. MEHSIATe CBOEro
(XTO OBI HU) I1aHa.
in spite of the | The travelers went | [lyTelecTBeHHUKMU
fact that, on climbing in spite | npogomkanu B30U-
notwith- of the fact that they | paTbcsa Ha ropy,
standing were very tired. HECMOTpSI Ha TO, 4TO
(HEecMoTps OUYE€Hb YCTaJIH.
Ha TO, YTO)

Oo6cTos1- however; no | However tired [ am | Kak ObI 1 HU ycTan, s

TeIbCTBeH- | matter how | (no matter how 3TO CIEJNIal0 CErOmHs.

Hoe ycTymn- | (kak Obl HU) | tired I am), I shall

KU do it to-day.

cpaBHeHus | than (yem), The concert lasted | KoHuept mauics

(comoctaB- |as...as (tak | longer than I JIOJIbLIE, YeM S

JICHUST) Xe ..., Kak; expected. Tpearnojara.
Takoi xe ..., | He speaks as fast OH roBOpUT TaK ke
Kak), notso | aslIdo. OBLICTPO, KaK U S.
... as (He Tak | This language is not | DTOT SI3bIK HE TaKOM
..., Kak; He SO easy as you JIETKHi1, KaK BEI
TaKoM ..., think. JIyMaeTe.
Kak), as if He speaks English | OH roBoput mo-
(kak Oyaro, | asif he were an aHTJIMICKU TaK, KaK

KaK eCJI1 Obl)

Englishman.

OyITO OH aHIIMYaHWH.
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TaGaMua OCHOBHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX NMPEIJIOTOB

Kyaa rue OTKyAa
to (K, B, Ha) at (y, B, Ha) from (oT, ¢, co, u3)
JIBuzkeHue Mo HampaB- | MectoHaxoxneHue y | Ymamenue ot mpen-
JIEHUIO K TIPEeIMETY: npeaMera: meTta: Come back
Go to the door. He is at the window. from the blackboard.

K KaKOMYy-HUOYIb JIUILY:
Go to your brother’s.

y JIvIIa:
He is at his brother’s

yIajieHue, yXomu OT
ymua: He returned
from his brother at
midnight.

B TIOMEIIIEHNE, KOTOPOe
CBSI3aHO C MPOTEKAI0-
IIM B HEM OTIpeeieH-
HBIM ITPOLIECCOM  (IIKO-
J1a, TeaTp, YNTATbHBIN
3a]1 U T.J.):

Go to the library.

B MTOMEILIEHNH, HO C
yJacTHeM B TIpoliec-
ce, TPOUCXOISIIEM B
HEM:

He is at the theatre.

yXOJ, U3 TIOMellle-
HUS:

He returns from his
office at 6 o’clock.
He comes home from
the University at 6.

Ha COBepIIaIINNCS

Ha COBCpIIAaOmIEMCA

yXon C mmpouecca:

He puts the book on (to)
the table.

book is on the table.

mnpouecc: npo1ecce: She comes home
Go to the lesson. He is at the lesson. from work at 7.

into (B) in (B) out of (13)
JBUXEeHUE BHYTPb MectoHaxoxeHue JIBU>KEHME U3
OrpaHWYEHHOTO TPOCT- | BHYTPU OTpaHUYEH- | OrpaHUYEHHOIO
paHCTBa: HOTO TMPOCTPAHCTBA: mpoctpaHcTBa: He
He comes into the hall. He is in the hall. goes out of the hall.

on (to) on (Ha) off (ipoun)
(Ha) JIBrxeHune Ha MectoHaxoxneHue JIBU>KEHUE ¢ Mo-
TMIOBEPXHOCTb: Ha noBepxHocTu: The | Bepxroctn: Take the

books off the table.
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under (1101)
Put the box under the table.
above (Ham)
The lamp is above the table.
around (BOKpyT)
Let’s sit around the table.
in front of (Briepenn)
There is a garden in front of the house.
behind (r1o3amn)
The court is behind the club.
between (Mexiy)
Put the picture between these windows.
through (uepes)
Through the window I saw some children.

TaGMIa OCHOBHBIX BpeMEHHBIX NPEJIOroB

in — BHYTpU (BPEeMEHHOT'O OTpe3Ka)

in May — B mae
in summer — JIETOM
in the morning — yTpom

in — gepe3 (HEKOTOPOEe BpeMs)

in 1955 — B 1955
in a week — yepe3 Henelo
in two days — 4epe3 aBa AHS

at — B (TOUYKa BO BpeMEHU)

at 5 o’clock — B 5 yacoB
at noon — B MOJIICHB
at midnight — B TOJIHOYb

on — B (C Ha3BaHUEM JIHEI HeaeIn
W TaTaMM)

on Sunday — B BOCKpeceHbe
on the 1% of May — 1-ro Mag

by — K (ompeneieHHOMY MOMEHTY)

by 5 o’clock — k 5 yacam

from ... till — ot ... 1O

from 5till 7 o’clock —c 5 10 7

for — B TeuyeHme (OTPE30K BPEMEHM )

for half an hour — B TeueHMe noy4aca

after — mocie

after dinner — mocJe obena

during — Bo Bpems (4ero-nudo)

during the lesson — Bo Bpems
ypoka
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ITopsnok cioB B npenioKeHHH
(Word Order in a Sentence)

O6¢ro- | Beno- | TMon- | Draron | Dnaron | Koc- | Mps- | Obero-|  O6-
saTenb- | Mora- | jexa- B B BEH- Moe | ATenb- | crosTe-
CcTBO | Temb- |wee (c| auMy- | Henuu-| Hoe | momoin- | CTBEH- | jbcTBO
BpeMe- | HbIil | ompe- | HOM HOIl | momoJi- | HeHue HbIE | BpeMe-
HU. win | pene- | popme | hopme | HeHue (c CJIOBA. HU
Bomnpo-| Mo- HUEM) ompe- | Ilpen-
CUTENb- | naib- neme- | Jox-
HOE HBII HUEM). HOe
CJIOBO | Tmaron Yacrp | gomon-
COCTaB- | HeHue
HOTO
cKasy-
€MOTO
IToBecTBOBaTE/IBHOE TPEIOKEHHE
Tomor- this will give me his
row man book.
My is a
sister teacher
of here
Basil |likes English [ to in
to go school |winter
Bonpocureabnoe npeajioxeHue
When | will this give you his
man book?
Is your
sister a
teacher
Does Basil like of
Who | will buy English | here?
to go to school | in winter?
the formy |tomor-
book sister row?




YITPAXKHEHUWSA HA IIOBTOPEHHME U 3AKPEIIVIEHUE
IT'PAMMATHNYECKOT'O MATEPHAJIA

1.

Read the sentences below and translate them into Russian.

(1) His brother’s name is Pete. (2) It is our teacher’s pen. (3) Is
your brother an engineer? (4) She is not a student. (5) We are workers.
(6) Is your friend a member of the Party? (7) What are you? (8) What is
your mother? (9) What is your sister? (10) What are your brothers?
(11) Who is this man? (12) What is your name? (13) What are their
names? (14) Their names are Petrov and Ivanov. (15) Who is your En-
glish teacher? (16) Where is he?

2.

Translate into Russian.

(1) There are a lot of buses in our town. (2) There is a large library
in our institute. (3) The picture is on the wall. (4) There is one child in
their family. (5) There are a lot of new houses in our street. (6) The
students are in the hall.

3.

Read the sentences below and translate them into Russian.

(1) There is a blackboard in the room. (2) There are 20 new words
in the lesson. (3) There are a lot of young workers at the factory. (4) There
are only 60 pages in the book. (5) There is some bread on the table.
(6) There are different pencils in the box. (7) There is something be-
tween the windows. (8) There are a few chairs in the classroom. (9) There
is no clean paper here. (10) There is a picture on page 20. (11) There are
a lot of new words in the text. (12) There is some white bread on the
plate. (13) There are 25 students in our group. (14) What is there in the
room? (15) What picture is there on the wall? (16) How many rooms
are there in your flat? (17) How many pictures are there on the wall?
(18) How much bread is there on the plate? (19) What bread is there on
the plate? (20) There is no newspaper on the table. (21) There are no
students here. (22) There aren’t any old houses in our street. (23) There
is nothing in the box. (24) There is nobody behind the house. (25) There
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are 15 exercises in lesson 6. (26) There is somebody in room 305. (27) The
fifth month of the year is May. (28) The second exercise is easier than
the first one. (29) There is a table in the corner of the room. (30) The
table is in the corner of the room. (31) There is a park in the town.
(32) The park is in the centre of the town. (33) There are more than
8,000,000 people in London. (34) Lesson 7 is page 45. (35) There is
much snow this year.

4.

Read some negative sentences and analyse their structure.
Present Continuous:

I am not taking a Russian lesson now.

He (she) is not (isn’t) studying German.

We (you, they) are not (aren’t) going home now.

Past Continuous:

I (he, she) was not (wasn’t) doing my (his, her) home work then.
We (you, they) were not (weren’t) living there in May.
Future Continuous:

I (we) shall not (shan’t) be going there at once.

He (she, you, they) will not (won’t) be watching TV.

5.

Answer each of the following questions.

(1) What are you doing now?

(2) Are you answering the questions?

(3) Were you staying at home yesterday evening?
(4) What were you doing then?

(5) Were you watching TV at that time?

(6) What was your mother doing when she came?
(7) Will you be having your supper at 8 o’clock?
(8) What will you be doing at 8 o’clock tonight?

6.

What did they do? What were they doing?

Yesterday Peter and Nick worked until 4 o’clock. They left the of-
fice a quarter of an hour later and walked to the canteen. They got there
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at 4.30. They finished dinner at 5.15. Then they went to see the Petrovs
and listened to some of their new records. At 8 o’clock they said good
night to the Petrovs and took the tram home. Peter got back to his apart-
ment at 9 and listened to the news on the radio for a quarter of an hour.
Nick went to the cinema and didn’t get home till 12 o’clock.

(1) What were Peter and Nick doing at 3.30?

(2) Until what time did they work?

(3) Were they working at 4 o’clock?

(4) What did they do at a quarter past four?

(5) What were they doing at 4.20?

(6) What were they doing at 5?

(7) When did they finish dinner?

(8) Where did they go after leaving the canteen?

(9) What did they do then?

(10) What were they doing at the Petrovs’ house?

(11) At what time did they say good night to the Petrovs?

(12) What were they doing at 8.15?

(13) At what time did Peter get home?

(14) What did Peter do when he got home?

(15) What was Peter doing at 9.10?

(16) And what about Nick, where did he go?

(17) Where was Nick at 10 o’clock?

(18) When did Nick come home?

7.

Read the sentences below and translate them into Russian.

(1) She goes to the Institute every day. (2) Pete always sends a letter
to his parents on Sunday. (3) Yesterday I came home late at night. (4) Ann
will go to Moscow during the holidays. (5) I shall invite him to our
evening party. (6) They discussed the question during the interval.
(7) They were discussing the question during the interval. (8) It hap-
pened long ago. (9) We have our English classes twice a week. (10) There
were a lot of people at the theatre. (11) I'll give you half an hour to finish
this work. (12) Don’t go out. It is raining. (13) He will be working in the
library at this time tomorrow. (14) Does your friend live in the hostel or
with his parents at home? (15) How long does your working day last?
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(16) Who (m) were you travelling with in the Caucasus? (17) Who took part
in the discussion of the question? (18) We shall not take part in this work.

8.

Analyse these questions which are asked about the sentence: We can
do this work at home in the evening.

Can we do this work at home in the evening?

Who can do this work at home in the evening?

What can we do at home in the evening?

What work can we do at home in the evening?

Where can we do this work in the evening?

When can we do this work at home?

9.

Analyse the answers to these questions.

Can you go there now? Yes, I can. No, I can’t.

May I smoke here? Yes, you may. Do, please.

No, you mustn’t. I am afraid not.

Must I do it at once? Yes, you must. No, you needn’t.

10.

Read the following sentences and translate them into Russian.

(1) What language can you speak? (2) May I use your dictionary?
(3) Do you have to wear glasses? (4) Did you have to get up early yester-
day? (5) What English songs can yon sing? (6) I can never understand
what he says. He speaks so fast. (7) The box is too heavy. I can’t lift it.
(8) Can you believe this story? (9) What can I do for you? (10) I can’t help
you now, but I'll be able to do it tomorrow. (11) I couldn’t help you yes-
terday, but I can do it now. (12) I cannot go to the cinema after classes, I
must go home. (13) You are wet through, you must change your dress.
(14) I have a lot of things to do so I must hurry. (15) The lecture is very
interesting, we mustn’t be late. (16) You must be tired after your hard
work. (17) There is light in his window, he must be at home. (18) May I
look at your photos? (19) May I accompany you home? (20) May I see
you again? (21) When may I see you again? (22) I can’t find Tom at the
institute, he may be at home. (23) The letter was written and posted last
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week. (24) The work will not be finished next month. (25) An interesting
film will be shown to you there. (26) Our house was built many years ago.
(27) Will you be sent to Moscow to practise? (28) This newspaper is pub-
lished in English. (29) All these houses cannot be built in three months.
(30) Our institute was visited by a delegation of English students.
(31) The man must be invited to our discussion. (32) These words can be
learnt for ten minutes. (33) You may be asked this question during the
lesson. (34) English can be spoken at the conference. (35) This mustn’t
be done badly. (36) Smoking is not allowed here. (37) The text must be
translated into Russian. (38) He was examined by a doctor and sent to
hospital. (39) All the exercises were done orally at the lesson. (40) He says
that the meeting will be held in the hall.

11.
Read the following story out loud. Drop the voice at the end of each
sentence and make a short pause before beginning the next one.

PUBLIC LIBRARIES IN GREAT BRITAIN

There is a public library in every town in Great Britain. Anyone
may become a member. Three books may be borrowed at a time but
only two may be novels. If there are four persons in the family, they can
take home twelve books. These books can be kept for a fortnight. If you
can’t finish reading your book, you may renew it for another fortnight.
If the book you want is out, you may ask the librarian to keep it for you.

Most public libraries also have a reading-room and a reference-
library. In the reading-room you can sit and read the daily papers and
all the other important periodicals. In the reference-library there are
encyclopaedias, dictionaries, atlases and numerous other books. They
may not be taken away.

12.

Answer to yourself each of the following questions about the story.

(1) Are there public libraries in Great Britain? (2) Can anyone use
a public library? (3) How many books may be borrowed at a time? (4)
How long can the books be kept at home? (5) What must you do if you
can’t finish reading your book in time?
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13.

Read the sentences below and translate them into Russian.

(1) They have read much about Britain. (2) She has never been to
the Caucasus. (3) I have seen this film. (4) He has just rung you up.
(5) I had lived in Moscow before I came to Minsk. (6) We had passed
our exams by the end of June. (7) We shall have passed our exams by the
25th of January. (8) My sister has returned from the South fresh and
sunburnt. (9) We have lived in Minsk for 10 years. (10) I have not seen
my sister since last year. (11) He said that he had not worked there be-
fore.

14.

Read the sentences below and translate them into Russian.

(1) He said that he lived in Kiev. (2) I knew that he was a student.
(3) She said that she had never been to Petersburg. (4) He said that
there were a lot of English books in his library. (5) He answered that he
was translating the text. (6) He said that they would live in Moscow.
(7) The teacher explained that the task was not difficult. (8) He said that
he could make the report. (9) I was informed that my article would be
published in the newspaper.

15.

Read the sentences below and translate them into Russian.

(1) He asked me when I got up. (2) I answered that I got up at 7
o’clock. (3) He asked what I did then. (4) I answered that I did my
morning exercises. (5) Nina says that she is living now in the hostel.
(6) Nina said that she was living then in the hostel. (7) He was sure that
there was a library there. (8) She said that she had spent a whole month
in the South. (9) He said that he would tell us about his life the next day.
(10) I hoped that I would have done everything by that time. (11) She
was afraid that she was late. (12) She was afraid that she would be late.
(13) She asked the boy if he was hungry. (14) The teacher asked me how
long it took me to get to the Institute. (15) He asked me whether the
delegation had arrived. (16) I answered that I was going to Moscow the
next week. (17) I was asked if everybody was present.
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16.

Read the following sentences and say all you know about the under-
lined language phenomena.

(1) Priority is now given to improving the quality of medical servic-
es. (2) The organization of rest and leisure, tourism, and excursion ser-
vices will continue to be developed and improved. (3) Work is the main
sphere of human activity and it is important to go on enriching its con-
tent and making it more creative. (4) We can put into effect the vast and
multifaceted programme for improving the people’s well-being only by
expanding material production and making it more effective. (5) Steps
are envisaged to ensure the most rational utilization of all the available
resources. (6) The principal factor in economic growth is increasing
labour productivity. (7) It is necessary to ensure much higher growth
rates of labour productivity in industry, agriculture, construction and
railway and transport. (8) Attention should also be given to making more
rational use of manpower in the non-productive sphere. (9) It must be
borne in mind that maintaining and even increasing the volume of pro-
duction of raw materials, fuel and power resources is costing more and
more. (10) An efficient economy also means high-quality products, and
improved consumer and technical-and-economic standards. (11) The
role of science in the development of present-day production is con-
tinuing to grow. (12) The tasks facing us in improving efficiency and
quality are of great scale and complexity. (13) In the coming years it is
proposed to initiate a fundamentally new trend in the centralized heat
supply of big cities by building several big nuclear heat plants, each ca-
pable of providing an assured heat supply to a city with a population of
many thousands without polluting the environment.

17.

Translate the following:

1. The agreement was arrived at.

2. The equipment was sent for.

3. The matter was much talked about.

4. Only a few points have been touched upon.

5. The use of the atom in medicine has been much spoken of lately.
6. Children are taken great care of in our country.
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7. Illiteracy has been done away with in our country.

8. Epidemics infections diseases have been put an end to in our
country.

9. The plan for the next month was approved of at yesterday’s meeting.

18.

Rewrite the following sentences; use the Present Indefinite, the Present
Continuous or the Present Perfect passive. Translate the sentences into
Russian.

The three main pillars of the economy of Guyana are bauxite, rice
and sugar. A proportion of the bauxite (to process) into alumina, which
(to ship), in the main, to Canada.

The third pillar of the economy is, of course, rice. A rice research
station in Guyana (to establish) to study conditions and the most suit-
able types of rice for production in Guyana. The central mills (to mod-
ernize) and by this means the quality and price of Guyanese rice (to
hope) to come into conformity with world standards.

19.

Rewrite the following sentences, use the present or past perfect passive.
Translate the sentences into Russian.

In North Vietnam most Bain roads (to restore). Sea ports (to dredge)
to normal operation, and almost all industrial enterprises (to move) to
their old sites and restored. Vice-Premier Le Thanh Nghi told the Ha-
noi National Assembly in a government report that a consideralbe num-
ber of houses (to build) and in health and education successes (to record).
In particular, he said, the academic year’s schedule (to start) on time.

20.

Translate the following sentences:

1. The professor asked his assistant what he was doing at the labora-
tory at such a late hour. The assistant answered that he was carrying out
an experiment.

2. My friend asked me if I had ever been to the new building of the
Moscow University.

3. The guide said that he would accompany the members of the
delegation all over Russia.
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4. He continued that many new towns, up-to-date factories and
plants, atomic power stations were being constructed in the country.

5. Summing up he said that Russia had made great progress for the
past few years.

6. I told my friends that I should visit the Museum of the Great
Patriotic War in Minsk.

7. The old teacher told us that her pupils usually went to the Red
Square after the exams.

8. When a record rise in wholesale prices was reported for July, gov-
ernment economists had predicted that the wholesale rise would lead to
big retail rises in August. However the size of the August rise is even
greater than predicted.

21.

Change the following from Direct Speech into Indirect Speech.

a) He said: “I lived in a village when the occupation occurred. When
a Nasi raiding unit approached our village one day my grandmother
sent me into the forest to hide with some of our animals. The Nazis
burned the village. They drove my entire family into our house and
burned them alive in it. The people in a neighboring village took me in
and raised me”.

b) David Ennals, president of the Campaign for the Homeless and
Rootless (CHAR) warned: “The number of single homeless people is
rapidly increasing — there is a steady fall in the number of temporary
hostels where they can find shelter.

They sleep in railway stations, parks, or just on the pavement”.

Mr. Ennals explained: “Most of them are between 30 and 50. They
may be the longterm unemployed, people with a drink problem, men or
women newly released from prison, people with psychiatric disorders
or those with appalling social problems”. (Morning Star)

22.

Translate the following sentences:

1. This question will be discussed at the conference shortly to open
in Moscow.

2. The Secretary General was the first to raise the question.
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3. There was nothing to be astonished at.
4. This was not a matter to be easily agreed upon.
5. Automation is one of the ways to increase production.
6. Britain’s application to join the Common Market was considered
in Brussels.
7. The State Administration is for allowing still higher profits to oil
firms as the way to encourage productive expansion.
8. The problem is too difficult to be settled without further consul-
tation.
9. In many countries the steady construction of nuclear power sta-
tions is the most economical way to satisfy rising requirements.
10. The USA called for a top level conference on disarmament to be
held at the beginning of the year.
11. It is an important task to be done immediately.
12. It is a rule to be remembered.

23.

Translate the following sentences containing the complex object.

1. He made the engine work at full speed.

2. I’ve just heard him say that it won’t take them long to complete
the work.

3. The Negroes working at the plant went on strike because the
manager made them work long hours for small wages.

4. We expect the new textbook to appear in print soon.

5. In some states of the USA the law does not allow married women
to work as teachers.

6. We consider ourselves to be lucky to have been invited to the
conference.

7. Britain wants its budget to be $1500 million over the next three
years, but Bonn is demanding a ceiling figure of $300 million.



TECTbI
TECT 1
1. 3anoanume mabauyy 6o écex epemeHax u acneKmax c ena2oaamu

.. 8 1-m auye edurncmeerHno2o uucaa.
To get, to help, to blow, to catch, to hear, to stop

Indefinite Continuous Perfect Perfect—
Continuous
Present
Past
Future

2. Packpoiime cxobku, cmags eaazonvl 8 cOOMEemMCcmayioujem
epemeHil, 0elicmeumenbHo2o 3aioed.
1. I (to be) an economist.
2. My father (not to be) a manager.
3. (to be) they pupils?
4. She often (to read) books in the evening.
5. When ... she usually (to go) for a walk?
6. I (not to write) a letter now.
7. He (to be) a student 20 years ago.
8. (to be) they ill yesterday?
9. 1 (to go) to bed at 10 o’clock yesterday.
10. When ... he (to come) home last Friday?
11. We already (to do) our homework. Now we can go for a walk.
12. My friends (not to watch) TV at 7 o’clock two days ago.
13. I (to be) a manager when I graduate from the University.
14. When I come home tomorrow, all my family (not to be) at home.
15. They (to play) tennis tomorrow.
16. ... you (to pack) your luggage by 6 o’clock next Monday?
17. She (not to cook) dinner at 6 o’clock the day after tomorrow.
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3. Packpoiime ckobku, cmaes enazon 8 COOMEEMCMEYouem epem-
eHlU cmpadamenvHoeo 3anoed.
1. Bread (to eat) every day.
. The clock (to repair) now.
. The whole text (to translate) by 5 o’clock.
. Potatoes (to buy) yesterday.
. Tennis (to play) from 4 till 5 two days ago.
. The work just (to finish).
. My homework (to do) by the time when mother came home.
. The letter (to write) tomorrow.
. This play (to stage) by the beginning of the next season.

O 00 3 O\ L A~ LN

4. 3anoanume nponycku nooxo0auumu no Cmblcay MOOAAbHbIMU
enaeonamu: must, to have to, to be to, need, should, can, to be able to, may,
to be allowed to.

. His sister ... speak German fluently.

. ... I try on your hat?

. ... he to solve the problem?

. They ... to go to the cinema.

. The furniture is really beautiful, but it ... be very expensive.
. School starts at 8, so she ...to get up at 7 a. m.

. The train ... to arrive at 10 p.m.

8. You ... have studied the material thoroughly, you wouldn’t have
made so many mistakes.

9. Don’t forget to bring me the journal, I ... it for my report.

NN AW~

5. 3anoanume nponycku coomeemcmeyruuMy apmuKAIMU: onpe-
OeneHHbIM, HEONPeOeNCHHbIM, HYAe8bIM.
1. If you happen to be in ... centre, drop in at one of the big stores.
2. ... book you gave me yesterday is very interesting.
3. January is ... first month of the year.
4. This is ... lamp.
. These are... lamps.
. Byron is ... poet and Scott is ... novelist.
. ... cow gives milk.
. ... Washington is ... capital of ... USA.

O 3 O\ D
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9. ... Europe and ... Asia make one continent.
10. ... summer is my favorite season.

6. Obpasyiime cmeneHu cpasHerus npuiazamenviuix. Ilepeeedume
UX Ha pyccKUii.

Green, polite, beautiful, good

Warm, funny, wonderful, bad

Ripe, cleer, extraodinary, little

TECT 2

A. Complete each sentence with one of these words.
Fewer fewest more
Less least most

1. I always have a very quick lunch, so I have ... time to work in the
afternoon.

2. We’ 1l test all the computer programmes, and we’ll buy the one
that has the ... technical problems.

3. If... people decide to work at home, we will spend ... money on
office rent.

4. There are ... jobs in agriculture than there were fifty years ago.

5. Of all the countries in the world, Japan uses the ... robots for
industrial production.

6. There were ... tourists than last year because of the bad weather.

7. I think I’ll go by plane because it takes the ... time.

B. The words on the right are the opposites of the words on the left, but
the letters are scrambled. Unscramble the letters and match the opposites.

Stressfull nexargil relaxing
Noisy tiquue

Boring egerinstint

Efficient finefinetic

Expensive phace

Sociable bealusicon

Good dab

Difficult saye
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C. Complete the questions, using appropriate form of the verb in brack-
ets.

Where are you going? (g0)

I’'m going for lunch. It’s 12 o’clock.

1. What ... you....? (do)

I work in Sales.

2. Why .... you ... to Madrid yesterday? (fly)

Because I had an interview for a job.

3. What ...he...? (do)

He is writing a letter.

4. When ...she ...her job? (lose)

About six weeks ago.

5. When ... he ... those clients in Cairo? (meet)

Next week.

6. What ... you ... if you lose your job? (do)

I’ll probably start my own business.

7. What time ... the office ...? (close)

At 5.30 p.m., usually.

8. How long ... you ... here? (work)

I’ve been with this company since 1987.

D. Rewrite these sentences with the words provided.

She has been married for two years. (get married\ago)

She got married two years ago.

1. It’s eleven o’clock and I’ve been here since nine. (arrive\ago)
2. We bought the house five years ago. (own\for five years)

3. She became Sales Director in 1999. (be\since)

4. I got my car in 1996. (have\for).

Now make questions for each of the above sentences.

E. Rewrite these sentences in reported speech.

1. “Have you got any money?” George asked me.
2. “Where is the camera?” Ray asked Martin.

. “Carl has lost my jacket”, said Brin.

. “I’ll do the washing — up”, said Madge.

. “Rachel’s doing her homework,” Jeff said to Fay.

[, I SN}
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lette
will
will

—_—

. “What’s your favourite colour?” Tom asked Sam.

. “Do you like strawberries?” Anna asked Claire.

. “George has eaten all the chocolates!” said Clive.

. “I’ll buy a newspaper,” said Bill.

. “Paul’s wearing black sunglasses”, Diana said to Mark.

O O 09N

F. Complete the text using the words below.

Short list post\position apply

Offer CvV advertisement

Interview application candidate

Luis decided to ...(1) for the job. He has to send his ...(2) and a
r of ...(3) to the adress given in the ... (4) . If he is a good ...(5) , he
be put on a ...(6) and invited for an ...(7). If he is successful, they
...(8) him the ...(9).

G. Complete the text with the correct form of the words in capitals.
. REFUSE

. COMMUNICATE
. POLLUTE

. NEIGHBOUR
ACT

. SUGGEST

. DECIDE

. POLITE

. SUCCESS

. ADVISE

NOT SUCH GOOD NEIGHBOURS

The families in our street are slowly being driven mad by the (1) of

the inhabitants of Ne 13 to have any form of (2) with them. The trouble
started over what is known as noise (3). Every evening, the neighbours
used to turn up the volume on the TV so loud that no one in the (4) was
able to hear anything else. Not knowing what (5) to take, local residents
held a meeting to see if anyone had any (6) as to how to deal with the
problem. A (7) was made to send a number of people to talk to the fam-
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ily in Ne13 and ask them (8) to turn their music down after six in the
evening. Unfortunately the visit did not turn out to be (9), as the inhab-
itants of Ne 13 refused to talk to them. So, on the (10) of local police,
the matter is now in the hands of the court.

TECT 3

A. Choose the correct item.
1. You won’t believe how much information is ...in this computer.

a) stored b) set ¢) solved
2. Rhinos may become ... if we do nothing to save them.
a) exhausted b) dead ) extinct
3. I gave him my guitar in ... for his violin.
a) change b) exchange ¢) graduation
4. People ... seals for their meat and skins.
a) hunt b) chase C) save
5. The page won’t appear on your screen till the documents is ...
a) downloaded b) closed ¢) transported

B. Fill in the correct word from the list. Valuable, quard, wagged, spe-
cies, blew

1. A dog will ... your house when you’re not at home.

2. The policeman ... his whistle to stop the traffic.

3. The dog ... its tail when it saw its owner come through the door.

4. Those animal skins are extremely...

C. Choose the correct word.

1. To my confuse\surprise, he arrived unexpectedly on the doorstep
with a huge bunch of flowers.

2. Children of all ages can enjoy themseles in amusement\amased
parks.

3. During the school holidays he suffered from intense boredom\
boring as all his friends were away.

4. It gives me great joy\pleasure to present you with this prize for
achievement.

298



5. He was a very superior man, who always treated other people
with contempt\disgust.

D. Fill in the correct preposition.

1. ... my opinion, that isn’t a very good idea.

2. Pollution is ... doubt a very serious problem.

3. What is wrong with Tony? He looks worried ... something.
4. We usually go on holiday ... the beginning of July.

5. Are you ready ... dinner yet?

E. Complete the short dialogues with phrases from the list.
What a nice surprise — How do I get to the post office
Promise you’ Il be on time — How strange
Is there a bank near here
1. A: I’ll meet you outside the cinema at nine.
Bi ?
A: Yes, of course.
2. A: Guess who I got a letter from this morning — Robin!
B: Really?......cccceeeeeeennnnnn. !
3. A: Paul didn’t call me last night.
B:.......... ! That’s not like him.
4. A: Excuse me. ............. ?
B: Yes, there is. It’s on Stanford Street.
S.A ?
B: Go down Oxford Road and take the second turning on your
right.

TECT 4

A. Think of one word which best fits each space.

SCHOOL BLAZE

I have always been afraid (1...) fires because when I was eight years
old, my boarding school burned down. Even now, I clearly remember
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waking up in the bigbedroom late (2...) night. Something (3...) to be wrong
and I did not know what it was. I got (4...) of bed and walked to the door
and put my hand on the glass. It was hot and (5...) though there were no
alarms or bells, it was clear that the building was (6...).

B. Complete the text with the correct form of the words in capitals.

GETTING IT WRONG

People have always had (1...) predicting the future. One of the least
(2...) forecasters was Lord Kelin, who was President of an (3...) made
up of the most important (4...) of the day, called the “Royal Society”.

The (5...) of the radio in 1895 was one of the greatest (6...) of the 19-th
century, but Kelin was not (7...) and simply said: “Radio has no future”
he went on to make other wildly (8...) claims. Despite these (9...)
mistakes, he continued to look into the future. (10...) before the Wright
brothers’ historic tight, he said: «<Heaven — than — air flying machines
are (11...).

1. DIFFICULT 7. IMPRESS

2. SUCCESS 8. ACCURACY
3. ORGANIZE 9. EMBARRASS
4. SCIENCE 10. SHORT

5. INVENT 11. POSSIBILITY
6. ACHIEVE

C. Choose the appropriate word.

1. ... to develop the small-firm sector of the economy, the British
government helps new firms with ... development problems and pro-
vides financial help to small firms.

a) whereas, durable b) due, profitable c) in order, initial

d) while, average e) although, considerable

2. ... workers as well as those unemployed ... labour force.

a) available, comprise b) employed, make up c¢) average, apply

d) exhausted, supply e) employed, result from
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3. Every day money is ... from one bank to another in thousands of
cities.

a) contributed b) considered ¢) measured

d) replaced e) transferred

4. Expensive goods are heavily taxed ... of ... money for poorer con-
sumers.

a) for the purpose, raising b) as a whole, obtaining

¢) as follows, contributing d) for the reason, availability of

e) to a great extend, making contribution of

5. ...is the relationship between factory inputs and outputs of goods
and serices.

a) Production cost b) Investment c) Efficiency of labour

d) Efficiency e) Value

6. Chemical industry provides ... for farming.

a) ore b) fertilizers c) natural resources d) assets

¢) raw materials

7. Economists ... forces of demand and supply ... the prices of goods
and serices.

a) consider, to determine b) suppose, to have an advantage

over ¢) determine, to impose d) assume, to result from

e) presume, to affect

l.a2.c3.a\e4.d5.b

8. Land ... to be ... used... for housing ... for farming near big cities.

a) is reported b) has been found c) as a whole d) mostly

e) mainly f) besides g) finally h) both ... and i) either... or

j) neither ...nor

9. The ... of the firm is measured in terms of total ... employed,
capital and workers.

a) size, assets b) production costs, inputs

¢) fixed capital, capital

10. ... stimulates economic growth governments can increase spend-
ing and, ..., they can increase aggregate supply.

a) For b) One thing c) Unlike d) In order to e) Nearly

f) besides
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11. The company will be interested in reducing the number of work-
ers, ... new machines can be used in the production.

a) as to b) that is

¢) if d) provided e) as

12. People have to choose the ... way of living provided the ... situ-
ation in the country is unfavourable.

a) economic, economical b) economical, economic

¢) economic, economic d) economical, economical

¢) rational, economic

13. One of the important tasks of a firm is to obtain the maximum
amount of a commodity using any given quantity of ...

1. input 2. commodities

3. costs 4. revenues 5. outputs

14. Some branches of economy such as agriculture greatly ... cli-
mate.

1. depend on 2. include 3. impose on

4. rely on 5. influenced by

15. It is known that ... consumers prefer to buy less goods but of
higher quality.

a) particular b) some c¢) the same

d) both e) total

16. In some industrial countries producers don’t ... the government
regulation and make all decisions themselves.

a) depend on b) impose c¢) supply

d) affect on e) rely on

17. The money a producer ... should compensate for all his expenses
and leave him with some profit.

a) rises b) owns c) allocates

d) earns e) obtains

18. ... restrictions ... regulations in the economy are the main char-
acteristics of a command economy.

1.Asor2.So...as 3. As as

4, — ,aswell as 5. Such ... so
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19. Increasing output by one unit we shall have the increase in the
... cost known as marginal cost.
1. particular 2. normal 3. some 4. high 5. total

20. The ... of goods consumed by an individual is restricted by the
total ... of money he earns.

1. amount, quantity 2. quantity, quality

3. quantity, amount 4. amount, amount

5. number, amount

TECT 5

1. Which sentences are translated into Russian in Past Tenses?:

a) Technical progress was defined by economists as any improve-
ment in organization allowing to produce a given output with fewer in-
puts than before.

b) Technical progress ought to be defined as any improvement in
organization allowing to produce a given output with fewer inputs than
before.

¢) Technical progress has been defined as any improvement in or-
ganization allowing to produce a given output with fewer inputs than
before.

d) Economists define technical progress as any improvement in orga-
nization allowing to produce a given output with fewer inputs than before.

e) Technical progress is being defined by economists as any im-
provement in organization allowing to produce a given output with fewer
inputs than before.

1.d,e2.a,d3.b,c4.b,e5.a,c

2. In which sentences will you use words «npedcmaename/ umemo»:

a) In a command economic system strict limitations are imposed
upon individual choices when such choices conflict with government
economic policy.

b) Correct government regulations and policies during a financial
crisis can be of great importance to small businesses.
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c¢) The price elasticity is only one of the problems studied by econo-
mists in the theory of demand and supply.

d) Monopoly is known as a situation in which one seller controls
the total supply.

e) Forecasts of market tendencies are often of great value in busi-
ness activity.

l.a,b2.c,d3.c,d4.a,d5.b,e

3. Choose the correct word.
1. The total output of the society depends ... on the total supply of
resources ... on the methods in which they are used.
1.as...so0 2.such ...as 3. -, as well as 4. -, as well
5.80...as
2. The demanded ... of a good depends on a particular market, the
number of consumers, their tastes and even the season of the year.
1. quantity 2. amount 3. number 4. quality 5. a number
3. ... resources, that is, labour and capital, are necessary provided
an individual is going to start a new business elsewhere.
1. The former 2. As 3. Both 4. Some 5. The same
4. When prices are above the equilibrium price, it will result in ...
supply of goods.
1. shortage 2. decrease 3. reduction 4. excess 5. surplus
5. Calculating expenditures on running a business it is necessary to
... expences on maintaining buildings in good repair.
1. impose 2. influence 3. include 4. improve
6. The increase in a country’s ... growth can be achieved by using
more ... machines and technologies consuming less electricity.
1. economic, economical 2. economical, economical
3. economical, economic 4. economic, economic
5. economy, economical
7. The aim of producers using this new technological improvement
is to ... higher profits.
a) raise b) affect c) receive d) obtain e) offer
1.a\c 2. b\d 3. a\e 4. c\d 5. b\e
8. Within budget constraints the increase in consumption of one
good will ... the consumption of the other.
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a) rise b) reduce c) decrease d) reduction e) follow

1. b\e 2. d\e 3. a\c 4. a\d 5. b\c

9. A number of African countries export agricultural products to
European countries and to the USA...

1. such as 2. as well 3. as to 4. as 5. as well as

10. There are many examples of goods that are consumed together,
such as bread and cheese, cars and petrol, so they are called ... goods in
economies.

1. inferior 2. substitute 3. complementary

4. normal 5. alternative

TECT 6

1. Complete each sentence a) to j) with one of the part sentences 1) to 10).

a) After a month of fighting, the United Nations managed to ar-
range...

b) The President complained bitterly about ...

¢) The World Bank has finally agreed to ...

d) Neighbouring countries have strongly protested about...

e) Aid agencies are at present involved in setting up camps for...

f) Most third world economies have been hit badly by...

g) Many poor countries still spend a disproportionate amount on....

h) The general warned outside countries not to interfere in...

i) In an attempt to stabilize the economy, the government has re-
sorted to...

j) Rising prices and unemployment have contributed to ...

1) ... the cancellation of more than $300 million of foreign debt.

2) ... the rising scale of ethnic conflict in the area.

3) ... the thousands of refugees made homeless by the fighting.

4) ... the supplying and equipping of large armies.

5) ... the exploitation of his people by foreign mining companies.

6) ... the devaluation of the currency by fifty percent from today.

7) ... the fall in commodity prices, and their burden of foreign debt.

8) ... a ceasefire between the government and the guerillas.

9) ... the civil war, or send arms to what he called the “rebel forces”.

10) ... the invasion and occupation of the small kingdom.
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2. Complete each sentence with one of the words given. Do not use a
word more than once: balance, fuels, gas, species, chemicals, fumes, green-
house, pesticides, waste.

a) Factories often dispose of... products in rivers and the sea.

b) The chimpanzee is one of many... which will soon be found only
in zoos.

¢) The earth’s atmosphere is growing warmer partly because of the
so-called “ .... effect”.

d) Many scientists believe that the natural ... of the world’s ecology
is threatened.

e) Many people prefer to eat fruit and vegetables which have not
been sprayed with...

f) Within a few years, ... — free petrol will be used throughout Eu-
rope.

g) Many household products actually contain ... which are harmful
to the environment.

h) In some cities a poisonous smog is created from car exhaust...

i) Another cause of global warming is emission of carbon dioxide...
from power stations and factories.

3. Fill in the blanks using the following words: unemployed, redun-
dancy, recruit, notice, make, pension, dismiss, take, resign, retirement.

1) The manager is planning to... some young specialists from the
university.

2) As a cost — cutting measure, several senior executives have
been...redundant.

3) At the age of 65 you will receive an annual ... equal to two thirds
of your final salary.

4) It’s easier to get a job if you are in work than if you are ...

5) Mr Davis has handed in his ... and will be leaving at the end of
the month.

6) The government should offer generous ... payments to miners to
encourage them to start up their own business.

7) You can’t ... just because she belongs to a trade union.

8) We have to ... on extra staff in the summer to cope with the extra
work.
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9) After a boardroom battle, the Chairman was forced to ...

10) We hope to avoid compulsory redundancies by encouraging

older members of staff to take early ...

4. Make phrasal verbs matching the column A to column B.
A B

1) Pin a) on
2)Is b) out

3) Put ¢) off

4) Pencil d) forward
5) Put e) up

6) Draw f) in

7) Look g) with

8) Tied h) up

9) Bear i) through
10) Put j) down
11) Come k) off

5. Match these words and expressions with the right explanation.

1) a chain store

2) to refund

3) to be insistent

4) soil

5) a duvet

6) to shirk responsibilities

a) to demand that someone does something
b) to fail to do what you should

¢) a shop which is part of a group owned by the same company

d) to return a sum of money
e) a bed covering
f) earth, the substance that plants grow in

6. Complete the sentences using a word from each column.

1) pick a) redundant
2) get b) in my notice
3) give ¢) a quick word
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4) are d) his temper
5) have e) in touch

6) rushed f) her a ring
7) losing g) on call

8) hand h) off our feet
9) made i) and choose

1) The trouble with running your own business is that you ... 24
hours a day.

2) When the factory closed, 2000 people were...

3) Your doctor phoned while you were out. Could you... this after-
noon?

4) Sorry, I can’t spend more time talking with you. We’re ... today.

5) He’s not pleasant to work with. He is always... and shouting at
people.

6) I'll ... with you later this month and let you know what we’ve
decided.

7) So many people have applied for this position that we can afford
to ...

8) As soon as I receive your letter confirming that you are offering
me the job, I’'ll go to my boss and ...

7. Write what’s going to happen in these situations, using the following
verbs: not accept, close, correct, resign, repair, retire, update.

Ex. I’ve found a mistake in his report.

I’'m going to correct it.

1. She doesn’t like her job.

2. We don’t need this bank account any more.

3. His figures are out of date.

4. This machine is broken.

5. I will be 65 next year.

6. They don’t like our offer.

8. Choose the best preposition to complete the sentences.
1) He was very nervous before his talk because he was unaccus-
tomed ... making speeches.
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a) to b) of ¢c) with d) on

2) That’s an interesting point you are making but I’m not sure it’s
reliant ... the discussion.

a) about b) to c) for d) with

3) The Minister said she was confident that there were clear signs
...an economic recovery.

a) about b) in c¢) on d) of

4) In hot weather the counter staff may remove their jackets but
they mustn’t take ... their ties.

a) away b) down c) over d) off

5) I don’t feel qualified to comment ... the refinancing package be-
cause I was not involved in the negotiations.

a)onb) at c) of d) to

6) The Managing Director disagreed ... the Finance Director about
the direction the company should take.

a) with b) about c) on d) over

9. Put the missing verbs in the correct tense and fill in the spaces.

Infinitive Simple Past Past Participle

1. ... your money ... your temper ... your job

2. ... a profit ... money ... mistakes

3. ... acompany ... arisk ... into trouble

4. ... care ... amessage ... a holiday
5....someone out ... shares ... anew car

6. ... on strike ... on holiday ... bankrupt

7. ... apresentation ... 1in your notice ... someone a present
8. ... the newspaper ...a report ... through your notes

10. Put the verbs into correct tense.

1) If1... (have) time, I ... (read) your report and I’ll let you have my
comments by Monday.

2) 1 ... (pick) you up at the airport myself if I ... (not \ have) any
appointments on Tuesday, and then we can go for a meal together.

3) If she ... (have) a little more experience, she ... (be) perfect for
the job, but as it is, I don’t think she’s the right person.
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4) The whole division has been performing badly ever since he was
appointed Managing Director. Things ... (be) very different if I ... (be)
still in charge.

5) I’'ve got your number so if Jack ... (ring) from New York this
afternoon, I ... (pass) it on to him.

6) I've decided not to take the job because I ... (hardly \ see) my
children at all if I ... (have to) travel so much.

7) I... (show) her your designs if I ... (see) her this afternoon.

8) The financial Director is coming to the meeting with me and if
there ... (not \ be) any last minute hitches, we ... (sign) the contract this
afternoon.

9) It’s a pity Mrs Breen is away. If she ... (be) here, I’'m sure she ...
(be) able to give you an answer.

10) Unfortunately my father has a fixed pension. Ifit ... (be) index —
linked, it ... (go) up with inflation.

11. Complete the sentences with a verb from column A and a word or
phrase from column B.

A B

1) frightened a) like clockwork
2) fire b) any idea

3) signed ¢) a word with

4) have d) on top of

5) am e) a discount

6) had f) away

7) ran g) on the dotted line
8) want h) a note of

9) kept i) in the red

10) get j) the life out of
11) make k) enough of

1) We’re going to place a large order with them so see if you can ...

2) We’ve been very busy but everything is under control and we
have... the work.

3) Yes, I'm ready now. I’ve got my pen and paper so...

4) Could I ... those figures you mentioned so I don’t forget them?
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5) Do you ... when Elena will be back? I need to see her rather
urgently.

6) There were no problems with the deliveries. The whole opera-
tion...

7) I've ... ... my boss. He does nothing but criticize. I’'m going to
apply for a transfer.

8) The contract negotiations lasted nine hours, but in the end ev-

9) The road was wet, my brakes failed and the car skidded across
the road. It ... ... me.

10) Do you have a moment? I ... .. you about your sales targets.

11) They have paid my salary cheque into the wrong bank account
andasaresult]......

TECT 7

1. In what sentences will you use participle «supplied» ?

a) Direct producers ... goods regularly to the market do not impose
too high prices.

b) Companies ... substitute goods are interested in their high quality.

¢) Increase in the quantity of one good have to be followed by re-
ductions in the quantity ... of the other good.

d) In a free market economy commodities ... can greatly differ in
their quality.

e) Mass production is characteristic of industries where the prod-
uct ... is highly standartized.

lI.b,c,e2.a,c,d3.a,b,d4.a,b,e5.c,d, e

2. Find sentences with Passive Voice.

a) All decisions about production were made by the central offices
in our company.

b) The optimal quantity supplied is being affected by non-economic
factors.

¢) Changes in consumer demand have influenced goods quantity
and quality demanded.
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d) Developed European countries are exporting high quality goods
all over the world.
e) Government typically impose ceiling prices for food in war
years.
l.a,d2.b,c3.c,ed.a,b5.d,e

3. In what sentences «to make» is translated as «3acmaeasmo» ?

a) Those who make financial contributions to firms for the purpose
of earning profit are known as investors.

b) Deprecation makes enterprises replace old equipment with mod-
ern one.

¢) One should make property work and bring in profit.

d) A government requires all available information of the working
in all sectors of the economy to make balanced decisions.

e) The management of the company is not expected to make all the
available information known to the general public.

l.a2.a,b3.c,e4.d5.b, ¢

4. Find sentences in which you are to insert one.

a) ...isexpected a reduction in costs and prices resulting from greater
specialisation.

b) ... can expect a reduction in costs and prices resulting from greater
specialization.

¢) ... is possible to reduce costs and prices through greater special-
ization.

d) Factors affecting prices over short period is ... thing, those af-
fecting prices over longer periods are quite another.

e) ... are factors affecting prices over short periods and those affect-
ing them over longer periods.

1.b2.c3.d,ed4.b,d5.a,b

5. Find sentences where Infinitive is the subject of the sentence.

a) To measure the unemployment rate it is necessary to know the
number of workers in employment and the size of the labour force.

b) To measure the unemployment rate in an economy is more dif-
ficult than to measure the number of workers in employment and the
labour force as a whole.
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¢) To study human populations, including their size, changes over
time, age and sex grouping is necessary in order to know what economic
problems are to be expected in the future.

d) To study human populations it is necessary to analyze great masses
of information concerning their size, age and sex groupings, etc.

¢) To know what economic problems are to be expected in the fu-
ture is of great importance for every society.

l1.b,c,e2.d,b3.a,d,ed.c,e5.a,b

6. Find sentences in which “it” is not translated.

a) Investment in human capital is considered to be as important as
that in physical capital, since no output can be produced without it.

b) Investment made in human capital let it increase.

¢) It is essential to invest not only in physical but also in human
capital.

d) Human capital is considered to be as important as physical capi-
tal, since it is essential for every production.

e) Not every businessman thinks it necessary for himself to invest
in human capital.

l.a,d2.b,e3.c,ed.c,d5.c

7. Find sentences in which “one” is not translated.

a) The soil in low — lying areas is typically better than the one in
the mountains.

b) One expects tourism to earn more profit in some parts of south-
ern Italy than traditional agriculture.

¢) After the oil field is exhausted, one will have to think of ways of
transferring this huge area to other users.

d) New oil fields are being looked for and developed now that old
ones are being exhausted.

e) Land under early vegetables and flowers near big cities is consid-
ered to be as profitable as the one used for housing.

1.b,c2.a,d,e3.d4.b5.¢c



K/IIOYHA K YITPAXKHEHUAM
HA ITIOBTOPEHME U 3AKPEIIVIEHUE
IT'PAMMATHUYECKOI'O MATEPHAJIA

Ex 1. (1) Moero 6para 30ByT [1eTpoM. (2) DTo pydyKka HaIlIeTo mpe-
nogasatens. (3) Bamr opar nnxkenep? (4) Ona He ctyneHTKa. (5) MbI
pabouue. (6) Bam apyr wien naptun? (7) Kto Bbl o cieliMaibHOCTH?
(8) Kto Bama marb (o cnenuanbHoctn)? (9) Ko Bama cecrpa?
(10) Kto tBOM Opatbsi? (11) Kto 3TOT YenoBek (Kak ero hamMuins)?
(12) Kak Bac 30Byt? (13) Kak ux 30Byr? (14) Ux pamunuu IletpoB u
HBanos. (15) Ko Bai npenonasateib aHIIACKOTO s13bika? (16) [ne on?

Ex 3. (1) B xomHaTe (ecTb) K1accHas gocka. (2) B atom ypoxke 20
HOBBIX cJI0B. (3) Ha 3T0i1 (pabprike MHOTO MoJIoABIX pabounx. (4) B aToit
kHure ToJbKo 60 cTpanui. (5) Ha crone (ecth) x11€6. (6) B KopobOke
pasHbie KapaHgamu. (7) Mexmy okHaMM ecTb uTo-To. (8) B aymuto-
pPMU HECKOJIbKO CTyJbeB. (9) 3mech HeT uucToit oOymaru. (10) Ha
ctpanuiie 20 ectb KapTuHKa. (11) B 3TOM TeKcTe MHOTO HOBBIX CJIOB.
(12) Ha Tapenke 6enprii xie6. (13) B Hameit rpymre 25 cTyaeHTOB.
(14) Yto naxonutcs B komHaTe? (15) Kakast kapTHa BUCUT Ha cTeHe?
(16) Ckonbko KomMHar B Bamei kBaptupe? (17) CKoJIbKO KapTUH Ha
creHe? (18) Ckoubko xiyeba Ha Tapenke? (19) Kakoit xied Ha Tapen-
ke? (20) Ha crone Het rasetsl. (21) 3aech HeT cTyaeHToB. (22) Ha Ha-
1Ied yIuile HET HUKAKUX CTapbix TOMOB. (23) B siiuke HUYEro Her.
(24) 3a moMom HuUKOro HeT. (25) B mectoMm ypoke 15 ynpakHeHMIA.
(26) B 305 xomHaTe ecTth KTO-TO. (27) IlaThIil Mecsil roga — Maii.
(28) Btopoe ympaxHeHue jerdye, yem mepsoe. (29) B yriy KoMHaThl
ecTtb ctoj. (30) Cron B yriay komHaThel. (31) B ropoae ectb mapk.
(32) ITapk B nieHTpe ropona. (33). B JlonnoHe Gojiee 8§ MUIIMOHOB
yesioBeK. (34) CenbMoil ypoK HAXOAUTCS HA COPOK ITSAITOM CTpaHUIIE.
(35) B aTOM romy MHOTO CHera.

Ex 7. (1) OHa XoauT B MHCTUTYT Kaxabli neHb. (2) IleTp Bcerma
MOCHLIAET MUCHbMO CBOUM POIUTENSIM B BocKpeceHbe. (3) Buepa s mpu-
1€ JOMOi mo3aHo BeuepoM. (4) Bo BpeMs1 KaHUKYJI AHHA TOEIET B
Mockay. (5) 4 npurinairy ero Ha Hail Beuep. (6) OHU 00CyIUIN 3TOT
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BOITpOC BO BpeMs niepepkhiBa. (7) OHU 00Cy:KAaan 3TOT BOIIPOC BO Bpe-
M niepepbiBa. (8) DTo Clydynsoch o4eHb JaBHO. (9) Mbl 3aHUMaeMcs
aHTJIMHACKUM SI3BIKOM JIBa pa3a B Hexelo. (10) B Tearpe Ob110 MHOTO
Hapomy. (11) 51 mam Bam mmosT9aca, YToObI 3aKOHUUTH 3Ty padoTy. (12) He
Beixoau. Mnet noxnp. (13) OnH OymeT 3aHMMAaThCSI B OUOJIMOTEKE 3aBT-
pa B 310 BpeMms. (14)TBoit Apyr XKUBET B OOILIECXKUTUU WU IOMa Y PO-
nuteneit? (15) CkosbKo uiuTcst TBoi padounii neHb? (16) C keM Bbl
nytemectBoBanu 1mo Kaskazy? (17) KTo npuHsia yyactre B o0Cy:Kie-
HuM 31oro Borpoca? (18) MbI He OyneM yJacTBOBaTh B 3TOM padoTe.

Ex 10. (1) Ha xakom s13bIKe Thl TOBOpUIIb? (2) M0OXHO MHE MO-
MoJIb30BaThesl TBOUM ciioBapeM? (3) TeGe rmpuxoguTcss HOCUTh OUKU?
(4) Tebe Buepa mpunuiock BctaTh paHo? (5) Kakue aHriauiickue rec-
HY Tl yMeellb IeTh? (6) S HUKOrga He IMMOHMMAl0, YTO OH TOBOPMUT.
OH roBopuT TaK OBICTPO. (7) ALIMK OYeHb TSKENbIN, S He MOTY IO/~
HATH ero. (8) MOXHO 11 MOBEPUTH B 3TO (B 3Ty uctoputo)? (9) Uro a
Mory st Bac cnenath? (10) SI He Mory momMoub BaM ceituac, HO 51 Oymy
B COCTOSIHMM clieyiaTh 3To 3aBTpa. (11) I He Mor moMousb BaM Buepa,
HO 51 MOTY clellaTh 9To ceiuac. (12) S He Mory MaATH B KMHO MOCJe
3aHATU, S JoKeH uaT goMoii. (13) Tel Best TpoMoKIIa, ThI JOJIKHA
CMEHUTH IiaThe. (14) ¥ MeHs MHOTO pabOoTHI, 51 JOKHA MOCTIEIINUTD.
(15) JJexumst oueHb MHTEPECHAS!, MbI HE TOJKHBI onla3abIBath. (16) ThI,
JOJKHO OBITh, YCTaJl MOCJe TaKo TsKesion paboThl. (17) B ero okHe
CBET, OH, JOJKHO OBITh, JoMa. (18) MoxXHO MHE TTOCMOTpPETh TBOU
dotorpacduu? (19) MoxHo MHe TTpoBoAUTh Bac gomoii? (20) MoxHo
MHe nmoBUaaTh Bac cHoBa? (21) Korga MHe MOXHO 3aiiTu K Bam?
(22) 51 He mory HaiiTi ToMa B MIHCTUTYTE, OH, BO3MOXHO, AoMa. (23) Bto
MMChbMO HAMUCAIU U OTIPABUIIM Ha MpOoILLIoN Henene. (24) Dra pabdo-
Ta He OyIeT OKOHYEeHa B cienyolieM Mecaue. (25) Tam BaM MoKaxyT
MHTEepecHbIN GmibM. (26) Hain 7oM mocTponiam MHOTO JIeT TOMY Ha-
3af. (27) Iouwmor 1u Teds1 B MocKkBy Ha TipakTuky? (28) Dta razera
WU3IaeTCS Ha aHIIMICKOM s3biKe. (29) Bce 3T moma He MOTYT OBITh
MOCTpOeHHI 3a Tpy Mecsiua. (30) Hair mHCTUTYT nmoceTuiia aeeraius
AHIJIMICKUX CTyAeHTOB. (31) DToro yeaoBeka HY>KHO MPUTJIACUTh Ha
auckyccuio. (32) Btu ciioBa MOXHO BhIYYUTh 3a 10 MunyT. (33) Tebe
MOTYT 3aJaTh 3TOT Bompoc Ha ypoke. (34) Ha KoHpepeHINN MOXHO
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TOBOPUTH MO-aHIIMICKU. (35) DTo HeNb3s nenaTh 1ioxo. (36) 3mech
KypuTh He paspeniaercs. (37) DTOT TEKCT HYXKHO IepeBeCTU Ha pyc-
ckuit s3bIK. (38) Ero ocMoTpen Bpau u oTiipaBui B 6osbHULLY. (39) Ha
YpOKe BCe YIpaxXHEHUS BHITTOJHSUINCH YCTHO. (40) OH TrOBOPUT, UTO
coOpaHMe COCTOUTCS B 3alle.

Ex 13. (1) Ouu MHoro yutanu o6 AHmmu. (2) OHa HUKOTIa He
onwuta Ha KaBkase. (3) A yxe Bunmen 3toT puibM. (4) OH TONBKO YTO
no3BoHUJ Tebe. (5) S xxun B Mockse, mepel TeM Kak rmpuexai B MUHCK.
(6) MBI cnany 3K3aMeHbl K KOHIY MIoHS. (7) MBI ciainM 3K3aMeHbI K
25 stHBapsl. (8) Mosi cecTpa BepHyJ1ach C ora cBexkas 1 3aropesnasi. (9) Ml
xkuBeM B Muncke yxe 10 jiet. (10) SI He Bumes cecTpy ¢ MpoIIUIOro roja.
(11) OH ckazai, 4TO paHbllIe OH TaM He padoTal.

Ex 14. (1) On cka3an, uyro oH xuBeT B Kuese. (2) 51 3Hai, uto oH
ctyneHT. (3) OHa cka3zajia, YTo OHa HUKOTaa He Oblia B JIeHuHrpazne. (4)
OH cKazaJ, 4To B ero 6M0IMOTeKe MHOTO aHIIMHCKUX KHUT. (5) OH OT-
BETWJI, YTO OH IepeBOAUT 3TOT TeKCT. (6) OH cKa3all, YTO OHU OyIyT
xkuTh B Mockse. (7) IlpenogaBarenb OObSICHI, UTO 3a1aHUE HETPYI-
Hoe. (8) OH ckazai, 4To (OH) MOXET cejiaTh 3TOT Aokiai. (9) MHe co-
OOIIMIIM, YTO MOSI CTaThsl OyJeT OMyOJIMKOBaHA B Ta3eTe.

Ex 15. (1) OH cripocun y MeHsI, Korjaa s Bctaro. (2) S orBeTu1, 4to
BcTalo B 7 yacoB. (3) OH cripocu, 4to o genaio 3ateMm. (4) S oreetu,
YTO JeJlal0 YTPeHHIOW 3apsaKky. (5) HuHa roBopMT, UTO OHA KUBET B
obmexutuu. (6) Huna ckaszana, 4to skuseT B 0011eXUTHH. (7) OH ObLT
yBEpeH, 4TO TaM ecTb Ombamoreka. (8) OHa ckasana, 4To IMpoBeJa lie-
JIbI Mecs1l Ha tore. (9) OH ckasall, YTO pacCKaXXeT O CBOel XXU3HU Ha
caenytonuii aeHsb. (10) S Hagesics, 4TO cleliaio Bce K TOMY BpEMEHU.
(11) Ona 6osiack, yto onasapiBaeT. (12) OHa 60s1ach, YTO OIMO3IacET.
(13) OHa cnpocuiia y MajibuMKa, He TOJIOACH J1 OH (He XOYeT JIU OH
ecthb). (14) IIpenogaBaTesib CIIPOCHII, CKOJIBKO Y MEHSI YXOIUT BpeMe-
HU, YTOOBI 10OpaThCs 10 MHCTUTYTA. (15) A cipocuit y HMX, Koraa 3TOT
Bompoc oocyxnaercs. (16) OH cripocwi y MeHsI, ipyrexaa Jiv Jejiera-
uus. (17) S orBetwi, 4yTo ye3xkaio B MOCKBY Ha cleIyiolleil Heaene.
(18) MeHs cripocuiu, BCe JIM MMPUCYTCTBYIOT.

316



Ex 17.

. K cormamenuio npunuim ...

. 3a obopynoBaHUEM TOCTIAN.

. O6 aTOM HeJiIe MHOTO TOBOPUJIU.

. KocHynuch nuiiib HEKOTOPHIX MOMEHTOB.

. O0 UCITOJIb30BAHUY ... MHOTO TOBOPSIT.

. O ;meTs1x oueHb 3a00TUTCH ...

. C 6e3rpaMOTHOCTBIO TOKOHYEHO ...

. C nH(pEeKIMOHHBIMU 3a00JIeBAaHUSIMU TTIOKOHYEHO ...

O ON N RN —

Ex 18.
is processed; is shipped; has been established; is being modernized,;
is hoped.

Ex 19.
have been restored; have been dredged; have been moved; had been
built; had been recorded; had been started.

Ex 20.

1. ..., 4TO OH AenaerT ... ... YTO OH IIPUBOJMT ...
2....,0b1 I A ...

3. ..., UTO OH OyJeT COMpOBOXIATH ...

4. ..., CTPOATCA ...

5. .... Choenana GOJbIION Mporpecc ...

6. ..., 4TO 5 MOCemy ...

7. ... xoaaT Ha KpacHylo 1iomans ...

8. ... MpeACKa3aiu ... IPUBEIET ....

Ex 21.

a) he had loved; had approached their village; his grandmother sent
him ...,; had burned; had driven his entire family into their house; had
taken him in; had raised him;

b) ... was rapidly increasing.

... there was ... where they could find.

... slept ...

... were between 30 and 50. ... might be ...
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Ex 22.

1. ..., KOTOpas OTKPOETCSI.

2. ... OBbUI IIePBBIM, KTO MOIHSI 3TOT BOIPOC ...

3. Heyemy ObLIO yAUBIISITHCS.

4. C oTuM OBLJIO OYE€Hb TPYIHO COTJIACUTHCS.

5. ABTOMaTM3alvs — ONMH U3 MyTell yBeJIUYeHUs IPOU3BOJCTBA.

6. 3agBiaenue BenukoObputaHum o npucoenHeHun K Oo1iemMy
PBIHKY ...

7. ... CTPEMUTCSI OOECIICUUTH €llle OOJIbIINE MPUOLUTH HEPTIHBIM
KOMIAHMSIM C LIeJIbI0 PACIIIMPEHMST UX IIPOU3BOICTBA.

8. IIpobaeMa CIUILKOM TPYAHA, YTOOBI €€ MOXHO OBIJIO PEIIUTD.

9. ... ABIsIeTCS HauboJiee SKOHOMUYHBIM CIIOCOOOM YIOBJIETBO-
peHMs pacTyILIMX NOTPEOHOCTEIA.

10. ... KOH(epeHILIMX Ha BBICIIIEM YPOBHE ..., KOTOpasi COCTOUTCS

11. 1o BaxxHOE 3a1aHKE, KOTOPOE HY>KHO BBITTOJTHUTL HEMeEIJIeH-
HO.
12. D10 nMpaBuIo, KOTOPOE HYKHO 3aIIOMHUTb.

Ex 23.

1. OH 3acTaBWJI MOTOpP pabOTaTh Ha TTOJTHON CKOPOCTH.

2. ... BUIST, KaK Hallla CTpaHa BBIIMOJIHSAECT CBOM SKOHOMUYECKUE
TJIAHHI ...

3. ... yOpaBJISAIONINIA 3aCTaBIISLT UX padbOTaTh ...

4. MBI oXumaeM, 4To y4eOHMK TTOSIBUTCS CKOPO B MEYaTH.

5. ... 3aKOH He pa3pelliaeT 3aMyXHUM KeHIIIMHAM paboTarth ...

6. MBI cunTaeM, 4TO HaM ITOBE3JIO, YTO HAC MIPUTIACHIIN ...

7. BeaukoOpUTaHUs XO4eT, YTOObI ee OIOMXKET COCTAaBUI ...



KJIIOYU K TECTAM

Tect 1

2. 1. am 2. isn’t 3. are 4. reads 5. does 6. am not writing 7. was 8.
were 9. went 10. did 11. have done 12. didn’t watch 13. will be 14. will be
15. are playing 16. will have packed 17. will not be cooking

3. 1. is eaten 2. is being repaired 3. will have been translated 4. were
bought 5. were being played 6. has been finished 7. had been done 8.
will be written 9. will have been staged

4. 1. can 2. may 3. is to 4. are allowed 5. must 6. has to 7. is to arrive
8. should 9. need

5.1.the2.the 3.the4.a5.—6.a,a7.a8. —, the,the9. —, — 10. —

Tect 2

A. 1. more 2. fewest 3. more...less 4. less 5. most 6. fewer 7. least

B.

Quiet; Interesting; Inefficient; Cheap; Unsociable; Bad; Easy.

C.

1. doyoudo... 2 did you fly... 3. is he doing... 4. did she lose... 5. will
he meet... 6. will you do... 7. is the office closed... 8. have you been
doing...

D.

1. I arrived 2 hours ago. 2. We’ve been owning the house for 5 years.
3. She is Sales Director since 1999. 4. I’ ve my car for 6 years.

E.

1. George asked me if | had any money. 2. Ray asked Martin where
the camera was. 3. Brian said (that) Carl had lost his jacket. 4. Madge
said (that) she would do the washing up. 5. Jeff told Fay (that) Rachel
was doing her homework. 6. Tom asked Sam what his favourite colour
was. 7. Anna asked Clair if she liked strawberries. 8. Clive said (that)
George had eaten all the chocolates. 9. Bill said (that) he would buy a
newspaper. 10. Diana told Mark (that) Paul was wearing black sunglasses.

F. 1. apply 2. CV 3. application 4. advertisement 5. candidate
6. short list 7. interview 8. offer 9. post
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G. 1. refusal 2. communication 3. pollution 4. neighbourhood
5. actions 6. suggestion 7. decision 8. politely 9. successful 10. advice

Tecr 3

1.A2.C3.B4.A5. A
1. guard 2. blew 3. wagged 4. valuable
1. surprise 2. amazement 3. boredom 4. pleasure 5. contempt
1. in 2. without 3. about 4. at 5. for

E. 1. Promise you’ll be on time. 2 What a nice surprise! 3. How
strange! 4. Is there a ban near here? 5. How do I get to the post office?

A.
B.
C.
D.

Tecr 4

A. 1. of 2. at 3. seem 4. out 5. even 6. a fire

B. 1. difficulty 2. successful 3. organization 4. scientist 5. invention
6. achievement 7. impressed 8. inaccurate 9. embarrassing 10. shortly
11. impossible.

Tect 5

1.5
2.5
3.31.32.13.34.45.36.17.48.59.210.3



TJIOCCAPU

A

acceleration principle or accelerator — npuHUMIT akceJiepaluyd WU
akcejepaTop

accountability — mogoTueTHOCTB

accounting — OyxrajaTepcKuii yueT

accounting profit — pacueTHas mpuUOBLIb

accounts payable — cuerta 1e6GUTOpPOB

accounts receivable — cyeTta KpeauTOpOB

actual budget — nmeiicTBUTEIBLHBIN OIOIKET

actual deficit — meiicTBuTENBHBIN AePUITAT

administered prices — yrpaBisieMble WM XECTKUE LIEHBI

advertising — pexinama

advertising agencies — pekj1aMHbIe areHTCTBa

advertising medium — pexyiamMHbIe CpeACTBa

affirmative action — ympexngatoiee geiicTBre

agent — areHT

aggregate demand (AD) — COBOKYIIHBI CIIpOC

aggregate demand curve — KpuBasl COBOKYITHOTO CIIpoca

aggregate supply (AS) — COBOKYIIHO€ MpeII0oXeHUE

aggregate supply curve — KpuBasi COBOKYITHOI'O MPEIOKEHUS

American federation of labor (AFL) — AMepukaHckas deaepalus Tpyaa
(ADT)

annuity — aHHyUTeT

anticipated rate of inflation — nporHo3upyemblil WM OXUTaeMBbIi
YpOBEeHb MHQOJISAILIAN

antitrust laws — aHTUTpPeCTOBCKHE 3aKOHBI

antitrust policy — aHTUTpecTOBCKAasl MOJIUTUKA

appreciation bonds — oburauuu ¢ Bo3pacTaroleii CTOMMOCTBIO

appreciation of a currency — NoBbIIIIEHUE Kypca BaJIIOThI

arbitration — apouTpax

asked price — 1ieHa npogania

assets — aKTUBBI

auditing — aynurt

authority — mo1HoMoOUYHOCTB
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authorization card — xaprouka, rpeaocTaBIsONIAs TOJTHOMOUYMS
automatic fiscal policy — aBromaTnueckast ¢puckaabHas MOJUTHUKA
automatic stabilizers — aBTomMaTnueckue cTabMIN3aTOPHI
autonomous consumption (A) — aBTOHOMHOE MOTpeOJIeHI e
autonomous net taxes — aBTOHOMHBIE YUCTBIE HAJIOTU

autonomy — aBTOHOMMSI

average fixed costs (AFC) — cpenHue (puKkcrpoBaHHbBIC M3AEPXKKU
average or unit costs — cpeHue WIM eIMHUYHBIE U3IEPXKKU
average prosperity to consume — cpeaHsIsI CKIIOHHOCTb K ITOTpeOJIeHIIO
average total costs (AC or ATC) — cpenHue o011I1e U3IepKKU
average variable costs (AVC) — cpenHue nepeMeHHbIe U3IePKKI

B
bait-and-switch — 3aBlieub-U-NIEPEKITIOYNUTH
balance of payment — raTexxHbIl OaaHc
balance of trade — Toproselii 0anaHc
balance sheet — GaaHCOBBIN OTUET
balanced budget — cbanaHcupoBaHHBII OIOIKET
balancing price — paBHOBeCHasl WJIM YpaBHOBEIIIMBAOIIAs 1IeHa
bankruptcy — 6aHKpPOTCTBO
bargaining range — paMKu coranieHus
barriers to competition — 6Gapbepbl 1711 KOHKYPEHILIUHU
barriers to entry — Gapbepbl BXOXIESHUS B OTPACIIb
barter — Oaprep
base year — 6a30BbIi1 Tof
basic economic problems — oCHOBHbIE SKOHOMUUYECKHUE MTPOOIEMBI
basis point — Ga3uCHBIN MYHKT
benefit reduction rate — HopMa cokpallleHusI B JIbroTax
benefit-cost analysis of a public goods — aHanu3 uznep:kex U NpUOLLICH
00I11IeCTBEHHBIX OJiar
bid price — 1ieHa moxkymnaress
bill auction — aykiinoH Bekcesneit
bill rate — cTaBKa Mo Bekceo
board of directors — coBeT nUpeKTOpPOB
bond — oGnuranus
book-entry form — c¢opma KHUKHOM 3aucu
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bookkeeping — BeneHue OyXraJTepCKUX KHUT

bounded rationality — orpaHndeHHas palilMOHAILHOCTh

boycott — GoiikoT

brand name — HaMeHOBaHUE copTa

branding — o0o3HaueHUe pPoayKTa

break-even analysis — aHanM3 6e3yOBLITOUHOCTH

break-even chart — rpaduk 6e3yObITOYHOCTH

break-even chart with alternative price — rpacduk 6e3y0BITOYHOCTH C
aJIETepHATUBHBIMU LIEHAMU

break-even position under imperfect competition — monoxeHnue
0e3yOBbITOUHOCTY B YCJIIOBUSIX HECOBEPLICHHOM KOHKYPEHIIUU

break-even price — 11eHa 6e3yOLITOUYHOCTU

broad money (M2) — neHbIY B IIMPOKOM CMBICIIE

broad span of management — 1I1poxast HopMa yIpaBIsIeMOCTH

broker — Gpokep

budget deficit — necpurut 6romkeTa

bureaucratization — Gropoxparuzanus

business cycle — sxoHOMUYeCKU# LUK

business failure — xpax npeanpusTus

business format franchising — g paHUali3UHT TpenIPUHUMATEIHCKOTO
oOpasia

business unionism — «3KOHOMMYECKUT» TPEAIOHUOHU3M

buyer behavior — roBeneHue moxkymnaress

buyer’s auctions — ayKuMoOHbBI OKyIaTenei

C
call option — ormioH 10 BoCcTpeOOBaHUS
capital — kanuran
capital account — cueT aIBMKEHMS KanyTana
capital account net demand service — KpuBas 4MCTOro CIipoca Ha
BaJIIOTY, OOCTYKMBAIOIIYIO IBIDKEHME KaruTaia
capital budgeting — aHanu3 3¢pGeKTUBHOCTH KalMTAIOBIOXEHU A
capital deepening — yriyoieHune Kanurasna
capital gain — noxon OT MpUpoOCTa Kamurajia
capital goods — KanuTagbHbBIE TOBAPbI
capital inflows — npuTok Kamnurana
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capital outflows — oTTOK KanuTasna

capital widening — pacuuMpeHue Kanurana

capital’s marginal product — mpenenpbHBINA IPOAYKT KaIldTaja

capitalism — kanuTanusm

capitalized value of a rent — KanuTanu3MpoBaHHasI peHTa

capitalized value of assets — kanuTaM3MpoOBaHHASI CTOMMOCTb aKTUBOB

carrying costs — TeKyllre U3Iep>KK1

cartel — xaprenb

cash basis — «xaccoBas 6aza»

cash management — yrpapjieHue HAIMIHBIMU CPEICTBAMU

census income — CIIMCOYHBIN JOXO

centralization — LieHTpanu3aLys

centralization of transaction by wholesaler — uienTpanu3zaimus cBszei
OIITOBBEIM TOPTOBLIEM

certified management accountant (CMA) — nurmjoMupoBaHHbBIN
OyxrajaTep-aHaJIUTUK

certified public accountant (CPA) — nurijoMupoBaHHBIN ayauTOp

chain of command — cucreMa NOTYMHEHHOCTH

change in the income rate to boost planned expenditure — u3meHeHue
CTaBKU TMOJAOXOJHOTO Hajora A MmoabeMa TJIaHUPYEMBbIX
pacxomoB

channel captain — pykoBoauTesb KaHajla

check clearing — 4eKOBBIV KJIMPUHT

circular flow of income and product — KpyroBoif MOTOK IOXOIOB U
IIPOIYKTOB

circular flow with foreign sector — KpyroBoii IIOTOK ¢ BKJIIOUEHUEM
BHEITHE3KOHOMUYECKOTO CEKTOpa

circular flow with government — XpyroBoif IOTOK ¢ BKJIIOYCHUEM
IIpaBUTEIbCTBA

circular flow with savings and investment — KpyroBoii MOTOK C BKJII0Ye-
HUeM cOepexXeHUI U MHBECTULIUIA

civilian labor force — rpaxkmaHckast padouast cuia

civilian unemployment rate — ypoBeHb 6e3pabOTULILI CPEAU rpaXkaaH-
CKUX JIMIT

claim — TpeGoBaHue
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classical model of output determination — xnaccuyeckass Moaeb
oIpeAesieHUs] HallMOHAJIbHOTO 00beMa MPOM3BOJACTBA

classical self-regulating economy — Ky1accuyeckasi caMoperyJImpyronias
9KOHOMMKA

classical unemployment — xiaccuyeckast 6e3pabdoTuiia

closed economy — 3aKpbITasi 5JKOHOMHKaA

closed monopoly — 3akpniTast MOHOTIOIMS

closed shop — 3akpriToe nipeanpusTUe

closely held corporation — 3akpriTass Kopropaius

coefficient of demand elasticity — ko3 duiireHT 31acTUIHOCTU cTIpoca

coefficient of supply elasticity — kKo3ppuLMeHT 32TaCTUUHOCTH
MPeII0XKEHUS

coinsurance clause — oroBopka o CoCTpaxoBaHUU

cold canvassing — «xonoaHas» BepOOBKa

collateral — nomonHUTeIbHOE OOecTIeueHE

collective bargaining — BeneHue KOJIJIEKTUBHBIX JOTOBOPOB

collective goods — KoJieKTUBHBIE OJiara

collusion — croBop

collusive oligopoly — ouromnosnusi, o0CHoBaHHasl Ha CTOBOpe

combatting monopsony power — 60pbr0a ¢ MOHOIICOHUEH

combining the current and capital account demand curves — coueranue
KPUBBIX CITpOCa Ha BaJIIOTY, HEOOXOIMMYIO KaK ISl 00ecTiedeHUs
TEKYIIMX OIepalMii, TaK U 11 00eCTIieUeHUs IBMKEHMST KaryTajia

command economy — KOMaHIHasl 9KOHOMHUKA

commercial bank — komMmepueckuit 6aHK

commercial paper — KomMMepueckue oymaru

commercial puffery — xoMMepueckoe npeyBeJnyeHUE

commission broker — Gpokep-KOMUCCHOHED

committee — KOMUCCUS

commodity money — n1eHbIM-TOBap

common stock — oObIYHAsT aKIIUs

communication methods — KOMMYHUKAIIMOHHbIE METObI

communism — KOMMYHU3M

comparative advantage — cpaBHUTEIbHOE MPEUMYILECTBO

comparative advertising — cpaBHUTeJIbHasI peKiaMa

compensating differential — xoMneHcalmoHHbIN b GepeHIIIAT
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compensation — KoMIIeHcalUs

compensation of employees — Bo3HarpaxkmeHue pabounx 1 CIyxKalllix

complements — JTOTOJHUTENIN

concentrated marketing — KOHLIEeHTpUPOBAaHHBIM MapKETUHT

concentration ratio — rmokasarejib KOHLUEHTPALNU

conditional forecast — yci0BHBIIi TPOrHO3

conglomerate mergers — KOHIJIOMEPATHOE CMSIHUE

congress of industrial organizations (CIO) — KoHrpecc
MPOU3BOACTBEHHBIX TTpodcoto3oB (KIIIT)

consumer choice — moTpedUTENLCKUI BEIOOD

consumer equilibrium — nmoTpedbuTeabcKkoOe paBHOBECHE

consumer goods — MOTpeOUTETBLCKIE TOBAPbI

consumer price index (CPI) — nanekc moTpeONTENbCKUX LIeH

consumer surplus — NpuObLUIbL NOTPEOUTENS

consumption function — ¢pyHK1IMSI TOTpeOICHUS

consumption schedule — rpagux morpebiaeHus

containerization — KoHTeliHepu3aLKs

contestable market — pbIHOK, CITOCOOHBIN K KOHKYPEHIIMU

continues process — I10CJIeI0BaTEIbHBIN MPOLIECC

contractual vimc — KOHTpaKTHbI BepTUKAJbHO WHTETPUPOBAHHBIN
KaHaj

controlling — KoHTpoOIb

convenience goods — TOBaphl TOBCETHEBHOTO CITpOCa

convenience store — MarasuH TOBapOB MOBCEIHEBHOIO CIIpoca

convertible bond — xKoHBepTHpyemas oOauranus

cooperative — KoorepaTuB

core rate of inflation — cyIIHOCTHBINM ypoBeHb MHPIISLIUU

corporate bonds — oGuranMu Koprnopauuu

corporate culture — KoprnopaTuBHasi KyJbTypa

corporate growth — KopropaTHUBHBII pOCT

corporate vim¢c — KOpIOpaTUBHbIA BEPTUKAJIbHO MHTETPUPOBAHHBIN
KaHaJ

corporation — Kopriopauusi

corrective advertising — KoppekTupylollasl pekiama

cost of goods sold — ceGecTOMMOCT peaaTn30BaHHON MPOXYKIINHI

cost-of-living adjustment (COLA) — momnpaBka Ha pOCT CTOMMOCTHU
KW3HHA
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cost-push inflation — HQASIUMA U3AEpPXKEK

costs of inflation — n3nepxku oT MHIALTUN

coupon — KyIoH

coupon equivalent yield — KynoHHBII1 SKBUBAJIEHTHBIIA TOXOM
craft union — 11eX0BOI COI03

creation of money — cosznaHue geHer

credit union — KpeauTHBIN COI03

critical-path method (CPM) — MeTon KpUTUYECKOTO MyTH

cross elasticity of demand — nepekpecTHast 31aCTUYHOCTD CIIpoca

cross-subsidization — cBomHoe cyocuaupoBaHUE
crowding-in — TOIEPXKAa WHBECTULIUIA
crowding-out — BbITECHEHME

currency — HaJW4YHbIE JEHbIU

current account — CYeT TEKYIIMX OIEepalun

current account balance — 6aylaHC cyeTa TEKyIIMX ONepaLuit
current assets — TEKYII[ME aKTUBbI

current liabilities — Texy1ye maccuBbl

current ratio — K03 uUIIMEHT 00palleHsI

cyclical budget — nukIMyeckuii 610MXKeT

cyclical deficit — nukauueckuii necouuT

cyclical unemployment — 1ukMueckas 6e3padoTuia

D
data — paHHbIE
data-processing system (DPS) — cucreMa 00pabOTKM JaHHBIX
deadweight loss — 4ncTbie yOBITKM
dealer — nunep
dealer selection — moa6op auIepoB
dealer’s quotations — nuiaepckast KOTUPOBKa
dealers allowance — ckuaka nuiepam
debenture — noyiroBoe 06513aTEABLCTBO
debentures — mosroBbie 00sI3aTEILCTBA
debt — 3aem
debt-to-equity ratio — ko3 duieHT 3a00JLKEHHOCTH
decision support system (DSS) — cuctema mmonaepKKu pelieHniA
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decisional role of manager — poJjib MeHeKepa B KauecTBe IIPUHUMAIO-
ILIETO pelleHNe

deductible clause — oroBopka o BbIUETE

delegation — nenerupoBaHue

demand — cnpoc

demand curve (DC) — xpuBas cripoca

demand deposits — BkJ1aabl 10 BOCTpeOOBaHMS

demand for investment schedule — rpaduk cipoca Ha MHBECTUIIAN

demand for money — cripoc Ha A€HbIU

demand-pull inflation — nHIIIMA cripoca

department store — yHuBepMar

departmentalization — (opMupoBaHue moapasznesieHUui

depository institutions — 1eno3uTHBIE UHCTUTYThI

depreciation of a currency — obeclieHUBaHUE BATIOTHI

depression — nenpeccus

derived demand — pou3BOAHBINI CIIPOC

determining the equilibrium level of national income — ycraHoBieHue
YPOBHSI paBHOBECHSI HALIMOHAJIBLHOTO J0X0Aa

differential rate — nuddepeHIManbLHasA peHTa

differentiated marketing — nmuddepeHIMPOBaHHBIIT MapKETUHT

differentiated sellers — nuddepeHIIIpOBaHHBIE MTPOAABLIbI

direct financing — npsiMmoe hMHaHCHUpPOBaHUE

direct-action advertising — pexiamMa MpsMBbIX IeUCTBUIA

discount broker — TMCKOHTHBII OpoKep

discount factor — K03 GpUIIMEHT TMCKOHTUPOBAHUS

discount rate — TUCKOHTHAs CTaBKa

discount store — MarasuH, TOPTYIOLIUI CO CKUIKOMN

discount window — «IMCKOHTHOE OKHO»

discounting — nTVCKOHTMpPOBaHUE

discretionary fiscal policy — nuckpelrvonHas1 puckKajibHasi MOJIUTHUKA

diseconomies of scale — oTpuniaTenbHbINA 3 hEKT MaciTada

displacement of capital — nepemeneHre KanuTana

disposable income (DI) — HaMYHBIN KOXON,

distorting effects of internal debt on incentives — nckaxarorme 3(hheKTsI
BHYTPEHHETO TOCYIapCTBEHHOTO J0JITa, BIUSIONINE Ha CTUMYJIbI

distribution channel — xaHan cobiTa

diversification — nuBepcudpukaims
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dividing up the work — pasneneHue paboThI

dominant-firm oligopoly — onurorosnvst JToMUHUpYIOLIEH (pUPMbI
double-entry bookkeeping — nBoliHas 3amuch

Dow Jones averages stock prices — nnnexc Jloy /IxkoHca
Duncan index of dissimilarity — nnnexc Hecxoxectu JyHKaHa
durable goods — ToBaphl WINTEILHOTO MOJIH30BAHUS

Dutch auction — roanackuit ayKiimoH

dynamic multiplier — nuHamMUYeCKMit MyTBTUIIIUKATOP

E

econometrics — 3KOHOMeTpUKa

economic costs of tariffs — skoHoMUYecKue U3nepKKU OT BBEIACHUS
Tapu¢oB

economic efficiency — sxoHoMmuueckast 3(pGeKTUBHOCTD

economic goods — orpaHMYeHHbIE Oj1ara

economic growth — sKoHOMWYeCKUIi pocT

economic growth with inflation — »skoHoMMueckuii pocT,
COMPOBOXKAAIOIINICS MUHOIIINEH

economic growth with stable prices — skxoHoMMYecKUl pocCT,
COITPOBOKIAIOIINICS CTAOMIBHBIM YPOBHEM LIEH

economics of “lemons” — 3KOHOMMKaA «JIMMOHYMKOB» (IJIOXUX
TOBApOB)

economies of scale — a3¢pdekT MaciiTaba

effect of income change on equilibrium — BUsIHYE U3MeHEHUS 1OXOA0B
Ha paBHOBECHE

effective management — 3¢pdekTBHOE yIpaBiIecHNE

effectiveness — sacpdekTUBHOCTD

effects of accelerating inflation — >3pdexT yckopsromeiicsa nHaAImn

effects of an increase in income — BIUSIHME pocTa JoxoAa

effects of an increase in the money supply — BiusiHue pocTta IeHEeKHOTO
MPeITI0XKEHUS

effects of change in input prices — BusiHVe U3MeHEHUS LIeH Ha (haKTOPhI
MPOM3BOJICTBA

effects of decelerating inflation — sppexT 3amemisIoIEiCa UHMAIIUN

effects of tariffs and quotas — BiIMsSIHMEe 3KOHOMHYECKOIO pOCTa Ha
BaJIFIOTHBIN KypC
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efficiency wage theory — Teopust a¢peKTUBHOI 3apabOTHOI TIJIAThHI

efficient-market hypothesis (EMH) — runotesa 3¢ heKTUBHOCTH pbIHKA

elastic demand — smacTUYHBIN cripoc

elasticity — amacTUYHOCTB

elasticity at various points along a demand curve — 31aCTUYHOCTH CIIpoca
B pa3JIMYHBIX TOUYKaX KPUBOI cIIpoca

elasticity coefficient — ko3 GULIMEHT 31aCTUYHOCTU

elasticity of aggregate demand — 371aCTUYHOCTb COBOKYITHOIO CIIpoca

elasticity of demand — sy1acTuyHOCTb cIipoca

elasticity of supply — snacTuyHOCTh TIpeIOXKEHUS

emission charge — Hayoroo060XeHNe BEIOPOCOB

employment at will — Haem 110 XXenaHUIO

employment-population ratio — ypoBeHb 3aHATOCTU HaceJIEHUS

English auction — aHrnmuiickuii ayKimoH

entrepreneurship — npeanpruHUMATEILCTBO

entitlements — cyocuaumn

entry restrictions — orpaHnyeHus Ha BXOXIEHHUE B OTPaCib

envelope curve — o0epToUHasT KpUBasi

environmental quality and economic growth — kauyecTBO OKpy:KaroIIeit
Cpellbl U 3KOHOMUYECKUIA POCT

environmental-impact statement — 3aKiloYyeHUe O BIMSHUU Ha
OKPY2KAIOIIIYIO Cpemy

equal employment opportunity (EEQ) — paBeHCTBO BO3MOXKXHOCTEI B
00J1aCTU 3aHSITOCTU

equal-cost line (iso-cost line) — TMHUS paBHBIX U3IEPKEK

equal-product curve — paBHO-IIPOIYKTOBask KpUBast

equation of exchange — ypaBHeH1e oOMeHa

equilibrium in the circular flow — paBHOBecHe B KpyroBOM MOTOKE

equilibrium in the money market — paBHOBecHe Ha JEHEKHOM PBhIHKE

equilibrium of supply and demand — paBHOBecue cripoca ¥ peaTOKEHUS

equilibrium price — paBHOBecHas1 UJIM ypaBHOBEIIMBAIOIIAs LieHA

equity — paBeHCTBO

equity financing — noneBoe prHaHCHUpOBaHUE

excess quantity demanded — mpeBBIIIEHHME KOJMYECTBa
CIIpaIlIMBaeMOI0

excess quantity supplied — npeBblllieHMEe KOJIUYECTBa IMPpeaiaraéMoro
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excess reserves — M30bITOYHbBIC PE3EPBbI

exchange controls — oOMeHHBIN KOHTPOJIb

exchange rate — BaTIOTHBIN Kypc

exclusive dealing — orpaHuyeHue neJ0BbIX CBSI3ei

exclusive territories — orpanuyeHue TEpPUTOPUUN

executive — aIMUHUCTPATOP

expansion — noabeM

expansion overseas — 3KCIIaHCHs 3a TPaHUILY

expansion path — nomHuUMaroasCs: TUHUAS

expansional fiscal policy — skcrmaHcuonmncTckas puckaabHas MOJIUTUKA
expected rate of inflation — oxxumaeMblii ypoBeHb MHPJISILIUA
expected value — oxxunmaemoe 3HaueHUE

expenditure multiplier — MyIBTUIIIMKATOpP PacxomaoB

expense goods — pacxoayeMbie TOBaphbl

explicit costs — geHeXXHbBIC U3IEPKKU

external costs — BHeIITHUE U3ACPXKKU

external debt — BHe1IHU1 KOJT

external variables — BHelIHUE aKTOPHI

F

factor — KoMuccroHep

factors of production — akTopsl Mpon3BOACTBA

federal funds market — prIHOK (benepanbHBIX pe3epBHBIX (POHIOB

federal funds rate — ctaBka npoueHTa 10 (eaepaibHbIM Pe3ePBHBIM
doHgaM

feudalism — deomanuzm

final goods and services — KoHeUYHbI€ TOBAphI U YCIYTU

finance companies — (pyHaHCOBbLIE KOMITAHUU

financial accounting — ¢uHaHCcoBOe 1eJio

financial intermediaries — ¢puHaHCOBBIE TTOCPETHUKU

financial markets — ¢uHaHCOBBIE PHIHKU

financial system — ¢uHaHcoBas cucTema

firm demand under imperfect competition — cripoc Ha MpoAYKIINIO
MPEANPUITUS B YCIOBUSIX HECOBEPIIEHHON KOHKYPEHIIUU

first in, first out (FIFO) — «mepBbIM NIpUOBLT — MEPBLIM MTOTPEOIEH»

first-line managers — MeHeIKephbl IIEPBOro 3BeHa
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fiscal policy — duckanbHas MOIUTHUKA

fiscal restraint in the income-expenditure model — duckanbHbIe
OTpaHWYEHUSI B MOJENIM «TOXOIbI-PACXOIbI»

fiscal stimulus in the income-expenditure model — ¢uckanbrHOE
CTUMYJIMPOBAHME B MOACIH «IOXOIbI-PACXOIbI»

fiscal year — (puckanbHbIi TON

Fisher’s interest diagram — muarpamMma npoLeHTHOM ctaBku Duiiiepa

fixed costs (FC) — dukcupoBaHHBIC U3ICPKKU

fixed exchange rate — uKCHpPOBaHHBIN BATIOTHBIN KypC

fixed supply and pure economic rent — (puKCHpOBaHHOE IIPEIJIOKEHME
¥ 9KCTas SKOHOMMUYECKasi PEHTa

fixed-position layout — crarmoHapHas mIaHWPOBKA

flexibility — ruoxocTb

flexible interest rates — rmOxasi cTaBKa IIpoLIeHTa

flexible manufacturing system (FMS) — ru6kasi mpou3BoacTBeHHast
cucTeMa

flexitime — ruOKkuii pabounii rpapuk

floating exchange rate — raBaroIIMil BaTIOTHBIN Kypc

floor planning — ryTaHKpoOBaHKE KCTOYHUKOB JOXOA0B OT TOPrOBOI'0 3aj1a

foreign exchange market — BaJIIOTHBII PHIHOK

foreign government series — MHOCTpaHHBIEC IPABUTEIbCTBEHHBIC CEPUU

foreign-trade restrictions — orpaHn4yeHusI HA THOCTPAHHYIO TOPTOBJIIO

forming a corporation — 00pa3oBaHUEe KOpIIOpAILIUN

«four Ps» of marketing — «JeTbIpe m» MapKeTUHTa

franchise — ¢psHuaii3

franchisee — ¢psHYAli3M, TOProBoe MPEANIPUSATHE, UMEIOIIEe IIPaBO
MpOoJIaBaTh TOBAPhI MTPOU3BOAUTEIIO

franchisee’s perspective — mnepcrieKTuBsl (ppaHUA3U

franchisor — ¢panuaiizep

fraud — MoreHHMYECTBO

free goods — mapoBrle Oyiara

frictional unemployment — ¢pukironHas 6e3padboTuiia

fringe benefits — nononHUTENBHBIEC TBIOTHI

fundamental analysis — dyHImamMeHTaNbHBIN aHATN3

fundamental relation of growth accounting — ¢ynmameHTaapHas
3aBMCUMOCTD B pacueTe 9KOHOMUYECKOTO pocTa

futures contract — cpOYHBII KOHTPAKT
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G

gains to trade for small countries — BBITObI TOPTOBIM IIJIT HEOOIBIINX
CTpaH

galloping inflation — ranonupyroias nHISLMS

game theory — Teopus urp

general obligation bonds — o011e obMraLu

generic product — poaoBOii IPOIYKT

genuine debt burdens — ucTUHHBIE NpPOOJIEMBbI, CBSI3aHHBIE C
(rocymapCTBEHHBIM) JOJTOM

«Glut» of commodities — nepenpoun3BoaCcTBO

GNP deflator — nepnsitop BHIT

government account series — cepuM IIPaBUTEIbCTBEHHBIX CUETOB

government budget — npaBUTEIbCTBEHHbIN OIOMXKET

government debt — rpaBUTEILCTBEHHBIN JOJIT

government purchases — npaBUTEILCTBEHHBIE 3aKYIIKU

government securities — 1IeHHbIE TIPaBUTEIbCTBEHHbIE OyMaru

grievance — >kaj00a (110 TPpyIOBBIM CIIOpaM)

Gross national product (GNP) — BajioBoif HAlIMOHAJBHBIN MTPOAYKT

gross private domestic investment — BajiOBbIe YaCTHbIE BHYTPEHHUE
WHBECTULIMU

gross profit — BajioBasi IpUObLIL

group recession — 3KOHOMUYECKUI POCT, IPUBOISIIMI K CIamLy

H

Health maintenance organization (HM Q) — opranu3aliusi 1o romaepx-
K€ 3I0POBbsI

Hecksler-Ohlin theorem — Teopema Xekiuepa-¥YinuHa

hedging — xemxupoBaHue, CTpaxoBaHUE OT MOTEPh

Herfindahl index (H) — unnexkc Iepdunmans

hierarchy — uepapxus

high-employment budget — G10KET «BBICOKOIT 3aHSATOCTU»

high-power incentives — MHTeHCUBHBIC CTUMYJIBI

historical cost — nepBoHavanbHast CTOUMOCTh

horizontal coordination — ropu3oHTaIbHAS KOOPAUHALINS

horizontal mergers — ropusoHTaJIbHOE CIUSIHUE
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house brand — mapka Toprosoro moma

human resources information system (HRIS) — undopmanmnonHas
CHCTeMa TPYIOBBIX PECYpCOB

human resources strategy — crparerusi B 00JJaCTu TPyIOBBIX PECYPCOB

Hume’s four-pronged gold-flow mechanism — 4yeTbipex3yOUaThiii
MEXaHU3M JIBMXKeHUs 3050Ta FOMma

hybrid business forms — cMmeranHbie (popMbI OM3HECA

hyperinflation — runepuHdIsIIS

hypermarket — runepmapket

|
illegal conduct — He3aKoHHAas IESITETLHOCTD
imperfect competition — HecoBepllleHHass KOHKYPEHIIMS
imperfect substitute — HecoBepIIeHHBIN 3aMEHUTEIb
implicit costs — BMeHeHHBIe U3IEPKKU
import quota — KBoTa Ha UMITOPT
incidence of tax — pacrpeneneHue HaJJoroBoro 6peMeHn
income — noxon
income before taxes — q0Xxox OT yrIaThl HAJIOTOB
income effect — acpdexT noxona
income elasticity of demand — snacTryHOCTH cIipoca 1o T10X0ny
income statement — oT4yeT 0 NMIPUOBLISIX U YOBITKAX
income velocity of money — ckopocTbh oOpalleHusT AeHET
income-product line — TUHUSA «1OXOA-TIPOLYKT»
income-savings curve (IS curve) — xpuBas IS
inconvertibility of currency — HeKOHBEpPTHPYEMOCTb BaTIOTHI
indexation — nHIEKCaIUsI
indifference map — xapta 6e3paznuuus
indifferent curve — xpuBas 6e3pa3anuus
indirect business taxes — KOCBeHHBIE HAJIOTM Ha MpearpuHUMaTenei
indirect financing — KocBeHHOE (hMHAHCUPOBaHUE
individual contributors — psi1oBbIe COTPYTHUKHU
individual investor — MHIUBUIYaIbHBIN UHBECTOD
industrial goods — mpoMbIlILIEeHHBIE TOBAPHI
industrial union — MPoOM3BOACTBEHHBII MPOGHCOI03
inelastic demand — HeaacTUYHBIN cIpoC
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inertial rate of inflation — nHepUMOHHEBIN ypOBEeHb MHQMJISILINN

inferior goods — HuzIIME OJ1ara

inflation — nHpIAIMA

inflationary expectations — MHQISIIMOHHBIE OXKUIAHUS

inflationary recession — MHQISLIMOHHBIN CITaj

information — undopmarus

information asymmetry — nHbopMaliOHHAsE aCUMMETPUS

informational role of manager — nHdopMalioHHas1 pojib MEHeIKepa

inframarginal rent — uHbpaMapKHaIbHasI peHTa

injections — MHBEKIIMU

injunction — nocraHoBJIeHME Cyaa

in-kind transfers — HaTypaabHBIe TpaHC(EPTHI MU TTOCOOUS

inputs — 3aTpaThl

inside lag — BHyTpeHHMI1 1ar

insider trading — uHcalinepckue TOproBuie ornepanyuu

institutional advertising — uHcTUTYIIMOHANIBHAS peKJlaMa

institutional investor — MHCTUTYIIMOHABHBIN MHBECTOP

insurable interest — cTpaxyemblii UHTepeC

insurable risk — cTpaxyempblil puck

insurance — cTpaxoBaHue

insurance company — CTpaxoBasli KOMIIaHMSI

interaction of aggregate supply and demand — B3auMoneiicTBuUe
COBOKYITHOT'O TIPEIJIOXKEeHNSI M COBOKYITHOTO CIIpoca

interlocking directorates — B3anMorneperieTeHe TUPEKTOPaTOB

intermediary — mocpeaHuk

intermediate goods — nmpomeKyToYHbIE TOBAPHI

intermodal transportation — cMmellraHHasi TpaHCIIOPTUPOBKaA

internal costs — BHyTpeHHUE U3IEPKKU

Internal debt — BHyTpeHHUIT KOJIT

internal growth — BHyTpeHHUIT pocT

interpersonal role of manager — MeXXJIMYHOCTHAsI POJIb MEHEMKepa

intervention in the foreign-exchange market — BaioTHast UHTEpBEHLIMS

intervention strategies — cTparerusi BMelIaTeIbCTBa

intrusiveness — Ha30MIMBOCTh

inventory control — KOHTpOJIb MaTepUATbHO-TEXHUUYECKHX 3a1aCOB

inventory investment — MHBECTULIMY B TOBAPHO-MaTepUaIbHbIE 3aI1achl
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inventory management — yrpapjieHUE 3aracaMu

inventory turnover ratio — ko3 UIMEHT 000pPaYNBAEMOCTH 3aI1aCOB
investment — MHBeCTULIMU

investment banker — MHBECTULIMOHHBIN OAHKUP

investment encouragement — roaaepKa UHBECTULINI

investment income — MHBECTUILIMOHHBIN TOXO.

involuntary unemployment — HegoOpoBoJibHAs Oe3paboTulia

iron law of wages — >xeJe3HbIi 3aKOH 3apabOTHOI TIAThHI

isoquant (Isoquant Line) — n3oxBaHTa (paBHO-KOJUUYECTBEHHAS TMHUST )

J
J-curve effect — adpdexr mKei-KpuBoi
job analysis — aHa13 TpyaOBBIX OIlepaluii
job description — q0/CKHOCTHASI MHCTPYKIIMS
job enlargement — paciiupeHue 101 JeITeIbHOCTU
job enrichment — oGoraieHue Tpyaa
job evaluation technique — TexHMKa OLIEHKU CJIOKHOCTU pabOT
job specifications — xBanudukalMoHHbIE TPeOOBaHUSI
joint-venture — COBMECTHOE MPEANPUITHEC
just in time production — MPoMU3BOACTBO «TOYHO-B-CPOK»

K
kinked demand curve theory — Teopust U30rHyTOI KpUBOI CIIPOC

L
labor force — pabouast cuna
labor supply curve — KpuBas npemIoxXeHus Tpyaa
labor union — npogcoio3
labour — Tpyn
labour’s marginal product — npeneabHBINA TPOAYKT TpyIa
land — 3emMenbHBIE pecypchl
land tax — 3eMesIbHBIN HajIoT
land’s marginal product — npeaenbHbBIN MPOAYKT 3EMJIU
last in, first out (LIFO) — «mmociegHUM NpUOLLT — MEPBBIM MOTPEOIeH»
law of diminishing marginal utility — 3akoH cokpallaroleiics mpeneyib-
HOW TTOJIE3HOCTU
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law of diminishing returns — 3aKoH cokpalaruneincs: T0X0QHOCTH

law of downward-sloping demand — 3akKoH HaKJIOHSIIOIIEHCSI KPUBOM
cmpoca

law of increasing relative costs — 3aKoH Bo3pacTaHUsSI OTHOCUTEILHBIX
U3IEPKEK

law of scarcity — 3aKoH peakocTu

law of substitution — 3akoH 3ameneHNs

law of unintended consequences — 3aKOH HempeaHaMEpPEeHHBIX
TOCJIEICTBUIA

layoff — BpemMeHHOE yBOJIbHEHUE

leading — pyKoBOACTBO

leakages — yTeuku

least cost tangency — KacaTenbHasi HAMMEHBIIMX 3aJepPKeK

least-cost rule — ImpaBMIO0 HAMMEHBIIINX U3IEPXKEK

legal responsibilities of business — 1opuayeckass OTBETCTBEHHOCTh
OusHeca

legal restraints on pricing — 3akoHOIaTebHBIE OTPAHUYEHUS Ha IICHO-
o0OpaszoBaHue

legal restrictions — 3aKoHOmaTeIbHBIE OTPAaHUYCHUS

leverage — nuBepUIK (CPEACTBO BO3ACUCTBUS)

liability risk — puck 3amokeHHOCTH

limit on profit maximization — orpaHuuyeHus1 Ha MaKCUMU3ALUIO
npUObLIN

limit pricing — caepxuBaroliliee 1IeHOOOpa30BaHUeE

limited partnership — KoMMaHIUTHOE TOBAPUILIECTBO UJIM TTAPTHEPCTBO
C OrpaHMYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO

limits on promotions — orpaHrYeHus Ha CTUMYJIUPOBAHKE CObITA

line and staff organization — ynvHeliHasg v MmITaTHAas OpraHU3alNs

line organization — nuHeitHas opraHu3aLUs

liquid assets — TMKBUIHBIC AKTUBBI

liquidation — nukBUmaIUs

liquidity — 1TMKBUIHOCTD

loanable funds market — pEIHOK CCyTHBIX KaITMTaJIOB

lockout — nokayt

long-run — [0OJTOCPOYHBIN MEPUO.
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long-run aggregate supply curve — nojrocpo4Hasi KprBasi COBOKYITHOTO
MpeIIoXKeHUS

long-run breakeven condition — nojrocpouHoe coctosiHue 0e3yObITO-
YHOCTHU

long-run cost curve — 10JroCcpoYHas KpuBasl U3IepxKeK

long-run effects of monetary policy — nonrocpoyHoe BiIUsSIHME MOHE-
TapHOU MOJUTUKU

long-run equilibrium — noirocpouyHoe paBHOBecue

long-run industry supply — nojirocpoyHoe oTpaciieBoe IpeaioXeHue

long-rung effect of expansion — noarocpouHsblii 3¢hheKkT pacuupeHus
B IIBYX MOJEJISIX

long-term debt — mosrocpoyHsIil 3aeM

loss — yOBITKM

M

macroeconomics — MakKpo3KOHOMMKA

macromarketing — MakpoMapKeTUHT

management by objectives (MBQO) — ymnpaBieHue METOIOM OLIEHKH
3¢ PEKTUBHOCTHU

management hierarchy — nepapxust MeHeIXKMeHTa

management information system (MIS) — ympaBpiieHUecKas cuctema

managerial accounting — ympaBieHYECKUI y4eT

managing current assets — ynpapJjieHHe TeKYIIIUMU aKTHBaMU1

managing fixed assets — yrnpapieHue GUKCUPOBAHHBIMU aKTUBAMU

managing separations — yrpasjeHUe pacTOpXXeHUEM JOroBopa

marginal costs (MC) — npenesibHble U3IEPKKU

marginal physical product — npenenbHbIN PU3UUECKUI TTPOAYKT

marginal product (MP) — npeneJbHBIN TPOAYKT

marginal propensity to consume (MPC) — npenenbHasi CKIIOHHOCTb K
MOTPeOIEHUIO

marginal propensity to import (MPI) — mnpenenbHasi CKIIOHHOCTD K
UMIIOPTY

marginal propensity to save — npeaeabHast CKIOHHOCTD K cOepeskeHUIO

marginal resource cost (MRC) — npenenbHbIe M3IEPKKU pecypca

marginal resource cost under monopsony — IpeaeibHble U3ICPKKU
pecypca B YCIOBMSIX MOHOIICOHUU
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marginal revenue (MR) — nipenenbHbBIN 1OXOI

marginal revenue product (MRP) — npenebHBIN TeHEXKHBIN IIPOTYKT

marginal revenue product for the price taker — npeaeabHbI AeHEKHbBII
MPOAYKT IJI IPUHUMAIOLIETO LIEHY

marginal revenue product of the price searcher — mpeneapHBII
JIEHEXXHBII MPOIYKT IJIsI CO3AAIOIIETO LIEHY

marginal tax rate — npenenbHas 10JIsI Hajiora

marginal income revenue under imperfect competition — mpemeIbHbBII
JIOXOJI B YCJIOBUSIX HECOBEPIIEHHON KOHKYPEHIIUN

marginal utility — npenesbHas MoJie3HOCTb

market — pbIHOK

market concentration — psIHOUYHas1 KOHIIEHTpALIUS

market decision support system — cricTeMa noaaep>XKu MapKETUHTOBbIX
peleHu

market economy — peIHOYHAss 9KOHOMUKA

market goods — priHOYHbBIE OJ1ara

market information system (MKIS) — MapketurroBast nH(pOpMAaIIK-
OHHas cucTeMa

market pricing — 11leHOOOpa3oBaHWe MO MPUHLMITY «U3AEPXKKHU TLTIOC
Han0aBKW»

market segmentation — cermMeHTaIMs pbIHKA

marketable government securities — pbIHOYHbIE TPABUTEILCTBEHHBIE
LICHHbIEe Oymaru

marketing — MapKeTUHT

marketing intelligence system — pasBenbiBaTe/bHasl CUCTEMAa MapKe-
THHTA

marketing research — MapKeTHHTOBBIE HCCIEIOBAHUS

marketing research process — npoiiecc MapKeTMHIOBbIX UCCIEA0BAHUIA

marketing strategy — MapKeTHHIroBasi CTpaTerus

markup percentage — IpoOILIEHT HALIEHKU

markup pricing — 1eHOOOpa3oBaHUE HA OCHOBE M3IEPXKKU ILIIOC
NPUOBLIb

material requirements planning (mrp) — raHupoBaHue odecrieyeHust
MMOTPEOHOCTH B MaTepHaiax

matrix organization — MaTpuuHasi opraHu3alus

maximizing model of union behaviour — MakcuMM3MpyIOIIas MOAEIb
noBeAeHus TTpodcoro3a
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maximum-profit equilibrium — MakcumanbHO MPUOBLTILHOE paBHOBECHE

means-tested programs measurement of inequality — 61arorBopuTesib-
HbI€ TIpOTpaMMbl, OCHOBaHHbBIE Ha TeCTaX OETHOCTH

mediation — TTocpeTHUYECTBO

mentor — HACTaBHUK

merchandise balance — ToBapHBIii OataHc

merchant — Toproaenn

merchantilism — mMepkaHTHIN3M

microeconomics — MHUKpPO3KOHOMMKA

micromarketing — MUKpOMapKeTUHT

middle managers — MeHeIXephl CPpeIHEro 3BEHa

middleman — KomuccuoHep

midpoint formula for elasticity — cdopmyna cpegHeii TOUKu As
3JIaACTUYHOCTU

minimal efficient scale — MuHMManbHO 3((HEKTUBHBIN MacIITa0

minimum floors and maximums ceilings — MUHUMaJbHBIM HUXHUMI
Mpeaea 1 MaKCUMaJIbHBIA MOTOJI0K

minimum standard of living — MUHVUMAaNbHBIN YPOBEHD XXU3HU

Minority Enterprise Small-business Investment Corporation (MESBIC)
— KOpropalysi ”HBECTUPOBAaHMS IIPEANPUSTUI Majloro Ou3Heca,
YIpPaBIsIEMbIX MEHBIIIMHCTBAMU

mixed economy — cMelllaHHAasi 5KOHOMUKA

moderate inflation — ymepenHas nndasaus

modern public finance — coBpeMeHHBIe TOCyIapCTBEHHbIE (DMHAHCHI

momentary equilibrium — MrHoBeHHOE paBHOBecHue

monetarism — MOHeTapu3M

money demand curve — KpuBasi Clipoca Ha I€HbI'U

money market deposit account (MMDA) — neno3uTHBIR cyeT
JNEHEXXHOTO phIHKA

money market fund — ¢oHI 1eHeXXHOro phIHKA

money market mutual fund shares — akiuy HHBECTUIIMOHHBIX (DOHAOB
OTKPBITOTO TUIA

money multiplier — neHeXHBIN MyJIBTUIIIUKATOP

money supply — npeioxxeHue AeHer

money-supply multiplier — MyIbTUTLIMKATOP A€HEXKHOTO MPEIIOKEHUS

monitoring — HaOOAcHUE
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monopolistic competition — MoHoOMOIMCTUYECKAsT KOHKYPEHIIUS

monopoly — MOHOITOJIUS

monopsonic competition — MOHOIICOHMYECKass KOHKYPEHIINS

monopsony — MOHOIICOHUS

monopsony equilibrium — MoHoNICOHMYECKOe paBHOBECHE

moral hazard — MopaibHBII pUCK

mortgage — UIIOTEKA

mortgage bonds — oGiuranuu, odecredyeHHble GUINIECKUMU aKTH-
BaMU

motivation — MoTHUBaLUs

multimaker equilibrium — MyJIBETHPBEIHOUHOE paBHOBECHE

multiplier effect — MynsruIIMKaUMOHHEIN 3 deKT

municipal bonds — MyHULIMTTAIbHBIC OOJIUTALIN

mutual adjustment — B3anMOIIOMOIIIb

mutual fund — B3auMHBIN POHT

mutual insurance company — KOMIIaHUSI B3aUMHOI'O CTpaXxOBaHUs

mutual savings bank — B3auMHBIT cOeperaTeIbHbIN 0aHK

N
narrow span of management — y3Kasi HopMa YIIpaBJIsIeMOCTH
Nash equilibrium — paBHoBecue Haia
national debt — rocynapcTBeHHBII TOJIT
national income (N1) — HauMOHANBHBINA 1OXOM
national product — HalMOHAJIBLHBINA POIYKT
natural level of real GNP — ectectBeHHBII YypoBeHb peabHoro BHIT
natural level of unemployment — ecTecTBeHHBIN YpOBeHb 0€3paOOTULIBI
natural monopoly — HaTypaJibHasi MOHOITIOJISI
natural resources — pUpPOIHbIE PECYPCHI
near-monies — ITOYTH I€HBIU, ACHBIU B IIIMPOKOM CMBICIIE
negative income tax — HeraTUBHBIN TTOJOXOMAHBIN HaJIOT
negative net exports — HeraTMBHbBIN YMCTBIN 3KCIIOPT
net capital inflows — 4MCTBIIf MPUTOK KamuTaga
net capital outflows — 4uCTBHIN OTTOK KamuTaia
net economic welfare (NEW) — uuctoe skoHOMHUYeCcKoe OJaro-
COCTOSTHHME
net export — YKUCTBIA 3KCIIOPT
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net imports — YKMCTHIN UMITOPT

net income — YUCTBIN 10X0O1

net interest expense — 4MCTbI€ 3aTpPaThl HA BHITLIATY MPOLIEHTOB

net marginal tax rate — ypoBeHb YMCTOTO JOIOJHUTEIBHOTO HAJlora

net national product (NNP) — 4ucThIil HALIMOHAJIBHBIN TIPOAYKT

net private domestic investment — 4yricTble YacTHbBIE BHYyTPEHHNE UHBE-
CTULIUU

net sales — 4nCTEIN 00BEM TTpoOAAXK

net tax multiplier — MyIBTUTIIMKATOP YMCTHIX HAJIOTOB

net taxes — YUCTbIE HAJIOTU

net worth — coOCTBEHHBII KamuTal

neutrality of money — HeiTpasbHOCTh IeHer

new classical economics — HeokJlaccuueckas 5JKOHOMUKa

nominal — HOMUHaJIBLHBIN

nominal aggregate demand — HOMUHAaJIbHBIA COBOKYIHBIN CIIPOC

nominal exchange rate — HOMUHaJIbHBII BATIOTHBIIA KypC

nominal GNP — HomuHanbHbI BHIT

nominal interest rate — HoMMHaIbHAs POLIEHTHAsSI CTaBKa

nondurable goods — ToBapbl KpaTKOBPEMEHHOTI'O MOJIb30BaHUS

non-for-profit firm — HekoMMepueckass opraHu3amust

nonmarketable government securities — HepbIHOUHbBIE IPABUTEIHCTBEH -
HBIE LIEHHBIE OyMaru

normal goods — HopMaJibHBIE OJ1ara

normal profit — HopMasibHas IPUOBLIbL

nuisance index — «1ocaIHbI» UHIEKC

0]

objective product — 0OBEKTUBHBIN ITPOAYKT

objectives of macroeconomics — MakKpo3KOHOMUYECKUE LIETU

off-price retailing — pacnponaxa

old-fashioned public finance — rocymapcTBeHHbIe (PMHAHCHI CTAPOrO
obpasua

oligopolistic interdependence — ojuronoaucTUYecKas B3aMM0O3aBUCH-
MOCTb

oligopoly — onurormnonus

oligopoly behaviour — onuronoauTUyeckoe MoBeaeHUE
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oligopsony — OJTUTOIICOHMS

open economy — OTKPbITasi 95KOHOMUKA

open market operation — orepaliii Ha OTKPBITOM PBIHKE

open monopoly — OTKpbITasi MOHOIIOJIMS

operating income — 10X01 OT OCHOBHOM eSITEIbHOCTU

operating the system — oGecneuyeHue AesITEILHOCTA CUCTEMBI

operation target — ornepaloHHasl 3a1a4a

opportunism — OIMOPTYHU3M

opportunity costs — ajbTepHaTUBHbBIE U3IEPXKKHU

opportunity costs of capital — anbsTepHaTUBHBIE M3IEPKKU KanuTaia

optimal tangency equilibrium — ontumanbHOe paBHOBecue,
OIIpENICIIEMOE KacaTeIbHOMU

option — onuMoH

order processing — 00paboTKa 3aKaza

ordinary stock — oObIUHAs aKIIMsI

organization chart — cxema opraHuzanuu

organizing — opraHu3aius

output — 00beM MPOU3BOACTBA

outside lag — BHelHwMi 1ar

over-the-counter market — prIHOK He3aperucTpUPOBAHHBIX LIEHHBIX
Oymar

overtime standard — cBepXypOYHBI cTaHIAPT

owner’s equity — 10J11 COOCTBEHHHMKOB

P

packaging — yrmaxkoBka

packaging and material handling — yrakoBka u nepemelnieHe BHyTpU
XpaHWJINIIA

paradox of selective intervention — napagokc TaKTUKHA OrpaHUYEHHOTO
BMeIlIaTeIbCTBA

paradox of thrift — mapagokc 6epexxIMBoCTH

paradox of value — mapagokc cTOMMOCTHU

Pareto efficiency — s dextuBHocTh ITapeTo

partnership — mapTHepcTBO

patents — I1aTeHTbI

payoff matrix — maTexxHas MaTpuua
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peak — Uk

pension fund — meHcHOHHBIN HOHIT

perfect competition — coBepllleHHass KOHKYPEHIIUS

perfect inelasticity — coBepiieHHas He3IACTUYHOCTD

perfectly elastic demand — coBepiieHHO MJIM AOCOJIIOTHO JIACTUYHBII
CIIpoC

performance appraisal — olleHKa pe3y/IbTaTOB AESATEIbHOCTU

personal consumption expenditure — J1uUYHBIE TOTPEOUTETBCKUE pac-
XOJIbI

personal income (PI) — nMuaHBIN 10X0O1

personal risk — JTUYHBII prcK

personal selling — yHIMBUAYaIbHAS TTpOdAXKa

phases of the business cycle — a3bl 5KOHOMHMUYECKOTO LIMKJIIA

Philips curve — xpuBast ®unurnca

physical distribution — ¢usnueckuii coObIT

planned-expenditure schedule — rpaduk rmiaHupyeMbIX pacxoaoB

planned-investment schedule — rpaduk miaHupyeMbIXx UHBECTULINIA

planning — r1aHUpOBaHUE

planning a distribution strategy — raHupoBaHMe CTpaTeruu cObITa

planning a product strategy — rutaHupoBaHue IIPOIYKTOBOM CTpaTeruu

plant location — pa3meleHue Ipou3BOACTBA

“Plastic money” — «IJIaCTUKOBBIEC JEHBIU»
point of minimum average costs — Touka MUHUMaJIbHBIX CPEIHUX
U3AepKEK

portfolio — moptdens (LeHHBIX Oymar)

positioning — Mmo3uLMOHMpPOBaHE

positive reinforcement — moolpeHue

potential output — noTeHIMAIBHBIN 00BEM MPOU3BOACTBA
poverty-level — ypoBeHb Oe1HOCTH

poverty-level income — noxon ypoBHSI Oe1HOCTU
predatory pricing — rpaburenbckoe 1lieHoOOpa3oBaHe
preferred stock — npuBMIernpoBaHHAs aKIIU
premium — mpeMusI

present value — IMCKOHTUPOBAaHHASI CTOMMOCTD
pretransfer poverty — npearpancdepTHast 6eTHOCTD
price — 1ieHa
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price ceilings — ycTaHOBJIEeHUE TTOTOJIKA 1IEH

price discrimination — 11eHOBast AMCKPUMUHALIMS

price elasticity — 11eHOBasI 3J1aCTUMHOCTh

price fixing — ¢uKcupoBaHUE LIEHBI

price flexibility — 1ieHoBas rMOKOCTb

price index — MHIEKC 1IeH

price leadership — 1ieHoOBOE THMAEPCTBO

price level — ypoBeHb 11eH

price searcher — uiyuuii ieHy

price stability — crabmibHOCTh LIEH

price taker — mpUHUMAIOLINI LIEHY

pricing methods — mMeToabI IeHOOOPa30BaHUS

primary advertising — nepBruyHas pekiama

primary securities market — repBHUYHBII PEIHOK LIEHHBIX OyMar

prime rate — JIbrOTHasl CTaBKa

private accountant — OyxraaTep, JIeHCTBYIOLIMI B Mpeaeaax ogHoOi
GUupMBI

private goods — MHAVBUOYAbHEIE Oara

private placement — yacTHoe pa3MelleHNe

private-purpose municipal bonds — 11eeBBIe OOTUTALINK

process design — IpoeKTUpOBaHUE IIpoliecca IMPOr3BOACTBA

process layout — noomnepaliiioHHasl IJTaHUPOBKa

process of human resources management — Ipoliecc yIpaBIeHUs TPY-
JIOBBIMU pecypcamu

process of management — Ipoliecc MEHeIKMEHTa

producer price index — MHIEKC LIeH MPOU3BOAUTENICH

product — IpoayKT

product design — npoekTupoBaHUe MPOAYKTa

product development — pa3BuTHe MpoayKTa

product differentiation — quddepeHumaLusI TPOIYKTa

product layout — nuHeiiHas IJIaHMpPOBKa

product life cycle — xu3HeHHBII UKIT TPOIYKTA

product line — nmponykToBas TUHUS

product mix — MPOIYKTOBBINA KOMILJIEKC

product types — TUIIBI TIPOAYKTOB

production — 1Ipou3BOJICTBO
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production and transaction costs in the long run — npou3sBoaCcTBEHHBIE
U OIlepallMOHHbBIC MU3IEPKKI

production function — npousBoaCTBeHHAsT (DYHKIIMS

production orientation — npou3BoOACTBEHHAsT OPUEHTALIS

production-indifference curve — KpuBast IIpoM3BONCTBEHHOrO Oe3pas-
JINIUS

productivity — mTpou3BOIUTENHHOCTD

product-specific advertising — pexirama oco0eHHOCTEH IIPOMYKTa

profit — npuosLIL

project evaluation and review technique (PERT) — meTonuka aHanusa u
OIIEHKM IIPOEKTa

promotion — cTUMyJIMpOBaHUE CObITA, TTPOJABUKEHNE

promotional goals — 11eJ1M CTUMYJIMPOBaHUS CObITA

promotional strategy — crpaTerusi CTUMY/IMPOBAaHUS COBITA

property risk — MMyIIECTBEHHBII PUCK

protectionism — MpOTEKILIMOHU3M

proxy — mepezaada rojoca

public accountant — ayauTop, AUMJIOMUPOBAHHBIA YaCTHO-
MPaKTUKYIOLINI OyXTanTep

public assistance — o01IecTBeHHas [TOMOIb

public debt — rocynapcTBeHHBbII1 JOJT

public goods — oO1IeCTBEHHBIE O1ara

public relations — o01IeCTBEHHBIE CBSI3U

public service advertising — pekjiama 0OIIECTBEHHBIX CITYKO

publicity — mabiucuru

pull — «TpoTsiruBaHue» (ToBapa WUIW YCIYTH)

pure economic profit — yncTas 3KoHOMUYeCcKast IPUObLTL

pure economic rent — 4rcTasi 5)KOHOMMYECKAsl peHTa

pure risk — 4KCTBI pUCK

push — «mpoTankuBaHue» (ToBapa WM YCIYTH)

put option — OIIMOH Ha MTPONAXY

Q

qualitative patterns of behavior — kauecTBeHHBIE CXEMBI ITOBEICHUS
quality — kayecTBO

quality assurance — rapaHTUsI KauecTBa

quality circle — KpyXOK KadecTBa
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R
raising standard wage rate — yBemueHHe CTaBKM 3apaOOTHOM TIJIaThI
rate of return — HopMa PUOLLIN
rate of return on capital — Hopma TIpUOBLUIN Ha KaNTUTa
rate of time preference — xKo3pGUIIMEHT BpEMEHHOTO MPEANIOUYTEHUS
rate of turnover — HopMa obopoTa
rational-expectations hypothesis — rumnote3a palimoHaTbHBIX OXKUIAHUI
real exchange rate — peajibHbBII BaTIOTHBIN KypC
real GNP — peanbnbiiit BHIT
real interest rate — peayibHasl IMPOIIEHTHAs CTaBKa
realized expenditure — ocyIiecTBI€HHbIE pacxoibl
realized investment — ocy1iecTBIICHHbIE WHBECTULIUN
rebates — ckuaka (ogHa U3 pa3HOBUIHOCTEH)
recession — craj WIM peleccust
recruitment — BepOOBKa
reducing the variation in consumption — B 10JITOCPOYHOM MEPHUOJIE
reflation — pedsius
regulation — perynupoBaHue
reliability engineering — TexHuKa HaTeXXHOCTU
rental — apeHHas 11aTa
repurchase agreement (RA) — cornamieHne 06 06paTHOM BBIKYIIE
required reserves — pe3cpBHBIE TPeOOBAHUS
required-reserves ratio (rr) — ypoBeHb pe3epBHBIX TpeOOBaHUIA
reservation price — craproBas LieHa
reserves — pe3epBbl
responsibilities of business — oTBeTCTBeHHOCTH OM3HECa
responsibility — oTBeTcTBEHHOCTH
restriction of labor supply — orpannuyeHue npeayioxXeHus Tpyaa
restrictive fiscal policy — caepxxuBatoias prckaibHas MOJIUTHKA
retail price maintenance — rnojiepxxaHue poO3HUYHBIX LIEH
retailing — po3HuyHasg npogaxa
retained earning — HepacrpeaeaeHHas! IPUOLLIb
retirement — oTcTaBKa
return on assets (ROA) — noxoa Ha aKTHBBI
revenue — J0XO[I
revenue bonds — oGiuramuu, 06ecrie4YeHHbIE TOXOI0M
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reverse discrimination — oOGpaTHast AUCKpPUMUHALIMS

rigid prices — >XeCTKME WIX YIIPaBJISIEMbIE 1IEHbI

rigid wage — xecTkas 3apaboTHas IUTaTa

risk — puck

risk aversion — oTBpalleHue pucKa

risk management — ynpagjieHue puCKOM

risk neutrality — HelTpaJbHOCTb K PUCKY

risk pooling — rpynnupoBka prcka

risk preference — mnpenmnoureHue prucka

roundabout production — MHoOrocTyneH4aToe MpOM3BOACTBO

S
sale orientation — opueHTanUsA HA TPOIAXKHU
sales branch — Toprosoe otneneHue
sales office — otmen cobiTa
sales promotion — cTUMYyJHpPOBaHKE MTPOAAXK
saving schedule — rpaduk coepexkeHmit
savings — cOepexeHus
savings bonds — cOeperarejibHble OOIUTaLIMU
savings deposits — cOeperaTebHbIe BKJIAIbI
savings function — ¢yHKILMS cOepekeHUs
scheduling — cocraBiieHre TIPOM3BOACTBEHHOTIO IpaduKa
Schumpeterian hypothesis — mymmnerepuanckas rumnoresa
scientific management — HayJyHOe yIipaBJicHUE
scrambled merchandising — cMeranHast TOprosis
sealed-bid auction — 3aKpbITbII ayKLIMOH
secondary securities market — BTOpUYHBII PHIHOK LIEHHBIX Oymar
secured debt — rapaHTHpPOBaHHBIN 3aeM
secured short-term debt — rapaHTHpOBaHHBIN KPAaTKOCPOUHBIN 3aeM
securities — 1leHHbIE OymMaru
selection — oT60p
self-insurance — caMocTpaxoBaHue
self-service store — MarasuH caMoOOCTy>KMBaHMUS
seller’s auctions — ayKiiOHBI IIPOJABIIOB
separation — pacTopxXeHue J0roBopa
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services — yciIyru

services of wholesaler to producers — yciayru ontoBoTroO IpomaBlia
IIPOU3BOIUTEIISIM

services of wholesaler to retailers — yciyru ontoBoro mpomaBiia
PO3HUYHBIM IIpOAaBLIAM

shareholder — maiimmk

shift in supply or demand — BUXXeHME KPUBBIX CITPOCA U TTPENTIOKEHUS

shift in the capital account net demand curve — nBu:XKeH1e KPHUBOIt UUC-
TOTO CIIpoca Ha BaJIOTy, 0OCIYKMBAIOIIYIO IBMKEHWE KamuyTaja

shifting of labor demand — yBenuyeHue cripoca Ha Tpya

shifts in the aggravate demand curve — 1BIzKeHME KPUBOI COBOKYITHOTO
cmpoca

shifts in the consumption schedule — nBixeHMe GPyHKIIUY TTOTPeOACHUS

shifts in the money demand curve — OBUXXeHUe KPUBOI CIIpoca Ha
IeHbIU

shifts in the short-run supply curve — ABMXeHHE KPaTKOCPOYHOM
KPMBOU COBOKYITHOTO MPEII0XEHUS

shop steward — 11exoBoIi TIpencTaBUTENb IIpodCcoro3a

shopping goods — ToBapbI IpenBapUTEIEHOTO BEIOOPA

short- and long-run adjustments — KpaTKo- U J0OJATOCPOYHOE Peryiau-
poBaHME

short selling — npomaxxa Ha cpok 6€3 NOKPBITUS

shortage — nedunur

short-run — KpaTKOCPOYHBIN TTEPHOI

short-run aggregate supply curve — KpaTKocpouyHasi KpruBasi COBOKYII-
HOTO IIPeIIOXEeHUS

short-run effect of expansion — kpaTkocpoUHEBI 3P PEeKT pacIIMpeHMS
B IIBYX MOJIEJISIX

short-run effects of monetary policy — kpaTkocpoyHoe BIUSHHE MO-
HETapHON ITOJIUTUKK

short-run equilibrium — KpaTkocpoyHoOe paBHOBeCHE

short-run shutdown condition — KpaTkocpoyHOe COCTOSIHUE TpeKpa-
LLIEHUsI TIPOU3BOJICTBA

short-term debt — KpaTKOCpOYHBI1 3aeM

short-term planning — KpaTKocpouyHoOe IJIaHUPOBAHKE
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shutdown price — 11eHa TpekpallieHusT IPOU3BOICTBA

shutdown rule — mpaBuI0 MpeKkpalieHus TPOM3BOACTBA

simple monopoly — mpocTtass MOHOIIOJIUS

skill of managers — cmocoOHOCTH MeHeIKepa

small business — MaJibIii Ou3HEC

small business investment corporation (SBIC) — xopmopauusa
WHBECTUPOBAHUS MaJloro OM3Heca

snob appeal — s dexT cHoOa

social functions of profits — conmanbHbIe PYHKUIMY TPUOBLIN

social insurance — colajibHOE CTpaxoBaHUE

social losses from monopoly — o011IeCTBEHHBIC TOTEPU OT MOHOTIOIUU

social marketing — conyagbHbII MapKETUHT

social responsibilities of business — comuanbHasg OTBETCTBEHHOCTH
OusHeca

socialism — coumanusm

socialization — conmanuzarus

sole proprietorship — eguHoMMYHAs COOCTBEHHOCTD

solvency — Iu1aTexkecrocoOHOCTb

sources of funds — McTOYHMKY JeHEXKHBIX (POHIOB

sources of inequality — McToYHUKM HepaBeHCTBA

sources of investment funds — MCTOYHMKN MHBECTULIMOHHBIX (POHIOB

sources of market imperfections — MCTOUHUMKM PBLIHOYHOTO HECOBEP-
IIEHCTBA

span of management — HOpMa yNpaBIsSIeMOCTU

speculation — criekynsus

speculative income — CreKy/JIITUBHBIN 10XO[

speculative risk — crieKyJISITUBHBIN PUCK

spot price — IieHa «CIIOT»

staffing — opMupoBaHue 1mrata

statistical discrepancy — craTucTuyeckoe pacxoxKiacHue

“sticky wage” — «iumnkas 3apaboTHas ruiaTa»

stock exchange — (oHmoBas1 Oupxa

stock option — ornioH akiuit

stockbroker — Gup:keBoii Opokep WIM OUPKEeBOI MaKJiep

stockholder — axionep

stop-go cycle — cTom-roy MK
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strategic planning — cTparermueckoe IJlaHUPOBaHUE

strategy of penetration — 1111MpPOKO 1M3BECTHBIE TOBAPHI

strategy of skimming — ctpaTerust «CHSITUSI CIIUBOK»

strike — 3a0acToBKa

strike fund — 3a6acToBOYHBIN (POHT

strikebreaker — 1mTpeiikopexep

structural budget — cTpyKTypHbIit Ol0KET

structural deficit — cTpykTypHBIi neuLUT

structural unemployment — crpykrypHas 6e3paboTuiia

structure of market imperfection — cTpykTypa pBIHOUYHOTO
HECOBEpILIECHCTBA

subsidiary — nouepHee nmpeamnpusTie

substitutes — 3ameHuTEIN

subsistence wages — 3apaOoTHas IuIaTa, oInpeaensieMas MUHUMYMOM
CPEACTB CYLIECTBOBAHUS

substitution effect — s dexr 3ameneHus

substitution of inputs — 3amernieHue 3arpar

substitution ratio — KoadduieHT 3aMeleHUs

sunk costs — HEBO3BpaTHbIE U3IEPKKU

supervisory managers — KOHTPOJIEPbI

supply — npenioxeHue

supply curve (SC) — kpuBas NpeaI0XeHUS

supply curve and constant costs — KpuBasi IpeIJI0XKeHsI U TIOCTOSTHHbIE
U3IEPKKI

supply shock — 1110KOBOE M3MEHEHME MPEaTOKEHUS

supply-side anti-inflation policy — aHTUUHOIIIMOHHAS TTOJUTUKA

supply-side economics — 3KOHOMUKA TPEIIOXKEHUS

surplus — mepenpou3BOACTBO

syndicate — cuHauKar

synthetic process — CUHTeTMYECKMI MPOLIECC

system of rationing by prices — cucrema 11eHOBOI0O pallMOHUPOBAHUS

T
target market — 11es1eBoii peIHOK
target pricing — 1ies1eBoe 1IeHOOOpa3oBaHUE
tariff — Tapuo
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task force — omeparuBHas rpyrmna

technical analysis — TexHu4ecKuil aHAIN3

tender offer — npemioxeHre 0 CKyIIKe MaKeTa aKIIii

term insurance — cTpaxoBaHME Ha CPOK

termination — okoHYaTeJbHOE YBOJbHEHNE

theory of human capital — Teopust yenoBedecKoro Kamnuraia

theory of purchasing power parity — Teopus nmapureTa oKyIareIbHON
CIOCOOHOCTU

theory of reserve army of unemployment — Teopusi pe3epBHOI apMUM
0e3pabOTHBIX

“three Cs” of distribution — «Tpu Cu» cObITa

thrift — cOGeperaTenpHast Kacca

time deposits — cpouyHbIe BKJIaabl

time element in demand — s71eMeHT BpeMeHU B CIIpOCe

time preference — BpeMeHHOE MpeaTIOYTEHUE

tools of monetary policy — MHCTpyMEHTbI MOHETapHO! MOJIUTUKHI

top managers — BBICIIIIIE MEHEIKEPBI

total costs (TC) — oOmmme u3mepxKu

total gains from exchange — o0111as1 mpuOBLIL OT OOMEHA

total labor force — o0O1as paboyas cumna

total liabilities — o0611as cymma 00s3aTebCTB

total marketing orientation — ToTasbHasi OpUeHTALMsI MAPKETUHTA

total profit — oO1ast mpuObUTL

total revenue — o0IIMIT TOXON

total unemployment rate — o01111i1 ypoBeHb 0€3pabOTHILIbI

trade credit — ToproBuIit KpeauT

trademark — ToproBast Mmapka

training — y4ye0a

transaction costs — onepalioOHHbIE U3AEPKKU

transaction deposit — BKJ1ag Ha TEKyILIMiA cUeT

transaction money (TM) — meHbIru 1151 CIEIOK

transfer — nepeBop AeHeET

transmission mechanism — TpaHCMUCCUOHHBI MeXaHU3M

transmission of information — mepengaya nHbopMaLn

transportation — TpaHCIIOPTUPOBKA
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treasure bills — xa3Haueiickue BeKces

treasure bonds — KaszHauelickue o0aMraluu

treasure notes — CpeJHECPOYHBIE Ka3HAYEUCKMNE BEKCES

twin deficits — neULIMTHI-TBOITHUKI

two-factor model of economic growth — nByxdakTopHas Moaenb
9KOHOMUYECKOIO POCTa

tying contracts — KOHTpPAaKThl C HATPy3KOM

U
underemployed — HEIOJHOCTBIO 3aHSTHIA
underlying rate of inflation — ocHOBHOI1 ypoBeHbP MHMIIAIINN
underwriting — moamnucka
undifferentiated marketing — HegudbbepeHIIMPOBAHHBINA MapKETUHT
undistributed profit — HepacnpeneneHHas MpUOBLIL
unemployed — 6e3pabOTHBIN
unemployment rate — ypoBeHb 0e3pa0OTHULIbI
unitary-elastic demand — egvHUYHAS 3IACTUYHOCTD CITpOCa
unity of command — enTMHCTBO BJIaCTU
unity-possibility frontier — rpanuma monxe3HOCTH-BO3MOXKHOCTU
unsecured debt — HerapaHTUpPOBAHHBIN 3aeM
unsecured short-term debt — HerapaHTHpoBaHHBIE KPaTKOCPOUYHBIE
3aliMBbl
uses of funds — ucmonb3oBaHMe POHIOB
utility — nmosne3HocTh

\%
value added — no6aBIEeHHAs! CTOUMOCTh
value of marginal product — cToMMOCTb MpeAeTLHOrO MPOIYKTa
variable costs (VC) — nepeMeHHBIE U3IEPKKU
venture capital market — pbIHOK KanuTajia C MOBBILIEHHOM! CTENEHbIO
prcka
vertical coordination — BepTHKaabHasT KOOpAUHALIMS
vertical marketing system — BepTuKaabHasi MApKETUHIOBAsI CUCTEMA
vertical mergers — BepTUKAJIBHOE CIUSHUE
vertical price fixing — BepTHKanpHOE (PUKCHPOBAHNE IICHBI
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vertically integrated marketing channel (VIMC) — BepTuKaJIbHO MHTE-
TPUPOBAHHBIA MAPKETUHIOBBIA KaHaj
voluntary unemployment — n1o6poBoJibHas 6e3padboTulia

A\
warehousing — ckiagupoBaHue
warranty — rapaHTusd
wealth — GoraTcTBO
wheel of retailing — «koneco» po3HUUHOI TOPTOBIU
whole life insurance — moxku3HeHHOE CTpaxoBaHUE
wholesaling — ornrroBas npogaka
working capital — 00OpOTHBIN KanuTan
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